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Reformatus iskolak Fels6-Magyarorszagon 1596 — 1672

A forrasokat kozzéteszi

Dienes Dénes



Egyhazmegyénként, az egyhazkozségek abécé rendjében olvashatdk a for-
rasok. Mértékek, pénzek, magyarazatok a dokumentum végén.

A forrasok lel6helye: Sarospataki Reformatus Kollégium Tudomanyos Gydjte-
ményei, Levéltar.

Abatji Reformatus Egyhazmegye

Toredékes, 118 folio (2r) alaku levél.! Jelenlegi allapotaban kotetlen, valo-
szinlileg nem is volt kotve. Csak egyhazlatogatdsi feljegyzéseket tartalmaz. A
szovegben elszért adatok 1601, 1607, 1609, 1612, 1614, 1615 évek vizitacidit em-
litik. Ebben az id&szakban és 1615 utani évekbdl is az alapszoveget tobb kéztdl
szarmazo betoldasok egészitik ki. A legkésbbbi betoldasok idejét pontosan megje-
16Ini nem lehet, a XVII. szazad kézepére tehetdk.

A jegyzGkényv magyar nyelvd, elszértan latin szavakat és mondatokat ta-
lalhatunk benne.

Borsod-Gomor-Kishonti Reformatus Egyhazmegye

1. Protocollum, mellyben a’ Borsodi V. Tractusban 1év6 Predikatoroknak,
O. Rectoroknak és Templomoknak jovedelmeik bé-foglaltatnak. 2 Ez a kézirat 2r
alaku, 521 levél terjedelm, melybdl 101 ilires s ugyanennyi hianyzik. Nagy tobb-
ségében XVII., kisebb terjedelemben XVI. és XVIII. szazadi feljegyzéseket tar-
talmaz. Elszértan megtalalhaték benne az egyhazmegye életére vonatkozé ada-
tok, legnagyobbrészt azonban vizitaciés feljegyzéseknek ad helyet. A kiilon allé
lapokat az alapszoveg lejegyzése utan kothették egybe, mely soran az eredeti
sorrendet megbontottak. Ugyanakkor a legkorabbi vizitaciok feljegyzéseit késGbb
lemasoltak, atszerkesztették. Mindez nagyban megneheziti az egyes egyhazkoz-
ségek adatai keletkezési idejének megallapitasat, az egyhazlatogatok ugyanis a
vizitacié kezdetének idejét jegyezték fel. A szévegkornyezet és paleografiai szem-
pontok igazitanak el tobbnyire a helyes datalasban. Szerencsésebb esetben egyes
egyhazkozségeknél korabeli idémeghatarozast talalunk. Ez a jegyz6konyv tar-
talmazza csaknem minden egyhazkozség lelkészének a nevét az egyhazlatogatas
idején, mely adat szintén eligazité lehet.3

Az elsG vizitacios feljegyzések 1596-bdl valék, melyek folytatédnak mint-
egy szaz esztendln at, szamos betoldassal egészitve ki az alapszéveget. Az ada-
tok zome azonban a XVII. szazad els6 felébdl vald. Az egyhazlatogatd személyét
1s kozl6 részletekbdl lassunk néhany jellemzit (zardjelben az el6fordulasi hely
lapszamaval): 1596. 21. Martii. Visitatio Instituta per Reverendos et Clarissimos
Viros D. Vincentium Tholnensem, D. Georgium Pentek, D. Thomam Zegedi, D.
Andream Ungvari, D. Georgium Szikszai, et D. Johannem Koévesdi (40); 1598. 8.
Decembris. Visitatio instituta per Reverendos et Clarissimos Viros, D.
Vincentium Tholnensem, D. Andream Ungvari et D. Paulum Leteniei (60); A. D.
1608. R. D. Thoma Fab. a Nagi Thallia et Benedicto Zeghedino Visitatoribus (23);
Visitatio Anno 1619 15 die Julii. Pastore Andrea Briznobaniensis (17); Visitatio
instituta Anno 1639. 27 Septembris. Visitatores Casp. Gelei s(enior), Martin.
Samsondi, Steph. Peterfalvi (35). Amikor pedig tekintettel a még meg nem lato-
gatott egyhazkozségekre 4j fejezetet kezdtek, igy nyitottak azt meg: Visitatio

1 Levéltari jelzete: K.gg. V. 15.

2 Levéltari jelzete: K.gg. II. 6.

3 ZOVANYI JENO: Protestans lelkészek nyugtatvanyai régi tizedjegyzékek mellett. Magyar Protestdns Egyhdz-
torténeti Adattar. XIII. évfolyam. Bp. 1929. 5-141.



Ecclesiarum Cistibiscanarum una cum Proventibus Ministrorum, et horum
assignatio Anno Domini 1639. 5 Nonas Maii inchoata, 11. Calend. Junii absoluta.

2. Egyhazlatogatasi jegyzokonyv, 2r alaka (XVIII. szazadi széveghd maso-
latat is 6rzi a levéltar: Protocollum, mellyben A Borsodi V. Tractus Visitatioja az
16651k Esztenddtil fogva bé foglaltatik Nro 3.).1 A jegyzbkonyv 544 levél terje-
delmd, eredetileg egybekotott, jelenlegi allapotaban a kotéstablabol kiemelt
(szakitott), mely el is veszett. Vizitacios feljegyzéseket tartalmaz az 1665, 1668,
1669, 1711 évekbdl. Itt a késGbbi betoldasok nem jellemzdek, bar itt-ott el6for-
dulnak. Az eredeti sorrend ép, az adatok rogzitésének idejét szamos egyhazkoz-
ség esetében kulon is megadtak. A jegyzdkonyv cimirata ez: Anno 1665. 12.
Januarij. Visitatio Instituta per Reverendos ac Clarissimos Viros, Dominum
Michaelem Szaloczi, Seniorem et Ministrum Ecclesiae Sajo Szent Peteriensis: et
Dominum Andream Mohdcsi, Ministrum Ban-horvatiensis: adeoque Stephanum
Kereszturi, Kazinciensis Ecclesiarum Ministros. Az 1668. évi vizitacié végzdiit
nem emlitik. A kovetkezd esztendd latogatasait pedig igy inditjak: Visitationes
Ecclesiasticae Anno Domini 1669, medio R. D. Stephano Vaczi, Parocho
Pels6cziensis, adjunctis Sibi cum quibusque R. D. Ministris.

Mindkét kézirat magyar nyelvd, elszort latin szavakkal, mondatokkal, f6-
ként a cimiratokban, szakkifejezésekben.

Ungi Reformatus Egyhazmegye

Liber Ecclesiae seu Matricula Dioecesis Ungensis, confecta et conscripta
Anno MDCXVIII. seniore Petro H. Zombori, Pastore Ecclesiae Palagiensis,
consenioribus Luca Egresi Kapossiensis, Thoma [...Jelneceno Kortveliesiensis
Ecclesiarum Ministris, ad constituendam et conservandam evta&oavin hujl...]
dioeceseos [...]clsi]...].2

Ez a kézirat 4r alakt, 450 szamozott levél terjedelmi. Jelen allapotaban
kotetlen, a restauralt lapokon egykori kétés nyomai nem fedezhetdk fel. Egyhaz-
latogatasi feljegyzéseket tartalmaz a XVII. és XVIII. szazadbdl. Az elsG évszam-
hoz kotott adat 1616-bdl vald, az utolsé egyhazlatogatas ideje 1772-re keltezett.
A XVII. szazadi adatok toredékesek a kézirat sériilt allapotabdl adéddéan. A XVII.
szazad 92 levél terjedelemben részesedik az iratbdl, f6ként szazad eleji feljegyzé-
seket tartalmazva, kiegésziilve néhany adattal a szazad Gtvenes éveibdl. Ez a
rész magyar nyelv{, ugyanigy az 1717. évi vizitacid jegyzokonyvei is. Ezt kévetd-
en ez a forras latin nyelvd.

Zempléni Reformatus Egyhdzmegye

1. Liber Redituum Ecclesiasticorum Comitatus Zemléniensis, consignatus
ex generali visitatione, quae fuit instituta anno Domini 16X1 visitatoribus Paulo
Szantai Seniore Liscensis, Matthaeo Tihemeri Ujheliensis, Johanne A.
Ketskemeti, Patakiensis Ecclesiae Pastoribus.

Conscriptus manu Stephani Chuliak de Miskolcz, pastoris tunc Ecclesiae
Liscensis, et dioeceseos Amanuensis. Anno 1623.3

A kézirat 2r alaku, kordbban 510 levelet tartalmazott, ebbdl azonban né-
hany lap elveszett. Szamozasa zavaros, ami részben adédhat abbdl, hogy a beko-
tés vagy Gjrakotés soran a lapok itt-ott 6sszekeverdtek, de abbdl is, hogy az djabb

1 Levéltari jelzete: K.gg. II. 7. (K.gg. II. 8.)

2 Levéltari jelzete: K.gg. IV. 5.

3 Levéltari jelzete: K.gg. I. 3/a. (Régi nagykonyvtar-kézirattari jelzete: Kt. 15.) Leirdsat vo. KLANICZAY TIBOR és
STOLL BELA (szerk.): Régi Magyar Kolt6k Tara. XVII. szdzad 2. Bp. 1962. 312-313.
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egyhazlatogatasok feljegyzéseit Gjra kezdték lapszamozni. A vizitaciés adatokon
kivil elszérva tartalmaz egyéb feljegyzéseket, zomében XVII. szazadiakat, ki-
sebb részben XVI. és XVIII. szazadiakat. Néhany poétlélag beiktatott irat is ré-
szévé valt a bekotés soran, igy példaul III. Rakoczi Zsigmond Gyulafehérvarott
1636. majus 9-én kelt levele. Az lires levelek szdma csaknem kétszazat tesz ki,
amelyeket el6készitettek a vizitacids feljegyzésekre, feltiintetve az egyhazkozsé-
gek nevét.

A feljegyzések mintegy haromnegyede Miskolczi Csulyak Istvan esperes
kezétdl szarmazik. A cimlapon feltiintette, hogy az egyhazmegye jegyzdjeként
irta le Szantai Pal esperes és két lelkésztarsa Tihemeri Maté és Ketskeméti A.
Janos 1611. évi egyhazlatogatasanak feljegyzéseit, nyilvan letisztdzta azokat. A
szovegbe betoldotta sajat megjegyzéseit, az egyhazlatogatas és a lejegyzés (1611-
1623) kozotti 1d6bdl szarmazo Gjabb értestiléseit. Szantail Pal neve mellé ezt irta:
Tarczalini obiit, 1621. 15 9bris; Tihemeri nevéhez: Uyhelini obiit, 1622. 8 Junii.;
Ketskeméti neve utan: Rivulini obiit.; sajat magara vonatkozdban pedig: Hic idem
Anno 1629. 2. Maji. in generali Erd6 Bénye celebrata Senior fratrum dioeceseos
denunciatus est. Mas kéztdl is talalunk késébbi betoldasokat. Az egyhazlatogata-
si feljegyzések 1670 tajan zarédnak.

A jegyzGkonyv részben magyar nyelvd, elszort latin kifejezésekkel, mon-
datokkal. A szlav ajku gyulekezetek adatait rogzit6 feljegyzések latin nyelviek.

2. Miskolczi Csulyak Istvan esperesi napldja. (Diarium Senioratus mel,
anno 1629 2 maji inchoatum. In nomine Sanctae et individuae Trinitatis Amen.)!
El6l 6 szamozatlan, majd 477 szamozott levélbdl allé 4r kotet, melyb6l néhany
elveszett. A koétet kronoldgiai sorrendben tartalmazza Miskolczi esperes feljegy-
zéseit: leveleinek fogalmazvanyait, alkalmi beszédeit, zsinati jegyzlkonyveket,
egyhazlatogatasi feljegyzéseket. A kézirat anyaganak jelentls részét kiadtak,
valogatva és kiilonféle kiadvanyokban szétszorva.? A kilonall levelekre irt fel-
jegyzéseket — a Zempléni Egyhazmegye késGbbi, hasonlé irataival egyilitt — ha-
rom kotetre osztva bekototték. Az elsé kotet Miskolezi Csulyak napléja. A kotés
gerincén a Protocollum V[enerabilis] T[ractus] Zemplen[iensis] T[omus] I. A[nno]
1629-1645 felirat olvashaté. A bekotés soran Miskolezi irataibdl tévesen 47 sza-
mozott levelet a masodik kotetbe soroltak. Miskolczi esperes napldja vegyesen
latin és magyar nyelv.

3. Protocollum V[enerabilis] T[ractus] Zemplen[iensis] T[omus] II. A[nno]
1638-1651.2 Ez a felirat a kotés gerincén talalgatdé. Miskolczi Csulyak Istvan
zempléni esperes feljegyzéseinek mintajara utédai hasonld jegyzeteket készitet-
tek. Az 6 feljegyzéseibdl 47 lap tévesen ebbe a kotetbe keriilt. Ezekkel egytitt a 4r
kotet 363 levélbdl all, melybdl tobb tires. Tartalma: esperesi levelek, vizitacios
feljegyzések, zsinati jegyz6konyvek, historiai jegyzetek. Befoglaltak a kotetben
tobb olyan folio alaku iratot is, amely Tolnai Dali Janos puritanus pataki tanar
ugyével foglalkozik. A bekotés el6tt néhany levél elveszett, ennek kovetkeztében
az 1523-mal indulé histériai jegyzetek (,emlékezetre valé dolgok”) az 1599. évvel
megszakadnak. Latin és magyar nyelvi.

4. Protocollum Vl[enerabilis] T[ractus] Zemplen[iensis] T[omus] III. A[nno]
1653-1672. (Diarium Ecclesiasticum.)* Az el6bbi kotet folytatasa, amely 455 le-

1 Levéltari jelzete: Kgg. I. 1. (Régi nagykonyvtari: Kt. 16.)
2 A publikécidk jegyzékét kozli KLANICZAY TIBOR és STOLL BELA: i.m. 313-314. pp.
3 Levéltari jelzete: Kgg. I. 2. (Régi nagykonyvtari: Kt. 17.)
4 Levéltari jelzete: Kgg. I. 3. (Régi nagykonyvtari: Kt. 18.)

4



vélbdl all, 4r alaka. Tartalma szerint zomében zsinati jegyzékonyvek és egyhaz-
latogatasi jegyzetek, s csak kisebb részében egyéb egyhazmegyei, esperesi fel-
jegyzések gyljteménye. Latin és magyar nyelvd.

5. Protocollum Ven[erabilis] TR[actus] Zempliniensis Tom[us] IV. ab Anno
1669 usque ad Annum 1800.! Folio (2r) alaku, 662 oldal terjedelmd kotet, a 614.
laptol ures. Egyhazlatogatasi feljegyzéseket tartalmaz: 1-78 lapokon 1669 és
1671, 79-103 lapokon 1706 és 1712, 166-170 lapokon 1729-bél, 175-227 lapokon
1736-1739 ko6zotti id6bol. Ezen tul az egyhazmegye zsinatainak jegyzdkonyvei
toltik ki a kotet jelentls részét 1712-t61 kezd6dben. Vegyes, latin és magyar nyel-

vi.
*

Az ALTALANOS RENDELETEK kézott az egyhazi kanonok iskolakra, tanitékra
és didkokra vonatkozé el§irdsainak forrasa Kiss Aron: A XVI. szdzadban tartott
magyar reformatus zsinatok végzései, Bp. 1881.

A figgelékben talalhato TARCALI ISKOLA toérvényeinek latin szovegét Zsinka
Ferenc kozolte a Magyar Protestans Egyhaztorténeti Adattar XI. évfolyamanak
(1927) 163-168. lapjain. A KASSAI ISKOLA torvényei — ugyancsak latinul — Ré-
vész Kalman kozlésében a Torténelmi Tar 1893. évfolyamanak 550-558. lapjain
jelentek meg elGszor.

A FORRASOK KOZLESEROL

Az iskoldkra, mesterekre vonatkozé dokumentumokat anyaegyhazanként, egy-
hazmegyei (nem varmegyei) csoportositasban kozoljik, igazodva forrasainkhoz.
Mindazonaltal a helységnevek mai alakjat kovetjiik a szerkesztésben. Hataron
tali helységek esetében magyar elnevezésiiket vettiik figyelembe, leginkabb 1920
eldtti alakjukban. Az anyaegyhdzak betlirendjében kozoljuk a forrasokat, szintén
feltiintetve a leanyegyhazakat. Megadjuk azonban a helységneveket bet(ihiven
is, a legkorabbi forrasokban szerepld alakjukban, mégpedig el6bb az anyaegy-
hazét, alatta zardjelben a leanyegyhazakét. A forrasszovegeket atirasban kozol-
juk. Arra torekedtink az atiras soran, hogy a korabeli nyelvezet sajatos izét
megdlrizzik. A hely- és csaladnevek bethiv atirasban szerepelnek. A helynevek
melléknévi alakjai esetében a nagy kezd6betlit meghagytuk. Bizonyos, kovetke-
zetesen el6fordulé archaikus szavakat szintén meghagytunk korabeli alakjuk-
ban: penig, kedig — pedig, vélek — velik, vagyon — van, megyen — megy, lészen —
lesz, mivel — mivel, akaratjok — akaratuk, stb. A személyre, illetve targyra utald
vonatkozb névmas egyeztetését sem végeztiik el, hanem meghagytuk az eredeti
format. A kozpontozast a szoveg értelméhez igazitottuk. A roviditéseket jelzés
nélkil oldottuk fel.

Legkorabbi forrasainkra altalaban jellemzd, hogy a késébbi valtozasokat
betoldasok formajaban rogzitették, a legtobbszor datalas nélkiil. Az ilyen széveg-
részeket kurziv betiivel kozoljuk. Az olvashatatlan, hidnyos részeket [...] jellel, a
bizonytalan olvasatu szoveget [?] formaban jeloljik, ugyanigy szogletes zardjel-
ben adjuk sajat — nem jegyzetben kozolt — megjegyzéseinket is.

1 Levéltari jelzete: Kgg. 1. 4.



ABAUJI EGYHAZMEGYE

ABASZEPLAK

1609 el6tt.
Szeplak
A mesternek ad minden zsellér egy kobol gabonat. A temetéspénznek a felét.

ABAUJKER
(Hernadbtid)

1601-1611.

Kér

(Bwd)

Mester jovedelme

A nemességtol fél-fél kobol buza. A kozségtdl egy-egy szapu. A prédikatortdl tizenkét
kobol buza jar. Kéri Janos uram udvarabdl, Zalkai uramébél és Gyorgy Deak uramébol
egy-egy kobol buza jar.

Bwd
A mesternek minden hazasembertdl tizenhat-tizenhat pénz jar. Halottél 12 dénar. Erdd
szabad. A Tarcza is szabad.

ABAUJNADASD
(Eszkaros, Hernadzsadany)

1601-1614.

Nadasd

(Scaros, Sadan)

A mesternek Nadasdrél és Sadanibol semmi jovedelem nem jdar, hanem Scaros éppen csak
neki fizet. De tigy, hogy az octava Scarosbél a pdsztornak jar és nem a mesternek.

Mester jovedelme

Scaros filidlis eklézsia (csak a mesternek fizet). De a mesternek fizet aszerint, mint a
Nadasdiak és Sadaniak az octavan kiviil, mely a papnak jar. Ex beneplatito az udvarbdl
minden hénapon egy-egy fél kobol buzat adnak (egy verd diszndt) amig Scaros megépiil.
Temetéstél 12 déndr, fele a prédikdtoré. Orékséglevéltsl 12 déndr mind ez hdrom helyek-
bél. Régtdl fogva valo jovedelem Scarosban hatvan kéve, félhelyest6l 30 kéve.

ABAUJSZANTO
(Marcinfalva, Cekehaza)

1607. janius 28.

Zanto

(Marcinfalva, Czekehaza)

Mesterség jovedelme

Egy sz616 vagyon az Agiagon, kinek a miveltetése maga gondviselésében vagyon. Minden
szanté embertdl, vidékit6l, itt valotdl egy-egy [...]. A prédikator hazanil asztaltartés.
Temetéstdl tizenkét pénz, fele a mesteré, mikor jelen vagyon, fele a dedakoké. A deakok-
nak penig egy fazék étek. Dézsmalaskor cédula pénz harom-harom pénz, mikor [...] [...].

ABAUJSZINA

1650 utan.

Szina

Schola mester fizetése

Fél-fél kobol buzat ad az egészhelyes, vagy minden, valaki szant, és a prédikitornak 60
koblot ad. Az ozvegy is ugy. Aki sarléval keresi, egy-egy szapu. Halott felett val6 éneklé-
sért és harangozastdl 24 dénar.



ABAUJI EGYHAZMEGYE

ABAUJVAR
(Panyok)

1611-1614.

Aba Uyvar

(Paniok)

Mester jovedelme

Minden hazasember, akinek haza vagyon, fél kobol btazaval tartozik. Akinek haza nin-
csen és csépével keresi is, egy szapuval. Ha nétlen legény és maga kenyerén él, az is any-
nyival tartozik. Ozvegyek 3 sing vészonnal. A fels§ nyomdson egy f6ld vagyon, kit Oskola
foldnek, masképpen Kep foldnek hivnak. Mas fold is vagyon ugyanazon nyomésra,
Ko6vago megyének nevezik. Az alsé mezén, Suyta felé, egy toldal f6ld vagyon. A kozépsé
nyomasra, Bania felé, vagyon egy fold, ki Mester toldalanak mondatik. A harangozas
mester tiszte. Gyermektanitastdl, akivel mint megalkudhat. Az udvarban tartozik szol-
galni, kiért két kobol buzdval tartozik a tiszttarto.

BODVASZILAS
(Bédvalenke, Bodvarakd, Komjati, Kovacsi, Tornanadaska)

1611 el6tt.

Zilas

(Lenke, Rako, Comiati, Kovaczi, Nadasd)

Halott temetéstdl 12 dénéar (fele a mesteré).

Mester jovedelme

Minden helyes fél-fél kobol buzat ad. A félhelyes egy szaput ad. Zsellér fél szaput ad.
Temetéstsl 12 dénar, kinek a fele a mesteré.

A mesternek Nadasdrol 3 kobol buzat adnak szakasztva.

BODVAVENDEGI

1610 korul.
Vendégi
A mesternek semmi nem jar.

BOLDOGKOUJFALU
(Abaujalpar)

1601-1611.

Bodokd Uyfalu

(Alpar)

A mester j6vedelme

Minden lakos, akinek sz8lGje vagyon, egy-egy kobol borral tartozik. Tiz kéblon alul fél
kobollel. A vidékiek is egy-egy kobol borral tartoznak (akinek széldje ott vagyon). Minden
jobbagy fél-fél kobol buzaval. A cimboras hasonléképpen. A csépes egy-egy szapuval. Az
O0zvegyek 12 dénarral. A nétlenek is hasonloképpen. Temetéstdl 6 dénar. A gyermekek
tanitasatél minden szombaton 1 dénar, és szabad akaratja szerint, aki mit akar adni.
Orokséglevél irastél, mind lakos és vidéki, 25 dénart. Ha vidékinek tanuvallast ir, 12
dénar.

Alpar

A mesternek minden, akinek sz6lGje vagyon, egy-egy kobol borral tartozik. Akinek szblGje
nincs, 20 dénarral. Temetést6l 6 dénar. A nemesség 40 dénart.

CSECS

1601-1611.
Czecz



ABAUJI EGYHAZMEGYE

Temetéstdl 12 dénar (fele a mesteré).

Mester jovedelme

A harangozas mester tiszte, kiért fizetése minden jobbagytél két-két kéve buza. Derék
fizetése fél-fél kobol gabona, fele buza, fele rozs a jobbagyoktél. A zsellér, csépével keresd,
egy szapu rozs. Temetépénznek fele. Gyermektanitdstél amint megalkudhat. Tantivallds-
tol mindentdl négy-négy pénz. Vidékitdl levélirdsért jar, alkuvds szerint.

CSOBAD
(Kiskinizs)

1614 el6tt.

Czobad

(Kiss kinyis)

Vagyon papsaghoz és mesterséghez val6é haz.

CSOBAJ
(Taktabaj)

1601-1610.

Cziobai

(Bay)

Mesterség jovedelme

Minden jobbagy ember fél-fél kobol bhazaval tartozik és 6t pénzzel. Cziobajon is nyolc-
nyolc pénzzel, Bajban is minden ember fél-fél kobol buzaval, 6t-0t pénzzel tartozik. Halott
temetést6l minden ember ad tizenkét-tizenkét pénzt. (Mind Cziobajban és Bajban.) Aki
jovevény és szolgalegény, ha hazas, fél kobol buzat s 6t pénzt ad. (Bajban) Ha penig jove-
vény, avagy szolgalegény, ha hdzas leend, egy negyed buzdval tartozik a mesternek. A
Cziobajiak elegendd faval tartoznak, de a Bajiak csak két szekér fauval tartoznak.

FELSODOBSZA
(Pere, Hernadkércs)

1601-1615.

Dobza

(Pere, Kercz)

Mester jovedelme

A mesternek fél-fél kobol bort rendeltek a sz6l6s emberektdl. Es egy-egy kereszt buzdt. A
csépesek egy-egy szapu buzdval tartoznak. Temetéstél 12 déndr. Levélirdstél, a hdarom
helybeliektdl, uigymint lakosoktdl, semmi nem jar, de vidékiektdl 12 déndr jar.

Pere filialis

Egy-egy kobol buza mind egyarant, és aki buzat nem adhat, 6tven pénzt adott, kinek
harmada a mesternek jart. Halott temetéstdl tizenkét pénz, mind papnak, mesternek.

FELSOGAGY
(Alsbgagy, Litka, Gagyvendégi)

1601-1612.

Fels6 Ghagj

(Als6 Ghagj, Litka, Vendeghi)

Minden esztenddbeli jovedelmecskét tudtdra adjanak az Esperestnek, és vagy a templom,
vagy a pap, vagy a mester hdzdnak épitésére forditsdk.

Mester jovedelme

Minden ember egy-egy fél kobol buzat ad. A komapénz a mesternek jar (fele, fele a pap-
nak mind ez négy helyekbdl).

Als6 Ghagj filialis

Az Also Ghagiak egyenlGképpen fizetnek mind papnak és mesternek.
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Kereszteléstol egy tyuk, egy kenyér, komapénz egy-egy pénz, fele a mesteré, fele a papé.
Temetéstél 12 déndr, fele a papé, fele a mesteré. Esketéstél 12 déndr, a papé.

Litka filialis

Temetéstél 12 déndar, ennek fele a papé, fele a mesteré.

Vendeghi antiqua fililis.!

Kereszteléstil egy tyuk, egy kenyér, komapénz, fele a papé, fele a mesteré. Temetést6l 12
déndr, fele a papé, fele a mesteré.

FONY
(Regéc)

1601-1611.

Fony

(Regeczke)

Mesterség jovedelme

Minden embertdl, akinek sz6ldje vagyon, vidékiektdl és itt valoktdl, egy-egy kobol bor,
meg azoktdl is, akiknek a szomszéd hataron vagyon sz6l6jiik, ha koztiink laknak. Minden
gazdatdl, akinek vetése vagyon, egy-egy szapu buza. Akinek vetése nincsen, sarl6 pénzzel
tartozik. (Tudniillik annyi pénzzel, mennyit egy aratonak adnak.) Regeczkeiek a temetés-
t6l 12 dénart. (Temetéstél semmi nem jar.) A prédikator hazatdl négy kobol buza jar. De
mivelhogy az Alaghi urak birodalmaban intercipidltatott az integra quarta,? akibél a
négy kobol buzdnak meg kellene fizettetni, tehdt az eklézsia deliberatioja3 szerint semmit
nem tartozik a pdsztor a magaébol megadni. Ha valaha penig az quarta restitudltatnék,*
meg kell a régi térvény szerint adattatni. Az 12 pénz régen igy volt, hogy a Foni hatdrig a
Regeczkeiek 6 maguk kihoztak a halottakat, és onnan énekszéval tartozott a mester behoz-
ni, és ezért fizettek 12 déndrt. De id6 mulva a Regeczkeiek maguknak temetd helyet rendel-
tek, és oda kell kifaradni a mesternek. Az eklézsia deliberdlta immadr az 18 dénart. Ha ki a
prédikatort is kivanja prédikdlni, tehdt tartozzanak 30 déndrral. Ha nem prédikdltatnak
vele, 25 déndr pénzt adjanak a papnak.

Orokséglevél irdstél mind vidéki és helybeliekt6l 25 déndr jar. Vidéki embernek tani irds-
tol vagy olvasdstél 12 déndr jar. A Foni scholdhoz a jé emlékezetii Azalai Miklés dedk
adott egy sz6l6t, kinek gondviselése a hites egyhdzfiat illeti. Azon szélének gyiimolcsébdl,
kinek gyiimdlcsérdl tartozik a Foni prédikatort megtaldlni, és minden esztenddben az
introitusrol és exitusrol® szamot adni a Tandcs és prédikator elétt. Viszontag a prédikator
tartozik a Generalisbant az eklézsianak és seniornak jelentést tenni.

Vagyon egy malom a Cziomozlo patak feneke szélén, Kémives Andrds malma, mely régen
elpusztulvan, a megnevezett Kémives Andrds az uraktél megnyervén ujabban felépiteni,
megépitette és rendelt minden esztenddében egy-egy kobol biizdt a scholdhoz a tanulé ded-
kok segitségére.

FORRO
(Abatjdevecser, Fancsal)

1601-1614.

Forré

(Deveczier, Fanczal)

Szant6foldek vannak hiarom nyomasra. Egyik Tanornok, melyben vagyon harom kotél,
masik nyoméas Oschola szer, abban is harom ko6tél vagyon.

1 Gagyvendégi, régi leanyegyhaz.
2 elvétetett a teljes negyedrész

3 hatarozata

4 visszaadatnék

5 bevételrdl és kiadasrol

6 egyhazi gyllésben
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Komapénz (egy-egy pénz mesternek jar). Temetést6l egy ebéd, ha ebédet nem ad, tizenkét
pénz, a mesteré fele. Az is gy, hogyha a prédikator hivatalos lészen a halott temetésre, ha
hivatalos nem lészen, semmivel nem tartozik, a 12 pénznek penig a hata a mesteré.

Mester jovedelme

Fél-fé]l kobol buza minden hazasembertdl, fél-fél kobol bor. Aki bort nem adhat, 15 dénart
ad. A komapénz a mesteré (egy-egy pénz).

Devecser

Temetéstdl 12 dénart, fele a mesteré. Mesternek egy-egy szapu buza.

Fanczal

Komapénz a mesteré. Régi szokas szerint négy szekér faval tartozunk a papnak, a mes-
ternek kettGvel, helyekben vinni. De anno 1601 igy valtozott meg, hogy szabad legyen a
prédikator és a mester, valamennyit hordat a szabad erddbdl. Mesternek egy-egy szapu.
Ezeknek utana a Forrai mater eklézsidhoz pap és mester hdzdahoz, mind kardvesszét és
épiiletre vald fat aminémiit talalhatnak, tartozunk adni, benniinket a Forraiak ha megta-
lalnak.

GARADNA

(Hernadvécse, Novajidrany, Sarvar, Szdled)
1601-1614.

Garadna

(Veczie, Fels6 és Alsé Novay, Saarvar, Idran, Széled)

Temetéstol 12 dénar (fele a mesteré).

Mester jovedelme

Egy-egy szapu btiza minden hézasembert6l. Levélirastél hat pénz. Orokséglevéltdl tizen-
két pénz. A birék falu sziikségében mikor iratnak, semmit nem adnak. Gyermektanitdstol,
akivel mint megalkudhat.

A mester fizetése is egyez a Garadnaival (mindezekben a helyekben).

GONC

1601-1615.

Mesterséghez val6 jovedelem

Egy-egy kobol bor minden sz6l6s embertdl, akinek egy hordé borig vagyon bora, akinek
ennyije nincsen, fél-fél kobol bor. Buza: valaki tizenharom kévéig dézsmal, egy csetert
buzaval tartozik és két pénzzel. Aki annyit (biizdf) nem adhat, négy pénzzel tartozik. A
didactrum minden scholdba jaré gyermekt6l 25 dénar, mind nagytol, kicsinytdl. Vidéki-
ekkel penig amint akar alkudni, Ggy alkudjék. Asztaltartas a plébanosnal vagyon. A va-
ros vesz esztenddnként egy-egy mazsa faggyut, kinek a fele a féprédikatoré. Egy fertalya
a kaplané, masik fertdlya a mesteré. A scholdhoz rendelt a varos tizenkét kobol buzat
esztendénként. A temetéstdl husz-hisz pénzt, kinek a nyolca a prédikatoré volt, a négye
a kaplané, a négye a mesteré. De kézakaratbdl a szegény tanulé dedkoknak rendeltetett
immar.

[A kaplané:] Egy gyumoleskert a scholan kivil. Kaplansdaghoz valé hdzhely a scholan tul
vagyon, a kert mellett, mely hdzhelyhez a kert is tartozik.

GONCRUSZKA

1600-1610.

Mesterség jovedelme

A vidékiektdl, akiknek sz6lGjik vagyon, egy-egy kobol bor jar. Akiknek vetések vagyon,
egészhelyestll egy-egy dézsa buza (és egy-egy pénz jart annak, aki szedi ezt a jovedel-
mecskét), oly dézsa, hogy harom tészen egy koblot. Aki cimboraval szant, fél dézsa buza-
val tartozik. Akinek vetése nincsen, négy-négy pénz jar attdl.

Oréklevél irdstél, vidékitél avagy egy forint, avagy egy cseber bor jar. A helybeliektl
semmi nem jar. Tantivallds irastol, ki pecsét alatt vagyon, négy-négy pénz jar. Gyermek-
tanitdstol egy-egy pénz, avagy cipo, vagy valami sabbathalis jar.

10
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Temetéstsl 12 dénar, kinek a fele a mesteré.
HEJCE

1610 koril.

Mesterség jovedelme

Minden dézsmaad6 ember, vidéki és falubeli, egy-egy kobol borral tartozik nyolc iccéjé-
vel. Gyermektanitastél egy-egy kobol bor, harmine iccéjével. Temetéstdl nyole pénzt ad-
nak. Asztaltartastdl a prédikator tartozik.

Orokséglevél irdstél 25 déndr. Ha vidéki embernek vagy ir, vagy csak olvas is tanivallds
levelet, 8 pénzzel tartozik.

HERNADPETRI
(Hernadszurdok)

1601-1614.

Petri

(Szurdok)

Mester jovedelme

A helyes egy-egy szapu buzat ad, a zsellér penig ketts ad egy szaput (tetézve), egy-egy icce
bort. A temetéstdl vald fizetésnek fele, 6 dénar.

Temetéstdl 12 dénar (fele a mesteré).

Szurdok filialis

A mesternek egy-egy szapu buzat (ketten-ketten mind jobbdgy és zsellér tartoznak adni),
egy-egy icce bor jar.

HERNADSZENTANDRAS

1607.

Zent Andras

Mester jovedelme

A nemesség harom-harom szapu buzaval tartozik, ezenkiviil minden jobbagy is. Zsellér,
akar penig csépje utan él6, fél-fél kobol buzaval tartozik. Temetést6l 12 dénar. Komapénz
egy-egy pénz, keresztviz vitelért. Tanuvallas irastél, ha tiz, hisz, avagy szaz volna is, ha
csak egy legyen is, 12 dénar. De csak vidékiek tartoznak vele. Orokség irastél vidékiek-
nek 40 dénar, fele a falué, fele a mesteré. Gyermektanitastél, akivel mint megalkudhat.

HIDVEGARDO

1610 korul.

Ardo

Kereszteléstdl egy tyuk, egy kenyér, komapénz egy-egy pénz (a prédikdtoré, és ha a mes-
ternek akarja megadni, szabadsdgdaban vagyon). Temetést6l 12 dénart, melynek fele a
mesteré.

Mesterség jovedelme

Minden jobbagytél harom-harom szapu buza és tiz-tiz pénz. A félhelyes masfél szaput és
0t pénzt. A guzsalyaval keres6 6zvegyasszony harom sing vasznat, avagy 6t pénzt. A zsel-
lér tiz pénzt. Temetéstdl 6 dénart. Oréklevél irdstél 12 déndar, mind vidékiektél, mind
lakosoktdl.

INANCS
(Encs)

1615 el6tt.

Inancs

(Encz)

Mesterség jovedelme

11
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Minden szanté embert6l harminckét kéve baza jar. Aki csépével keresi fél kalongya, vagy
fél kobol buza. A malombdl, a prédikator részéb6l harmada jar. Komapénz a mesteré a
vizvitelért. A scholabeli gyermekektdl, kivel mint megalkudhat.

Encs: A malombdl sabbathale jar. Vasarnap napkeltétdl fogva estig, melynek harmadré-
sze a molnaré, a két része a prédikatoré, melybdl a mesternek harmadrészt ad.

KASSA

1629. [A zempléni egyhazmegye zsinata]
A Bodrog Kereszturiak instalnak, hogy vocatiot akarnak institualni Kassara a mester-
nek, Valentinus Goncinek, ne tartsunk ellent benne.!

KASSAUJFALU
(Hernadtihany)

1601-1615.

Cassa Uy falu

(Tehan)

Mester jovedelme

Az egészhelyes a mesternek egy kobol rozst ad. A félhelyes fél koblot, a zsellér egy sza-
put. Aki mas ember hazaban lakik, fél szaput ad. A pazsitos zsellérek, akiknek nincsen
szantéfoldjuk, azelbtt egy-egy fél koblot adtak, de az urak régen elvesztették, és egy-egy
szapura rendelték. Bort ex beneplatito dézsmalaskor, aki mint terem, ki egy iccét, ki egy
meszelyt. Az Tehaniak in summa adtanak hol hét, hol nyolc forintot, amint megalkud-
hatnak vele, de feljebb nem adtanak.

Kereszteléstdl semmit nem adnak, hanem a komak egy-egy pénzt, mely a mesternek jar.
Halottdl tizenkét pénz, fele a mesteré.

1633.

[Magyarjesztreb]

Jeztrebi Ferenc Lehnardnak felesége hitetleniil elment, ki a Jeztrebi schola mesterrel, ki
mostan Cassa Uyfalusi mester, paraznalkodott, és a férjét liberalta? az eklézsia. Solvit
flor. 4.3

KEKED

1601-1614.

Alsé Kiked, Fels6 Kiked

Mester jovedelme

Mivelhogy az udvarban lakik Paedogogiumon,4 mind a két falu ad neki nyole k6bol buzat.

KORLAT
(Arka)

1601-1611.

Corlatfalva

(Arka)

Mester jovedelme

Minden embertdl, akinek sz6ldje vagyon, mind vidékitdl, itt valotdl, egy-egy kobol bor.
Akinek sz6lGje nincsen, egy-egy szapu buza. A prédikatortdl asztaltartas. Az ozvegyek
vagy egy szapu biiza, vagy hdrom sing vdszonnal tartoznak. Ezenkivil a prédikatortol
egy hordé bor jarna. De minthogy a sz6l6hegynek allapotja fogyatkozasra jutott, a vizita-

1 A kassai tanitot lelkésznek akartak meghivni Bodrogkereszturba.
2 felszabaditotta

3 Fizet 4 forintot.

4 A foldestirnal hazi tanito.
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cibban igy rendeltetett, hogy ha a prédikatornak tizenkét hordd borig jut a tizedben,
mindenkor kételes legyen az egy hord6 bornak megadasara. Ahol penig hat hordéig len-
ne, harom cseber borral tartozik. Ezenkivil, ha a prédikatornak sem lészen, nem tartozik
a mesternek az asztaltartas kiviill semmivel. A scholabeli gyermekektdl egy-egy kobol bor
jar.

Arkarol egy-egy kobdl bor jar, aki penig ezt meg nem akarna adni, nem koteles a mester
sem temetéskor, sem egyéb 1id6ben annak szolgalni.

Akinek sz6lbje nincsen, egy szapu buzdval tartozik. Oroklevél irdstél egy cseber bor jdr.
AFki azt meg nem adja, egy forinttal tartozik. Vidéki tanttol négy pénz jar, de a lakosok és
a megyések semmivel nem tartoznak. Az 6zvegyek, akiknek sz6lGjiik nincsen, egy-egy napi
munkdval tartoznak.

KORTVELYES

1610 korul.

Kedrtvelies

Vagyon prédikatorsaghoz valé haz, melyet mostan a régi schola helyén épitettek.

Mester jovedelme

A mesternek jar 6t-6t (négy-négy) icce bor, mind ott valétél, mind vidékitsl. Otodfél ksbol
buzat ad a falu. Minden kiilon kenyeres, aki bort, buzat ad, tiz-tiz pénzt is ad. Aki bort,
buzat nem ad, tizenot pénzzel tartozik. A halott pénznek fele. Az 6rokséglevél irastol mit
adjanak, arrdl végezzenek. (A lakosok 12 déndrt adnak.) A vidékiek 50 dénart. Tantval-
lastdl, ha beiratja, mindent6l négy-négy pénzt (a vidéki ad, a lakosok semmivel nem tar-
toznak). Apro levél irastol nem tartoznak.

KRASZNOKVAJDA
(Buittos, Perecse)

1601-1612.

Vajda

(Bwthos, Peretse)

Temetéstsl 12 dénar, fele a mesteré.

Mester jovedelme

Minden embertdl, aki hazasember, fél-fél kobol btza jar. A halott pénznek fele, ezen ki-
vil semmi nincs.

Bwthos filialis

Mesternek minden embertdl fél-fél kobol buiza. A temetépénznek fele (mikor vagyon, mi-
kor nincsen, a prédikdtoré).

MEGYASZO0
(Alsédobsza)

1609-1614.

Megyaszo

(Kis Dobza alias Alsé Dobza)

Garaspénz 6t pénz, egyike a mesteré. Kereszteléstdl egy tyidk s egy kenyér. A komapénz
a mesteré.

Mester jovedelme

Minden agytdl egy-egy kereszt buza. A garaspénzbél egy pénz. A komapénz is az 6vé. A
kisgyermekektdl, akivel mint megalkudhat. Levélirdstél a lakosok semmivel nem tartoz-
nak, a vidékiek 12 déndrral tartoznak.

MERA

1609-1614.
Fels6 Méra

13



ABAUJI EGYHAZMEGYE

(Also Méra)

Mester jovedelme

Mind nemes s mind kozség fél-fél kobol buzat ad. Komapénz a mesteré. Gyermektanitds-
tol, akivel mint magalkudhatik. Levélirastol lakosok semmivel nem tartoznak, vidékivel
amint megalkudhat. Temetést6l 6 dénar.

Also Méra

Mester jovedelme

A nemesekt6l fél-fél kobol jar. A kozségtll egy-egy szapu. Temetést6l 6 déndr.

MONOK

1601-1609.

Monak

Mesterség jovedelme

Akinek husz kalongya buzaja vagyon, a mesternek egy kalongyaval tartozik. Tizenot
kalongyas embertdl egy kereszt buza jar. Akinek sz6lGje vagyon, egy kobol borral tarto-
zik, ha buzat nem adhat. Akinek sem ekéje, sem sz6lGje nincsen, hazasember huszonot
pénzzel tartozik. A nétlen tizenharom pénzzel, az 6zvegy aszerint. Didactrum a gyerme-
kektdl, akivel mint magalkudhatik a mester. Maga asztalan szokott lenni. Az urak ado-
manyabdl harmadrésze jar a mesternek. Levélirast6l a vidékiektGl tizenkét pénz jar, az
itt valok nem tartoznak semmivel, hanem jéakartja szerint, aki hazahoz hivja. Vagyon
egy szdntofold a Meggies mezén a mesterséghez vald, mdsfél kobol ald valé.

NAGYIDA
(Buzinka)

1601-1615.

Nagy Ida

(Buzinka)

Halott temetéstdl 12 dénar. A fele a mesteré.

Mester jovedelme

Minden jobbagy régen egy-egy fél kobol gabonat adott, de most immar egy egész koblot
adnak. A félhelyes fél koblot. A zsellér egy-egy [...]. Komapénz a mesteré.

NAGYKINIZS

(Szentistvanbaksa)

1614 el6tt.

Kinis

(Baxa)

Temetéstsl 12 dénar, fele a mesteré.

Mesternek penig minden ekés embert6l rendeltetett egy-egy kereszt bza. Ekétlenektdl
fél-fél szapu buza. A megirt 25 forintnak az 6t forintja neki rendeltetett volt, de azutan
mashonnan rendelték a mester szamdra az 6t forintot. Az 25 forint épen a prédikatoré.
Mind ezeken kiviil, akinek fiat mester uram tanitja, maga becsiileti szerint fizessen neki.
Azutan specifikdltatott, hogy egy forint legyen a didactrum.

OSVA

(FelsGesaj, Alsdcesdj)
1610 utan.

Osva

(Felso es Also Cziay)
Mikor mester vagyon, Also Cziay a mesternek fizet épen.

PAPI
(Faj, Csenyéte, [Bakta]kék)
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1601-1614.

Papi

(Fay, Czenéte, Kethy)

Papsdghoz valé hdz vagyon, schola hdzhely is vagyon.

Mester jovedelme

Mesternek egy-egy szapu btza jar mind a négy falubdl. Fai Istvan uram adott 13 keresz-
tet, akivil egyéb segitsége.

PERENY
(Him)

1615 elétt.

[...]

(Him)

Temetéstsl 12 dénar, fele a mesteré.

Mester jovedelme

A mesternek, mig ép volt a falu, a prédikatorébdl harmada jart. Haec res recreatur in
futuram Synodum.! Ez mellé segitségil a jobbagy egy szapu buzat, a zsellér fél szaput.
Ez mellett a falu jéakaratjabdl segiteni akarja, szabadsaga.

A mester-fogadds a prédikdtor dolga, valamiben megfogadhatja, és ehhez a faluban, aki
jobbdgy egy szapu buzdt ad, a zsellér fél szaput. Ezenfeliil szabadsdgdban van a falunak,
amivel segitheti a mestert.

PETOSZINYE

(Magyarbdd, Alsékemence, Fels6kemence, Gyorgyi, Fuzérnadaska)
1601-1612.

Szunye

(Bo6d, Also es Felsé Kemenczie, Giorgi, Nadaska)

Komapénz a mesternek jar.

Mester jovedelme

A mesternek fizet Gieorgi és Nadaska. AKki jobbagy (szdnt) egész kepét ad. Fél jobbagy,
fél kepét. Szanté zsellér nyole kévét. Ozvegyek harom-hdrom sing vasznat. A Sziinieiek,
Bdédiek, Kemenczeiek, minden jobbagy, négy-négy kéve gabonat ad a mesternek.

Filialis B66d, Alsé és Fels6 Kemencze

Ex beneplatito ezek a mesternek adtak négy-négy kévét. Ez torvénnyel lattassék.

Gibrgi és Nadaska a mesternek fizetnek. igy, hogy a Gidérgiek, ha ki egészhelyet szant,
egy kobol rozzsal tartozik, aki félhelyet szant, fél kobol rozzsal tartozik. A csépes, sarlds
zsellér 5 dénar pénzt. Ezeknek utana az egészhelyes egy tytukkal tartozik a kobol mellé, a
félhelyesek ketten adnak egy tyudkot. Zsellérek nem adnak. Az 6zvegyek 3 sing vasznat
adnak. Temetéstdl, ha kimennek a pasztorral, 32 dénar, fele a mesteré. Ha csak elébe
mennek, 16 dénar, fele a mesteré.

Esztenddrdl esztendbre Nadaskardl a mesternek jart a jovedelem Sziinyére. A jobbdgy egy
fél kepe buizdval, azaz 30 kéve biizdval tartozik, hiisz-hisz pénzzel és egy-egy tyukkal. A
félhelyes tizenot kévével, azaz manipuli 15. Két félhelyes egy-egy tyukkal és tiz-tiz pénzzel.
A zsellér 6t-0t pénzzel. Ezenkiviil az octava a prédikdtoré. Temetépénz, ha kimegyen
Nadaskdra, 32 pénz. Ha penig csak elébe megy, 16 pénz. Ennek fele a pdsztoré. Kereszte-
léstbl egy tytk, egy kenyér a prédikdtoré. Komapénz egy-egy pénz a mesteré. Esketd pénz a
prédikatoré. Az Ur vacsordjahoz valé borral a Nadaskaiak tartoznak. (Nadaskdn, mikor
koztiik szolgdltatik a Coena.) Offertoriumban egy-egy pénz a papnak. (Sziinyén, melybdl
az Ur vacsordjéra valé bornak az Grat ki kell fizetni [...].) A mester hdzahoz épiilettel tar-
toznak.

1 Ezt a dolgot megqjitja a kovetkezd zsinat.
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Régen harmaddat adtak némely papok a mesternek, de 1612. esztendében 23 Maji, a
visitatioban fidele recognoscalta a senior! 6 maga a kozségtdl, és ugyan csak a pdsztornak
jar az offertorium.

POLYI
(Szentlérincke, Kisida)

1601-1610.

Poli

(Szent Loérinczke, Kis Ida)

Papsdghoz és scholdhoz valé hdz vagyon.

Mester fizetése

Minden jobbagy egy szapu buzat ad. Zsellér fél kébol rozst és egy kobdl zabot. Gyermek-
tanitastél, akivel mint megalkudhat. Levélirdstol, amint megalkudhat, mind vidékiekkel,
mind lakosokkal.

Szent Lérinczke filialis

Fizet Polihoz nyolc forintot. (Kinek egyik forintja a mesteré, ha csak négyen lesznek is,
meg kell adni a nyolc forintot.) Temetést6l 12 déndr, fele a mesteré.

PRUGY
(Taktakenéz)

1615-1621.

[...]

(Kinis)

Mesterség jovedelme

Minden hazasember egy-egy szapu buzaval tartozik és nyolc-nyolc pénzzel aszerint,
amint a jobbagysagnak allapotja. Aki szolga, vagy foldet, rétet nem veszen, felével tarto-
zik. Adunk szakasztva rétet is, foldet is szegénynek (a mesternek). Halottél elhivjak enni.

ROZGONY
(Benyék)

1601-1609.

Rozgony

(Beniek)

Komapénz egy-egy pénz a mesternek jar. Temetéstdl 16 dénar, fele a mesteré. A malombdél
sabbathale (pénteken), annak harmada a mesteré.

Mester jovedelme

A mesternek az egész jobbagy ad buzat, manipulos 12. A fél jobbagy hat kévét. Item: Az
egészhelyes fél kibol gabonat ad, a félhelyes egy szaput. A zsellér 5 dénért. Ozvegyek hat-
hat déndrral tartoznak. A tanitastol, amint kivel megalkudhat. Falu sziikségére vald le-
vélirastol semmi nem jar. Ordkséglevélté’l, akivel, a vidékivel is, amint megalkudhat.
Beniek: mesternek is hasonlé bére vagyon, mint Rozgonban. Levélirdssal, falu sziikségé-
re, tartozik szolgalni fizetés nélkiil. Vidékivel amint megalkudhat.

SZADALMAS

1610 korul.

Almas

Minden gazda egy-egy kepe buzat o6tven kévéjével, és ehhez egy-egy tyuk, melyet kepe-
tydknak hivunk. Ebbdl a mesternek a prédikator tizennégy kepével tartozik.

Mester jovedelme

A mesternek a prédikdtor tizennégy kepét ad. Minden lakos, akinek szdlgje vagyon he-
gylnkon, 0t-0t icce borral tartozik. Es a Gorgeiek kiviil, kik harom-harom iccét adnak,

1 az egyhazlatogatas soran helyesen megtudta az esperes
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minden egyéb helyben lakozé vidékiek o6t-6t iccével tartoznak. Temetést6l szabad
akaratja szerint, aki mit akar adni. Gyermektanitastdl, akivel mint megalkudhat. Levél-
irastodl az itt valok semmivel nem, de a vidékiek 12 dénarral. Ha valami derék dolgot irat
vidéki, akivel mint megalkudhat. A harangozas a mester dolga és tiszte.

SZALASZEND

1615 utan.

Alsé Fels6 Szend

(Zala)

Papsiaghoz valé haz egy vagyon és schola haz.

Mester jovedelme

Mind a harom falukbdl minden hazasember, mind jobbagy, mind zsellér, egy hazban
valamennyi kiilén kenyeres vagyon, fél-fél kébol btizaval tartozik a mesternek. Ozvegyek
semmit nem adnak. Temetést6l 12 pénz jar, ily okkal, hogyha a prédikator prédikal,
nyolca a prédikatoré, négye a mesteré. Ha penig nem prédikal a tanitd [lelkész!], fele a
prédikatoré, fele a mesteré. Levélirastol a helybeliek semmit nem adnak. Vidékiekkel
amint megalkudhat. Gyermektanitastol is, akivel mint megalkudhat. A prédikator asz-
taltartastol hat kobol buzaval tartozik.

SZEMERE
(Fulbékéres)

1601-1614.

Szemere

(Fulo Kecz)

Mester jovedelme

A nemes ember fél-fél koblot ad buzat, a kozség egy-egy szaput ad. A tizedbdl a prédika-
tor jéakaratja szerint harom, avagy négy kobol buzat ad. A mesterséghez val6 rét is va-
gyon, de a nemes uraim a zselléreknek elosztottak, igymint Szemerei Albert és Belleni
Zsigmond, Szemerei Gergely, Horvat Janos és Berna Mihaly. Az eklézsia providealjon!
feléle.

Kercz: mesterrel is amint megalkudhattak.

SZEPSI
(Makranc, Kisbodolé, Nagybodold)

1601-1609.

[...]

(Makrancz, Nagy Bodolo, Kis Bodolo)

Makranc filidlis eklézsia

Oda is tartozik a kaplan minden maéasodik vasarnap kimenni a deak gyermekekkel
egyltt, kiket a mester tartozik melléje rendelni. A dedk gyermekeknek Makranczrdl két
forint.

Kis Bodolobdl hét kobol rozs jar, mely hét kobol rozs a varos kezébe jar, és ez hét kobol
rozzsal egyetemben 6tven forintot tészen a mester jovedelme. Ha penig Vitebergust? fo-
gad a varos, hatvan forint a jévedelme. A szolgalatban vald régi szokas ez volt, hogy min-
den masod vasarnapon ki kell prédikalni menni.

Mesterség jovedelme

A varostdl készpénz, negyven forint. Asztaltartas a plébanostdl. Scholaban tanulé gyer-
mekektdl, akivel mint megszerz6dhet. Kis Bodolobdl hét kobadl rozs jar, de a vdros kezében
jar ez hét kobol rozs, kiért a vdros tiz forintot rendelt a mesternek adni, és ezzel tészen
otven forintot a mester jovedelme. Ha penig Vitebergust fogad a vdros, hatvan forint a
jovedelme.

1 gondoskodjon, nézzen utdna
2 Tanit6t, aki Wittenbergben is tanult.
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Anno 1609. 18 Junii. Lakatgiarto Benedek uram birésdgaban [...] a két Tandcs végezett
[...] gyermekeknek fizetése fell esztendeig ilyenképpen. A prima classisba valo tartozik 1
forint 50 déndrt, secunda classisban valo [...], tertia classisban valdk tartoznak 50[?] dé-
nart, [...] penig kétannyit tartoznak [...]. Vidéki ember fiat két honapig [...].

SZERENCS
(Taktaszada, Bekecs, Legyesbénye)

1601-1614.

[...]

(Szada, Bekecz, Leggies Benie)

A malombdl sabbathale, kinek a harmada a mesteré, szombaton egész nap és vasarnap
napfeljottéig.

Mester jovedelme

Akinek sz8lGje vagyon az itt valé hegyen, mind vidéki s mind itt vald, egy-egy kobol bor.
Akinek sz6lGje nincsen, huszono6t-huszonét pénz, amint azel6tt vele éltek. A scholaban
jaré gyermekektdl els6 esztendSben huszonoét pénz, masodikban 6tven pénz, harmadik-
ban hetvenot pénz, negyedik esztendére egy forint, nem feljebb.

SZESZTA
(Komaréc)

1601-1611.

Szeszta

(Komarocz)

Mester fizetése

Minden jobbagytdl fél-fél kobol rozs jar. Félhelyestol egy szapu. (Fél-fél kobol rozs jar.)
Aki § maga hazaban lakik, ha nem szant is, ugyan egy szapuval tartozik. Aki mas ember
hazaban lakik, ketten adnak egy szaput. Gyermektanitdstél, akivel mint megalkudhat.
Tanuvalldstél 12 déndr. Vidéki emberrel levélirdstol, amint megalkudhat.

TARCAL

1601-1610.

Tarczal

Mester jovedelme

Ha valakinek a Tarczali sz6l6hegyen vagyon szdlGje, minden ember, mind vidéki s mind
itt valé egy-egy kobol bort ad. Akinek penig szdleje nem volna, a mesternek minden kii-
I6n kenyeres huszonot pénzzel tartozik a kobol bor helyett. Ha peniglen oly ember talél-
tatnék, ki elégséges nem volna sz6lGjének megszedésére, hanem masnak adna pénzen,
tartozik egy kobol borral. Ha semmiképpen a bornak szerit nem tehetné, tartozik mind-
jart megfizetni, valamint akkor a dézsmén egy kobol bor jar. Valakinek a schola mester
gyermekét tanitja, miglen declinista nem lészen, addig a mesternek egy kobol borral tar-
tozik. Aki penig declinista, akarmiféle leckét hallgasson, az olyan egy kobol (cseber) bor-
ral tartozik a schola mesternek. A schola mesternek a f6 prédikator tartozik asztaltartas-
sal. Mikor halottat temetnek, attél tizenkét pénz jar. Annak fele a dedkoké, fele a meste-
ré. A harangoz6 a deakokkal osztozik, azaz harom pénze a harangozéé. A mesternek
jéakaratja, mikor a deakoknak engedi. Ha penig valaki jéakaratjabdl tobbet ad is, ugyan-
csak a hata a mesteré.

Ha idegen ember hal meg, ha olyan, hogy fizethet, huszonnégy pénzzel tartozik. Annak
fele a harangozo6é, fele a schola mesteré a deakokkal egyetemben.

TELKIBANYA

1601-1615.
Telki Bania
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Mesterség jovedelme

Egy-egy kobol bor mind vidékiekt6l, mind ott valoktdl. Garaspénz négy-négy pénz, min-
den személytél, aki tizenkét esztendls felett valé személy, akar férfi, akar leanyzé vagy
asszonyallat. Egy ember miveld sz616.1 A malombdl, asztaltartasért, 6t kébol buza. (Es a
prédikatortol is egy kobaol jar.) Temetéstdl nyole pénz. A didactrum, akivel mint megszer-
z6dhet. (Egy-egy kobol bor minden gyermektdl.) Orckséglevél irastol csak vidékiektdl jar
12 dénér, a lakosoktdl semmi nem jar. Tanavallas iratastél is 4 pénz jar a vidékiekt6l.

TISZALADANY

1601-1610.

[...]

Mesterség jovedelme

Adnak tiz-tiz pénzt, egy-egy negyed buzat minden kulén kenyeres ember. Temetést6l
tizenkét pénz. A gyermekektdl igy fizetnek: aki 4bécét tanul s colligal, huszonét pénz. Ha
olvasni tanul 6tven pénz, s ha repetdl s irni tanul, hetvenot pénz. Ha declinal, construal
egy forintot. Fdval annyival tartoznak, amennyivel megéri. Az Tardosi jaréban, az it
felén egy darab szdntéfold vagyon, 8szi buzdval félkoblos. Tavaszival egynegyedes, kinek
szdntdasdval hdaromszor a falu tartozik.

TOKAJ

1601-1610.

Tokaj

Mesterség jévedelme

Vagyon egy sz616 a varos felett, kinek miveltetése a mester gondja. Asztaltartas a prédi-
katortél. Minden embertdl, akinek sz6lGje vagyon, vagy itt val6é vagy vidéki, egy-egy ko-
bol bor jar. Aki bort nem ad, huszonét pénz. Didactrum, akinek mint vagyon profectusa.2
Az 4bécédariusoktdl egy-egy kobol bor, a lectionistaktdl két kobol, akik construalnak és
leckét hallgatnak, egy cseber bor (vagy I forint). Akinek szGlGje nincs, attél akivel mint
megalkudhat, a kobol bornak valtéja szerint. Temetéstdl semmi nem jar azoktdl, akik
kobal bort adnak. S akik nem adnak, meg kell tudni.

TORNA )

(Szadudvarnok, Aj, Szadels, Méhész)
1611 korul.

Thorna

(Udvarnaki, Ay, Zaadeleo, Mehezke)

Aki a templomban temetkezik, attél 1 forint jar. A templom, avagy schola sziikségére
forditsak!

Mesterség jovedelme

Ad a varos a mesternek készpénzt, tizenkét forintot esztendénként. De mivelhogy négy
polgar szedi azt ki, 6tven pénze azoknak jar. A malombdl vasiarnap hirom 6ratdl fogva
délutan, hétfén délutan harom o6raig az Ur 6nagysaga joéakaratjabdl (rendelésébdl), ami
jut a mesteré, kivévén a harmadat abbdl a molnar. Szadelei dézsmabdl octava pars Gszi
és tavaszi veteménybdl és borbdl. Halott temetést6l 12 dénar. Valamit a Tornai bir6 vele
irat, abbdl neki semmi fizetése nem jar. Ha peniglen vagy vidéki, vagy itt valé valaki
varos konyvében emlékezetre valot beirattat, 12 dénart ad. Gyermekektdl, amig
Donatust tanul, 25 dénart. Azutan grammaticusig 50 dénart. Ezutan ha feljebb megy a
tanusagban, 75 dénart. Mégis tovabb menvén, 1 forint. Annal is feljebb épulve, alkudjék
a mesterrel.

Mester jovedelme Udvarnokibdl és Aybol

1 A szdl6 teruletét gy mérték, hogy hanyan tudjak bekapalni egy nap alatt.
2 El6menetele; azaz milyen tanulmanyi szinten van.
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Udvarnokibél hat (hét) forint jar. Minden két-két ember egy szekér fat. Temetéstdl tiz
pénz, de csak akkor, mikor szolgal rea. Aybol is hat forint. Temetést6l 12 dénar, mikor
szolgal rea.

Zaadeleirdl is tizenkét pénz jar a mesternek, mikor szolgdl red. Ha ki nem hivjdk ez harom
helybdl, semmivel nem tartoznak.

Nota. Zaadeleoi ember, noha régi szokds szerint Tornahoz tartozott prédikdciora jdarni,
mindazdltal nem tartozott semmit fizetni a prédikdtornak, hanem csak a mesternek és
harangozonak. Mert az urnak adjdk Zaadeleirél a dézsmdt torvény szerint, és az ur fizet
meg érettiik. Mivelhogy penig Zaadelei vagyon kozel fél mélyfold! Torndhoz, ahovd az dreg
vén népek és gyermekes emberek és gyermekek nem jarhatnak Tornara a messzeség miatt,
6 maguknak maguk fizetésén kozékbe jaré prédikdtort noha tartanak, mindazdltal a mes-
ter és harangozo jovedelmét, ide fel megirott régi torvény szerint, ugyan megfizessék mind
mesternek és harangozonak. Mehezkeben ilyen conditioval, hogy Mehezke nem kételes
Thornara prédikdciéra jarni, sem fizetni a Thornai prédikdatornak, hanem szabad vele,
vagy Tornara jar, avagy [Zaadeleire].

TORNAGORGO
1610 korul.
Gebrg6

Temetéstsl 12 dénar, fele a mesteré. Az octavanak fele a schola mesteré.

Mester jovedelme

El6szor tizennégy helyt6l tizennégy kepe buza 6tven kévéjével. Minden helyt6l hat-hat
kéve buza, két-két icce bor. Az octavanak fele. Temetéstdl fele. Orokséglevél irastél 12
dénar jar (mind vidékiektdl és lakosoktol).

TORNASZENTJAKAB
(Becskehaza, Debréte)

1601-1611.

Szent Jakab

(Beczkehaza, Debrete)

Mesterséghez val6 jovedelem

Vagyon egy schola hely. Minden jobbagy embert6l fél-fél kobol buza. Félhelyest6l és
sellértél egy-egy szapu. (Minden embertdl fél-fél kébol buiza jar, akdar szegény, akdr gaz-
dag legyen.) A temetGpénznek fele, a harangozasért egy-egy kéve buza. Mikor mester
nincsen, egy jobbdgy embert szombatnapon valé tr szolgdlatjabél szabadsdgban tartanak.
Beczkehaza

Mesternek minden szanté ember fél-fél kébol buzaval tartozik. Cimboras egy-egy szapu-
val. A csépével keresé zsellér is azonképpen.

VILMANY
(Vilmanykisfalu)

1601-1611.

Vilman

(Kis Falu)

Mester jovedelme

Vilmanban és Kis faludon a mesternek minden jobbagy és zsellér harom-harom mérce
buzaval tartozik és hét-hét pénzzel. Es akinek biiza vetése nincs, az csak hét-hét pénzt ad.
Es a harangozasért minden ember egy-egy kenyeret ad. A temetést6l hat pénz jar. Min-
den nyomadasban egy-egy (fél-fél) kotél fold vagyon. A gyermektanitastdl, akivel mint
magalkudhat. Tanu esketéstsl (dgymint a lakosoktél) négy pénz négyig, négyen feliil
tizenkét pénz. A mester jovedelmének kiszedésére a hites egyhazfiak kotelesek.

1 fél mérfold = kb 4 km.
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Ha vidékieknek esketnek taniit, négytél négy pénzt adnak. A négyen feliil penig tizenkét
pénze jar, avagy amint azokkal megalkudhat. A helybeliektél semmi nem jar.

VIZSOLY

1601-1611.

Visoly

Komapénz a mesternek jar a keresztels viznek viteléért.

Mester jovedelme

Minden jobbagy, ki az urat 16val szolgalja, fél kobol buza és egy kobol borral tartozik. Ha
penig bora nincs, egy szapu buzaval a borért. A zsellér penig egy szapu buzaval és egy
kobol borral (ha széldje vagyon, akarhol valé hegyen legyen széldje) kinek, ha bora nem
lészen, egy szapu (fél kobol) buzaval tartozik. Amely sem jobbagy, sem zsellér, mindazo-
naltal hazasember, egy szapu buzaval tartozik, ha csak csépével keresi is. NGtlen legény
penig egy (fél) szapu btzaval. Ozvegyasszony hat pénz, vagy egynapi akdrminémd mun-
kaval tartozik. Minden nyomaéasra egy-egy kotél fold. Minden koma egy-egy pénzt ad. A
pueritiatdl,! akivel mint megalkudhat (mind helybeliektdl, mind vidékiektdl. De a hely-
beliekt6l, abécésektdl és sillabizaloktol, 25 dénar. Ezen felll penig a helybeliekt6l annyi
jar, amint velek megalkudhat.) Temetést6l nem jar semmi. (Egy ebéd jar.) Négy tanuig
négy-négy pénz, ha tébb tantk lesznek penig, a négy felett mindossze ugyan csak 12 dé-
nar. Oroklevél irdstél 25 dénar (mind vidékiektdl, s mind lakosoktsl). Taniktél, a vidéki-
ektdl, ha csak egy lészen is, 12 dénar. Ha tobb 1észen is csak 12 dénar. De a helybeliektdl
semmi nem Jjar.

ZSUJTA

1611-1614.

[...]

Temetéstdl 12 dénar jar, fele a mesteré.

Mesternek mind nemes, jobbégy és zsellér, egy-egy szapu buzaval tartozik. Ozvegyek
harom-harom sing vaszonnal tartoznak. Ifja nétlen legények hat-hat pénzzel tartoznak.

1 gyermekségtdl, azaz a tanuldktol
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ALACSKA

1669

Alacska

[Ekkor Berente leanyegyhaza]

Mivel ab anno 1665 az Alacskaiak magok erejével tartottak mestert, régi szokasuk sze-
rint mostan is adnak egy-egy kobol bort, 16 iccével.

ALSOSZUHA

1610.
Szent Giérgy Szuha, alias Alsé Zuha [Zadorfalva filidja, de a tanit6 Alsészuh4an lakott.]
Reditus Scholae idem qui Zadorfalva.l

1643. aprilis 26.

Also Szuha

(Zador Falva)

Reditus Rectoris in Alsoszuha et Zadorfalva

In summa,? szemil adnak huszonkét Cassai kobol buzat. Minden gazda egy kéve buzat.
Minden kilon kenyeres két-két polturat. A két falu tartozik hat szekér faval.

1665.

Als6 Szuha

(Dovény)

Rector Andreas Vaalyi

Reditus Rectoris

Tizenkét Kassai kobol buza a két falubdl. Minden kiilon kenyeres kilenc-kilenc pénzt
mind a két falubdl. Halott felett valé éneklést6l den. 12.

1668.

Also Szuha

(Zadorfalva, Dovény)

Reditus Rectoris in Also Szuha

Tizenkét Kassai kobol btiza, harom poltura garaspénz, minden gazdat6l harom szekér fa.
Zadorfalvan is 12 Kassai szapu buzat adnak, 3 szekér fat, harom poltura garaspénz, 12
dénar halottdl.

ALSOVADASYZ
(Janosd)

1600-1606.

Also Vadaz

(Janosd)

Reditus Scholae

Minden szant6é embertdl fél kobol buzat, aki csépével keresi, az is fél koblot. Minden va-
laki dézsmal és egy bora marad a dézsmatol, kobol bort adott tizenkét iccéjével. Akinek
félnek fele marad, fél kobollel tartozik. Akinek kevesebb, kevesebbet adott. Fat eleget
adtak.

Janosd

A mesternek fél-fél k6bol rozs avagy buza, aki mit adhat.

1639.
Nova conventio facta Rect. Emerico Pataki hoc modo:! Valakinek dézsmatdl tiz kobol
marad, egy koblot ad. Tizen aldl, amennyi kéb6l marad, annyi icce bort ad.

1 Az iskola jovedelme ugyanaz, mint Zadorfalvan.
2 egylittesen

22



BORSOD-GOMOR-KISHONTI EGYHAZMEGYE

ASZALO

1603.

Azalo

Reditus Scholae

Valakinek, mind itt lakosnak, mind vidékinek sz6lGje vagyon az itt val6 hegyen, tartozik
egy kobol borral. Minden szant6 ember buza dézsmakor penna kévével tartozik, egy ké-
vével. A prédikatornal asztala. A gyermekek instructiojabél, amint megalkudhat a gyer-
mekek atyjaval. A mester notariaért mikor szolgal addszedésben, étel, ital jar a bir6tdl,
vagy akit az addszedésre rendelnek.

1665. januar 26.

Aszalo

Rector Scholae Stephanus Szepsi Laudatur.?

Az oskola mester salariuma akképpen vagyon, amint leirattatott az 1615. esztenddbeli
visitatioban. Az oskola mester tartastél a prédikator szabadossa tétetik, és a mesternek
asztalara a varos magaébdl conferal hat kobol buzat kenyérnek, és htasra hat forintot.

BALOG
(Uzapanyit, Perjése, Balogpadar, Alsébakt, Fels6bakt, Traja, Meleghegy, Peszéte)

1619. julius 18.

Balogh

(Uza Panit, Peries, Padar, Bakt. Puszta faluk: Traia, Meleghegi, Peszete)
Temetéspénznek fele a mesteré.

Reditus Rectoris

18 Julii Anno 1619. Recens institutus Visitatoribus existentibus pro tunc Johanne
Keczkemetino, Johanne Chertveiesino, Laurenti Boldvano.3

Minden egészhelyes az egész megyébdl, tgymint Fels6 és Als6 Baktbdl, Panitbdl,
Periesebdl, Padarbdl, Meleghegjrél a schola mesternek ad egy-egy mérték buzat, félhe-
lyes penig félannyit. A harangozé foldnek 6tode a mesternek jar. Ha penig maga szant-
hatja a mester, maga szantsa. Annak felette a prédikéator jovedelme Padarbol minden
accidentiajaval egyetemben a mesternek engedtetett a mensaért.5> SzGlészedéskor min-
den sz618s ember ad bort a mesternek, akit6l mi lehet, ki egy iccét, ki kettdt, s ki tébbet.

1665.

Balogh Alsé és Fels6

(Padar, Perjese, Meleghegy, Peszéte puszta falu és Bakt, Traja)

Rector Scholae Andreas Korponayj

Reditus Rectoris

Minden jobbagy, zsellér egyarant egy-egy mérték buzat. Minden két jobbagy egy szekér
fat. A harangozé f6ld az szabad, ha megszanthatja, szantani, ha penig méasnak adja, 6to-
dét a mester kiveheti. Halott temetéstdl den. 12. A harangozastoél 3 pénz.

1668. szeptember 11.

Reditus Rectoris

Minden jobbagy, zsellér egyarant egy-egy mérték buzat ad neki. Minden két jobbagy egy
szekér fat. A harangozd foldet maga szanthatja, ha akarja, masnak is eladhatja, 6todét
kivévén dézsmaul. Halott temetést6l den. 12. A harangozastdl den. 3.

1 Pataki Imre tanité idejében ez az Gj megallapodas jott 1étre.

2 Szepsi Istvant, az iskola tanitéjat dicsérik.

3 A tanit6 jovedelme 1619. julius 18-an Ujonnan rendeltetett az akkori egyhazlatogatok, Kecskemé-
ti Janos, Kortvélyesi Janos és Boldvai Lérinc altal.

4 mellékjovedelmével

5 asztalért; A tanit6 étkeztetésérdl sokszor a lelkész gondoskodott.
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BANHORVATI
(Banfalva, Nagybarca)

1597.

Ban horvat

(Ban falva, Nagy Barcza)

Ban falva

Reditus de novo:! Minden kilén kenyeres egy-egy kalongya buzat. Zsellér masfél mérté-
ket. Minden szdl8s ember 6t-6t icce bort. Antiquus Reditus 1 et 3 exceptis, integre
solvitur. Reditum autem antiquum solvebant ut magistrum aleret.2

BERZETE

(Szalébc, Berzétek6ros, Rozsnydérudna, Rekenyeujfalu)
1600 koril.

Berzete

(Szalocz, Kéros, Rudna, Uy falu)

Reditus Scholae

A hamorbdl elein mig szolgalt, minden pénteken egy vas jart, a mester egy icce borral
vagy egy pint sorrel tartozott a legényeknek. A malombdl pénteken a mesternek jart a
vam. Minden agytdl két-két pénz. Bhza, zab hordéskor, akinek mi jéakaratja, ki egy ké-
vét, ki kettGt. A kevés buiza helyett mostan minden jobbdgy ad egy-egy Rosnai mérték bii-
zat, zsellér ketté ad egyet (1642). A keresztel6bll egy pénz. A Gencz mellett egy fold, egy
rét, mikor élhette, élte. Masnak is szabadosan adhatta. Az als6 mezén is egy f6ld. A Sajo
mogott 1s egy fold.

Szalocz

A garaspénznek harmada a mesteré.

Kéros

A garaspénznek harmada a mesteré.

1665.

Berzéte

(Ké6ros, Rudna)

Rector Scholae Andreas Szendrey

Reditus Rectoris

Minden egész helyes emberek Berzétén, K6roson, Rudnan egy-egy Rosnyai mérték buzat
fizetnek. A zsellérek penig fél mértéket. Berzétén két-két pénzt minden agytél. Az 6z-
vegyasszonyok egy sing vasznat fizetnek. A malombdl az urak jéakaratjabdl sabbathale
jar. Vagyon egy f6ld is az als6 mezdn, a Kaposzta kerteknél. A Sajo megett valé mezdre a
Kender sorban vagyon mas foldje is. A Drehara valé mezére, az Gents patakja, mely mel-
lett vagyon harmadik darab fold, és egy darab rét is ugyan a mellett. Halott temetéstdl a
Berzétiek nem fizetnek, hanem a torban elhivjak a mestert. A kiils§ falukban, ha a mes-
tert elhivjak halott temetni, tizenhat polturakat, azaz 48 pénzt fizessenek, ha penig a
mestert ki nem hivjak, hanem behozzak halottjokat, tizenkét pénzt fizessenek, melynek
két polturaja a prédikatoré.

A gyermekek fizetése fel6l lasd meg feljebb a Vaalyi Deliberatiot.

1668.
[Az 1665. évi adatok valtozatlan atvétele.]

1) jovedelem
2 A régi jovedelmet az elsé és a harmadik tétel kivételével egészen megfizetik. A régi jovedelmet
azonban azért fizették meg, hogy a mestert taplalna.
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BOLDVA

1598. december 8.

Boldva

A komapénz a mesteré.

Reditus Rectoris

Minden ember Teorok Péter hazatél fogva Marcza Mihaly hazaig, az alszer, adott egy-egy
Miskolci tetés szapu buzat. Az egész falu ad harom-hiarom kéve buzat és harom-harom
icce bort. A prédikator tart asztalt neki. Ha nem akarna tartani asztalt, amint megal-
kudhattak, végeztek. A harangozast6l a mesternek adtak 3 pénzt.

BOCS
(Berzék)

1598-1608.

Bélez

(Berzék)

Reditus Scholae

Minden haztdl fél-fél kobol buza, két-két pénz. Ha penig mester nincsen, a mester két
pénze is a prédikatoré. A gyermekek instructioja: Els§ esztenddben 25 dénar. Masodik
esztend8ben 6tvenet vehet.

1640.

Bolcz

Reditus Rectoris

Minden haztdél fél-fél Cassai kobol buza. Minden haztél két-két pénz. A gyermekek
institutioja:! elsé esztendbre 25 dénar. Masodik esztendds deakgyermektSl 50 dénart
vehet.

CSANALOS

1603.

Czionalos

(Hoporthy)

Minden hazasember egy-egy kébol buzat vagy kalongyat, egy-egy kobol tavaszt, melynek
negyed része a mestert illeti, mikor mester vagyon, azaz egy szapu buza és egy szapu
tavasz.

Hoporth

A mesternek szintén akképpen valé fizetése vagyon, mint Czanalost, a garas kiviil, mely
nincs Hoporthon.

CSOLTO
(Sajoétiba, Beretke, Melléte, Gomorpanyit)

1665.

Csoto

(Tiba, Beretke, Mellete, Panyth)

Rector Maximus Valyi

Rectoris Reditus

Az egészhelyes a mesternek Csoton fizet egy-egy szapu buzat. Félhelyes fél szaput. A
patrénusok egy-egy Rosnyai koblot fizetnek. Halott temetést6l 12 pénzt. Beretkén a pa-
rasztemberek egy-egy mérték buzat fizetnek, a nemesek penig egy-egy szaput. Berethi
Istvan penig két szaput.

1 tanitdsa
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DIOSGYOR
1613.
Gor

Az urak a buzabdl tizeddel tartoznak. Minden sz6l6s ember, ha vidéki is, a Gi6ri hegyrol
egy-egy kobol bort ad, mely bornak fele a prédikatoré, fele a mesteré. Minden kiilon ke-
nyeres ember garaspénzben nyolc pénzt ad, ennek is fele a mesteré.

A temetéstdl tizenkét pénz jar. Ennek fele a mesteré.

A varbéli porkolabok egy kébol bort adnak. Ha sz6l6jok nincsen, egy forinttal tartoznak.
Ennek is fele a mesteré. Amely varbéli drabantnak szdlGje vagyon, egy kobol bort ad. Ha
a varosban haza vagyon, nyolc pénzzel is tartozik. Ha sz6lGje nincsen, huszonét pénzzel
tartozik. Ennek is fele a mesteré. A kozonséges szolgak, ugymint kapus, tomloctarto,
pattantyus, ha sz616jok nincsen, huszonét pénzt adnak, ha sz6l6jok vagyon, egy kdébol
bort adnak. Ennek is fele a mesteré.

Reditus Ludirectoris

A mesternek a prédikator asztaltartassal tartozik. Az abécédarius tartozik huszonot
pénzzel, a tertiarius 35, a secundarius 50, a primarius egy forinttal. A kivilvalokkal
amint megszerzddhetik. Az urak alsé malmabdl valé sabbathale szombaton napestig a
jovevény dedakoké.

EDELENY
(Borsod, Sap)

1610 koral.
Edeleni
(Borsod, Saap)

A régi prédikator mestert is tartott, fizetését magaébodl adta meg, mikor épek voltak a
filidlisok.

1642.

Az tiz iccének az 6tode a mesteré, midta mestert tartanak, akarhol legyen szdlGje.

Borsod

Mind bor, buza, szantéfoldek, rétek és egyéb fizetések aszerint vannak, mint Edeleniben.
Excepto! a bor csak a prédikatoré, nincs a mesternek koze hozza.

EMOD

1670 koral
Proventus Rectoris
Egy summaban ad a falu harminc forintot. Huszonnyolc szapu buzat.

FELED
(Serke, Gortvakisfalud, Csenyizpuszta)

1606 el6tt.

Feled

(Kis Falud, Cinis, Serke)

Az Kis faludiak, Cinisiek harom-harom szapu buzat fizettenek, de a mesternek.

1665.

Feled

(Csenéz, Kis Falud, Serke)

Rector Scholae Daniel Fajzi

Csinizben a schola mester minden szerdan kimegyen konyorgést tenni. Fizetnek az eké-
sek harom-harom szapu buzat, a zsellérek egyet. A Csiniziek fizetnek a mesternek egé-

L kivéve
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szen. Kis Faludiak, ekés négy szapu buzat, melynek harma a prédikatoré, negyedik a
mesteré. A cimboras két szaput, zsellér egyet, melynek negyede a mesteré.
Kis Faludban: A schola mester minden héten egy nap kimegyen kényorgést tenni.

1668. februar 13.

Rector Andreas Walyi

Reditus Rectoris

Mind Faludban, Serkében az ekés jobbagy ad fél-fél szapu btuzat a mesternek. A zsellér
egy negyedet. Az 6zvegyasszony masfél sing vasznat.

Kis Faludban

Mind helyes és mind zsellér fizetésének a negyede a mesteré, harom része a prédikatoré.
Azonban fat a Kis Faludiak és Csiniziek a szokds szerint adnak a mesternek.

Cziniz fizet egészen a mesternek.

FELSOSZUHA
(Latrantanya)

1665.

Fels6 Szuha

(Latranfalva)

Proventus Rectoris

A két falu ad 40 szapu buzat.

1669.

Szuhaf6

(Lattranfalva)

A schola mester jovedelme

In summa? 40 szapu btza. Halottdl 4 poltura.

FELSOVADASZ
(Kupa)

1602-1603.

Fels6 Vadaz

(Kupa)

A mesternek (minden kiilon kenyres) fél kébol buzat, fél kobol bort adtanak. Néha ki 6t
iccét, ki négyet, akit6l mint lehetett, egy szapu buzat is adtak.

Kupa filialis

A mesternek egy-egy szapu buzat. Mikor helyben laknék egy szél fold, Mindszent foldje.

1639.
Temetestdl torban lakés.

1668. december 13.

Fels6 Vadasz

Reditus Rectoris

Akinek szdleje vagyon, fizet 6t icce bort, ha penig bora nem terem, fizeti meg az arat,
melyet mostan a prédikatornak adnak. Halotti énekléstdl 12 pénz.

FELSOVALY
(Bikszog, Gomormihalyfa, Alsévaly, Kisgergelyfalva)

1610. januar 17. elétt.
Vaal
(Bikszegh, Mihaly falva, Also Vaal, Gergelj Falva)

1 6sszesen

27



BORSOD-GOMOR-KISHONTI EGYHAZMEGYE

Mestert tartott, és a prédikator az 6 jovedelmébdl fizetést adott neki.

Gergelj falva

A Gergelj falusiak is penig egészhelyt6l fél kébol buazat, fél kobol rozst. Félhelytdl fél ko-
bél btizat, s egy szapu rozst fizettek. Zsellérektsl hdromnapi munka. Ozvegyt6l harom
sing vaszon. Annak felette arataskor eljart a mester, és jéakaratabdl ki fél kereszt, ki egy
kereszt buzat adott neki. Sziiretkor azonképpen, akinek mint jéakarata volt, aszerint
adott bort neki.

Gergeli falusiaknak a Vaali mester kozott valé villongasrél val6 torvénye; kik a mester
koblit megvontak ilyen okkal, hogy néha a jobbagysagot némelyik leteszi, és hazaban
maradvan, némely foldet birja, és rétet is kaszalja, s még pénzen is elad benne. Mégis
zsellérszamban tartja magat és csak harom napi munkéaval akarja megelégiteni a helyi
foldeket, egymas kozott elcimboralvan. A mester kedig azt felelé, hogy Gtet a Gergeli fa-
lusi jovedelemre fogadta ki, és hogy minden egészhelyes fél kobol buzat s fél kébol rozst
adjon. A helyi f6ld kedig ugyan meg vagyon fogyatkozas nélkil, ha csak egy birja is, de
ugyan pusztan nem marad, hanem mindenkor bevetik.

Az egész Harang alja torvénye kedig ez, hogy ha egy éli, egy adja, ha kettd vagy harom
éli, ketten, harman adjak a koblot. En is agy kivanom, ha kett§ egy helyett él, kett6 adja,
ha egy, két vagy harom helyett éli, két s harom koblot adjon. Torvény szerint azért ezt
meglatvan, igaznak itéljik lenni a mester kivansagat, és valamennyi egészhely vagyon a
faluban, annyi koboéllel tartoznak kiigazitvan azt egymas kozott, kinek-kinek az 6 értéke
és helyi viselése szerint.

1639

Visitatio instituta Anno 1639. 27 Septembris. Pastor Petro Liszkai, Visitatores Caspar
Gelei Senior, Martinus Samsondi, Stephanus Peterfalvi.

Dliberatum de Reditu Scholae Rectoris.!

A Gergelfalvi Reditus: Szanté6fold, rét mind a Vali mesteré. Az asztalért a prédikator
tartozik 6t Jolsvai kobol buzaval, két szurassal adja, mint a szérlin kel fel. Bolki Balint
ar vett a scholdhoz egy szdl6t, Fels6 Vali Ember nevil sz6l6hegyen, Agoston J. mellett.
Bolki ur vett mas sz6l6t is a pardkiahoz F. Vali Szin mal nevli hegyen. Tot Baldzstol vet-
te. Bolki Ur adott az Ur asztaldhoz egy ezlist pohart, egy aranyas keszkendét, neve is raj-
ta. Bolki ur a pardkidhoz csindltatott egy asztalt, négy tiveg ablakokat. Gothard Ferencz
uram az Ur asztaldhoz adott egy eziist tanyért, [...] aranyas, kire az 6kegyelme neve fel
vagyon metszve.

1665

Vaal

(Also Vaal, Mihaly Falva, Bik Szegh, Gergely Falva)

Rector Georgius Barsi.

Reditus Rectoris

A mesternek a Gergely falviak fizetnek egészen 40, azaz negyven szaput, felét rozst,
felét penig buzat. Vagyon egy rétje is a Gergely falusi hatarban, melyet Nagy rétnek hiv-
nak. Més is vagyon ugyanazon Gergely falusi hatarban, melyet Fold Lab rétnek hivnak.
Mely réteknek fuvét a mester a prédikatornak adja, és a prédikator is mikor mindkettt
megkaszaltathatja, akkor fizessen érettek két forintokat a mesternek. Ha peniglen csak
a nagy rétet kaszaltatja meg, akkor masfél forintot fizessen, de keritésével a prédikator
tartozzék. A mesternek egy szdleje is vagyon az Ember hegyében.

Didactrum:

Az Abcdarius gyermektdl a lectioig den. 50. Az olvasdktdl s rudimentistaktdl den. 75. A
garammatistaktol flor. 1. Enekléstd]l a halott temetéskor a mesternek fizetnek den. 12.
Ha penig maga harangoz, vagy harangoztat, tizenkét pénzt fizetnek azért is.

[Az 1668. évi feljegyzés megegyezik az 1665. évivel, de nem tartalmazza a didactrumot.]

1 1639. szeptember 27-én végzett egyhazlatogatas. A lelkész Liszkai Péter. Egyhazlatogatok: Geleji
Gaspar esperes, Sdmsondi Marton, Péterfalvi Istvan. Rendelet az iskolamester fizetésérdl.
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FELSOZSOLCA
(Arnét)

1610 korul.

Fels6 Solcza

(Arnolth)

Mester f6ldje vagyon, melynek 6téde jar a prédikatornak.

Reditus Rectoris

Minden kulén kenyeres fél-fél szapu buzat és harmadfél-fél pénzt. Annak utdna meg-
oregbedett és egy-egy szapu buzat adnak. Anno 1619.

GESZTELY
(Hernadkak)

1600 t4jan.

Gezteli

(Kak)

Garaspénz 0t pénz, az a mesteré.

Reditus Scholae

Minden agytél fél-fél kébol buza jar, a garasnak harmada, az ekének is harmada.

1640.

Geztely

Bizonyos szantéfoldek rendeltettek mind a harom nyomasra, melyeknek harmada a
schola mesteré. Azokat ugarlaskor, vetéskor megszantjak, bevetik, be is boronaljak ma-
gok, mind a prédikatornak, mind a mesternek. Tavasznak is adnak a buza ala valé folde-
ken kivil, ha kell. Bizonyos rétet rendeltek az ur rétje mellett a falu fel6l, melynek har-
mada a schola mesteré.

Reditus Rectoris

Minden hely féldes ember, nemes és paraszt, minden agytol fél-fél kobol buzaval tartozik.
A garaspénznek, szantdsnak és rétnek harmada az 6vé. A hajdu vitézek minden agytél
adnak 20 dénért.

1665. januar 27.

Gesztel

Reditus Rectoris Scholae

Rector Scholae Stephanus Vadaszi

Minden gazdaember fizet egy-egy Szikszai szapu buzat. Minden nyomason vagyon egy-
egy szantofold, melyet kétszer megszantanak neki, és bevetik a mester buzajaval. Min-
den gazdaembert6l hat-hat poltura. Garaspénzt minden gazdaember fizet 6t pénzt,
melynek két része a prédikatoré, harmada a schola mesteré. Vagyon egy rét, melynek
harmada a schola mesteré. Magok kaszaltatjak meg, a prédikator s a mester.

GICE
(Lice, Nasztraj, Mikolcsany)

1613 el6tt

Gicze

(Licze, Naztrai, Mikoczan)

Kovacz Antal vallja hiti utan, ki vagyon 78 esztendds ember, hogy a Czakanbdl valé, Pap
nevi foldjérdl hozott 6t6dos buzat egy szekérrel Janos dedknak és Miklés dedaknak, kik
schola mesterek voltak akkor.

1613. aprilis 15.

Temetéstdl jar 12 dénar, fele a mesteré.
Licze: a mesternek adnak 12 dénart.
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GOMOR
(Otrokocs, Lkos)
1596.

Gebmor

(Otrokocz, LeSkebs haza)

Reditus Scholae

A mesternek fizetnek 20 forintot, a halottdl valé pénznek a hatoda a mesteré. A két
filialisb6l valé jovedelemnek harmada 6vé.

HANVA
(Runya, Saj6lénartfalva, Csiz, Korod, Kirzséan)

1596.

Hamva

(Runia, Lenart falva, Cziz, puszta faluk: Korod, Kirsa)

Reditus Scholae

Két falu volt hozz4, Kirsan és Korod, kik mostan pusztak. Minden hazasember egy-egy
kobol buzat adott, a Korodiak, a Kirsaiak azonképpen. A nemesek a prédikatornak deci-
mat adtak, de koblot a nemesek a mesternek nem adtak ex debito, hanem ex beneplatito,
mikor ket megkoldulta, amit akartak adni, adtak.! A Hamvai nemesek és polgarok ad-
tak amit akartak, mikor 6ket megtalaltak.

De novo. A Hamvai nemes uraimék egy-egy szapu buzat adnak. Aki kedig kedviinkben
volt, egy-egy szaput is adtunk neki. Kézség: egészhelyes egy-egy mértéket. A félhelyesek
és zsellérek 0t-6t pénzt. A Lenartfalviak, Cziziek és Runyaiak, akik egészhelyesek és
zsellérek, 6t-6t pénzt. Ez kivil a gyermektanitasért pénzzel fizetnek. A két puszta falu-
nak, Kirsenek és Korodnak jovedelme visszatér a mesterhez, ha a templom megkésziil.
Takaraskor amit szép széval kérhet, kérjen, nem hagyjak, ki egy kévét, ki kettt s ki
tobbet ad. A prédikator asztaltartassal nem tartozik.

1665. januar 29.

Hamva

Reditus Rectoris

Rector Scholae Johannes Kis Sallai

A mesternek minden egészhelyes emberek egy-egy szaput fizetnek. A nemesek két sza-
put, a zsellér fél szaput. A megyébdl az egészhelyesek egy mértéket, a félhelyesek fél
mértéket fizetnek.

1668. szept. 5.
Rector Michael Szilay
[Az adatok betl szerint egyeznek az 1665. évivel.]

HERNADNEMETI

1598.

Hernad Németi

Reditus Scholae

A mesternek a szantasnak harmada jar. A sabbathaleb6l a malombdl harmada jar. Sza-
bad megalkudni az § része fel6l a prédikatorral. A garasnak is harmada, 6 maga tartozik
mind kiszedni. Minden agytodl egy-egy szapu buza.

1665.

Hernad Némethi

Reditus Rectoris Scholae
Rector Petrus Also Vadaszi

1 kotelezden ... jéakaratbol
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A réten és fahozason kivil buza, pénz és tavasz fizetéseknek fele, mint a prédikatornak.
Halottdl den. 12. A gyermekek fizetése, az alkuvas szerint, az mint lehet.

IGRICI

1663. februar 14.

Igritzi [Ekkor Parasztbikk filijja.]

Anno 1663. 14. Februarii. In Generali Synodo Sajo Szentpeteri celebrata conclusum.!
Olyan igyekezeteket jelentették az Igricziek az eklézsian, hogy schola mestert tartanak,
akinek szép egyezéssel ilyen proventust rendeltink: Amely egy forintot ezel6tt adtak a
prédikatornak, mostan immar abbél az 24 dénart adjak a schola mesternek. Ot szekér fa.
Harom Miskolci szapu btuza. Hogy penig a prédikatornak ez annuentiabdl? kara ne ko-
vetkezzék, arra adtak magokat kozonségesen az Igricziek, hogy tiz Miskolci szapu buza-
jat vetik el a foldben. Tavaszt is annyit vetnek, mint buzat, tizet. Ha penig casu quo,? a
falunak fogyatkozasa lenne, mely miatt a mester-tartasra elégtelen lenne, a prédikator
jovedelme a régi méd szerint legyen.

1665.

Igrici

Reditus Rectoris

Rector Joannes Veresegyhazy.

Minden agytdl 16 poltura, fél-fél szapu buza. Fdzetés két kerilében. Fa hét szekérrel.
Buzavetés négy szapu, 3 szantasra. Nbs szolgaktdl fél szapu biuzanak a fele. Halott teme-
téstdl 12 pénz. Dinnyevetés mind gorog- s mind sargadinnye.

JANOSI
(Rimapalfalva, Bellény, Szutor)

1665.

Jéanosi

(Palfalva, Bellény, Szutor)

A mesternek fizetése mind a négy falubdl ez. Minden kiilon kenyeres, egészhelyes ad egy
szapu buzat. Zsellér fél szaput. Aki helyet nem bir, fél mérték buzat. Janosibdl a mester-
nek hat szekér fa. P4l Falvabdl négy, Bellénybdl egy, Szatorbdl egy.

JOSVAFO
(Aggtelek)

1642. okt. 30.

(Aggtelek)

A JosvafGi és az Agtelki uraimék kozonséges akaratb6l a schola épitésére és a mester
tartasara magokat kotelezték.

Ez végezésben jelen voltak Agtelekiek Szegl Balint, Gyorgy kovacs, Bodis Demeter;
Josvaf6iek Valyi Gyorgy, Valyi Janos. Anno 1642. 30. Octobris.

KEMEJ
1608 t4jan

Koéme;j
Garaspénz minden agytél 6t pénz. Harmada a mesteré volt.

1 A Sajészentpéteren, 1663. februar 14-én tartott altalanos egyhazi gyllésben hozott hatdrozat.
2 egyezséghdl
3 valamilyen okbdl
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KESZNYETEN
(Kiscsécs)

1598.

Kezneten

(Kis Czecz)

Mikor mester vagyon, minden agytol tiz-tiz pénz, fél-fél szapu buzat minden agytél. Két
kobolre valb szantas.

Kis Czecz: Halottdl 12 dénar, fele a mesteré. A mesternek fél-fél szapu buzaval tartoznak
minden agytol.

1665.

Kesznyeten

Rector discessit!

Reditus Rectoris Scholae

Minden agytdl nyolc-nyolc polturat fizetnek, az 6zvegyember penig félannyit. Minden
agytol itt vald fél szapu buzat. Minden agytdl fél szekér fat, aki fat nem hozhat, két pol-
turat. Minden 6zvegyasszony masfél sing vasznat. Szantanak itt val6 két kébolre. Halotti
éneklést6l nyole polturat, a gyermekek tanitdsatél amint megalkudhat.

KUPA

1668. december 13.

Kupa

Reditus Rectoris

Els6ben a prédikatortdl jar a schola mesternek két kobol btza, melynek egyik koblit a
szérordl tartozik megadni. Masikat egykoblos buzaval tartozé ember adja a mesternek a
prédikator részérdl. Ugyan a koblos borbél tartozik a prédikator a mesternek két kobol
borral.

Secundo. A falusiak tartoznak: Minden ekés ember aki maga ekéjével szant, tartozik
harom-harom Szepsi szapu buzaval. A kétokros ember masfél Szepsi szapu buzaval. A
zsellér emberek egy-egy Szepsi szapu buzaval. Minden kiilon kenyeres ember, akinek
szbleje vagyon, tartozik két-két icce borral. Minden 6zvegyasszony, aki guzsalyaval él,
tartozik masfél sing vaszonnal. Tartoznak két Szepsi kobol buzat elvetni, mely ala az
foldet haromszor meg kell szantani. Halotti énekléstdl den. 12. Aki felében mivel sz6l6t,
ad egy icce bort. Akinek penig szé6leje nincsen, ad két polturat.

LAK
(Hegymeg, Tomor, Damak)

1602-1603.

Lak

(Hegimegh, Tomor, Damak)

A mesternek egy-egy szapu buzat adnak.

MAKLAR

1665.

Maklar

Reditus Rectoris

In Summa? flor. 24 készpénz. Két kila buza, vetés négy. Elegedendé fat. Halott temetés-
t6l den. 12.

1 A tanité elment.
2 §sszesen
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MEZOCSAT

1641.

Czat

Proventus Rectoris Scholae Czathiensis

A mesternek minden kilon kenyeres ember ad 25 dénart és fél-fél szapu buzat. Halott
temetést6l 12 dénart. Ha penig torban megy, semmivel nem tartoznak. Gyermektanitas-
t6] kiilon valé fizetés.

1665.

Csat

Reditus Rectoris

Rector Albertus Szilasi

Minden agytél fél szapu buza, 25 pénz. Enekléstsl 12 pénz. Minden Ozvegyasszony 12
pénzzel tartozik. Aki a prédikatornak fél bért fizet, az ismét negyed részt ad a mester-
nek.

MEZOKERESZTES

1665.

Keresztes

Reditus Rectoris

Pénz tiz poltura, fél szapu buza. Négy embert6l egy szekér fat. Halott temetéstdl 12 pénz.
Szantas négy szapu ala valé.

MISKOLC

1613. januar 14.

Miskolcz

Halott temetéstdl tizenkét pénz, fele a prédikatoré, fele a kaplané és a mesteré.
Garaspénz minden agytol 6t-6t pénz, ennek fele a prédikatoré, felével a kaplan és a mes-
ter osztoznak. Az 6zvegyasszony harmadfél pénzzel tartozik, vagy vagyon szdlGje, vagy
nincsen. Ennek is fele a prédikatoré, fele a kaplané és mesteré. Derekas épiiletre mind a
prédikator, mind kéaplan, mind a schola koriil, minden rendek, nemesség, parasztok és
hajduk, tartoznak szolgalni.

Valakinek sz6l6je vagyon, tartozik egy kobol borral, melynek fele a kaplané, fele a meste-
ré. Akinek szG6lGje nincsen, tizenhat pénzzel tartozik. Ennek is fele a kaplané, fele a mes-
teré. Akinek sz6lGje vagyon, de bora nem termett, tartozik 32 dénarral. Ennek is fele a
kaplané, fele a mesteré.

Reditus Rectoris Scholae

Asztaltartassal tartozik a prédikator. Ha asztalt nem tart, tartozik egy hord6 borral vagy
hordé 16rével, 8 kobol buzaval, tiz forinttal. Egy kobol bornak fele. A halott temetéstdl
adott 12 dénar negyedrésze. Az abécédariusok 25 dénarral, a tertiariusok 35 dénarral, a
secundariusok 50 déndarral, a primariusok egy forinttal tartoznak. A vidékiekkel amint
megalkudhat.

1655

Anno Domini 1655. 7. die Aprilis. In Parochiali domo Miskolcziensi praesentibus
admodum Reverendis ac Clarissimis viris, Valentino Janosi Seniore et aliis aliquot
secum allatis Ecclesiasticis personis inter eosdem oppidanos ab una parte vero et altera
Antistitem eorundem, Admodum Reverendum et Clarissimum Dominum Blasium Szent
Laszlai unanimi voto conclusum est.!

1 Az Urnak 1655. esztendejében, aprilis 7-én, a miskolci pardkialis hazban, Janosi Balint esperes és
szamos mas f6tisztelendd és tudds férfiu jelenlétében megjelent egyhazi személyek, kozottiik egy-
részrdl varoslakok, masrészrdl pedig az 6 Fépapjuk, f6tisztelendd és tudds Szentlaszlai Balazs ur,
akit teljes egyhangusaggal megmarasztottak. [A lelkészt egy évre fogadtak, amikor hivatali ideje
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Hogy valamint ekedig, igy ennekutana is mind dkegyelme successori continualjak in
perpetuum! a schola mester asztaltartasat, juxta modum et formam articulorum
Ecclesiasticorum super inde extantium eo super addito:2 Hogy mikor 6kegyelme hivatta-
tik ebédre vagy vacsorara, varakozas kiviil elmenjen, aliquin® ha oda nem akar menni
careat illius temporis cibo et potu, kiben hogy a Miskoltzi f6pap is jobb mébdjaval és al-
kalmatosabban progredialhasson,® a szegény varos is ez kovetkezendS kétrendbeli
jéakaratjaval augealljaé az Gkegyelme jovedelmét.

1. Aminém( palant szdl6t a Szent Gyorgy hegyen a varos interese’ szerint idveziilt Vas
Gergelyné asszonyom a dedksagnak legalt® volt, azt 6kegyelmek varasul bizonyos okok
miatt a dedksag kezébdl kivévén, permanus et imperpetuum a fépapnak conferdltak?® a
pardkidhoz.

2. Hogy aminémi nyolc kobol Miskoltzi bhazaval, tiz forinttal, egy hordd borral és egy
hordé6 16rével azel6tt a f6pap a masodik prédikatornak tartozott, tehat azon fizetést is
Gkegyelmek a Fépaprol levévén, varasul inperpetuum magukra vallaltak et insuperl®
mind a mester asztaltartdsra s mind azon szél6munka segedelmére conferaltak
Gkegyelmek a fépapnak 6tven magyar forintokat.

NEMESBIKK
(Hej6baba)

1665

Bikk

(Baba)

Reditus Rectoris

Nyolc-nyolc poltura minden gazdaembertdl, és egy-egy szapu buza. A prédikator fajabol
harmada. Enekléstél halott felett, den. 12.

Baba

Reditus Rectoris

Minden agytdl 4 poltura, fél szapu buza, tavasz is azonképpen. Temetési énekléstdl den.
12.

NYEKLADHAZA

1639
Nyék
A mesternek régen jart fél szapu, most a prédikatornak jar.

ONGA

1640

Onga

Reditus Rectoris

Minden kiilon kenyeres, vagy szegény, vagy gazdag, a mesternek egy szapu buzat és egy
szapu tavaszt. Mikor mester nincsen, a prédikator veszi fel éneklésére. Temetéstil is 12
dénar. Mester nem 1évén, azt is a prédikator veszi fel éneklésére.

lejart, szavazassal dontotte el a kozség vagy varos vezetStestiilete, hogy meghivjdk-e még egy esz-
tenddre. Ezt nevezték papmarasztasnak, ami 1812-ig szokdsban volt.]

L hivatali utédai folytassak mindvégig

2 az egyhézi torvénycikkek rendje és formaja mellett, a hozzdadott kitétellel
3 egyébirant, kivéve

4 nincs ideje ételre és italra

5 gyarapodhasson

6 noveli

7 hasznara

8 hagyott, adott

9 folyamatosan és 6rokosen a fépapnak atadtak

10 és annak felette
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ONOD

1598

Onad

Reditus Scholae

A vitézl6 rend minden 16t6], minden héra egy-egy pénzt, mind hadnagytdl, tizedestdl s
kozlegénytdl. A kézség minden agytdl huszonét-huszonot pénzt. A halott pénz 12 dénar.
A pasztornal asztala.

OSGYAN
(Magyarhegymeg)

1608

Osgian

(Hegimegh)

Reditus Rectoris

Ex beneplatito a kozség, ki két kévét, ki harmat adott. Asztala a prédikatornal volt. De
certo et legitimo reditu Rectoris posthac providebitur.!

PELSOC

(Paskahdza, Vigtelke, Pels6cardd, Lekenye, Gomorhorka)

1596

Pelsiez

(Pascha haza, Vittelke, Pels6cz Ardo, Lekenye, Horkah extravagans most PelsGczhoz
tart.)

Kereszteléstdl komapénz, de az a mesteré.

Reditus Scholae

Agatur in Synodo:2 Minden fizetése a mesternek PelsGezrdl 32 forint. A felett a Vittelki
jovedelem épen a mesteré. Sabbathale minden héten 1 dénar. Az Ardai jévedelem is a
mesteré. Gyermektanitastdl akivel mint megalkudhat. A komapénz 6vé. A harangozastdl
6 dénar, az is az 6vé. Minden vagd barombdl két-két pénz ara, egy font hus jar a mészar-
sz6kbé8l. Ez accidentidk? a hus kiviil a filidlisokbél is megadatnak egyarant. Orékségle-
véltdl 20 dénar. Zalogos f6ldre valé levéltsl 12 dénar.

Mind az 6t falubdl a komapénz és harangozépénz a mesteré. Temetést6l hat pénz a mes-
ternek.

1665.

Pelsée

(Paschahaza, Horka, Lekenye)

Rector Gregorius Szentpéteri

Reditus Rectoris

Ardobél a mesternek minden emberek harom-harom mérték, avagy Rosnyai szapu buzat
fizetnek. Ozvegyasszony harom sing vésznat. A Pels6cziek a mesternek fizetnek flor. 40
azaz negyven forintokat. Halott temetéstdl és harangozastél den. 6 azaz hat pénz. A
filidkban valé halott temetést6l huszonnégy pénz azaz den. 24. Ezeken kivil a
Didactrum. Aki Abcét tanul, fizet den. 36. Aki olvas, den. 50. Aki a Donatusban 1évé
declinatiokat és conjugatiokat memoriter tanulja, den. 75. Aki grammaticat, flor. 1, den.
25. A syntaxista flor. 1, den 75. Vidékit6l penig, akivel hogy megalkhatik.

[Az 1668-as feljegyzés megegyezd, kivéve, hogy az ,Abcét” tanulék 36 dénar helyett 25
dénart fizetnek.]

1 A tanité bizonyos és torvényes fizetésérdl ezutan gondoskodjék [a kozség]!
2 elvégeztetett a zsinatban
3 a jarulékok
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POROSZLO

1639.

Poroszlo

Funebris conciotdl 1 forint, ha csak énekel 12 dénar. De ha mester vagyon, a mesternek
jar. Nagypénteken passio-mondasért egy pint borral tartozik a biré. Ha mester énekli el,
a mesteré lészen.

Proventus Rectoris Scholae Poroszloviansis

Ha olyant talalnak, aki levelet irni, olvasni emberségesen tud, felét adjak, amit a prédi-
katornak. Ha penig levélirassal, olvasdssal prédikatort kell busitaniok, tehiat minden
agytdl 13 dénar, fél szapu buza. Zsellér azonképpen. N{s szolga annak felét adja. Két
kobdl vetés maga magvaval. Puereket ha initial,! alphabetistatél 25 dénar. Donatistatél
50 dénar. Grammatistatél 1 forint. Ha jobban proficial,? alkudjék a mesterrel. Funus
deductiotdl 12 dénar.

1665.

Reditus Rectoris

Rector Stephanus Farnasy

Pénz den. 25. Baza fél véka egy-egy agyt6l. Masfél forintos szalonna. Két zsak buza két
szantésra. Fat adnak elegedendét. Ozvegyasszony méasfél sing vdsznat. Halott temetéstél
den. 12. 15 szekér fa.

PUTNOK
(Serényfalva, Pogony, Dienesfalva, Dubicsany, Hét)

1612 eldtt.

Putnoch

(Male, Pogoni, Dienes falva, Dubiczaan, Heth, Pokaj puzta)

Reditus Scholae Rectoris

Minden kiilén kenyeres az egész megyébdl 6t-6t pénzt. Csakhogy Hett falvabél decima.
Ez feldl villongas vagyon, mert nem akarjak kiadni, melyért a varmegyét kell megtalalni.
Dienes falva

Reditus Magistri

Minden kiilén kenyeres ember 6t-6t pénzt.

Reditus Ecclesiae filialis Pogoni

Ennek azon jévedelme mind prédikatornak s mind mesternek. Csakhogy a majorsaghdl
tized jar, a malombdl sabbathale.

RADOSTYAN
(Sajokapolna, Sajolaszlofalva)

1596.

Ragistian

(Capolna, Lazlo falua)

Reditus Scholae

Hét hazbeli embernek a Nyoégdn feliil, a mester szerén mind a btza, mind a bor a mesteré
volt. Négy-négy icce bor, két-két szanté ember egy mérték buzat. Asztaltartassal a prédi-
kator tartozik. Négy sarléstol egy mérték buza.

RAGALY
(Imola, Trizs)

1 gyermekeket, ha tanit
2 halad
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1665.

Ragaly

(Imola, Tris)

Adnak Rosnyai 6t kébol buzat, ha mestert tartanak egyik kobli a mesterre néz és a pré-
dikatoré négye.

Tris

Szintén ugy fizetnek, mint az Imolaiak, ha mester nincs 6t Rosnyai kobol buzat adnak, s
ha mestert tartanak négyet, mert az egyiket az mesternek adjak.

RIMASIMONYI
(Darnya, Gesztete)

1608.

Simoni

(Darnia, Geztete)

Reditus Rectoris

A Darniai jévedelem félannyi, ! az a mesternek jart. Az 6zvegyasszonyok harom sing
vasznat adnak, ez is a mesteré.

1665.
A Darnyaiak arra igérték magokat, hogy a mester jovedelmét megoreghitik, hogy mestert
tarthassanak, ha egymas kozott megegyezhetnek.

1668. februar 13.

Simoni

(Darnya)

Reditus Rectoris

Rector Petrus Simoni

A Darnyaiak adnak a mesternek harminckét-harminckét kéve buzat, egy egészhelyes. A
félhelyes 16 kévét. A Simoniak jé akaratjokbdl az egészhelyes fél szaput, a félhelyes ne-
gyedet ad a mesternek.

1692.
Fat adnak tizenkét szekérrel, kinek hetét adjak az Simoniak, az 6tét pedig hozatjak a
Darnyiak. Ez a deliberatio lett Anno 1692. 5. Januarii.

RIMASZECS
(Balazsfélde, Caké, Csompor, Balogivanyi, Zadorhaza)

1608.

Szecz

(Balas f6lde, Czaho, Cziompor, Juany, Zador)

Temetéstsl 12 dénar, hata a prédikatoré, hata a mesteré.

Reditus Rectoris

Egész ekés, mig tobben voltak, tiz kévét adott, zsellér penig és fél ekés ot kévét. Azutan
hogy elkevesedtek, az egész ekés tizenkét kévét, zsellér és fél ekés hatot. A prédikator
asztallal tartozik neki, ha azt nem akarja, amint megalkudhat vele. Ezek felett harom
faluk, Susa, Jene, Cziko haza fizetnek a varos fizetése szerint a mesternek. Komapénz is
a mesteré. A halott pénznek is hata, a prédikator engedelmébdl. Mert azel6tt csak harma
volt a mesteré.

1 A prédikator simonyi jéovedelmének fele.
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RIMASZOMBAT

(Rimatamasfalva, Majom, Kurinc, Alsépokoragy, Fels6pokoragy)

1608.

Rima Szombat

(Thamas Falva, Majom, Kurincz, Pokoragi)

Reditus Rectoris

Egy ortvany vagyon szabadsagaban a Thehani ut felett. Esztendeig huszonnyolc forint a
bére. Asztala jar a prédikatortél. A halottdl, avagy temetéstdl valé pénznek tize 6vé, Gte
csak a prédikatoré. A gyermekektdl akivel miben megszerzddhetik. A komapénz eleitsl
fogva a mesteré volt, most is azé legyen.

1665. januar 26.

Rima Szombat

Reditus Rectoris Scholae

A Szent Margit Asszonynal egy ortvany fold. Masik a k6zéps6 nyomasban a Téhanyi he-
gyen. Alsé nyomasban a Barat Erdejénél egy. A varoshazatdél a mesternek 180 flor., asz-
talara flor. 20. Bza ugyan a varoshazatdl 12 szapu. Az elsé prédikatort6l 32 szapu buza.
A harom els6 innep napokon elsé napi Cantatio. Az 6t sokadalmi nundinale! egy-egy pol-
tura 3 dénarjaval. Punkosdtél fogvan Szent Mihdly napig minden héten egyszer
Sabathalét advan a gyermekek, jatszani kibocsattassanak.

Vidéki gyermekektdl valo fizetés ez: Aki Poésist tanul, egy tallér. A syntaxistatdl masfél
forint. Az Etymologistatél flor. 1. A Rudimentistatél den. 75. A Legentibus et
Syllabizantibus den. 50.

A mester fizetése halott temetést6l rend szerint den. 30. A deakoké a harangozasért den.
12. A mesterrel valé éneklésért den. 6. Ha penig a mestert két énekre kérik, ugyan mas
harminc pénzzel tartoznak.

RUDABANYA

(Alsotelekes, Felsttelekes, Szuhogy)
1596.

Ruda Bania

(Telekes, Fels6 Telekes, Zuhogy)
Reditus Scholae

Az mester bére 14 (20) forint. Asztalt a prédikator tart neki. Az asztaltartdsért tartozik a
prédikator tiz Cassai szapu buizdval.

1668.

Ruda Bénia

(Alsételekes)

Reditus Rectoris

Tizennégy forint, ex gratis négy icce bor. Tiz szapu buzat penig a Prédikator ad a mes-
ternek, melyért a falu is béhordja a prédikator dézsma buzajat.

1669.

Anno 1669. die 10 Martii. Sajo Szentpeteri partialis Congregationkban végeztiik, hogy a
Ruda Banyai gyiilekezet tartozzék a prédikatornak a mester jovedelmébdl fele bérrel,
ugy mint 10 forinttal. Hogyha penig schola mestert tartanak, tartoznak neki az egész
fizetéssel, tgymint 20 forinttal. Bort a schola mesternek 4 iccét.

SAJOECSEG

1650 koral.
Etseg

1 vasarpénzbdl
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Reditus Rectoris
Huszonnégy Miskolci szapu buza. Tizenkét forint. Egyszeri coquia egy kerulében. Halott
temetéstol 12 pénz.

SAJOKAZINC
(Barcika, Berente)

1596.

Kazincz

(Barczika, Berente)

Reditus magistri

A hegy feldl valé szer a mesternek fizetett. Hordaskor, aki mit akart, ki egy kévét, ki
kettdt, ki tobbet adott.

1650 utan.

A szant6 ember egy Miskolci szapu buzat ad. A zsellér fél szaput. Bort, akinek sz6lgje
vagyon, két-két iccét. Ozvegy masfél sing vaszon. Egyszeri coquiaval is tartjak a mestert.
Barczikaiak adnak a coquiaért minden ember 3 dénart, s egy hazikenyeret.

Barcika

Reditus Rectoris

Minden marh4s ember, ha két 6kre vagyon is, fél szapu buzat. Minden két zsellér egy fél
szaput ad. Minden kiilon kenyeres hdrom-hiarom icce bort. Ozvegy mésfél sing vaszon.
Temetéstl 12 dénar.

1665.

Kazincz

Rector Scholae Mihael Té6lcséky

Mind a pasztor s mind a schola mesternek proventusat jobb karban allattatvan, feltala-
lod az Ecclesia Konyvében.

SAJOKAZA

(Sajéivanka, Sajogalgde, Kurittyan, Harnde, Dévény)

1596.

Kaza

(Ivanka, Galgocz, Kurittian, Harnocz puzta, Deveni)

Minden sz6l8s ember a mesternek Just. 61 és 4 dénart. Asztallal a mesternek nem tarto-
zik a pasztor.

Harangozasért a mesternek férfiatdl 3 dénar. Asszonyi allattdl vagy leanyzotdl 2 dénar.
Most immar 3 forintot adnak esztendeig. A prédikdtor és a schola mester vdmmal nem
tartozik, ha 6rol.

Kaza, Ivanka, Galgocz: A schola mesternek tartoznak esztendénként fizetni Gtven
Rossnai szapu buzat.

SAJOSZENTPETER

1596-1600

Szent Peter

Rector Johannes Szentpeteri

Temetéstdl 12 dénar, hat pénze a f6 pasztoré, harma a kdplané, harma a mesteré.
Reditus Scholae

Minden sz618s ember tartozik a mesternek fél-fél kobol borral, azaz nyolc icce borral. Aki
penig bort nem adhat, szblGje 1évén, szliikség miatt tartozik harminckét pénzzel. Kinek
sz6lGje nincs, tizenhat pénzzel.

Didactrum

1 6 iccét
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Az abécédariusoktdl 12 dénar. Akik colligalnak fél-fél kobol. A legentibus egész kobol, a
Declinistis két kobol, a Philippistis egy-egy csobor bor jar a schola mesternek.! A prédi-
katornal libera menzaja.2

Vannak templomhoz valé sz6l6k is, melyeket Soldos sz6l6knek hivnak az alhegyen.
Ezekbdl a dézsma az egyhazfiak kezében jar templom, prédikator haza és a schola épité-
sére.

SAJOVAMOS

1610.

Vamos

(Pal Falva)

Reditus Scholae

A malomszegbeliek egy-egy kébol buzat adnak. Minden ember fél-fél kobol bort. Az agy-
tol 5 dénar. Harangozastdl 3 dénar. Ha penig bort nem adhat, 4 dénart (hogy széléje nin-
csen avagy nem terem,).

Pal falva

Komapénz a mesteré.

SAJOVELEZD

(Dubicséany)

1619. jalius 15.

Velezd

(Dubiczan)

Dubiczan: Rétek is vannak. Egyik Mester rétje, masik a Sajé parton, Pap rétje.
SELYEB

(Nyésta, Abatjszolnok)

1606.

Selieb

(Nestha, Szolnok)

A komapénz mesteré. A decimabél octava jar. Ozvegyasszony 3 sing vésznat.

Reditus Scholae

Minden hazasember fél-fél kobol buzat ad. Nétlen 6rokséges legény egy szaput. Gyer-
mektanitastél, kivel mint alkudhat. Két-két icce bor mindentdl, akinek szélgje vagyon.
Nestha

A mesternek minden hazasember fél kobol buzaval tartozik. A schola koril vald épitéssel
tartoznak.

1668. december 12.

Selyeb

(Nesta, Szolnok)

Reditus Rectoris

Mind szegény s mind gazdag ember fél-fél kébol buzat ad. A nételen legény egy-egy sza-
put. Két-két icce bort minden ember. Halotti énekléstdl 12 pénzt. Levélirastol den. 12.
Nesta: Reditus Rectoris

A mesternek minden hazasember fél-fél kobol buzat ad. Halott temetéstGl 12 pénz.

1668.

Szolnok: Reditus Rectoris

Minden ember ad egy-egy szapu buzat tetézve. Halotti énekléstdl 12 pénzt.
A Selyebi scholat tartoznak épiteni a Nestaiak és Szolnokiak.

1 OlvasoOktol... névszdéragozoktdl... Philip Melanchton nyelvtanat tanul6ktdl...
2 szabad asztala
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SZALONNA
(Martonyi)

1602.

Szalona

(Martoni)

Reditus Rectoris

A mesternek jovedelme. Az, aki jobban birja magat, fél kobol buzat adott, aki szegénybiil,
egy szaput.

Martoni filialis

A mesternek mind Szalonnaiak és Martoniak két-két icce bort adnak. Akinek bora nem
1észen, nyolc-nyolc pénzt ad.

1639.

Szalonna

(Marthoni)

Reditus Rectoris

Minden ekés ember, ki maga ekéjével szant, ad fél kobol buazat. Aki cimboraval szant, ad
masfél szapu buzat. Zsellér ad egy szapu buzat. Minden kiilon kenyeres ember ad két
icce bort. Ha bort nem adhat, ad nyolc pénzt iccéjéért a bornak. Halott temetéstdl 12 dé-
nar. Gyermektanitast6l kivel mint megalkudhat.

A Marthoniak is aszerint fizetnek, mint a Szalonnaiak. Faval mindaz4ltal a Szalonnaiak
tartoznak négy szekérrel. A Mathoniak penig két szekérrel. Minden héten csutortokon
reggel konyorgést tenni tartozik a mester altalmenni Marthoniba.

Marthoni

A prédikator hazan és scholan valé épitésban harmadosok.

SZOGLIGET
(Perkupa)

1605-1606.

Szegliget

(Per Kupa)

Reditus Rectoris

A mesternek minden szanté ember egy-egy szapu buzat ad. Zsellér, akinek sz6lGje va-
gyon, 8 icce bort ad.

Perkupa

A mesternek egy-egy szapu buzat adnak a szanté emberek. Aki btizat nem adhat, nyolc
icce bort ad.

SZENDRO

1601.

Szendrd

Reditus Scholae

Harom rend, a Szendrei kozség, Uy Varas és Czehi summa szerint a mesternek fizetnek
32 forintot. A prédikatornal asztala vagyon. Temetést6l 12 dénar. A prédikatoré annak
fele. A harangozonak 3 dénar. Gyermekek tanitasatél, aki mennyit akart adni. Az abé-
céstdl 25 dénar. Olvasdktol 50 dénar. Periodistaktol 75 dénar. Declinistaktol 1 forint.

SZIKSZO

1603.

Sziksz6

Reditus Scholae

Vagyon egy szdl6 a Magyar hegyen. Egy-egy kobol bort, valaki dézsmaél, mind nemes,
mind nemtelen. Két-két pénz minden hazasembertdl. A prédikatornal asztala. Gyerme-
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kekt6l: Abécés, colligaloktdl 13 dénar. Ha olvassa 25 dénéar. Declinista 50 dénar. Aki fel-
jebb proficial, 1 forint. Az extraneusoktdl, akivel mint megalkudhat. Vagyon egy szanto-
fold Czapfuros utja mellett, negyedrész féld. Aki bevetette, 6t6dot vett belGle. Halott pénz
8 dénar a deakoké.

Minden egész mérésben a Szigeti malomboél két kobol buzat adtak, fél mérésben egy kob-
16t. Minden tehénbdl primi, harom-harom darab hust adtak. Kantort a mester tartott,
ahhoz egy sz616 vagyon, kinek neve Karasz szdl6. A bojti napokon, mig kitelt, minden
haztdl egy tal étek, ami lehetett, elkertlvén a deakok.

1640.

Reditus Rectoris

Vagyon egy sz6l6 a Magyar hegyen. Ezt is a varos miveli. Minden ember egy-egy kobol
bort ad, mind nemes, mind nemtelen. Két-két pénzt minden hazasembertsl. A prédika-
tornal asztala. Akinek penig sz6lGje 1észen, s semmit nem szlrt beléle, tartozik adni 25
dénart. Akinek sz6lGje nincsen, minden ember tartozik adni 12 dénart. Gyermekektdl, ha
olvassa 25 dénar. Declinistatél 50 dénar. Aki feljebb proficial 1 forint. Az extraneustol,
akivel mint megalkudhat. Vagyon egy szant6fold Czapfuros utja mellett, negyed rész
fold, aki bevetette, 6t6dot adott beldle.

Reditus Studiosorum?

Halott pénz nyolc pénz dedkoké. Minden egész mérésben a Szigeti malombdl két kobol
buzat adtanak, fél mérésben egy koblot. Minden tehénbdl primi, harom-harom darab
hust adtak. Kardcsonytél fogva tavaszi szdlémiveltetésig Cocia.2 Most immdr kardcsony-
t6l fogva tavaszi szélémiveltetéséig féznek. Vagyon a scholdhoz két sz6l. Egyik a
Bontaban, Gaspar deak uram, boldog emlékezetl feleségével, Tedrdk Ilonaval egyutt
adta a deakoknak, szabad sz6l6. Masik a Kender szeren, kit Santa Istvan deak hagyott
volt testamentumban a dedakoknak. Czobor Imre uram &nagysaga elfoglalta volt, de a
varos Gnagysagatdl visszavaltotta 40 forintért a deakok szamara. A dedakok magok
miveltetik, a hasznabdl pro cultura excindalvan,® amennyit elégnek itélnek.

Kantort a mester tartott. Ahhoz egy sz6l6 van, kinek neve Karaz sz6l6. A bojti napokon,
mig ki volt ami lehetett, elkeriilvén a deakok.

1692. februar 28.

A Szikszai mester asztalardl valé Deliberatum

Kupén levl generalis gy(ilésében a Szent Eklézsidnak kerestenek benniinket a Szikszai
becstiletes lakosok, hogy a minden esztendbben prédikatoruk és mesterik kozott vald
difficultasokat az asztal irant tollalnank,* consensusukat kiildték hozzank ily forman:
Hogy a malombeli sabbathalénak fele, a modo in posterum et perpetuum? legyen az asz-
talért a mesteré, kisa, kender és egyéb accidentiak® kiviil. Tetszett azért minekiink is,
hogy ezen compositiot confirmalnank, protocolalnank,” hogy ez utan minden vetélkedé-
seknek nyaka szakadna.

SZIKSZOUJFALU
(Onga)

1603.

Uy Falu

(Ongha)

Reditus Scholae

Minden szanté ember fél-fél kobol buzaval, a zsellér egy szapuval tartozott. Asztala a
prédikatornal volt.

L A diakok jovedelme.

2 f6zés; A didkok sorkosztra voltak beosztva a mezévaros polgaraihoz.
3 a miveltetésre kivévén

4 nehézségiiket elrendeznénk

5 mostantol ezutan 6rokosen

6 tartozékok

7 megallapodast megerGsitenénk, iktatnank
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SZILICE
(Szadvarborsa)

1663

Szilitze

(Borzva)

Reditus Rectoris

Szelicze: Minden szanté ember, aki maga ekéjével szant, egy-egy Rosnai szapu buzat ad.
A zsellér fél szaput. Jéakaratjokbdl egy keriil6ben f6znek. Ha jdl viseli magét, maskor is
megcselekszik. A prédikator nyole kereszt buzat ad. Borzvan, aki maga szant, egy-egy
Rosnai szapu buzat. A zsellér fél szaput, Rosnait. Minden ember egy-egy hdzi kenyeret,
mivel ezek tavol 1évén, nem f6zhetnek. Faval a mesternek a Borzvaiak tartoznak, a pré-
dikatornak a Sziliczeiek.

Minden vasarnap és csiitortokon a prédikatorral egytitt tartozik kimenni a mester. Ked-
den maganak kell kimenni Borzvara a prédikator nélkul. Enekléstsl a mesternek mind-
két faluban 12 dénar.

SZIN
(Szinpetri)

1600 tajan.

Szin

(Petr1)

A mesternek minden szant6é ember fél (egy) szapu buzat adott. A zsellér (fél szaput) 6t-6t
icce bort, mind ekés ember s mind zsellér. A vidéki Gigy, mint a Szini és Petri ember.

1639.

Reditus Rectoris

Minden kiilon kenyeres ember ad 6t icce bort. Vidéki ember is, kinek a Szini hegyen va-
gyon sz6lGje, ad 6t icce bort. Egész ekés ember egy szapu buzat. Zsellér ad fél szapu bu-
zat. Temetéstdl 12 dénar. A prédikator joakaratjabdl ad buzat, 3 koblot.

Petri

Proventus Rectoris

Aszerint fizetnek a Petriek is, amint a Sziniek. A vidékiek is aszerint fizetnek, kiknek a
Petri hegyen vagyon sz6lejik.

1668.

Szin

A schola mester jovedelme

Ot icce bor, fél szapu Kassai buiza. Halott temetéstél négy poltura. Akinek bora nincsen,
tizenhat polturaval szolgaljon, akar penig egy kobol zabot adjon. Mely jovedelmet a pré-
dikator percipial,! mester nem lévén.

SZKAROS

(Kisvisnyd, Felséfalu, Alsofalu, Alséras, Fels6ras, Bozoga, Trasa, Kébanya, Bekehaza)

1610 elétt.

Scaros

(Visnio, Felfalu, Alfalu, Bozogha, Also Ras, Fels6 Ras, Trasa, K6 Bania, Bekehaza)
Az Also falusi j6vedelem penig a mesternek jart.

1665.
Szkaros
(Visny6, Fel falu, Als6 Falu, R4aas)

1 vesz fel

43



BORSOD-GOMOR-KISHONTI EGYHAZMEGYE

Reditus Rectoris

Rector Scholae Stephanus Kosdi

Ko6zonségesen a paraszti rendek a négy falubdl fizetnek flor. 25 és 25 szapu buzat. A ne-
mesek kulon fizetnek jéakaratbdl, ki mennyit akar. Halott temetéstél den. 12. Gyermek-
t6] penig igy, mint a Vadlyi mesternek. Vide supra proventum Rectoris Vaalyiensis.!

1668. szeptember 9.

Szkaros

(Visny6, Fel Falu, Ras, Also Falu)

Ko6zonségesen a paraszti rendek a négy falubdl fizetnek flor. 25 és 25 szapu buzat. A ne-
mesek fizetnek egy-egy szapu buzat, 50 pénzt. Halott temetéstdl den. 12. A gyermekektdl
penig Ugy, mint Walyban.

SZOLOSARDO )
(Tornakapolna, Varbéc, Teresztenye, Egerszog)

1601.

Sz616s Ardo

(Kapolna, Warbocz, Theretenje, Egerszegh)

Kapolna: Az szerint fizetett minden ember a mesternek, mint Ardoban a prédikatornak
fizettek.

TISZALUC
(Taktaharkany)

1600 tajan.

Lucz

(Harkany)

Reditus Scholae

Mikor mestert tartotEak, minden agytoél 6t-6t pénz jart neki szolgalatjara. Minden agytol
egy-egy szapu buza. Oszi, tavaszi egy-egy hold vetéssel.

1665.

Luc

Reditus Rectoris

Minden agytol fél szapu buzat fizetnek, s szapu tavaszt. Minden agytdl nyolc-nyolc poltu-
rat, halottdl is annyit. Négy kdébol ala valdé szantassal tartoznak. Az 6zvegyek fizetnek
négy polturat, ha marhajok nincsen. A gyermekek tanitasatél fizetnek, amint az alkuvas
lehet. Egyszeri coquia vagyon.

TISZAPALKONYA

1639.

Palkonya

Proventus Rectoris Scholae Palkonyaiensis

Schola mesternek minden agytél 25 dénart, egy szapu buzat. A mesternek foldje vagyon,
melyben harom koébol biiza megy. Maga magvaval azt bevetik neki. Minden hazasember
egy-egy kenyeret ad, mivelhogy a notariat? viseli.

1 Lasd fent a valyi tanit6 jovedelmét!
2 jegyzlséget
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TISZASZEDERKENY

1663. februar 14.

Szederkeny

Anno 1663. 14. Februarii. In Synodo Generali Sajo Szentpeteri celebrata conclusum.!
Minthogy immar schola mestert tartanak, concordalt? a Szent eklézsia vele, hogy jove-
delme a mesternek ilyen legyen. Minden agytoél nyole poltura. Minden agyt6l Szikszai fél-
fél szapu buza. Egy Szikszai kobol buzavetés. Egy kertulében valé coquia. Tizenhat szekér
fa. Minthogy penig a fat a prédikatornak rendeltetett fab6l szakasztottak a mesternek,
ha valamint a falvak fogyatkozasa miatt a kévetkezendd id6ben schola mestert nem tart-
hatnanak, ezen megnevezett fabéli jovedelme a mesternek redealjon3 a prédikatorra. Ez
végezésben jelen voltak ilyen személyek: Czaszar Gyorgy, falu notariusa Ferencz dedk.

TISZATARJAN

1665.

Tarjan

Reditus Rectoris

In summa 20 forint, minden Agytdl fél szapu buza, elegedendd fa. Vetés harom kobol bua-
za. Coquia az egész faluban egy kerulés.

TORNALJA
(Sajokiralyi, Sajészarnya, Hubd)

1596.

Tornallja

(Kiraly, Ztarna, Hubo)

Reditus Scholae

Egészhelyes egy mérték velt szapu buzat. Félhelyes és zsellér fél mértéket. Asztalt tart a
prédikator. Temet&pénznek fele 6vé. Harangozastol 3 pénz 6vé.

1665.

Tornallya

(Kiralyi, Starna, Huba)

Reditus Rectoris Scholae

Rector Paulus Kanta Gémori

Minden ekés ember Tornallyan s Kiralyiban egy-egy szapu bazat, a zsellér egy mértéket.
Sztarna egészlen a mesternek fizet. Jobbagy 6t szaput, zsellér 6t mértéket.

A Hubaiak tiz szapu buzat fizetnek.

Temetéstdl 6t polturat adnak, kettei az prédikatoré, kettei a mesteré, egyiket ismét a
harangozasért a mesternek adjak.

UZAPANYIT
(Balogtamasi, Hacs)

1665.

Uzza Panyith

(Hacz, Tamasy)

Rector Scholae Joannes Szendrey
Reditus Rectoris Scholae

L A Sajoészentpéteren, 1663. februar 14-én tartott altalanos egyhazi gytlésben hozott hatarozat.
2 egyetértett

3 térjen vissza

4 avagy
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Minden ekés ember egy mérték buzat ad. Félekés vagy zsellér egy negyedrészt, mind a
harom megyébdl. Ozvegyasszony den. 6. Fat 4d az egész megye tizenkét szekérrel. Halott
temetéstol den. 12.

VARBO
(Parasznya, Kond6, Ludna)

1596.

Varbo

(Paraznya, Condo, Ludna)

Reditus Scholae

Sz616s embert6l négy-négy icce bor. Két szantdé embertdl egy mérték. Négy sarlostol egy
mérték buza. Etellel tartozik a prédikator, ha hazahoz jar. Ha hol penig azt nem akarja,
adjon a prédikator az asztalért két kobol buzat és négy kobol bort.

1650 utan

Ludna

Amikor mestert tartottak Varbon, az ekés ember egy mérték buzat, két zsellér ember egy
mértéket adott. Bort minden ember vagy vagyon szdldje, vagy nincs, pénzen veszi is, ad 1
koblot, 16 iccével. A mesternek 4 iccét, mostan immar mind a prédikatoré.

ZADORFALVA
(Alsészuha, Latranfalva)

1696.

Zadorfalva

(Also Zuha, Latran falva)

Reditus Scholae Zuhaiensis

Mikor a Zadorfalviak majorsagokat arataskor behordottak, altaljott a Zuhai mester, és
aki mit akart adni, adott, ki harom kéve buzat, ki négyet s ki tobbet.

Szent Giérgy Szuha, alias Alsé Zuha

Reditus Scholae idem qui Zadorfalva.!

1643

Reditus Rectoris in Alsoszuha et Zadorfalva

In summa,? szemil adnak huszonkét Cassai kobdl buzat. Minden gazda egy kéve buzat.
Minden kiilén kenyeres két-két polturat. A két falu tartozik hat szekér faval.

ZSIP

(Balogujfalu, Dulhaza, Barczihaza, Alsébatka, Fels6batka, Nemesradnot)
1639.

Sip

(Uyfalu, Dulhaza, Bartzi haza, Also Batka, Fels6 Batka, Radnot)

Reditus Rectoris Sipiensis

Az Also Batkiak, akik fatealtak,? igy mondjak, hogy 6k minden helyt6l egy-egy kéve bu-
zat fizettek. Félhelytdl fél kévét. Most 1s megadjak azt. A Sipiek penig és a Radnothiak,
minden ekés ember két-két kéve buzat adtak, most is megadjak a mesternek. A zsellér
egy-egy kéve buzat ad. A Felsé Batkiak is ugy fizetnek, mint az Also Batkiak a mester-
nek.

1665.
Sip

1 Az iskola jovedelme ugyanaz, mint Zadorfalvan.
2 egylittesen
3 tantuskodtak
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Reditus Rectoris

Rector Scholae Stephanus Losonczi

Minden ekés ember egy szapu buzat ad, a zsellér egy mértéket. Az egy kenyeret és a két
polturat csak joakaratbdl adjak meg, akinek akarjak.
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ABARA
(Mészpest)

1619.

Abara

(Mez Pest)

A Mez Pesti jovedelem a mesteré. Minden egész jobbagy egy kepét, 64 kévéjével. Félhe-
lyes félannyit. A jobbagy 3 dénart, egy tytkot. Zsellér 16 dénart. Ozvegyasszony 3 sing
vasznat. Ezek a mesteré. A scholat, keritésével, a Mez Pestiek épitik.

ALSOKOCSENY
(Als6hrabéce, Klazany)

1619.

Kucsin

(Hrabocz, Kladzom)

Minden egész jobbagy egy kepét, 64 kévét tészen. Ugyanannyit, azaz 64 kévét a mester-
nek is. Zsellér a prédikatornak 4 dénart. Annyit ad a mesternek is.

BUTKA
(Szelepka, Dubrdka, Kamonya)

1619.

Butka

(Szelepka, Dubroka, Kamonia)

A szombati vambol decima jar, annak harmada a mesteré.

CSAS7ZLOC

(Nagygejbe, Kisgej6e, Baranya, Tekergény)
1618.

Csaszlocz

(Nagi Gejocz, Kis Gejocz, Barania, Tekergenij)

Mester jovedelme

Csaszloczon minden buzas ember harom kéve buzat ad, avagy 3 dénart. Egyéb ember is 3
dénart. A Baranyi jovedelem épen a mesteré, Ggy fizetnek, mint a tobbi helyekr6l. Az
quartanak harmada a mesteré. A Baranyi quarta épen a mesteré. Amit Baranyiaban a
nemes uraim fizetnek, a prédikator a mesterrel azt kétfelé osztja. Egyik rész a prédikato-
ré, masik a mesteré. Gejeoczben vagyon az oskola hat foldje.

CSICSER
(Vajan)

1619.

Csicser

(Vajan)

Halott temetést6l 6 dénar. Harangozénak 3 dénar. Abbdél, ami megmarad, harmada a
mesteré.

Mester jovedelme Vajanban: [...] szerr6l a mesternek fizet. Akinek 20 kalongyaja vagyon,
egy kalongyat, akinek 15 vagyon, egy kalongyat, 6 pénzt, egy tyukot. Akinek tiz
kalongyaja vagyon, 25 dénart. A nemes uraim decim4jabdl Csicserben és Vajanban ami a
prédikatoré, annak harmada a mesteré. A quartabdl nem jar a mesternek.

DEREGNYO
(Szalodk)

1650 koril.
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Deregnie

Mester jovedelme

A pasztor a magaébol Deregny6rdl is 10 keresztet, Zalokrol is 10 keresztet. Mind a két
falubdl a jobbagy, ki egészhelyes, 1 keresztet. Félhelyes manipulos 8. A zsellér, akinek
vetése vagyon, manipulos 2. Rét vagyon egy Rosagon, ez is 8 forintban zalogban.
Félhelyes négy kéve biiza, négy kéve rozs. Takarodé vondsért minden kiilon kenyeres ember
egy kenyeret.

DOBORUSZKA

1619.

Dobo Ruzka

Mester jovedeme

Az Gr dézsmajabol amit adnak, harmada a mesteré. A quartanak is a harmada. A Radicsi
jovedelemnek fele a mesteré.

GOROGINYE

1652.

Geregnie

Mester jovedelme

Minden ember két kéve gabonat. [...].

HANAJNA

(Sarosrdcse, Vamoslucska, Fekéshaza, Zavadka, Kisgézsény, J0sza)

1619.

Hanaina

(Reviscze, Lucska, Fekeshaza, Zavodka, Kis Gesem, Josza)

Mester jovedelme

Reviscse a mester szamara fizet. Halott temetést6l 16 dénart adnak, harmada a mesteré.
Ha Reviscsere mennek 1 forint, harmada a mesteré. Kereszteléstdl egy tyuk, egy kenyér,
a pasztoré az. Az Ur vacsorajatél amit adnak, annak harmada a mesteré.

KEREKNYE

(Homok, Unghossztimezd)
1619.

Kereknie

(Homok, Hozzumez4)

Halott temetéstdl, ha kétszer prédikal a minister, 32 dénar. Ha egyszer, 16 dénar. Ha
csak énekel, 8 déndr. Harmada ezeknek a mesteré.

A Homoki jovedelem a mesteré. Ott két szant6fold vagyon a mester szamaéra.

KORLATHELMEC

1619.

Korlat Helmecz

Rectoris Proventus

Amennyi szekér fat hoznak a prédikatornak [...], abbdl hat [...] [...] a mesternek. Minden
kilon kenyeres, mind jobbagy, zsellér fél csetert buzat ad a mesternek. A patrénusok egy
csetertet. Bort minden sz8l6s ember egy pintet. Mikor a makknak termése vagyon, a
papnak, mesternek a patrénusok egy-egy verd disznét adnak. Halott temetést6l semmi.
Kereszteléstdl egy tyuk, egy kenyér.

LABORCMEZO0 ,
(Izbugyarabdc, Jablonya, Obajna, Izbugyabreszt)
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1652

Zbudzka Dluha

(Hraboc, Jablonja, [...], Zbojna, Bresto)

A prédikatorra panaszolkodnak, hogy mestert rendelt, holott nincs helye, maganak sem
fizetésiik.

LESZKOC
(Topoléka, Hucée, Stefandc)

1652

Lyeskocz

(Topolomka, Hutsotz, Stephanocz)

Eneklést6l 16 dénart (mesteré). Mesternek egész jobbagy egy corotz gabonat.
A régi scholat faluul, esperest uram hire nélkiil, eladtak.

MOKCSA
(Ungmogyords, Mokcsakerész)

1621.

Mokcsa

(Mogyoros, Kerecz)

Ebbél a megnevezett proventusbdl a schola mester szdmadra tudatik ki a harmad rész,
ugymint egy hordé bor, egy hordé 16re és egy ver6 marha. Az egész Mogyorosi nemes ura-
im adnak prédikator szamara a schola mesterrel egylitt decimat mind gabondjokbdl, s
mind arpajokbdl [mindenbdl, amit kévébe] kotnek.

Ugyanezen Mogyorosi polgarok a prédikatornak a schola mesterrel egyutt, kiilon-kiilén
minden jobbagy egy-egy kalongyat. A zsellérek 8 dénart. Az 6zvegyasszonyok kilon-
kilon harom sing vasznat.

A Kerezi nemes uraim hasonléképpen mind gabon4jokbdl, tavaszokbdl decimat adnak a
prédikatornak a schola mesterrel egytiitt. A temetéstdl a prédikator uramnak, amikor
prédikal, adnak 16 dénart, melynek a harmad része a mesteré. Hol penig kétszer kivan-
nak prédikalast, a masodik prédikalast6l adatik viszont nyolc pénz, az csak a prédikator
szamaéra lészen. Amikor nem prédikalnak, hanem csak énekszdval viszik a halottat, ak-
kor a prédikator, akar legyen jelen, akar csak a mester énekeljen, nyolc pénzt adnak,
kibdl a mesternek harmada jar.

NB. Post hanc constitutionem accesit deliberatio Ecclesiae talis in generali synodo.! Ha a
prédikator egyszer prédikal, 25 dénar. Ha kétszer 50 dénar. A mesternek kilon 8 dénar,
mely ez ideig még minden eklézsiaban observaltatott.2

A gyermekek tanitasatdl a mesternek adatik az abécédariusoktdl, mig az olvasasra jutna,
15 dénar. Ha olvasva tanul, mig konyv nélkil nem megy, 25 dénar. Ha kényv nélkiil ta-
nul grammatikat, 50 dénar.

A gabona és egyéb tavaszbeli jovedelem felSl ugy végeztiink, hogy amikor behordjak,
akkor minden harmadik kévének egyikét a mester asztagjara teszik, kiilon-kilon rakva,
tudja ki-ki az 6vét, és csépelje, mikor akarja.

NAGYDOBRONY
(Kisdobrony, Csomonya, Tiszaagtelek)

1621.

Nagi Dobrony

(Kis Dobrony, Czomonia, Telek)

Mindazoknak, amit a patrénus ad, annak harmada jarna a mesternek, ha tartananak
mestert, a disznéknak egyike. Mesterséghez val6 fold ketts, kicsiny, Pap Istvan foldje

1 Ezutan a végzés utan igy nétt az egyhaz rendelése az egyetemes zsinaton.
2 megtartottak
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megy ra véggel. Csomonia felé 6t egy csoméban, négy azok mellett régen mesterséghez
valé volt.

1641.

A Nagy Dobroni schola mesternek Anno 1641 rendelték, hogy minden szant6-vet6 embe-
rek, mind Nagy Dobronrél, Csomonyardl tiz-tiz kéve buzat adjanak, mind tydknak, fanak
harmada a mesteré. Az Gr tavabdl is, mikor foghatnak, harmada jar, hogyha a pasztorral
egyltt a tonak gondjat viseli. Mivel penig a Csomoniaiak a fele szolgalatot kivanjak, az
épitésnek is fele 6vék legyen.

NAGYKAPOS
(Mokesa, Viszoka, Budahaza, Veskéc, Ungesepely)

1619.

Kapos

(Makesa, Viszoka, Budahaza, Veskocz, Csepely)

Budahazara a mester megy prédikalni harmadik vasarnap.

Blza, barany dézsmabdl octava jar a prédikatornak. Abbdol a mesternek a Kaposi
quartan kivil tertia jar. [A filialisok] a mesternek kiilén 16 dénart adnak.

A mester jovedelme. Didactrum: Amely gyermek még grammatikara nem érkezett, attol
50 dénar. Aki grammatikat tanul, 1 forint.

A Csepelyiek bizonyos szamon a mesternek adnak 10 forintot.

NAGYMIHALY
(Szocsogd, Orlée, Kisverboc, Nagyzalacska, Kiszalacska, Petréc, Bethlen, Gézsény,
Sztarnyan, Varkond, Topolyan, Lasztomér)

1619-1620.

Nagy Mihali

(Szocsogo, Orliocz, Verbocz, Nagi Zalacska, Kis Zalacska, Petroc, Bethlen, Nagi Gesem,
Sztranian, Varkond, Topolia, Lesztamer)

Halott temetéstdl 16 dénar, melynek hat pénze a magyar prédikatoré, a tiz pénze a tét
prédikatoré a mesterrel. A varosnak fele a mesteré, és aszerint fizetnek, mint a prédika-
tornak. A malomnak egyike, a Topoly, a kaplané, mester részére a Bethleni szombaton
délesttsl fogva, vasarnap délig. A mesternek minden embert6l egy pint bor jar, penna
bornak hivjak.

NAGYSZERETVA
(Kisszeretva, Palyin, Kraska)

1619.

Szeretva

(Kis Szeretva, Palin, Kraska)

A komapénz a mesternek jar. Ha Palinbdl vagy a tobbi filidlisbél hoznak halottat, 16
dénart adnak, harmada a mesteré.

Mester jovedelme

A Kis Szeretvaiak a mesternek aszerint fizetnek, mint a Nagy Szeretvaiak a prédikator-
nak. Nagy Szeretvanak is a fele a mesternek fizet.

OR
(Bozos)

1619.

Or

(Bozos)

A mesternek egy kalongyat adnak. Zsellér a prédikatornak ad 16 dénart, mesternek 8
dénart.
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PALAGY
(Galocs, Komorac)

1619-1621.

Palagi

(Galocs, Komoroc)

Halott temetést6l 16 dénar, fele a mesteré. Ha prédikal, megjobbitjak a fizetést, amiben
megalkudhatnak (25 déndr, az énekléstél 8 déndr). Quartabdl tertial jar a mesternek.
Ozvegyasszony 3 sing vésznat.

[...] szantéfold vagyon, négye az erds szélén a prédikatoré, az o6todik Hazul felgl a meste-
ré. A kozép szeren hat vagyon, egyik a mesteré.

Komoroczi hatarban. A Csonka dombjan a prédikatoré egy, a mesteré is egy. A
Hozzukban is egy, ugyanott a mesternek is egy féld vagyon. A Bik tarlon a mester sza-
mara egy, egy kis rétecske is mellette.

Mester jovedelme

Galocsbdl a nemesek szakasztva adnak gabonat a mesternek. Egész jobbagy és zsellér
agy fizetnek Galocsb6l a mesternek, mint Palagibdl és Komorocrdl a prédikatornak. A
Galocsi quarta a mesteré buzabdl, baranybdl. Cathedraticumban ketten a prédikatorral
egy forintot adnak. Palagibdl, Komoroczbél az udvarokbdl egy-egy forintot, egy-egy kobol
buzat adnak. Komorocziak és Palagiak a mesternek singuli? 12 déndart.

PALOC
(Bajanhaza, Tegenye, Ungmogyords, Mokcsakerész, Viszdka)

1619.

Palocz

(Bajanhaza, Tegeni, Mogioros, Kerész, Viszoka)

Mivel eleitdl fogva a mester hozasaban controversia3 volt. Errdl igy deliberaltt az eklé-
zsia. Palocziak els6bben, azutan Viszokaiak, harmadszor Bajanhaziak tartozzanak mes-
tert hozni. M4asodszor is aszerint Palocz, Viszoka, Bajanhaza hozza. Harmadik sorban a
Tegenyiek hozzanak. Minden falu maga ereje szerint fizet.

SZEREDNYE
(Ignéc)

1619.

Szerednie

(Ignecze)

Mester jovedelme

A prédikator buza jévedelmének harmada a mesteré. Akik buzat nem adhatnak, tizenhat
pénzzel fizetnek, annak harmada a mesteré. Halott temetéstdl 8 dénar. Minden kiilon
kenyeres, akinek sz6lGje vagyon, 8 icce bort. A prédikatornak jaré tyukbol és ludbdl a
mesternek harmadrész jar. A prédikacidra és halottnak a mester harangoz.

SZERELMES

(Alséladiskéce, Fels6ladiskoc, Dedasée, Koskde, Hankéc)
1652.

Lubisa

(Als6 Ladiskoc, Felsd Ladiskoc, Dedadoc, Koskoc, Hankoc)
Jambor, egytigyd prédikatoruk vagyon, mester is vagyon.

L harmadrész

2 egyenként

3 nézeteltérés, haborusag
4 hatarozott
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Mester fizetése

Alsé6 Ladiskoc fizet a mesternek fél kobol gabonat és fél kébol zabot, egy tyukot. Dedadéc
is a mesternek fizet. Egy 6rokr6l gabona 50 manipuli. Avenae manipuli 25.1 Azon kiviil
félhelyes manipuli 25, avenae manipuli 13.2

SZOBRANC

(Ruszkéc, Jeszend, Felsdrdcse)
1619.

Zobrantz

(Ruszkocz, Jeszend, Reviscse)

Halott temetéstdl, ha csak énekelnek, 16 dénar, harmada a mesteré. Ha prédikal, 50
dénar. Az éneklést6l ugyan megadjak a 16 dénart, és harmada akkor is a mesternek jar.
Ha két prédikaciot tesznek, egy forint jar. Ha a megyékbdl hoznak halottat, s a varos
végére mennek eleiben, 32 dénar, harmada a mesteré. Ha a varos hatarabdl kimennek
eleiben, 60 dénar, harmada a mesteré. Ha a filidlisba kimennek a halottért, 1 forint,
harmada a mesteré.

Mester jovedelme

Revistser6l minden egész jobbagy egy kepét, azaz 56 kévét, mint Zobranczon a prédika-
tornak. Ruszkoczrdl és Jeszeniordl aszerint.

SZTARA
(Krivostyan, Oreszka, Sztankéc, Natafalva)

1619-1621.

Ztara

(Chryvostyan, Orezka, Ztankocz, Nathafalva)

A mester minden hénapban tartozik egyszer kimenni prédikalni.

Temetéstdl, ha kétszer prédikal, 1 forint, ha egyszer, 50 dénar. Ha csak énekel, 20 dénar.
Ezekben tertianus® a mester. A komapénznek harmada a mesteré. Az offertoriumnak
harmada a mesteré. A rectornak is a két udvarbdl két verd artanyt adnak.

Nathafalva: Temetéstdl, két prédikaciotdl 72 dénar, egytfl 36 dénar. Harmadrésze a
mesteré.

Ztankocz: A mesternek fizet aszerint mindenben, mint Nathafalva. A nemeseken kiviil,
kik ha mit adnak, abban csak tertianus* a mester. Nathafalvan is azonképpen.

Orezka is a mesternek fizet aszerint, mint Ztara. A zsellér 8 dénart.

UDVA
(Rovna, Velepola, Egyedfalva, Papin, Kortvélyes)

1622.

Udva

(Rovna, Velepola, Egyedfalva, Papin, Kortviles)

Rovna: Tertia pars rectoris, solvunt denarios 12.5

Egyedfalva: rectori manipuli 50, avenae manipuli 25. Inqulinus denarii 8.6

UNGNYARAD
(Magyarmocsar, Magyarkelecsény)

1619.

1 25 kéve zab.

2 25 kéve [gabona], 13 kéve rozs.

3 harmados

4+ harmados

5 Rovna: Harmadrész a tanitdé, 12 dénart fizetnek.

6 Egyedfalva: a tanitonak 50 kéve gabona, 25 kéve zab. Zsellér 8 dénar.
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Niarad

(Mocsar, Kelecsen)

Mester jovedelme

Kelecsenbdl a fizetés a mesteré. Akinek 20 kalongyaja vagyon, két kalongyat ad. Akinek
10 kalongyaja vagyon, egy kalongyat ad. Akinek kevesebb, 16 dénart. Mindegyik falubdl
a harangozasért 3 dénar.

A Kelecseniek buzabdél ugy fizetnek a prédikatornak, mint a Niaradiak. Mocsari,
Kelecseni quartanak harmada a mesteré. Niaradiak [...] keresztyénpénzt adnak, annak
az octavajabol a mesternek harmad rész jar.

UNGTARNOC
(Darma, Botfalva, Lakart, Trask, Konchaza)

1619.

Tarnocz

(Darma, Bottfalva, Lakart, Trask, Kontzhaza)

Bottfalusiak a mesternek fizetnek aszerint, amint a Tarnocziak a prédikatornak.

A Lakardi jévedelemnek harmada a mesternek jar. Nota hic: Antiquus usus, diligenter
inquirendus, quid et quantum solverint Lakartienses.!

Halott temetést6l, ha kétszer prédikal, adnak 16 dénart, ha egyszer, 8 dénart. Ennek
harmada a mesternek jar.

UNGVAR ) )

(Als6domonya, Fels6domonya, Nevicke, Okemence, Arok, Ungpetroc, Huszak, Minaj)
1619.

Unguar

(Also, Fels6 Domonya, Neviczke, Kementze, Arok, Petrocz, Huzak, Minay)

A filidlisok kozil a fépasztoré Alsé6 Domonya és Radvancz. Minay a mesteré. A tobb
filidlisok a kaplané.

Proventus Rectoris

Annuatim ex civitate flor. 50.2 Az asztaltartasért 40 forint a prédikatortdl és két cseber
bor. A halott temetést6l 32 dénar. Didactrum ab elementariis 25 déndar. De caeteris
nummorum judicium esto.3

VINNA
(Tarna, Izbugya, Kaluzsa, Lokocs6, Huszin)

1619-1621.

Vinna

(Kis Tarna, Zbugia, Kalusa, Lokocso, Huszin)

Halott temetéstl 16 dénart, a magyar, tét prédikator és a mester, harman osztoznak
vele. Ha a tét prédikal, amiben megalkudhatnak, veszi, a tizenhat pénzzel ketten ama-
zok osztoznak. Ha a magyar prédikal, amiben megalkudhat, magaé, a 16 dénar a meste-
ré s a tot prédikatoré. Kalusa, Lokocso, Huszin a mesternek fizet.

ZEMPLENMATYAS
(Behanéc, Tovarna)

1622.
Mattiasfalva
(Behanocz, Tovarna)

L Ttt meg kell jegyezni: Régi szokas, szorgalmasan kideritendd, hogy mit és mennyit fizessenek a
lakartiak.

2 A varostdl évente 50 forint.

3 A tobbi pénzrdl térvény legyen.
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Behanocz filialis similiter solvit, Tovarna filialis rectori, exceptis duabus capeciis, quae
Pastorem Mattiasfalvensem concernunt ab antiquo.!

1652.
Jottem Matyasoczra Kuczini és Lyeskoczi Prédikatorokkal. Ez a falu mater eklézsia.
Templomuk [...] vagyon. Pardkia is j6, schola 1s [...].

ZSALOBINA
(Jeszendce)

1652.

Zalobina

(Jeszende)

Jeszendc filialisa Zalobindnak, a mesternek fizet. Egész jobbagysagtél Varannai egy ko-
bol gabonat, zabot is annyit. Egy szekér fat. Zalobiniak a mesternek egy corotz gabonat,
zabot is annyit.

JANKOC
(Girée, Gyapalée, Lukaséc, Kosarde, Alsdszitnice, FelsGszitnice, Pakaszté, Hrubd,
Csernyina, Petréc)

1652

(Gerots, Gyapalocz, Lukaczbécz, Kasarédcz, Alsé Scytnice, Fels§ Scytnice, Pakastocz,
Hrubécz, Czernyina, Petrocz)

A scholat Hrubocz, Pakosocz épiti.

1 Behanodc leanyegyhaz hasonlban fizet, Tavarna lednyegyhdz a taniténak, két kepe kivételével,
ami a matyasfalvi lelkészt illeti régtdl fogva.

55



ZEMPLENI EGYHAZMEGYE

AGYAGOSPATAK
(Totjesztreb, Mernyik)

1611.

Agyagas

(Jeztreb, Mernik)

Rectoris Reditus

Medius colonus dat man. 13. siliginis, man. 4. avenae. Quartarius 6 man. siliginis,
avenae 2 man. Duas habet terras arabiles, quas ipsemet cogitur arare. A funere habet
tertiam partem salarii Pastoris.!

Jeztreb

Rectori similiter solvit sed tertius quisque colonus. A baptismate quilibet compater dat
unum denarium.?

Mernik

Pastori in hoc pago floreni duo, Rectori unus florenus solvit. Novem gallinae, ex his
tribus tertia pars Rectori cedit.3

1629.

Rector Michael Galli, Ruttkai Ferencz jobbagya.
Rectoris reditus

[Ugyanaz, mint az 1611. évi szoveg]

1655.
Rector Jonas N. absens.4

BACSKA
(Visnyo, Kereplye, Sztankdc)

1639.

Batska

(Visny6, Kereplye, Sztankocz)
Rectorem ab annis 30 non habent.5

1663.
A prédikator jelenté, hogy mestert akarna fogadtatni, melyre maga részérdl igéri, hogy a
Sztankoczi jovedelmet, a négy forinton kiviil, odaengedi.

1670. januar 21.
Rector Sandor Banyai [1671-ben is].

BATTYAN
(Agcsernyd)

1611.

Battian
(Chiernid)
Chiernié
Rectoris Reditus

1 Féltelkes jobbagy 13 kéve rozsot, 4 kéve zabot ad. Negyedtelkes 6 kéve rozsot, 2 kéve zabot. Két
szant6foldje van, amelyet maga tartozik megszantani. Temetést6l a lelkész jovedelmének harmad-
része az O6veé.

2 A taniténak hasonléképpen fizet, de minden harmadik jobbagy. A keresztelGvizért minden koma
egy dénart ad.

3 A lelkésznek ez a falu két forintot, a taniténak egy forintot fizet. Kilenc tytukot, melynek harmada
a taniténak jar.

4 nem volt jelen

5 Tanitojuk 30 éve nincs.
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Filialis Chierni6 mostani idében a mesternek fizet. Akinek 20 kalongya buzaja vagyon,
két kalongyat ad. Akinek tiz, egyet. Akinek biizaja nincs, 18 pénzt ad. Az 6zvegyek ha-
rom sing vaszonnal tartoznak. Teszen a Rector jévedelme Chierniébdl 32 kalongya buzat.
Vagyon itt a fels6 nyoméason, Hid Zatonra jaréban két hold fold.

Nota

Hogy Chierni6 fizessen a Battiani schola mesternek, nem régen rendelték. Mert
annakelGtte szabad volt a pasztor azzal, akarhonnan adta legyen ki a mester igazat, a 32
kalongya buzat. De mivel néha-néha visszavonas volt felGle, a szent békességnek meg-
maradasaért a kollégak kozott, ezt a fizetésnek rendjét talaltak.

1629.

Rectore carent.!

Battianienses dicunt.? Tarkani uramnak flor. 8. adtak a templom épitésére, és még a
mester jovedelmét is oda akarja forditani, mely miatt a templom egy részének nincsen
zsindelyezés a tetején.

[Tarkanyi uram] A 80 kereszt buzabdl ez idén semmit nem adott, hanem 16 keresztet
kuldott volt, de azt is nem vette el a pasztor. Abbdl 64 keresztet mondja a mester szama-
ra, hogy megtartja. De mestere nincsen, a pasztor mesterkedik, mégis nem adja meg a
pasztorét. Hoc facere jure non poterat,® mert Gtet az eklézsia dispensatorra? nem tette.
Adja meg azt a gabonat a pasztornak, és mestert keres reaja.

BODROGHALASZ

1647.

Petraho

Ha kik a kaszalastél, gytjtéstdl megmaradnak, a prédikator és a mester haza korul tar-
toznak munkalkodni.

Rectoris Reditus

Készpénz husz forint. Minden személytdl, nagytdl, kicsnyit6l hat pénz, ha onnan a huisz
forint kitelik. Ha ki nem telik a falu jovedelmébdl supplealtatik.? Minden kiilon kenyeres
egy szapu buza, akar marhds, akar marhatlan legyen. Az 6zvegyasszony, akinek vetése
vagyon, egy szapu buza, akinek vetése nincsen, fél szapu buza. Minden kiilon kenyeres
fél kobol borral tartozik, valakinek széleje vagyon. Kinek sz6leje nincsen, huszonét pénz-
zel tartozik. Két marhas fogjon Ossze és Ugy hozzon egy szekér fat. Gyermektanitastol
hetvenét pénz, halott temetéstdl tizenkét pénz. Minden gazdatdl egy kenyér, ahhoz egy
poltura.

1650.
Rector Scholae Johannes Portshalmi.

1659.

A schola mester kivanja, hogy az auditoriumba® kemencét csinaljanak.

Deliberatio: Ha karacsonyig meg nem csindljak, a mester arcealtatik? az innepen a szol-
galattol.

Amely Pataki asszonynak a schola mester felében miveltette a szdlejét, mivelhogy ugy
fogadta volt, hogy az asszony se maga, se cselédje bele ne jarjon, de violalta® az asszony,
ezért szedesse le a sz616t, ha kell neki.

Mind schola mesternek s mind prédikatornak pénzzel megfizessenek, akik bort nem
adtanak.

I Tanit6juk nincs.

2 A battyaniak mondjak.

3 Ezt jogosan nem tehette.
4 gafarra, gondviselGvé

5 kiegészitik

6 elGadéterembe

7 eltiltatik

8 megsértette, megrontotta
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1664.

Sarkadi uram jelenté, hogy egy Sujtai Pal nev(, ki azel6tt mester volt Petrahon,
jegyzette volt el Varga Andresnét, de mar repedialtal az asszony.

Deliberatio: Mivel az asszony azelGtt is a mestereket magahoz allicialtaz és gyanus sze-
mély is, a szent hazassaggal csak jatszik, azért az asszony kovesse meg az eklézsiat.

1669. december 2.

Rector Johannes Szdl6skei.

A mestert vadoljak, hogy a gyermekeket nem tanitja. A visitatorokat kikildik a
scholédkban, és ha akkor azon vétekkel vadoltatik, eliminaltatik.3

1670.
A mesternek 20 forintrél valé fizetését a generalisra relegaltuk.4

BODROGHALOM

1629.

Luka

Minden kiilon kenyeres ember, bator harom hazas fia legyen is, de minden agytdl tarto-
zik fizetni Szécsi szapu buzat és 75 dénart, ha mester nincsen. Ha mester vagyon, fél
koblot ad és 50 dénart.

Rectorem non habent. Schola carent.5

1639.
Scholarcham non habent, sed sublevantur a quodam studioso Thoma Legenyei.6

BODROGKERESZTUR
(Bodrogkisfalud, Szegi)

1611.

Bodrog kereztur

(Kis Falud, Szdghi)

Rectoris Scholae Kerezturiensis proventus?’

Minden Kerezturi, Kis faludi, Sz6ghi nemes és nemtelen ember azonképpen a vidéki is,
ha az ott vald, és a filialisi® hegyen szélGje vagyon, egy-egy kobol bort ad. Akinek penig
sz616je nincsen, Kerezturbol XXV pénzt, Sz6ghibdl X, Kis faludrol XX pénzt, mint szintén
a pasztornak. Vagyon egy sz6l6 a Vaaron, a Bihari J6saé mellett. Miveltesse, ha kell ne-
ki. Ezt eladtdk, mdst adtak érette a Kakas hegyen. Leckehallgatdé gyermektsl adnak 1
forintot, avagy egy cs6bor bort sziiretben, ha az egy forintot meg nem akarja adni.
Abcdariustdl® egy kobol bort. Akik a Donatustl® konyvbetéve tanuljak, két kobol bort
adnak. Halott temetéstsl Kerezturban, Kis faludon, Szégiban XII pénzt, mellyel a dea-
kokkal osztozik. Item a dedkoknak egy kenyér, egy tal étek jéakaratbdl, és egy kupa l6re.
Szabad asztala a prédikatornal. Ha penig nem akar a pdsztor asztalt tartani, amint
megalkudhat vele.

! vigszautasitotta

2 édesgette

3 elesapjak, kiragjak

4...a zsinatra utaltuk.

5 Tanitojuk nincs. Iskolajuk nincs.

6 Iskolavezetdjik nincs, de egy bizonyos Legenyei Tamas tanul6 kisegitette Gket.
7 A kereszturi iskola tanitéjanak jovedelme.

8 A leanyegyhdzakban 1évé.

9 Abécét tanulotol.

10 Donatus IV. szdzadi r6mai grammatikus latin nyelvtana.
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Ad Széghi et Kis falud Rector Scholae cum Diacono exire debet, aut si ipse exire nequeat,
studiosum idoneum mittat.!

A deakoknak Kerezturban vagyon két szdl6jik. Az egyik a Pokloson, északrdl szomszédja
Nagy Janos, alszélrdl Katona Matyas, délrdl Perecz Siit6 Marton. A masik sz6l6 a Medve
vOlgyén vagyon. Elveszett. Harmadik sz616t Bereznai Gyorgy hagyta a Messzeldton, kinek
szomszédja Halasz Mihdly.

1629. majus 25.
A mester, hogy prédikaljon, nem engedhetem bizonyos okokra nézve, és az ifjisagnak a
tanitasban val6 fogyatkozasaért.

1638.

Sholae Rector Stephanus Szent Peteri

A rector exactorat? a dézsman tanacsbeli ember megszidogatta. A kerild deakoknak azt
mondotta, hogy a mester a kurvdjahoz ment.

Mivel a Kerezturi deakok két izben armata manud kirohantak a scholabdl, és utolszor
ugyan vért is ontottak, egy keril6t megvagdalvan. Patai Pal Thokai papista udvarbiré
mind a mestert, mind a dedakokat torvényben kérte, terminaltam 14 diem Decembris.4

1641.

Rector Johannes Fony.

A temetGkertnek egy része kerteletlen. A schola is azonképpen.

A dedkok nagy kart tesznek a sz6l6hegyen a gyumolesben. Ejszaka fegyverrel jarnak a
varosban. A Bodrogon altalmentenek egész coetussal a szolgalegényekre.

1643.

A schola is zsindelyezés nélkul szlkolkodik. A dedakokat mester uram megintse, hogy a
sz6l6hegyen ne jarjanak, gytimdélesot el ne hordjanak, hanem a magok szdlGjével legyenek
contentusok.5

1647.
Rector Michael Ersek Ujjvari.

1649.

Rector Scholae Joannes Sebesi Gonci.

Mester asztala tartasa fel6l valé conclusiénk® volt a matriculanak continentiaja’ szerint,
legyen a prédikator libertdsaban,® ha tartani akarja j6, ha nem, allapodjék meg véle,
avagy a quartanak tertiajat® engedje oda.

1651.

Rector Joannes Gonci

A mester asztaltartasat villongjak. Azt kivanjak, itthon nem létében is, szinte Ggy meg
legyen asztala a mesternek, mint maga itthon 1étében, melyben sok difficultasok!? 1évén,
a minister nem akarja.

1 Szegibe és Kisfaludba az iskola tanitdja a kapldnnal jarjon ki, ha § maga nem mehet, alkalmas
didkot kiildjon.

2 adbszeddjét; Aki a tanité részét a tizedbdl kiszedte.
3 fegyverrel a kézben

4 december 14-re hataroztam

5 elégedettek

6 hatarozatunk

7 a jegyzGkonyv tartalma

8 szabadsagdban

9 A tizedbdl jard negyedrész harmadat.

10 nehézségik, bajuk
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1657. februar 22.

Amely 6tszaz forintot a boldog emlékezetd Keresztiri Pal uram a Bodrog Kerezturi
scholahoz hagyott, annak interesse! esztendeig teszen hatvan forintot, azaz flor. 60,
amelyet egy summaban conportalvan,? gondviselésre biztuk ilyen bocsiiletes emberekre,
ugymint Decsi Marton uramra, azon Keresztir varosanak prédikatorara, Privigyi Janos,
Bulyi Istvan és f6biré uramékra, ilyen okkal: 6kegyelmek communi consensu® minden
hétfén a scholabeli senior és contra kezében adjanak egy tallér-ér6 pénzt egy heti tanula-
sokra, excinddlvan* mindazonaltal az esztendébdl azt az id6t, melyen a varos gazdalko-
dik, dagymint Kiskaracsonytol fogvan Szent Matyas napig.5 A harom satoros tidnepen®
harom heteket, igymint az innepeseket és az aratasi s sziireti caniculara? nyolc heteket,
mely tizennyolc heteket, mivel nem tanuldsban téltenek el, nem itéltiik, hogy a pénzbdl
porciét vehessenek. A thesaurarius® penig Bulyi Istvdn uram legyen.

1662.

Rector Daniel Endredi.

Quantum ad Rectorem Scholae.® Ezel6tt nem a karban a gyermekek és dedakok kozott tilt,
magunknak is nem tetszik, hogy a prédikatorok székiben jarjon iilni, hanem a karban.
Debrethei uram [a lelkész] a schola mestert sehonnainak és fattyt kurva fianak szidal-
mazta, asztaltartdsat emlitvén a schola mester.

A dedkok nem akarjak épiteni a szdl6t, 25 forintot hagytak culturara,!® hova tették, nem
tudhatni.

A mester elparlagosodott sz8lGjét, ha 12 esztendeig eladhat6, csakis valakinek hasznabdl,
oda kell adni.

A parodkia és a schola épittetést kivanna, restek ezeknek épitésében.

1665.

Rector Laurentius Pécsvaradi.

A mestert a hallgaték dicsérik. A deakokat vadoljak, hogy a mestereknek nem engedel-
meskednek. Inttettek. Contemnaljak,!! nem akarjak azt tanulni, amit tanitana.

Idvezilt Kereszturi Pal uram amely 6tszaz forintot legaltl? a Keresztari scholdhoz, aki-
nél vagyon, series szerint igy kévetkeznek: Tartzali Pal uramnal fl. 50, [...] uramnal fl.
50, Gyulai Istvan uramnal fl. 50, Bulyiné asszonyomnal fl. 50, Kapossi Mih4aly uramnél
fl. 50, Csani Gyorgynénél fl. 50, Alfoldi Janosnénal fl. 50, Szabé Gyorgynél fl. 12, den. 50,
Vadaszi Janosnal fl. 12, den. 50, Vitanyi Mihalynal fl. 25, Kell§ Albertnél fl. 50. Az
interresset mindnyajan megadtak, Szab6 Gyorgy, Bulyiné asszonyom és Kell6 Alberten
kivil. Kell6 Albertnél vagyon 6t esztendére vald interesse, fl. 30. Gorghei Szabdé Gyorgy-
nél vagyon 6 forint. Bulyi Istvannénal vagyon ez elmult esztenddre valé interesse. Most
1s declaraltatott, hogy az interresset a dedkok kezébe ezutan nem adjuk, hanem Balogh
Istvan és Szendrei Mih4aly uramék kezében.

1667.
Rector Stephanus Bicskei.

I kamata

2 egy Osszegbe rakva

3 koz0s egyetértéssel

4 kivéve

5 Ujévtdl februar 24-ig.

6 hasvét, piinkosd, kardcsony
7 Aratasi és sziireti segélygy(jtés idejére; [canicularis supplicatio].
8 pénztaros

9 Ami az iskola tanitéjat illeti.
10 m{ivelésre

11 megvetik, utaljak

12 adott, hagyott
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Amely 6tszaz forintot Kereszturi P4l uram a scholdahoz hagyott volt, azt, amit bizonyos
személyeknek kiosztottak a contractus! szerint, kivantak, hogy a capitalis summat de-
ponaljak.2 Esperes uram deponalta, jabban nala hagytak 6kegyelménél.

Ezen summa pénznek interessének a Curator kezéhez valé szolgaltatasa feldl
deliberaltuk: hogy intra quindenam? beszolgaltassak, mert ha nem, szolgabir6 altal ve-
szik meg. Az interest penig senki a deakoknek ne adja, egyébarant semmiben tudjak. Az
is elvégezett dolog, hogy a jové Gergely napra? ki-ki a nala 1év6 summat letegye, és ak-
kor, akinél akarjak hagyni, ndla hagyjak.

1669. nov. 26.

Rector Scholae Johannes Halmagyi.

A mester fel6l egyébarant jé bizonysagot tottek, csakhogy a bort igen szereti. A deakok
fel6l panaszolkodtak, hogy éjszaka igen kijarnak, sok csintalansagot cselekesznek, mely-
r6l mind magokat meg kell inteni, és a mestert is, hogy disciplinaban? tartsa Gket.
Reditus Rectoris

Valakinek a Kerezturi hegyen sz6lGje vagyon, akar lakos, akar vidéki, egy koébol borral
tartozik. Akinek sz6lGje nincsen, 25 pénzt ad. Vagyon mesterséghez egy sz8l6 a Kakas
hegyen. A gyermekektdl igy fizetnek: az abécédariustél, ha szblGje vagyon az atyjanak,
egy kobol bor. Ha sz6l6je nincsen, huszonot pénz. A Donatistatdl, kik papirosra vagy tab-
lara irnak, egy kobol bor. Akik minden leckét hallgatnak, stylust componalnak cum
annotatione a constructiohoz tudnak,® két kobol bor. Sic constitutum in visitatione anno
1669. 26. Novembr.”

Reditus Scholae

Vagyon egy sz616 a Pokloson, Nagy Janos és Perecz Stutd Marton szomszédsagokban. A
masodik vagyon a Messze Laton, Halasz Mihaly szomszédja, Breznai Gyorgy hagyta tes-
tamentumban. Kereszturi Biro Pal, ki Erdélyben Rakoczi fejedelem udvari papja volt,
legalt a Kerezturi scholahoz 6tszaz forintot, hogy interessered kiadjak, és a interesset
annuatim? a deakok sziikségére forditsak.

Borbdl, buizabdl, baranybdl valé octavanak harmadat adja a primarius pasztor asztaltar-
tasért. E fizetést rendelték a mesternek in visitatione anno 1669. 26. Novembris.

1671.

Boldog emlékezetli Kereszturi P4l uram, amely otszdz forintokat a B. Kereszturi
scholdhoz testamentali dispositione legalt,1° az részenként ezeknél vagyon: Kell§ Albert-
nél fl. 50. Interessét!! megadta 1671. fl. 6. Gonczi Istvannal fl. 50. Interessét megadta
1671. fl. 6. Kamonczi Samuelnél fl. 50. Interessét megadta 1671. fl. 6. Porcshalmi Péter-
nél fl. 50. Interessét megadta 1671. fl. 6. Esperes uramnal fl. 75. Interessét megadta
1671. fl. 9. Bozokhazi Lazarnal fl. 25. Interessét megadta 1671. fl. 3. Keresztes Istvannal
fl. 50. Interessét megadta 1671. fl. 6. Borbély Gyorgynél fl. 50. Interessét megadta 1671.
fl. 6. Ifji Szendrei Mihalynal fl. 50. Interessét megadta 1671. fl. 6. Csanyi Gyo6rgynél fl.
25. Interessét megadta 1671. fl. 3. Zabolai Mikl6osnal fl. 25. Interessét megadta 1671. fl.
3.

1672. februar 28.
En Szentpeteri Janos, mostan Zempleni Fraternitdasnak seniora, adom tudtara akiknek
illik, hogy mellettem 1évG bocsuletes collegaimmal, T. Miskolezi Gaspar, Betskehazi Ist-

1 szerzGdés

2 a t6ke Osszeget letegyék

3 tizeno6t napon beliil

4 marcius 12-re

5 fegyelemben

6 Bizonyos latin nyelv{ széveget irasban szerkesztenek.
7 fgy rendelték az 1669. november 26-1 egyhazlatogatas soran.
8 kamatra

9 évente

10 yégrendeletileg adott

11 kamatat
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van és Banyacskai Péter uraimékkal B. Kereszturban egyik pardkidban gyilvén, boldog
emlékezetli Kereszturi Paltél a Kereszturi scholdhoz legalt 6tszaz magyar forintokat,
amelyeket ugyan B. Kereszturi bécsililetes embereknek interessére kiosztottunk volt,
kértem, hogy O&kegyelmek producaljadk és deponaljak.! De szegénységiiket
praetendalvan,? nem cselekedték. Melyhez képest én is protestaltam? és protestalok,
hogy kinek-kinek a nala 1év6 summa pénz, quoquomodo? hogyha téle elvész, vagy téle
kiveszik, jovendében 6magokon, avagy maradékjokon, a naluk 1év6 summat, akit nem
producaltanak, Isten megadvan békességiuinket, megkeressiik. Mely protestatio szerint
mi, akiknél a summa vagyon, azon summat kezliinknél megtartjuk, és a protestationak
mindenben subscribalunk.? Anno 1672. 28. Febr.

Kell§ Albertnél fl. 50. Gonczi Istvannal fl. 50. Kamonczi Samuelnél fl. 50. Anno 1672. 28.
Febr. inter. solvit, fl. 6.6 Ifji Szendrei Mihalynal fl. 50. Eodem die? [...]. Keresztes Ist-
vannal fl. 50. Borbély Gyorgynél fl. 50. Solv. fl. [...]. Porcsalmi Péternél fl. 50. Esperest
Szentpeteri Janos uramnal f1. 75. (En magam is deputaltam volna, de senki kezéhez nem
votte.) Bozokhazi Lazarnal fl. 25. Solv. fl. [...]. Zabolai Miklésnal fl. 25. Solv. fl. [...].
Csanyi Gyorgynél fl. 25.

BODROGKISFALUD
(Szegi)

1625.

Kis falud

Rectoris Reditus

Vagyon egy darab sz6l6 a Koczan fén, melynek napkeleti szomszédja keresztiri ember
palant szélGje. Napnyugatrdl valé szomszédja Zolyomi Gyorgy. A f6lén erdS vagyon, az
aljan volgy. Az itt lakos tartozik XX pénzt fizetni. Minden itt lakos hdzasember és vidéki
tartozik egy kobol borral. Az itt lakos hazasember egy tal étellel is, és amellé egy kenyér-
rel is tartozik. Gyermektanitastdl egy kobol borral tartoznak. Akik a bort nem adhatnék,
amiben a mesterrel megalkudhatnak, azt fizessék. Halott temetést6l adnak egy kenyeret
és XII pénzt.

1638.

Rector Stephanus Solczai.

Rector Kisfaludiensis reditus

Egy darab szdlGje vagyon a Koczan fén, melynek Napnyugatrél valé szomszédja Zolomi
Gyorgy, a foli az erdd, az alja a volgy. Napkeletrdl Kerezturi ember palant sz6lGje. Az itt
lakos ad denarios XX. Minden ittlaké hazas tartozik cub. vini 1.8 Azonképpén tartozik a
vidéki is cub. 1. Minden hazasember egy tal étellel és egy kényérrel tartozik. Halott te-
metéstll adnak den. 12. és egy kenyeret. Gyermektanitast6l cub. vini 1., ha nem adhat
bort, amiben a gyermek atyjaval vagy anyjaval megalkudhatik, azt fizesse.

1641.
Rector Valentinus Ori.
Caetera bona omnia de Pastore et Rectore dicerunt.?

1643.
Rector Georgius Kaposi.

Ladjak eld és tegyék le

2 okként felhozvan

3 bizonysagot tette; kijelentettem

4 yvalamiként

5 alairunk

6 1672. februar 28-an 6 forint kamatot fizetett.

7 ugyanazon a napon

8 1 kobol bort

9 Egyébirant a lelkészrdl és a tanitérdl minden jot mondanak.
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1665.

A Kis Faludi mester, Szatthmari P4l egy asszonnyal pincében talaltatott, kivel egyiitt a
Kereszturiak megfogtak. A mester menti magat, hogy csak a melegben ment a pince tor-
kaban.

A Kis-Faludi mester az asszonnyal egytitt (:kivel egy régi elhagyatott pincében talalta-
tott:) el6hozattatott. Esperes uram dkegyelme, amint a Bodrog Kereszturi visitatioban
dolga declaraltatott, causajokat proponalta.! A Kis-faludi mester mentette magat, amint
Kereszturban is. A fassiok,? melyek Keresztirban és Kis-Faludon szedegettettek, elol-
vastattak, melyekben igen erds gyanusagok taldltattak, annak felette undok szitkokkal
illette az asszony férjét, kutyahitiinek nevezvén.

Delibaratio. A kdromkodé szitkokért a mester plagaltassék3 meg, a gyanusiagokért men-
jen ki dioecesistinkbdl. Az asszony magistratus kezénél marad.

1665-1669.

Kis falud

(Szogi)

Rectoris Reditus

Minden Kis faludi és vidéki ember, akinek szdlGje vagyon, ad egy kobol bort. A Kis faludi
ember, ha sz6lGje nincsen, ad 6tven pénzt. Ha felében mivel sz6l6t, fél kobol bort ad. A
Kis faludi lakos hazasember XX pénzt. A lakos ember egy kenyeret, amellé egy tal ételt
ad. Gyermektanitdstdl, akinek szdlje vagyon, egy kobol bort ad. Aki bort nem adhat,
amint a mesterrel megalkudhat. Volt egy sz8l8 ennekelGtte a mesterséghez, azt eladtak.
Azért a templomhoz vald sz616bdl tartozik adni a falu két hord6 bort a mesternek készen
mindaddig, mig a scholahoz mas, j6 két hord6 bort termé szdl6t vehetnek. Halott teme-
téstdl egy kenyér és tizenkét pénz.

1669. november 26.

Rector Samuel Murakozi.

A mestert Kereszturban megfogtak volt, melyért fizetett, azért magat purgalja, minthogy
fizetett.

1670.
Ennek el6tte volt a schola mesternek egy sz6leje, melyért adnak két hordé bort.

1671. februar 24.
Rector Samuel Murakoézi.
A schola mester feldl panasz az, hogy gyermeki nincsenek.

BODROGOLASZI
(Bodrogzsadany)

1611.

Olaszi

(Sadan)

Rectoris Reditus

Aki a prédikatornak kobol bort ad, a mesternek is kobol borral tartozik. Minden hazas-
ember, aki bort nem adhat, sz6ldje nincsen, 15 pénzt ad. Aki penig bort ad az egy kobol
bor f6l6tt, 6t pénzt fizet garaspénzt. Minden vidéki ember, akinek az Olaszi f6ldon sz6l6je
vagyon, egy kobol bort ad. Az 6rokségrdl valé irott levélért mind itt lakos, mind vidéki, 12
dénart ad.

Sadan

Pastoris et Rectoris Reditus

1 A bodrogkereszturi egyhazlatogatas soran az tigy nyilvanvaléva lett, tigylket elGadta.
2 valloméasok
3 verettessék
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Sadanban minden fizetés egyarant vagyon az Olasziakkal mind prédikatornak, s mind
mesternek. De ott sem sz616, sem f6ld, sem rét nincsen.

1629.

Rector Michael Szixai.

Egy Sadani polgar ember felesége, Bordas Imréné, kit Barlok Demeter vitt volt
Sadanban férjhez, testamentomban hagyott a schola mesterre egy szbl6t, mely vagyon az
Olaszi Darno nevi hegyen. De elsGben hagyta volt a maga atyjafidanak, annak holta utan
az oskola mesternek Anno 1627. tavaszi idében, mely megérne flor. 100, ha megjobbita-
nak ot, avagy hat hord6 bort teremne. Kivannak, hogyha red mehetne az eklézsia, ha
mater eklézsiavd lenne Sadany, tehat az is a sz616 lenne az Sadani mesteré.

A mester azt mondotta, kurva legyen az anyja, aki a sz6l6t a mesternek hagyta, és pénzt
nem hagyott hozz4aja, mert én szegény legény vagyok, és nem miveltethetem.

A scholanak épitésére nem érkeznek, de télben, ha Isten engedi, hozzakezdenek.

1630.

Az Olaszi mester panaszolkodik, hogy 6tet az Olasziak egyszersmind fogadtak a Sadani
proventusra, és minekutana a Sadaniak elszakadnak, 6 nagy kart fog vallani. Resp. Az
Olaszi mester szolgaljon addig a Sadaniaknak, meddig scholat csinalhatnak, és az esz-
tendei fizetést gy percipialja.l

1634. majus.
Rector Laurentius Beregxasi.
In schola trabs fracta est, fores et furnus vetustate corrupti.2

1634. szeptember 6-7.

Georgius Czegledi Olaszi mester vasarnap Patakra ment, ott a scholdban baratival iszo-
gatott, és boros 1évén, hazatértében adta magat valami paraszt részegesekhez, kikkel
Petrahora is bement, ott is ivott, onnat hazahoz térvén, utjaban visszaveszett, masnak
szablyajat akaratja ellen oldalan valé hiivelyébdl kirantotta, és ugy vagdalt Szabé Mi-
halyhoz, kit a lelkével is szidta egynéhanyszor, amint a tanu behozta. Szabé Mihaly
osztan Ggy vagta, hogy a jobb kezén a kis ujja elszakadott, a mellette vald két ujja is any-
nyira megsebesedett, hogy talan j6 is nem leszen. Otthon is penig, amint a pasztor refe-
ralta, igen garazdés, ha ihatik, maga sem tanul, mert konyve is nincsen, a gyermekeket
1s nem tanitja, hanem csak szidja. Fels6 ruhdaja is nincsen. Az eklézsia helyébdl
removealta excessusiért, mert igen részeges is.

1638.
Rector Martinus Medgyaszai.

1641.
Rector Martinus Szalanczi.

1643.

Rector Georgius Gyorkei.

Olasziban oskola mester szamara 1628. esztendGben Bordas Imréné hagyott egy darab
sz616t a Darno oldalon. Szomszédja délrdl Gaszna Péter, északrél Pataki Kalvar Janos
sz6l6je. Napnyugatrél a Regeczi erdd, napkeletrdl a kézonséges tut.

1647.
Rector Gregorius Szikszai.

1 vegye fel
2 Az iskolaban a gerenda eltort, az ajtd és a kemence a régiség miatt elromlott.
3 elmozditotta kicsapongasai miatt
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1650.

[A prédikatornak] A mesterrel volt villongasa, de a mester volt vétkes. Megszdlitotta
harangozastél: mit kialtasz? Meg is szidta, végre karddal is ugrott ki redja. Rosszul viseli
magat a faluban is. Rossz, tudatlan is. A hegyet prédalja, oly kenddkkel viszi, hogy kobol
bor lenne beldle.

1669. december 2.
Rector Emericus Bezdédi.

1670.

Rectoris Reditus

Minden héazas, itt lakos ember, aki bort nem ad, 36 pénzt ad. Minden hazasember egy-
egy kenyeret ad, amellé 6t pénzt. Vagyon egy halastd, melyet Zatonnak hivnak.

1684.

Reditus Rectoris

Minden embernek, akinek két cseber bora megmarad a dézsmatdl, egy koébol borral tar-
tozik. Hasonl6képpen, ha tltetés vagy szabad sz6ldje vagyon is, ha két cseber bora
lészen, tehat ugyan egy kobol borral tartozik. Ha penig két cseber bora nem marad, tehat
36 pénzzel tartozik. Ha penig bort nem adhatna, amint akkor a bornak kobli jarna, annyi
pénzzel tartozik a mesternek. Ha valakinek vidéki hegyen vagyon is szlleje, ugyanaz is
tartozik egy kobol borral. Aki a gyermekét a scholdba jaratja, a tanitasért egy kobollel
tartozik. Garaspénz azelGtt 6t, most 6 pénz és egy kenyér. Amely nételen legénynek szd-
leje nincsen, tehat 9 pénzzel tartozik. Orcklevél, szabad, becs és tantvallas irastél 12
pénz. Feleletlevél és egyéb levelek magyarazatjatol 12 pénz a notariusnak. Amely 6z-
vegyasszonyi-allat fonassal keresi, 9 pénzzel tartozik.

ANNO 1684 per And. S. P. Déczi descripta sunt.!

BODROGZSADANY

1631

Sadan

Rectoris Reditus

ANNO 1631. 13 Augusti. Rector Jacobus Pataki.2

Valamely embernek a Sadani hegyen vagyon sz6ldje, akar itt lakos, akar vidéki, ha maga
miveli a szG6l6t, tartozik egy kobol borral, melyben vagyon Toltsvai tiz icce bor. Aki felé-
ben mivel szdl6t, ketten adnak 1 kobollel. Minden hazasember egy-egy kenyérrel tarto-
zik. Aki k6ébol bort nem adhat, hisz pénzzel tartozik. Aki penig bort ad, minden ember 6t
pénzt ad garaspénzben. Oroklevél irastél, mind itt laké, mind vidéki, 12 dénart. Ha ide-
gen embernek ir feleletet, 12 dénarral tartozik, ha elolvassa is, akarhonnan hoztak le-
gyen a feleletet, de tartozik a 12 pénzt megadni. Az ittvalé gyermektanitasatél egy kobol
bor jar. Vidékit6l, amiben megalkudhat. Aki scholaban jartatja gyermekét, egy szekér
faval is tartozik.

1633. jalius 8.
Schola aedificari coepta, sed vix poterunt aedificare, carentes ligno, promittunt quidem.3

1639.
Rector Georgius Barsi.

1641.
Rector Joannes Gonczi.

1 Déczi Andras irta le 1684-ben.

21631. augusztus 13-an. A tanité Pataki Jakab.

3 Iskolat kezdtek épiteni, de nehezen tudjak majd épiteni, mert fanak hijaval vannak, mindeneset-
re igérik.
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A temetdkertbdl levG gytimolesot a mester szamara vetették, mivel 6neki semmi gyiimol-
cse nincsen.

1650.

Rector Emericus Szederkenyi.

A scholat az idén keritették be. A mester jéovedelme helyen vagyon elébarant[!], azon
kivil, hogy az emberek szama megfogyatkozott.

1654.

Rector Georgius Szeczi.

A schola mester vadoltatott 16voldozéssel, melyet cselekedett a scholdban, és abbdl ko-
vetkezett prédikator és schola mester kozott veszekedés. Az egymas kozott vald veszeke-
désrél prédikator és a mester egymast megkovették.

1669. december 2.

Pastor Matthias Rozgoni, Rectoris officio quoque fungitur.!

Az eklézsianak nincsen jovedelme, hanem sziiretkor a vidékiek szoktak adni falu szama-
ra egy-egy kobol bort, melybdl mind a scholat, templomot, pardkiat épitik, jov-jaronak is
abbdl kéltenek.

1670.
Rectoris Reditus
AKki bort nem ad, den. 24. Garaspénz den. 6. A tobbi helyben maradott.

1671. marcius 2.
Rector Daniel Varsanyi.
A hallgatdék mind prédikatorukat, mind mesteriiket dicsérik.

BODZASUJLAK
(Barancs, Kasé, Garany)

1611.

Uylak

(Barants, Kasu, Garany)

Rectoris Reditus

A varoson vald napkeleti szer azon forman fizet az oskola mesternek, amint fizet a nap-
nyugati szer a prédikatornak. Annakfelette mind itt lakos, s mind vidéki, akinek bora
vagyon, egy kobol bort ad, melyben nyolc icce bor vagyon. Szécsi icce. Amely ember sz816-
jében bor nem terem, avagy sz6lGje nincsen itt, 20 pénzzel tartozik. De ha buzat ad, hisz
pénzzel nem tartozik. Ozvegyasszony harom sing vasznat ad. Minden ember tartozik egy-
egy garassal, de nem lengyel polturakkal, hanem harom magyar pénzzel és egy-egy
tyakkal. Ha vidéki embernek orokséglevelet ir, melyre a varos pecsétjét vetik, nyolc
pénzt fizet.

Barants, Kasu

Reditus Rectoris

A nemes uraim adnak egy kereszt buzat, 50 dénart. Kozénségesen nemesek és parasztok
3 szekér fat. Az egészhelyes jobagy 8 kéve buzat, 18 dénart. A félhelyesek 4 kévét, 9 dé-
nart. A zsellérek 6 dénart, fél csétort buzat. Az 6zvegyasszony 3 dénart. Temetéstdl 12
dénar.

1629.

Rector Nicolaus Berei.

A scholaban két kamoranak nincsen ajtaja. A Kasoiak restségétdl vagyon az. A Barantsi
nemes emberek nem fizetnek a mesternek kobol bort.

1 A lelkész Rozgonyi Matyas, a rektor tisztét is végzi.
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Scholastici vineas petunt et arborum frugiferarum ramos perdunt.! A cseresznyehorddok
és a faja rontok megfogattassanak, és a scholdban vivén Gket, a mester megbiintesse tor-
vény szerént.

A deakok ekketig nem tartozas szerint jartak a filidban ki, hanem a pasztorhoz és meste-
rekhez val6 jéakaratjokbdl, ha azért kivanjak szolgalatjokat, tobbitsék fizetéseket.

1632.

Az Uylakiak azon torekedtek és instaltak, mivel a pasztor jovedelme igen defalcaltatott,?
kérték azon az eklézsiat, hogy amely szer Uylakon mostan a mesternek fizet, a pasztor-
nak fizessen, és €’ contra3 a pasztor szeri a mesternek fizessen. Resp. Ha igazan szana-
koznak a pasztoron, tehat azt a fél hordd, avagy egy hordé bort, mellyel a mester szerirdl
tobblilhetne a pasztor reditusa, communitert § magok a két szerrdl adjak azt meg, mivel
az eklézsia egyik kenyerét nem adja masnak.

1636.

Rector Joannes Vaari, qui tunc nuptias celebravit profecturus ad Képolna. Schola
praeter musaeum Rectoris noviter aedificari coepta, sed nondum ad finem perducta.>

A mester a filidlisokban azért énekel rovideden, mert végben nem vihetné a
contionalast,® ha hosszan énekelnének.

Caso és Garany semmit nem épit a scholéan.

1639.
Rector Michael Thoroniai.

1645.
Nagy Geresen lakoz6 Doroczi Miklés Uylakon [...] a schola mestertdl XI hordé bort vett

L..].

1647.

Rector Michael Sarlai.

A Barantsiak a mesternek kébol bort nem akarjak megfizetni. Consideratioban kell ven-
ni.” A tytkért a mester is pénzt nem vegyen, hanem tyuk a jovedelem, tyukot adjanak,
hanem ha egy tyuk arat adja meg akarki is. A schola koriil a megyebeliek nem akarnak
épiteni, Garaniak.

1651.
Rector Scholae Martinus Goneci.

1660.

Rector Martinus Kaposi

Mind a pasztor s mind a schola mester jovedelmét megadjak, ami hatramaradott,
egyébarant addig Gjabb esztenddre meg ne maradjon a prédikator.

Nota.: A schola mester részérGl arra feleltenek, hogy reversalist® adnak neki arrdl, hogy
jovenddbeli sziiretkor borral fizetnek, akik meg nem fizettenek.

A pardkiat, scholat megépitsék, egyébarant jovendében censura ecclesiastica?® esik rajtok.
A Dbéresek, zsellérek, ha nem fizetnek a prédikatornak, schola mesternek, ha
szolgalatjokat kivanjak, ne szolgaljanak nekiek.

1 Az iskoldsok a sz6l6kbe mennek, és a gylimolesfak 4gait rongaljak.

2 levagattatott

3 viszont

4 kozosen

5 A tanit6é Vari Janos, aki akkor menyegzét tartott, Kapolnara készilt menni. A tanité tanulé haza
mellett elkezdték épiteni az iskolat jélag, de még nem vitték véghez.

6 prédikalast

7 Meg kell gondolni, targyalni.

8 kotelezvényt

9 egyhazi fenyités, biintetés
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1663.

Az Uylaki mester panaszolkodik, hogy a borért meg nem fizették az auditorok.
Conclusus:! Lasztoczi uram, dJesztrebi prédikator menjen el, s mondja meg az
Uylakiaknak, hogy fizessenek meg, egyébarant a mester nem szolgal.

1668.
Ha a scholdban meg nem épiti ki-ki a maga részét husvétig, sem a prédikator, sem a
mester az idnepeken ne szolgaljanak.

1670. januar 27.

A schola mester, aki volt volna Szalacsi Janos, mivel alkalmas 1d6t6l fogvan elment, s
haza jovése feldl is nincs semmi reménység, azonban egyéb alkalmatlan cselekedeti hal-
lattatnak. Azért végeztetett, hogy ahol mi substantiaja2 talaltatik, arestaltassék?® s mas
mestert vigyenek az Ujlakiak.

1671. marcius 7.
Rector Andreas Erdélyi.

BOLY
(Szolnocska, Zétény)

1611.

Boly

(Szolnoc, Zethen)

Szolnoc

Rectoris Reditus

E filialisban szintén Ugy fizetnek, mint Bolyban, de a jé6vedelem a Schola mesteré.

1625 utan.
Minden ember harangozd pénzt, egy garast ad. Minthogy mestert tartanak, ot polturdval
szaporitottak, s adnak immar tizennyolc pénzt, mellé egy-egy Helmeczi szapu buzdat.4

1670. januar 18.
Rector Michael Szantéi.

1671. januar 25.

Rector Johannes Szalatsi.

A mestert egyez§ akarattal dicsérik az auditorok.

A schola mester fel6l panaszolkodik a minister, hogy nem akar téle dependedlni,> nem
boécsili, s6t ez elmult innepben Szolnokcsdban csaknem megverte.

CEKE
(Kisfalud)

1611.

Czéke

(Kis Falud)

Rectoris Reditus

AKki a pasztornak két kalongyat ad, a mesternek 15 kévét. Aki a pasztornak 1 kalongyat
ad, a mesternek 8 kévét. Aki a pasztorak egy keresztet ad, a mesternek hat kévét fizet.

L hatarozat

2 j6szaga

3 vegyék zarlat ala

4 Tehat a mester harangozott.
5 fuggeni
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Akinek az Czekei hegyen sz6l6je vagyon, akar lakos, akar vidéki legyen, Czekei egy kobol
bort ad. Harangozdsért két icce bor és két kéve biiza. Akinek se bora, se buizaja nincsen, 24
pénzt ad. Orckséglevéltdl 12 pénz jar, de kozonséges levelet pénz nélkiil tartozik irni.
Didactrum, aki mint véle megalkudhat.

Kis falud

Az Gr tavaban haldszas utan szabad haldszni mind a pasztornak, mind a mesternek.

1629.
Rector Georgius Kereszturi.

1636.

Rector Nicolaus Veresmarti.

A schola is romladozott. A cslirnek negyed részét a falu a mester szamara épitette. Azért
6 1s azt a részt szabadon birhatja.

A Kiraly dézsmajat a schola mester corrumpalja,! midén amennyi a foldestr nonajatol2
megmarad, igazan fel nem irja, hanem sokkal kevesebbre, és igy a pasztort karban ejti.
Ez az oka, hogy a plebs igen faveal3 a mesternek.

1639.

Rector Andreas Szakmari.

A cslirnek negyedrésze a mester szamara vald, de ily okkal, hogy a mester elcsépeltetvén
buz4jat, a szalmajat kazalban rakassa, és a szalma arra valé lészen, hogy a schola fedé-
sére fedjék[!], és mashova azt ne adjak, el se vesztegessék.

1648.
Chelejben lakoz6 Revesz Laszloné asszonyom panaszolja, hogy a Cekei schola mester egy
jobbagya fiat kotozte, lancolta, és immar hova tétte, nem tudjak.

1650.

Czékel mester el akarja hagyni a mesterséget, mivel derekas fizetese borbeli fizetes vol-
na, de most nem teremvén, hisz pénzzel akartak supplealni* az auditorok, de nem
contentusd vele.

Deliberatio: az eklézsia 20 polturat decrealt.s

ANNO 1651. 5. Junii.

Czékén lakozé nemzetes nemes Veres Péter uram Istenhez valdé indulatjabdl conferalt
egy malombeli portiot a pardkidhoz és a scholdhoz, mely vagyon a Padi mezd alatt a Rét
szélben. Conferalta atok alatt, hogy valameddig a Cekei Helvetica Confession valé eklé-
zsia fennall, a Cekei prédikator és Schola mester szer nélkil, vam nélkiil érolhessenek. A
szombati vamot hajnaltdl fogva a vasdrnapi hajnalig odaengedi, melynek két része a pré-
dikatoré, harmada a mesteré. Errdl pecsétes levelét keze irdsaval adta, akkorbeli f6biréd
Kocsis Mihaly, kisbiré Toot Matyas, eskiidtek: Gal Mihaly, Molnar Istvan, Kovacs And-
ras, Varga Mihaly egyhazfi Toot Péter el6tt. Pastore Joanne Gonci, Rectore Joanne
Zemplenyi existentibus.”

1660.
Rector Georgius Kereszturi.
A schola keritését, a mester hazat, communitast,® kéményét, megépitsék husvétig.

I megrontja

2 addjatol

3 a koznép igen kedvez

4 helyettesiteni, megvaltani

5 elégedett

6 hatarozott

7 Gonci Janos lelkész, Zemplényi Janos tanité jelenlétében.
8 itt: osztalyterem
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Deliberatio: Mivel mind a pardkianak, mind penig a scholdnak megépitésére magokat
kotelezték, azért ha husvétig nem praestaljak,! az épitésben meg nem indulnak, tehat
hisvét innepében az innepi szent szolgalattél privaltatnak.2

A schola mester didactroma gy legyen, mint a Szerdahelyi visitatioban deliberaltatott,
ugy mindazonaltal, ha borral nem fizethetnek.

1664.

Rector Paulus Tartzali.

Itt a didactrum minden gyermekt6l 1 kobol bor, ha kinek nem terem bora, amint megal-
kudhatnak.

1668.
Rector Stephanus Zebesi.
Contra Pastorem et Rectorem Scholae nihil.3

1670. januar 23.
Rector Michael Matoczi.

1671. januar 27.

Rector Michael Matoczi.

Az auditorok examindaltatvan, a minister feldl nagy dicsérettel emlékeznek. Hasonl6kép-
pen a mester fel6l is, csakhogy gyermeki fel nem jarnak.

CIGAND

1629.

Rector Georgius Szilac.

A scholat kell tapasztani. A mester is kivanja, hogy jovedelmét két izben adjak meg, hogy
pénzzé tévén, maga szikségére elkolthesse. A scholat megtapasszak. A kemencéjét meg-
csinaljak. A fat resten hordjak meg a prédikatornak és a mesternek. A mas utcabeliek a
prédikator instanciajarat is a mesternek semmit nem conferaltanaks j6 akaratjokbdl,
hogy valami illend§ fels6ruhat csinaltathatott volna maganak.

1648.
Rector Scholae Georgius Kis Vardai.

1654.
A Czigandi mestert iuxta deliberatum Synodi Benyeiensis,® mivel Keczer Sandor uram
tanuk altal edocealta a Partialist,” a Partialis kézhez adta.

1656.

Rector Michael Udvarhely, Transilvanus.

Schola nincsen alkalmatos. ijat épitsenek! Mivelhogy minden csavargd literatus ifjat
schola mesternek megfogadnak, prédikator és sienior uram hire nélkil, ezért ezutin
prédikatoruk és senior hirével, épiiletre val6t fogadjanak.

1660.
Rector Scholae Georgius Somosi, uxoratus.8

1 teljesitik

2 megfosztatnak

3 A lelkész és az iskola tanitdja ellen semmi [rosszat nem mondanak].
4 kérésére

5 adtak

6 a bényei zsinat hatarozata szerint

7 meggyGzte a zsinatot

8 nés
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1669. december 7.

Rector Petrus Dardéczi.

A mestert vadoljak, hogy igen részeges, minden jovedelmét megissza, a templomba is
sokszor részegen megy be. Meg kell fenyiteni a mestert, s6t ha szét nem fogad, hanem a
templomba részegen megyen be, a kézi kalodanal a furatossal! csapjak meg.

A mester fel6l jelentik, hogy a korcsman iszik és az arat meg nem adja. Hatalmat adtak a
prédikatornak, hogy megfizettessen.

1670.

Reditus Rectoris

Minden gazdaember egy-egy szapu buzat. Minden agytdl den. 24. Minden marhas ember
egy-egy szekér fa. A gyermektanitast6l, ha abécét tanul, den. 18., ha colligal den. 30., ha
grammaticat tanul, den. 50.

CSAKLYO
(Vehéc, Alsékomardéc)

1611.

Chzaklyo

(Vehecz, Komorocz)

Plaustrum lignorum et gallinam unam. Sed huius tertiam partem Rector accepit. A
copulatione quantum potest exigere. A funere dum concia habetur 32 denarii dabuntur,
si non decem et sex denarii solvuntur, quorum tertia pars cedit Rectori.2

Rectoris Reditus
Ab integra sessione manip. 26. A mediae 13 manipuli dantur. Ab Inquilinis tertia pars
cedit Rectori.3

1629.
Rector Martinus Benedicti.

1635.
Rector Martinus Benedicti Turocziensis.

1655.
Rector Michael Galli.

1658.
Rector Michael Agyagasi.

CSORGO
(Als6mihalyi, Legenye)

1611.

Chierg6

(Mihalii)

Rectoris Reditus

Valaki a prédikatornak kepét ad, a mesternek keresztet ad, manip. 15. Aki fél kepét ad,
manip. 8. Minden kiilén kenyeres ember, vidéki is, egy-egy kobol bort ad. Aki a prédika-
tornak hisz pénzt ad, a mesternek ad 6t pénzt.

Mihalii

I Lapatszer( eszkoz botozasra, amelyet kozépen atfurtak, hogy a légellenallast csokkentsék, s igy
nagyobbat Uthessenek vele.

2 Egy szekér fat és egy tyukot. De ennek harmadat a tanité veszi el. Temetést6l, amikor prédikal,
32 dénart kell majd adni, ha nem, 16 dénart fizetnek, melynek harmadrésze a tanitéonak jar.

3 Egésztelektd] 26 kévét, féltelektsl 13 kévét adnak. A zsellérektll egyharmad rész a taniténak jar.
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A mesternek fizetnek Szécsi négy kobol buzat. A halottdl 12 dénart.

1629.

Rector Georgius Zempleni.

A cinteremnek a deszkait a régi mester megégette, mostan marhatlanok és erdétlenek,
nehezen csinalhatjak meg.

De Rectore crudelitate et negligentia erga pueros queruntur.l

1632.
Rector Joannes Kistalyai.

1639.
RectorGeorgius Zempléni.
Rector Scholae fornacem quidem habere se dicit, sed non bonam.2

1643.
Rctor Andreas Azari.
A mester mikor bort iszik, garboncaskodik.

1646.
Rector Matthaeus Legenyei.
De Rectore: Sokat jar széjjel. A pasztor szolgal érette.

1664.

(Legenye)

Rector Georgius Redmeczi.

A mester 1s nem vadoltatik, s6t dicsértetik szolgalatjaban valé eljarasban az
auditoroktdl. A Legenyeiek a scholanak épitésében nem akarjak a Csorgeieket segiteni.

1668.

Rector Georgius Redmeci.

De Pastore et Rectore nihil nisi bonum.3

Minthogy a schola igen megrongyollott, azon vannak, hogy Gjabb scholat épitsenek, im-
mar a fajat is megvették.

1670. januar 27.

(Legenye, Mihaly1)

Rector Andreas Bélai.

A schola épitése feldl vagyon villongas a mater eklézsia és a filidk kozt, hogy nem akar-
nak vélek, dgymint a mater eklézsiabeliekkel egytitt épiteni. Deliberatum: El kell osztani
a schola korul valb éptuletet, és akinek ami rész jut, ki-ki mind a maga részét épitse,
mind Legenye, mind Mih4lyi.

1671. marcius 14.

Rector Andreas Bellyei.

A schola igen rossz, fél6, hogy ki ne gyudljon, és a templom s pardkia meg ne égjen.
Deliberatum: Ha az 1d6 kinyildsa utan meg nem csinaljak, a mester ne szolgaljon nekik.
A schola kertje puszta. A felét a Legenyeiek tartoznak kertelni, felét a Csorgeiek és Mi-
hélyiak.

1 A tanitérdl panaszoljak, hogy kegyetlen és nemtorédom a gyermekek irant.
2 Az iskola tanitdja azt mondja, hogy van kemencéje, de nem jo.
3 A lelkészrdl és a tanitordl semmit, hanem csak jot [mondanak].
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ERDOBENYE

1611.

Erd6 Benye

A fejedelem dézsmajabdl octava jar. Annak harmada mind borbél, btizabdl a mesteré az
asztaltartasért.

Reditus Rectoris

Aki dézsmat ad, akar vidéki s akar itt vald, masfél kobol borral tartozik, azaz XV iccével.
Baskaijak, kiknek az itt valé hegyen vagyon szélejek, egy-egy kobdl borral tartoznak.
Orckséglevéltsl, ha mindjart fizet, egy forintot ad. Ha penig sziiretre vérja, sz6l8§ orok-
ségtll egy cs6bor bort, haz 6rokségtdl penig XXXX pénzt ad. Ez a notdriusé. Akinek szdle-
je nincsen is, ugyan XXXXV pénzt fizet. Parlagsz6l6t6l, ha levelet ir, tehat XXXX pénzt
ad, ha mindjart fizet, ha penig sziiretre varja, egy koébol bort fizet. Ha tantvallas levelet
ir, melyet a falu pecsétivel pecsételnek be, XII pénzt adnak neki. Ez is a notdriusé.
Didactrumban, ex beneplacito,! ki egy kobolt ad, ki egy csebret.

Amely masfél kobol bort a Schola mesternek fizetnek, annak a fél-fél koblét a harangozoé-
sagért adtak neki. Mivel penig mar kivaltképpen valé harangozé szokott lenni, annak a
Schola mester tartozik esztendénként 12 forintot fizetni a fél k6bol borért.

Régenten a harangozénak fél koblot fizettek, de a hadak miatt dedk nem lévén, a mester
harangozott. Mostan nem lévén hdboriisdg, a régi rend szerint a harangozénak itélte a
kozség a fél kabolt. ANNO 163]...].

A dedkoknak vagyon két darab szdilgjik. Egyik a Messzelatéon, Josa Istvan ilyen
conditioval? adta, hogy esztendénként a deakok 300 kosar foldet vigyenek bele ahova
sziikséges. Szomszédja napkeletrél Vaida Janos, délrdl a Bakfi sz6l6, nyugatrél Hertzeg
Zsigmond sz6lGje. A masik a mulaton, egy néma siket ember hagyta. Napkeletrél valo
szomszédja a gyalog 6svény, délrdl Bial Péterné szdleje, napnyugatrol Addm desk szdlGje.
Vagyon harmadik is, melyet Andrds dedk hagyott a Veré Malon, fejt6l Bardos Jdnosé,
napkeletrél Kas Péter parlagja.

1629.

De Rectoris Reditu

Valamely Beniei embernek iltetés sz6lGje vagyon, melyb6l még az trnak dézsméat nem
ad, ha annyi bora terem benne, tartozik az is a mesternek masfél kobol bort fizetni, ha
szintén dézsmat nem ad a féldestrnak is.

1632.

Egy dedakot mondanak Nadasdinak, aki mezitelen szablyaval jar. A deakok k6 hanyni-
vetni szoktak kijarni a pastra.

A scholdban legyen a leckéknek seriese, érara osztatvan legyenek a leckék. A pasztor
megnézze a seriest, és meglassa, ha illendd és hasznara szolgald legyenek-e a leckék a
dedkoknak, avagy a mester csak a maga konnyebbségéért csak kotyomfity leckét olvas.

1633.

Visitatio Scholae Rectoris in Erdébenie Emerici Szalanczi 10. Febr. praesentibus Urbano
K. M. Comjati, Fran. Halaszi, Paulo Ibrani, Matthaeo Rozvadi.4

Anno 1632. Beniei Vaida Janos a bor dézsman didactromot nem akarvan adni a mester-
nek, causalvan® hogy a fiat azon az esztendén nem tanitotta volna Ggy, mint tavaly, ha-
nem csak henyéltette, és noha megverték otthon a gyermeket, de még is nem akart
scholaban menni. Minekokaért a mester letartatta Vaida Janost a dézsman. Vaida Janos

I Tandijat jéakarat szerint.

2 feltétellel

3 rendje

4 Az erddbényei iskola rektoranak, Szalanczi Imrének meglatogatiasa februar 10-én, Klisfaludi]
Orban, Komjati M., Halaszi Ferenc, Ibranyi Pal, Rozvadi Maté jelenlétével.

5 okként felhozvan
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Maté uram [a bényei lelkész] instructiojabdl! hozzam j6tt, panaszolkodvan a mester feldl,
és még is azt mondotta, hogy ha én parancsolom, megadja a mesternek a koblos bort. En
penig nem akarvan senkinek kart tenni, igértem arra magamat, hogy a térvényre altal
megyek. Vaida Janos a térvény eltt hozzam kiildétt, azt izente, hogy altal ne faradjak a
torvényre, mert a mester letétte a tartasnak jutalmat, k6bol bort is nem voétt, és felsza-
baditotta az embert az arestumtdl.2 Annak utana gondolkodott Maté uram a dolog fel6l,
foltalalta magaban, hogy Vaida Janos elfelejtvén az 6kegyelme instructiojat referalni, és
tanacsanak scopusat exponalni.3 Tetszett, hogy a mester vadolasa az eklézsianak
constalna, annak okaért 20. Januarii, mely nap estve meg is holt az 4gyon tltében, levele
altal intimalta,* hogy a Tandcsnak tetszenék, hogy a scholat megvisitalndm, melyet
besugallottanak a mesternek, és alattomban szekereseket fogadvan, Lizkara kezdette
borait hordatnia.

A Tanacs senior képében fogta Maté uramat, és ami a borokban meg a Beniei scholaban
maradott, sequestraltattak’ az én Beniere val6 menetelemig. A levelet ebéd utan adtak
meg. En mindjart paripAmon Beniere mentem, de semmirdl nem végezhettem, mert Ma-
té uramot a guta megutotte volt. Akkor immar a haz kézepén holt elevenen fekudt, sze-
meit behunyta, és nem is szélhatott. Onnat re infecta® hazamhoz este késén megjévén,
azutan 6. Febr. a Beniei bir6, Gialai Miklds, Tanacsaval egyiitt, levele altal visitalni altal
hivott. 10. Febr. A4ltalmentem hatodmagammal csak, mert tébben nem
comparealhattanak? volt. Semmit nem pronuncialhattunk,® de azért ennyire mentink
eldl a visitatioban.

A Beniei Tanécs felette igen szégyenlette azt, hogy holott a mesterének esztendejének
terminusa 13. Febr. volt, sem prédikatoranak, sem a birénak hirré nem tette, mégis esz-
tendeje telése el6tt Lizkara kezdette borait hordatni. Annak okaért a maradékat
visitatioig arestaltatta. Akarja azért immar, hogy inquiraljunk® a mester felGl.

Vaida Janost el8lhivan, azt mondotta, hogy a fiat verte s taglotta, hogy scholaban men-
jen, s6t az udvarrdl ugyan ki is kergette. De ugyan nem ment, hanem az anyjanak végté-
re azt mondotta, hogy csak hidban megyek, igymond oda, mert sem a doktorom, sem a
mesterem nem tanit, és a mester csak f6l s al4 jar. En magam is mentem fol kétszer is a
scholaban beszélgetni a mesterrel, de hon nem taldltam. Harmad nap is félment, de be
nem ment, mert vendége volt a mesternek. Azutan a templomnal taladlta a mester, és
megkérdezte, mit keresett volna a scholdban. Megmondotta, azért, hogy a fia nem j6 fel a
scholdban, mert nem tanitja. S6t MAaté uram is sokszor beszélitotta, és § is azon
panaszolkodott, hogy j6 koma, immar elhittem, igymond, beszédedet a mester fel6l, mert
az én fiamot is szinten nem tanitja, mint a tiédet. Ezek igy lévén, kezdettink a
inquisitiohoz.10

Emlékezem én red, hogy hallottam Maté uramtdl referalni, melyr6l némelyek a tanacsbe-
liek is testaltak, hogy egy Beniei dedk, mely immaron elment, azt mondotta, hogy jobb
volt volna ez esztendén disznét O6rzenem, mert annak hasznat vottem volna, de a
scholanak semmi hasznat nem vottem.

Harom dedkja volt otthon, Joannes Barantsi, Martinus Lizkai, Petrus Piscenus, hitek
utan azt mondottak, kivaltképpen a Joannes, hogy még az elmult aratas alatt nem kez-
dett a mester olvasni. Stylust kardacsonyt6l fogvan nem adott, repetitiot!! is nem mondot-
tak, evangeliomot penig egyszer exponaltanac.?2 Joannes dixit:!3 latta, hogy a scholabdl

1 (tbaigazitasabdl, tanacsabdl
2 fogsaghdl

3 céljat kifejteni

4javasolta

5 birdi zarlat ala vették

6 dolog végezetleniil
7jelenhettek meg

8 nem mondhattunk itéletet
9 nyomozzunk

10 nyomozashoz

11 jsmétlést

12 magyaraztak

13 Janos mondta.
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részegen éjszaka ment a faluban Stephanus Benieivel Chianalos Imrénél. A faluban 6sz-
szevesztek, az Benieivel egy legény, és a scholdban djobban elinditottak, de a mester
véd6 volt. Martinus dixit: latta Chianalos Imrénét a mester hazabdl kimenni. Joannes
rettulit:! Gyakorta a gyermekeket kikiildétte hol rosatum, hol eperjészni, akkor azt akar-
ta, hogy a scholdban senki ne maradjon, még a padot is megkereste, a beteg
mendicansokat? is alaverte és ellizte, kik kozott volt egy mendicans, ki immar meg is
holt, beteges 1évén el nem mehetett, hanem a kamoraban gy maradott meg, hogy ma-
gara a lakatot felvettette. Az latta az ablakrdl, hogy in absentia scholasticorum et
puerorum? Chianalos Imréné a mesternél volt, és Ggy ittanak ketten.

Klara Andras dedk mondotta, hogy egykor kérte, hogy Chianalos Imre homlitani menjen,
nem tudvan azért, ment-e el nem-e, konyorgés utdn ment az oldal ablakra, és
csudalkozvan rajta miért volna deszkaval bezarva, akarvan megtudni, ha elment-e Imre
homlitani, rantotta a deszkat, és elszakadott a madzaga. Betekintett az ablakon, és latta,
hogy a mesternek kezében paczikot volt, és Ggy sétalt a hazban, melyben csak ketten
voltak Chianalos Imrénével, Zséfival.

Emericus Jeztrebi mendicans scholae annorum 13 juramento praestito dixit,5 amely éj-
szaka Maté uram megholt, akkor a mesternél ivott Szabo Marton és Chianalos Pal, és a
mester azt mondotta, igyunk, mert Isten Maté papot megverte én érettem.

Lengiel Péter, ki a Pataki coetus vincellére volt, juravit et dixit,6 Chianalos Imrénét két-
szer latta a schola udvaran. Egy nap fristik? tajban kicsiny gyermekcse sirdsat hallotta a
mester hdzdban, de nem tudja, ki gyermeke volt, mert embert nem latott, szét is nem
hallott.

Lengiel Péterné juravit,® de semmit nem latott, hanem csak hallomést hallott
Gombanétal.

Gombané Anna asszony beteg volt, a biré uram oda ment és ezeket fatealta.® Latta
Chianalos Imrét feleségestdl kert alél menni, és a templom mellSl be a scholaban. A mes-
ter penig a Chilire Demeter temetésén allott, a menyecske latvan a mestert, a kert ala
kiment, és a mester is utana ballagott.

Takats Andrasné, Erzsébet asszony hiti utan vallotta, hogy a mestert latta Chianalos
Imrénével beszélgetni a szilvas alatt, de mir6l beszélgettek, nem tudja, az volt a hire,
hogy kigydt kergettenek.

Nagy Baldzs mondja, hogy Chianalos Imre adds volt a mesternek, és hozza menvén, kér-
te t6le. Chianalos Imre ott marasztotta a mestert, éjszaka mind ittak, a mester a székre
lefekiidt, Imréné fejalt tett a mesternek feje ala, ott egy kevéssé aludt, és kétszer szdlott
a Kakas, mikor onnat a scholaban ment. Jamborul lakoztak, és semmi gonoszt hozzajok
nem latott.

Nagy Balazsné, Erzsébet asszony hiti utan vallja, mint szintén a férje, hogy egyszernél
tobbé nem latta a gazd4janal a mestert. Akkor is az addéssagot kérte, mert a gazda, mint-
egy flor. 27. adds volt neki. Caetroque idem fatetur, quod maritus.10

Annok, Chianalos Imréné szolgaldja, hiti utan vallja, a gazda adds 1évén a mesternek,
egy pecsenyére odahivta, akkor is penig a mester részeg volt mikor odajétt, és addig
ivott, hogy el nem mehetett, hanem a székre fekiidt, a stivegét feje ala tette, ott aludt.
Azutén felkelt, és elment. O akkor vigyazott, de a mester elmenetele utan § is osztan
lefekudt.

Vaida Janosné hiti utdn vallotta, a deak fiacskajatdl hallotta, hogy Chianalos Imréné a
scholdaban jar szerelmeskedni, de 6 maga semmit nem latott hozzaja.

1 Janos elGadta.

2 koldulé didkok, szolga tanulék

3 az iskolasok és a gyermekek t4avollétében

4 bot, palca

5 Jesztrebi Imre 13 éves koldulé didk eski alatt mondta.
6 megeskidott és mondta

7reggeli

8 megeskudott

9 vallotta

10 Egyebekben is ugy vall, mint a férje.
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Szeplaki Istvanné, Margit asszony, ki a Stephanus Beniei hazaban zsellérségben lakik,
hiti utan vallotta, hogy mikor a mester Istvan dedkhoz ment, semmi artalmas mulatsa-
gokat nem latta.

Gitre Mihaly vallotta, hogy a mester felében mivelte a Chianalos P4l sz6l6jét, a mester
pénzt adott neki, és 6 maga viselte gondjat a sz6lének, hallotta, hogy odament a mester,
és ott ivott. Latta azt is, hogy a mester este Chianalosékhoz ment, de melyikhez ment
légyen, azt nem tudja. Latta azt is, hogy a kertr6l jart Chianalosékhoz, a palankot is
egynéhanyszor becsindlta, de a mester kitorte. Hallotta, hogy Chianaloséknal ivott a
mester, de mit csinalt egyebet, nem tudja.

Gilire Mih4lyné, Kata asszony hallotta, hogy mester uram jart Chianalos komjanal.
Kovats Istvanné, Zséfi asszony hiti utan vallotta, hogy latta Chianalos Imrét négykézlab
maszkalni a favagaton részegsége miatt, és hogy az ablakon betekintett, 1atta a mestert
Chianalos Imrénével az asztalnal ilni és innya. Azt is latta, hogy veres selyemmel var-
rott inget, és keszkenét csinalt a mesternek, melyet Fridriknével szabatott meg. Latta
azt 1s, hogy a mester egynéhanyszor ott mulatott a batyjaval.

Fridriknét rea kérdettik az ing szabas feldl, és nem tett tagadast.

Thot Krist6fné, Ilona asszony, hiti utan fatealta, hogy Katatél, a Borbel Pal szolgaldjatél
hallotta volna, hogy mikor Chianalosnéhoz ment volt, latta Imrénét a kamorabdl ki bort
hozni, a mestert a kamoraban a hordén tlni, hogy az asszony kihozta a bort, a reteszt a
kamora ajtajara felvetette. Ugyan 6 hallotta Ferenctél, mikor cirkalé volt, ki azt
mondotta, hogy éjszaka latta a mestert Chianalos Imrénét megesékolni.

Borbel P4l szolgaldja, Kata, annorum circiter 13,! hiti utéan vallja, hogy mikor Chianalos
Imrénéhez szitdért ment volt, latta a mestert iilni a hordén a kamoraban, Zs6fi asszonyt
bort hozni ki a kamorabdl a szobaban fekiivé beteg szolgalé leanyanak, és az ajtét vala-
mennyire bevonni maga utan, és a mester a kamoraban maradott. Latta azt is, hogy a
mester ebédre, vacsorara odament.

Chianalos Pal fatealja, hogy noha néha odahivatta a mestert falatozni, de semmi illetlen
dolgot nem latott hozzaja.

Chianalos Palné, Motsar Erzsébet nem latta, de a maga hazabeliektdl hallotta, hogy
mester uram egyszer halt volna Chianalos Imrénél.

Pataki Andras deak jelentette, hallottam, ugymond, a feleségemtdl, hogy a mester
mondotta, hogy bizony gonosz ledny a kentek lednya, melyre a feleségem azt felelte, mig
én tartottam, addig gonosz nem volt. Ha gonosz lejend, gonoszul veszi hasznat.

Hivatvan a mestert, mondottam neki, hogy &tet sok dolgok suspectussi? totték volna
el6ttink.

I. Hogy a generalis gy{lésb6l kimaradott volna. II. Hogy esztendejének eltelése elott
Lizkara kezdette borait hir nélkil hordatnia. III. Hogy a scholaban val6 tanitasban
negligentissimus? volt. IV. A scholdban asszonyallattal ivott. V. Suspectavalt csinaltatott
maganak inget és keszkendét.

Respondit Rector ad 1.5 Nem mehetett a gyGlésben, mert, tisztességgel mondvan, a
podexéneks egyik dombjan olyan talyog volt, hogy féloldallag kellet miatta tlni. Ego
contra.” Miért tehat nem excusalta® magat j6 idején avagy levele, avagy Maté uram altal.
Respondit. Nem érte fel discursusaval, hogy magat deak levele altal excusalhatta volna.
Dedkja is nem volt, osztdn MAaté uramnak az aedilis altal izent, hogy excusalja.
Respondi.? Ez is nem kicsiny contemtusl® volt, hogy maga nem ment Maté uramhoz, ho-
lott elmehetett volna, mert Lizkara elment interea,!! és amint hallattatik ott részeges-

I mintegy 13 éves

2 gyanussa

3 igen hanyag

4 gyanus nével

5 A tanité az elsére felelte.
6 alfelének

7 En viszont [mondtam].
8 mentette

9 valaszoltam

10 megvetés

11 k6zben
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kedhetett, Maté uram penig csak obiter excusalta,! hogy a mester nem johetett a zsinat-
ban betegsége miatt, de § nem tudja beteg legyen-e, nem-e. Végezetre, ha dedkul nem
irhatott, magyarul is megérthettem volna irasat. Orban uram mondotta, hogy maga is
excusaldsra hozzam johetett volna, mert én még akkor el nem indultam volt a zsinatban,
mikor a mester Lizkara jott altal.

Ad II. A borait azért vitette Lizkara, mert tavaly Benien el nem adhatta, hanem csak
korcsoman vesztegettette ki. Reménylette penig, hogy Lizkan inkabb eladhatja. Mas az,
hogyha hir nélkiil szabad volt volna Benien eladni, szabad volt Lizkara is hir nélkul el-
hordatni. Respondi. Az eladas legitimo? lett volna, de az elhordas nem ugy.

Ad III. Hogy negligens volt, betegsége miatt lett, de nem volt olyan igen negligens, amint
nekiink referaltak. Mas az, hogy a negligentia nem annyira § t6le volt, mint a deakitdl,
kik hallvan a csengetést, ki imide, ki amoda oszlott mindjart. Respondi: Hiszem, azért
voltal mester, hogy disciplina3 alatt tartanad a dedkidat, és azért adtak volt kezedben az
introductiokor4 vesszGt, ostort, palcat. Osztan Maté urammal miért nem communicaltads
azt a deakid inobedienciajat.6 A deakok kényveit meglatvan, kevés stylust lattunk benne,
melyrdl reprehendalvan,” azt monda a mester, hogy miért nem latjuk meg a tébb stylust,
mert § adott haromszaz stylust. Respondi: Miért nem nézted meg elsGben te magad, hogy
testalhattak volna diligentiad fel6l,8 és mi is inkabb meglathattuk volna.

Ad IV. Tagadta, hogy asszonnyal nem ivott a scholdban, és hitit is a testéseknek?® kétsé-
gesnek mondotta. Melyet hallvan a f6bird, folallott és protestalt feldle.

V. Hogy inget csinalt 1égyen Chianalosné neki, fatealja,l0 de az keszkendt tagadja.
Deliberatum

Mivel ez a causall nehezebb legyen, hogy sem prima facie!? lattatott lenni, mi penig az
eklézsiabdl kevesebben comparealtunk,!® hogy sem ezt a dolgot derekason ventilalnank
és pronuncialnank.4 Tekintjik a mestert is, ne vadolhasson méltan benniinket, hogy 6
azel6tt nem tudvan az accusatiot,!> nem késziilhetett volna derekason a toérvényre, mégis
mi statim et de facto pronuncialtunk1é ellene. Annak okaért mi a deliberatiot partialisra
devolvaljuk,l? ahol szdmosabban lesziink, melyre a mester készitse magat, és akkor hall-
jon térvényt. Interim!8 borai azon arrestum alatt legyenek, a mester pecsételje be Gket,
az aedilis szorgalmatoson viseljen rea gondot. Egyik hordobdl szabad leszen a mesternek
inni, de a t6bbi egészen maradjanak ad usque decisionem causae.l?

Adtak ezt is elénkben, hogy a rendelés szerint a harangozdknak tartoznék 12 forinttal,
akarjak, hogy nekik mindjart megadja. Respondit: Mostan magénak sincsen, s nem tud
mit adni, hanem ha bort adhat el, akkor osztan megfizet.

Sequentia ad visitationem Beniensem?20

1 csak futélag mentette ki

2 jogszerd

3 fegyelem

4 amikor elnyerte hivatalat

5 kozolted

6 engedetlenségét

7 dorgalvan

8 bizonyitottak volna szorgalmadat

9 a tantknak

10 elismeri, megvallja

11 {igy

12 els6 tekintettel

13 gy{iltink Gssze

14 targyalnank és itéletet mondanank

15 yadat

16 azonnal és ténylegesen

17 a hatarozathozatalt a zsinatra halasztjuk
18 akozben

19 az ugy végsl eligazitasaig

20 Folytatas a bényei egyhazlatogatashoz.
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Szinai Ferencné, Annok hiti utan vallotta, hogy hallotta az uratél, a mester mikor
Chianalos Imrénél volt éjjel, kijovén a hazbdl, a gyertyat eloltottak, és Chianalosnéval
beszélgettek. De a mester occse is ott volt. Varganétdl hallotta, hogy a Chianalosné a
gyermekét letette a foldre, és Beniel Istvan deak vele vétkezett.

Szabo Chitre Martonné, Anna, masfél esztendeig f6z6tt a mesternek, ott ivott is ndla a
mester, de semmi gonoszt nem hallott, nem is latott hozza.

Szinai Ferenc vallotta, hogy mikor cirkalt éjjel, el6 alomkor latta a mestert és
Chianalosnét a tornacban, eloltottak a gyertyat, és ott beszélgettek. Azutan a mester az
ocesével a scholdban ment.

Lengiel P4l semmi illetlen dolgot nem latott sem a mesterhez, sem a Chianalosnéhoz.

A f6bird, Gialai Miklés fonnallvan, Andras dedkot prokatornak! vallotta, és vadolta a
mestert, hogy gondviseletlensége miatt a schola épitésében nagy kar lett, melyet flor. 50
fol nem vettek volt. Mert harom kemencét rontottak el, asztalokat, székeket elvagdaltak,
deszkas ajtajat a culinanak,? a kotéseket kiverték, a talpgerendakat elvagdaltak, néhol
majd altalszakadt. Insuper3 a cinterem deszkait is mind eltékozlottdk. Resp. A mester
tagadja, hogy minden pusztitdas 6 idejében lett volna. Ha mi kevés esett 1s, betegsége mi-
att lett. A. contra: Els§ esztendejében mindenek épen voltak, hat az 6 idejében lett a
pusztulas.

Deliberatum. Négy dologrél volt a vadolds. Ami az I. a suspiciot? illeti, hogy Chianalos
Imrénétdl tiszta legyen, hitivel mentse meg magéat, és a térvényszékben valdkat kovesse
meg, mivel ab Ecclesia etiam suspicio abesse debet.5 II. Ami a negligentiat® illeti, qui non
laborat non manducet,” az Apostol mondja, de az eklézsia olyan rigide8 szintén nem cse-
lekedik, hanem két hordd bort veszen el az eklézsia, hogy annak az araval az aedelis a
deakok két szd6lGeskéjét épittesse. Afelett egy kotés tiszta papirosat vegyen, és a mester
egyszer 1s, masszor 1s osztogassa a dedkoknak az ¢ szlikségek szerint. III. A derekas
pusztulasért két hordo6 bort itéltiink. Ha a maga térekedésére mit enged el a Tanacs, nem
banjuk. IV. A harangozéknak avagy mindjart kész pénziil adja meg a 12 forintot, avagy
adjon egy hordé bort nekik.

1635.
Rector Ambrosius Nemeti.

1638.

Rector Valentinus Vaniai.

A schola mesternek ennek el6tte masfél kobol bort fizettenek, de régenten a haborusag
el6tt a fél kobol bor a harangozoké volt. De hogy harangozé nem volt, a mester harango-
zott, és azért votte fel a fél kobol bort. Mivel Isten kegyelmébdl a habortsag megszint, és
dedkok is vannak, a visitatorok azt a fél kobol bort két harangozoéra deputaltak,® melyen
injuriajal® a mesternek nem lehet. Mert a falu is nagyobb, mintsem régen volt, és a sz6l6
1s igen megszaporodott. A deakoknak két darab sz6lGje vagyon. 1. Messzelaté sz616, kinek
napkeletrdl valé szomszédja Vaida Janos, délrdl a Bak fd sz6l6, nyugatrdl Herczeg Zsig-
mond szélgje. Eszakrdl erds. Ezt a sz6l6t Josa Istvdn hagyta a dedkoknak, de ilyen
conditioval,!! hogy minden esztendében haromszaz kosar foldet vigyenek bele a dedkok,
ahova kelletik. A mésik a Mulatén vagyon. Vide in Matricula Ecclesiae.!2

I szemtelennek

2 konyhanak

3 rdadésul

4 gyanut

5 az egyhaztol is tavol legyen a gyanu
6 nemtérddomséget

7 aki nem dolgozik, ne egyék

8 keményen

9 {télték

10 gérelme

11 feltétellel

12 Lasd az egyhaz jegyzGkonyvében.
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De Rectore.! Sokat jar fo6l s ala. A deakok is restsége miatt meguntak. A gyermekséget
kegyetleniil verte. Egy menyecskéhez adta magat, ki az ura éltében cocaja volt, most is
odajar, borait is odahordatta. Két hétig jart bazaért a menyecskének.

Deliberatio. Eddig a menyecskéhez vald jarasért is blintetést érdemlene, és a scholabdl
exturbalast? érdemelvén, a borral biintetni kellett volna, mivel a masodik esztendejében
nem tanitotta az ifjisagot. Sed patris respectu habito, et quod promiserit etiam nuptam
illam ducens Ecclesiasticum futurum,® helyben hagytuk magat és jovedelmét, de hac
conditione,* hogy a menyecskéhez csak bora latni menjen, a scholdban lakjon, és
diligenter? tanitson.

1641.
Rector Nicolaus Veresmarti.

16417.

A dedkoknak vagyon harmadik szblejek is a Hideg oldalon. Egyik részét Gavai Nagy
Anna, Pataki Andrasné hagyta, a masik reszét Olava Andras dedk, most egy sz6l4.
Szomszédja északroél Bardos Janosé. NapkeletrSl egy 6 ut, délrél Kas Péter szbleje, nyu-
gatrol a folyé patak, a volgy.

1649.

Causa Rectoris Scholae Benyeiensis Joannis Galfalvi, qui concionatus ex 1. Cor.6 Vala-
mely tanité az idnepet csak emliti, de nem tanitja meg, mint kellene megszentelni, gy
cselekeszik, mint amely Ur jobbagyat Bétsben kiildi véasarlani, de koltséget nem ad.
Megérdemlené, hogy malomkévet kotnének nyakara, de azt is rosszat, kar volna a jot.
Tengerben kellene vetni, de az messze, a Bodrogban kellene vetni. Bényén kicsoda kél ki,
hogy az Gidnepet protestalna?

Azutan meg egy vasarnap délesti 6ran, beteges léven Caposfalvi uram [a lelkész], bizta
rea, tegyen praecest.” igy exordialt:8 az Isten, mikor teremtette a vilagot, idnepet ren-
delt. Most is tdnepiink volna, prédikacionak kellene lenni. En a gira szerint
prédikallanék, de némely dagalyos emberek dagaly izése miatt nem szabad, nem prédi-
kalhatok. Még a konyorgést meg nem tiltottak, jertek azért konyorogjunk.

De Sanctificatione.® Micsoda dolgok tiltatnak meg? Kartyazas, kockazas, minden testi
sziikségiinkre tartozé dolgok. Kapaltatas fel6l masnap hény kapast, melyik szbl6be kell
vinni, nem kell gondolkodni. Szitdlds nem szabad. Hazfundalés, etc.

Deliberatio. Mostan reprehendaltassék a mester serio.l® Ezutan, ha mikor, miben
impingall! mind a ministerium!? ellen, mind in specie Caposfalvi uram ellen, az eklézsi-
anak nehezebb censurajat incurralja.!3 Es mivel a mestereknek prédikaldsa tilalmas volt
azelGtt is a sok okokért, s mostan is abbdl jott ki a botrankozas, és egymas kozt valé ver-
sengés, ezutan Galfalvi itt valé mesterségben soha katedraban ne bocsattassék, hogy a
scandalum!4 valamiképpen ne recrudescaljon.15 Esztendeje eltelne, elbocsattassék.

1 A tanitorol.

2 kitaszitast

3 De az apara val6 tekintettel, és hogy meg is igérte, hogy azt a menyecskét elveszi, ha pap lesz...
4 ezzel a feltétellel

5 szorgalmasan

6 Galfalvi Janosnak, a bényei iskola tanitéjanak tigye, aki az els6 Korintusi levélbdl prédikalt.
7 konyorgést

8 igy kezdett beszélni

9 a megszentel§désrdl

10 dorgaltassék meg szigoruan

11 kotekedik

12 Jelkipasztori tiszt

13 biintetésével talalkozik

14 botrankozas

15 meg ne Gjuljon
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1654.
A Bényei schola mester, Simigius, vadoltatvan blasphemiaval,! a szent gyilekezetet
animo contrito? megkovette.

1655.

Rector Franciscus Symigius.

A schola mesterben difficultalja3 a nép, hogy a k6zonséges énekeket nem mondja, hanem
csak a Molnar paraphrasisat.4

1665.

Rector Johannes Lippai.

A schola igen elpusztult, héjazatja semmireval$, igyhogy a dedkok benne nem lakhat-
nak. A mester ellen panaszolkodnak, hogy borat az auditoriumban® rakta, s a gyerme-
keket kirekesztette.

A scholabeli deakok examinaltatvan® mesterek serénysége felGl, panasszal jelenték, hogy
kivaltképpen aratastdl fogva kétszer vagy haromszor csengetett, az auditoriumban is
borokat rakott, és be nem mehettek. A mester azzal menti magat, hogy mikor csengetett,
a deakok kapalni mentenek.

Esperes uram Lippai Janost, Benyei schola mestert kérdezte, hogy ha ki ellen valami
injuriaja’ vagyon, proponalja.8 Jelenté Lippai, hogy némely a dedkok kozil egy gyerme-
ket informalt,® hogy vele valé undok cselekedetét kioltsa a mesterre. Errdl a dologrdl
mindkét részre tartozé fassiok!? olvasattak el. E dologrél discuralvan,!! mivel a fassiok a
gyanusagot valéban erdsitik, noha minden kétkedés nélkiil nem vildgositjak. Azért tet-
szett kozonségesen, hogy a Lippai Janos borai legyenek bizonyos kéznél arestum!2 alatt,
és ha arus talalkozik, a Lippai consensusabdéll3 adjak el, és a pénz legyen kéznél. Azon-
ban esperes uram ujobban Lippai ellen inquiraltat,4 és egy terminust praesignalvan,5
akkor igazodjék dolga. Bényei uraimék penig hozzanak schola mestert. Mindazonaltal
taplalédasara s adéssaganak megfizetésére engedtek kezénél tiz hordd borokat.

1665-1669. nov. 27. kozott.

A fejedelem dézsmajabdl octava jar. Annak harmada mind borbdl, buzabdl a mesteré az
asztaltartasért.

Reditus Rectoris

Valakinek szG6lGje vagyon, akar itt lakos, akar vidéki, egy kobol bort ad. Akinek Benyen
sz616je nincsen, negyvenot pénzt ad. Gyermektanitastdl minden gyermekt6l egy-egy ko-
bél bort adnak.

Reditus Scholae

Vagyon a Messzelatén egy sz616. Masodik a Mulatén, egy néma ember hagyta. Eladtdk,
de az arat meg kell venni, haszndbdl kell adni. Harmadik igen parlagos. Negyedik a Vaar
hegyen, Oroz Janos hagyta, Fekete Janos és Huszin Gyérgy szomszédsagokban. Otodik
az Oszvéren, Bodnar P4l hagyta, Takacz Janos és Barius Jénos szomszédsigokban.

1istenkdromlassal

2 toredelmes szivvel

3 nehezményezi

4 Szenczi Molnar Albert zsoltarait.
5 itt: osztalyterem

6 megvizsgaltatvan, megkérdeztetvén
7 sérelme

8 adja el§

9 befolyéasolt

10 tanuvallasok

11 tanacskozvan

12 zarlat

13 beleegyezésével

4 pyomoztat

15 jdépontot kijelolvén
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1669. november 27.
Rector Stephanus Pelsétzi.

1670

Reditus Rectoris

Aki dézsmat ad, akar vidéki, akar itt vald, egy kobol bort ad. Akinek szdleje nincsen
Bényén, 45 pénzt fizet. Didactrumban egy-egy kobol bor minden gyermekt6l.

Reditus Scholae

Vagyon a Messzelaton egy sz6l6, ez megvagyon. Mast hagyott volt a Mulatén egy siket-
néma ember; ezt eladtak a Bényeiek, végére kell menni az oroklevélbdl, hogy adtak el, és
amin eladtdk, meg kell venni, és ha pacificel nem akarjak megadni, a szolgabiré altal
kell megvenni. A harmadik is megvagyon, de hasznabdl kell vagy 6t esztendeig adni.
Negyedik a Varhegyen, melyet Orosz Janos hagyott, kinek szomszédja egyfel6l Fekete
Janos, masfel§l Huszin Gyérgy. Otodik az Eészveren, melyet Bonnar P4l hagyott. Szom-
szédja egyfel6l Takacs Janos, masfeldl Barius Janos.

1671. februar 25.

Rector Stephanus Pelsécezi.

A scholaban laké tét deakok fel6l végezték, hogy ha szintén a scholdban engedik is lakni,
de harangozésagot nekik ne adjanak.

A schola mester panaszolkodik, hogy borh4za nincsen, és a scholanak egyik része kerités
nélkul vagyon. Deliberatum: Mind a borhaznak épitésében, mind a schola keritésében
munkalkodjanak.

ERDOHORVATI

1625-16217.

Horvati

Rectoris Reditus

Akinek sz6lGje vagyon, 6t icce bort ad és 15 dénart. Akinek nincsen sz6lGje, 25 dénart
fizet. Valaki a prédikatornak 50 dénart ad, ugyanazon a schola mesternek 25 dénart.
Buzat nem adnak. Minden vidéki ember, akinek a Horvati hegyen vagyon szblGje, egy
k6bol bort ad. Ozvegyasszony, aki zsellér, sz6lgje nincsen, hanem csak guzsaly4val kere-
si, 15 dénart ad. Gyermektanitastdl egy kobol borral tartoznak. Halottat, ha temet, torba
hivjak.

1629.

Rector Stephanus Nagiodi.

A schola épitését is 6romest megcselekednék, de a nagy szegénység miatt nem lehet, mi-
vel az evd falatot is draga pénzen kelletik tavol venni.

Rector: A mester a faluban egy néhany emberrel 6sszehdborodott. A dézsman inkabb
igyekezett a maga hasznara, hogysem a pasztor quartajara. Annak okaért a dézsmaban
ugy viselje magat, hogy sem a faluban, sem a pasztornak ne artson.

1631.
Rector Joannes Szecsei.

1635.

Horvatra ad oculatam? menvén, vadoltatott volt annak el6tte mind a pasztor, mind a
rector, hogy sziretkor kelletinél nagyobb kobollel votték volna be jovedelmekben adott
borokat. A mesteré nagyobb volt masfél iccével, és maga is nem tagadta, hogy falt? bocsa-
tott volt a dézsaban, melyért az idegenek vadoltak és karhoztattdk mind a mestert, mind
a Horvatiakat. Egy hord6 borat vette el érette az eklézsia.

1 békességesen
2 vizsgalatra
3 Talan: falc = bemélyedés.
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Mivel penig convincaltatott,! hogy az egyhazban felette késén szokott volt bemenni, a
pasztoraval nem egyezett, hire nélkil ott jart, az holott akarta, annak felette éjfélkor is
asszonynépekkel szabadoson részegeskedett a faluban, a scholaban is. Szemtelenil egy
asszony felmenvén egy férfival, a férfi elrészegedett, az asszony, ki tudja mikor és mi-
képpen ment haza. A falubdl éjfélkor futva is szalasztottak. Az Ujheli sokadalomba veres
dolmAanyban és fejér koponyegben ment. Ezért a scholabdl relegaltatott,? de hogy még
esztendeje vége tavol volt, a successornak,? aki esztendejét kitolti, kell otthagyni flor. 15.,
melynek 6t forintjat annak az elvett egy hordé bornak az arabél adja meg.

1639.
Rector Michael Kisfaludi.

1641
Rector Perecsei.

1655.
Rector Johannes Somosi.
A schola mester ellen semmi vadol4s nincsen.

1665.
Rector Stephanus Szepsi.
A schola keritése elpusztult. Horvathi uraimék keritsék be.

1669. november 28.
Rector Stephanus Fiizéri.

1671. februar 20.

Rector Johannes T6lczéki.

A mester fel6l panaszolkodtak, hogy a scholdban nem talaljak, mikor kévantatnék, és a
gyermekeket nem tanitja, mikor kellenék.

FELSOREGMEC

(Matyashaza, Vily, Alséregmec, Mik6haza)

1611.

Fels6 Redmecz

(Matyas haaza, Vill, Alsé Redmecz, Mikohaza)

Rectoris Reditus ex Fels6 Redmecz et Matyas haaza

Aki 6 maga szant, 30 kéve buzat ad. Aki cimboraval szant, 15 kévét. A Matyas Haazi
hegyr6l ugyan azon Fels6 Redmecziek egy kobol bort adnak. Aki csépével keresi, sem
vetése, sem sz6lGje nincs, fél kobol buzat ad. A Matyas Haazi fizetés mind borb6l, buzabdl
egy a Fels6é Redmeczivel. Ezenkiviil a Matyas hegyérdl, fels6é Redmeczi hegyrdl vidékiek
egy-egy kobol bort adnak, ha két cs6bér bora vagyon. Ha nincs, ami az ar dézsmadja, a
mesternek is annyit ad. Ozvegyek harom sing vészonnal tartoznak. Halottul tizenkét
pénzzel tartoznak. A schola épitése a két falué, Matias hazaé és Redmeczé.

Also Redmecz

Esketés, temetés, keresztelés egyarant vagyon, mint Fels6 Redmeczen. Csakhogy mikor
Als6 Redmeczre hivnak, s onnan hozzak fel a halottat, 32 pénzt adnak, melynek fele a
mesteré. De ha csak egyik vagyon ott, felét adjak meg. Ha magok hozzak fel, s a Forras-
hoz hivnak eleiben, 16 pénzt adnak, melynek fele a mesteré.

1629.
Rector Michael Gedrkei.

1 bebizonyosodott
2 kivettetett
3 utédnak
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Rector concionatur bona spe moti de illo. Cujus uxor clam discessit, cogatur ad
requirendum eam.!

1639.
Rector Michael Vilyi.

1641.
Rector Joannes Ujlaki.

1646.

Rector N. Tarkanyi.

Az 1645 beli schola mester Joannes Ujlaki megholt, testamentumban egy bort hagyott a
cinterem keritésére. Haldszi uram eladta 20 forinton, arra kell azt forditani.

1647.

Uylaki Janos schola mester 1évén, testamentomban hagyott volt egy hordé bort, melyet
Halaszi Ferenc uram 20 forinton adott el. Ezeket a vizitaciéban koézonséges tetszésbdl a
templom keritésére deputaltuk.2

1651.

Rector Paulus Beeli.

A scholanak kertje nincsen, megépitsék. A schola mester jovedelme kisebbedett. A kobol
ezelGtt nagyobb volt, nyole szécsi iccét tett, amint a matriculabdl megtetszik. Most a kob-
16t megkisebbitették, tiz budai iccévé vitték. AzelGtt 8 szécsi icce volt. Az penig 13 budai
iccét tett. Immar minden vidéki embertdl csak tiz budai icce jar, harom budai icce hijaval
minden kobdl bor, amint a mester jelenti, vagyon harom hordé bor hijaval.

1654.
Felsd Redmecziek a mesternek két kobollel akarnak fizetni.

1660.

Rector Michael Nogradi.

Az Also Redmecziek vadoltatnak, hogy a prédikator fizetését meg nem adtak sokan. Ett6l
fogvan egy hénap alatt, ha meg nem elégitik a prédikatort, annak utana sem a prédika-
tor, sem a schola mester ne szolgaljanak.

1661.

Rector Johannes Lipoi.

A parochialis funduson épittetett 3 hazakban szallott emberek a prédikatornak tartoz-
nak fizetéssel, nem a schola mesternek. De ha sz8l6t szorzenek, abbd6l a mesternek tar-
toznak fizetni.

1663.
A mester jovedelmét meg nem adtak sokan, hanem igérik, hogy jovendében megadjak.
Azért adjanak levelet pecsét alatt, hogy a jovd esztendbre megadjak.

1664.

A mester is azzal vadoltatik, hogy tisztiben el nem jar, hanem sokadalomrdl sokadalomra
jar, ahol lovakat veszen, ad s veszen, melyért mind az Also Redmecziek, mind a Matyas
hazi bir6 vadoljak.

A scholat a Fels6 Redmecziek és Matyas haziak megépitsék. Ha meg nem épitik,
privatioban? vétetnek.

L A tanit6 a valtozas j6 reménységével sz6l arrél. [Talan ugy értendd, hogy j szolgalati helyérdl
szdl.] Akinek felesége titokban eltavozott, koteles megkeresni Gt.

2 rendeltik

3 megfosztasban; [Nem részesedhetnek a lelkész és a mester szolgalataban.]
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1665.

Rector Pavai Istvan.

A mestert megfogtak volt a Matyashaziak egy sz6l6 szinben, s harmadnapig tartottak
fogva méltatlan, meglancolvan. NB. El6l nem jottenek ezek a Matyashaziak, azért
arcealtatott! a minister uram nekiek valé szolgalattél. NB. E dolgot Barca urammal ko-
z0lvén, nem kell elmulatni, hanem artatlansagat vindicalni? kell a schola mesternek.

A schola mestert vadoljak a Redmecziek, hogy midéta ez tigyben faradozik, sokat negli-
galt,® mast is akart helyében fogadni idejének kitoltésére, kivaltképp egy erkélestelent,
mely j6 idején a prédikator gyermekét karhozatosan tanitotta, ily forman: fej tar, tetves
héaz.

FUZER
(Fuzérkomlés, Pusztafalu)

1611.

Fwzér allja

(Komlos, Puzta falu)

Rectoris Reditus

Félhelyes masfél csotort buzat ad, 2 pénzt, egy szekér fat. [...] cs6tort buzat, 2 pénzt, egy
szekér fat. A fél zsellér fél csotort blizat, egy pénzt, ha barma vagyon egy szekér fat. Mas
ember hazaban laké zsellérek nyolc pénzzel tartoznak. Az 6zvegyek 4 pénzt fizetnek. Ha
orokséglevelet ir, legfeljebb, ha nem akar engedni, 40 pénzt elvehet, de tébbet nem.
Komlos

Rectoris Reditus

Fére-fére vagy zsellér, vagy harmados, egy-egy csétort buzat ad, ismét két-két pénzt (3
dénart). Akinek barma vagyon, egy-egy szekér fat visz.

Puzta falu
Az oskola mesternek egy-egy csotort buzat adnak. Temetéstdl 12 dénart.
Kajata

Rectoris Reditus

Az negyedrészes egy csotort buzat ad. A nyolcados fél csotortot. A félhelyes fél koblot. Az
Ozvegyasszony, akinek buzaja nem volna, 8 pénzt fizet. A temetéspénznek fele a mesteré.
Ha penig a pasztor jelen nem lészen, egészen a temetéspénz 6vé.

1629.

Rector Michael Berexasi

A schola sovenyét felégette a mester, okat azt adja, mert kénytelen volt vele, nem vittek
fat neki. Resp. Non causa est,4 azért ugyan nem kellett volna bantani. Két szekér fa
addssagat tartotta meg érte az eklézsia.

1639.
Rector Franciscus Debreczeni.
Az oskolaépitést gy intéztiik el.

1641.

Rectorem non habuerunt.?

Andreas Azari kezét adta, hogy Fuzéri mester leszen, aldomasban hozattanak is 60 dé-
narért bort. Ha azért igéretének nem akar allani, menjen fel Fiizérben és contentalja,’ ha

1 eltiltatott

2 meg kell torolni

3 gondatlan, nemtér6dém volt
4 Ez nem ok.

5 Tanit6juk nem volt.

6 tegye jova
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penig nem contentalja, az én dioecesisemben! nem lakhatik. A Chiérgei mostani mester
1s, Szent Péteri, azon Fizérieknek kezét adta a mesterségre, aldomast is ittak. Menjen
fel ez is Fuizérben, és a dolgot eligazitsa vélek, hogy kart ne valljon.

1643. zsinat.

A Fuzeriek a Puzta falusiak ellen olyan postulatommal? vannak, hogy a mater valameny-
nyit épit a pardkialis hazban, a scholaban, a cinteremben, és a temetGhelyben, a két
filidja felét épitse meg. Resp. Az Puztafalusiaknak in cumbit? épitése egészen a tanulé-
haznak. A schola épitése egészen a Komloskaiaké és a Fulzerieké. Az 6reg haz, pitvar,
kamora a Filzerieké, a kisebbik fele a Puztafalusiaké. A 16istalls, szekéralld a
Komlésiaké. A cslirnek, szérilinek nagyobb része, avagy nagyobb fele a Fuzérieké, kisebb
fele a Puztafalusiaké. A cinterem egyarant a materé és a megyéé. A temetlSkert csak a
Fuzerieké.

1647.
Rector Scholae Michael Szixai.

1655.
Rector Michael Kolosvari.
A mester nem tanit. Nem kell megmarasztani tobbé.

1660.
Rector Jacobus Szeczi, uxoratus.4

1661.
A scholat be kell fedni.

1664.

Az auditorok a prédikatort semmivel nem vadoljak, hanem tisztiben serényen eljarassal
commendaljak? a schola mesterrel egyiitt. A schola épitésére is a Puszta falusiak
obligaljaké magokat.

1665.

Rector Csedreghi Lérinc.

A schola mestert is nem vadoljak, de fogyatkozas a Fuzériekben, hogy scholaban nem
jartatjak a gyermekeket.

A schola mestert Gjabban marasztjak, abban nem is ellenkeziink. A mester jovedelmének
1s része kinn vagyon. Addig meg ne maradjon a schola mester, mig meg nem fizetnek.

1670. februar 15.
Rector Michael Mikl6svari.
A parékia koril fogyatkozas vagyon, megépitsék. A scholat is hasonloképpen.

1671. marcius 4.
Rector Georgius Redmeczi.

FUZERKAJATA
(Biste, Palhaza)

1625 koril.

I egyhazmegyémben
2 kivansaggal

3 kotelezo

4 nds

5 dicsérik

6 kotelezik
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Kajata

(Biste, Paal haza)

Halott temetést6l 12 dénar, fele a prédikatoré, fele a mesteré.

A filidlisok, Biste és Paal haza egyenléképpen tartozzanak a mater eklézsiaban villongas
nélkiil a templomot, pardkiat és a scholat épiteni.

1629.
Rector Petrus Ketskemeti.
Olim negligens fuit in informandis puerulis in Schola Rector.!

1639.
Rector Stephanus Redmeczi. [1641-ben is]
A Bistiek épitsék az oskolat.

1646.
Rector Stephanus Redmeczi. [1647-1648-ban is]

1655.
Rector Stephanus Ungvari.
A mestert commendaljak.2

1657.
A schola mester fel6l vagyon panasz, hogy ki a szegeny ember gyermekecskéjét a
scholaban vinné, sok koltséget és fizetést kivan, mindjart abeces tanitasaért is.

1661.
Rector Scholae Franciscus Létzfalvi.

1663.

Rector Franciscus Leczfalvi.

A mestert meg ne marasszak, hanem mast keressenek, mivel mar négy esztendeje, hogy
ott lakik.

1664.

A hallgatok a prédikatort vadoljak, hogy esztendeje is hétkéznapon a materben nem pré-
dikal. Ismét, mikor a konyorgésre harangoz a mester, a prédikator a kerten megyen Kki.
Ha az oratio® nem volna gyakorta a mesternél, hidban jonnének ki a templombdl.

Volt ember Kajatan, kik jobbagy hazban laktanak, s a prédikatornak és a schola mester-
nek nem akartanak fizetni, hanem a scholaban 1évén buzajok és zabjok, mint bird, espe-
rest uram a schola padjardl a prédikatort és a mestert megelégitette. Akinek nehéz, ke-
resse 6kegyelmét.

A schola mester panaszolkodik, hogy a biré Kajatan Tott Martonnak egy kis mentéjét
hozta el zalogban, a biré rea szabaditotta, hogy eladja, a mester eladta, harom véka bu-
zaval adbs a mesternek, azt akarja a mentéért megtartani. Ha penig megtartja, ha ha-
lottja leszen, sem a prédikator, sem a mester ne szolgaljanak.

1665.

Rector Franciscus Leczfalvi, uxoratus.4

A schola mester tisztiben eljar, de a gyermekeket nem tanitja, mert fel nem jartatjak a
gyermekeket. Addig meg ne maradjon a schola mester, mig nem contentaljak.5

L A tanité régenten hanyag volt a gyermektanitasban az iskolaban.
2 ajanljak

3 imadsag

4 nés

5 meg nem elégitik
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1670. februar 15.
Rector Georgius Redmeczi.

1671. marcius 5.

Rector Georgius Uylaki.

Kajatai Boros Andras vadolta a mestert, hogy a felesége gyermekével kenderét elhordat-
ta. Megbékéllettek egymassal.

A mester feleségét vadoltak, hogy igen erkolestelen. Sé6t, egybekelések is nem jol volt,
imitt-amott jartak, ami nagyobb, az asszonynak mas ura is vagyon. Ezért mindketten ad
diem 9-10 Martii Szécsi partialisra citdaltattak.! Annak is végére kell menni, ha Dobrai
uram, az Ujlaki minister mikor Sket copulalta,? tudta-e, hogy mas férje vagyon, vagy
nem?

GALSZECS
(Kohany, Gerenda, Dargd, Bacské, Kereplye, Sztankée, Visnyd, Zebegnyd, Kincses, Albin
Téna, Parno)

1611.

Gaal Szets

(Kohany, Gerenda, Dorgo, Batsko, Kereplie, Sztankocz, Visnio, Zebegnid, Kintzes, Albin,
Thena, Parno)

TemetéstSl 16 pénz jar (egy forint jar), melynek fele a prédikatoré, fele a kaplané s mes-
teré.

Rectoris Scholae Szetsiensis reditus talis est.3

Valahol sz616 vagyon ez 13 faluban, akar hon lakos, akar vidéki legyen, egy Szécsi kobol
borral tartozik. A pasztor tartozik a mesternek asztaltartassal. Ha penig nem tart asz-
talt, az asztalért 25 kobol buzaval tartozik.

Didactrum, amint kivel megalkudhat. Orokséglevél irastél 18 pénz jar. Ha a véaros kony-
vében irja, attél is 18 pénzzel tartoznak. Ha a Szetsi mester kimegyen Parnora és
Thenara, tehat a mester egészen percipialjat a jovedelmet. Ha penig ki nem akar menni,
tot papot fogadjon jovedelmének harmad részére.

Kohany

Ha a prédikator Szetsbdl temetni megyen Kohanyba, tehat a prédikatornak tartoznak 64
pénzzel. Mostan immdr Cassai Jdnos idejétél fogva, az eklézsia rendelése szerint, 1 forint.
Ha penig csak a varos végére, kert mogé, 32 pénzt adnak, melynek felét elveszi elsGben a
féprédikator, azutan a felével osztoznak a kaplan s a mester.

Parno

A Parnoiak mindenben egyarant fizetnek a Thenaiakkal a Szetsi mesternek.

1629.
Rector Martinus Somosi.

1632.
Rector Gregorius Szets Kerezturi.
A scholanak a palankja fonast kivan.

1641.
Rector Joannes Gonczi.

1647.
Rector Joannes Somosi.

L ...marcius 9-10-re a szécsi zsinatra hivattattak.
2 gsszeeskette

3 A szécsi iskola tanitéjanak javadalma ez.

4 felveszi, egészen az 6vé
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Contra Rectorem testis Joannis Herr,! Czizmadia Janos Nobilis: Lattam hdzamnal a
pitvarban, a szolgam szablyajat kivonta, a kdplan fidnak adta, elmentek, de nem tudom
hova.

Joannes Somosi Rector Scholae Gal Szetsiensis accusatur a Joanne Herr2. A schola mes-
ter fegyveres kézzel ment nemes hazamra, mi végre, maga tudja. Rector negat
constanter.? Herr Janos meg nem bizonyitotta, hogy ect.

Deliberatum. A mester nem convincaltatott,* s nem tartozik semmivel Herr Janos uram-
nak.

Petrus Szerdahelyi Primarius Pastor Ecclesiae Gal Szetsiensis accusatur a Joanne Herr.?
A mester cselekedeti miatt az Isten igéjének hallgatasatdl, és a sacramentummalé valé
élest6l Szerdahelyi Péter uramtdl eltiltattunk. Tagadja Szerdahelyi uram privatim’ az
asszonyomat anyjat, Palhazi Istvanné asszonyomat intette; a lednya egy kevessé magat a
templomtdl elfogja, de publice nem arcealta.8 Magat pedig Herr Janost sem privatim,
sem publice nem arcealta, be is jart a templomban.

A schola kéménye rossz, tztdl félelmes. Intjik, épitsék meg, kézonséges romlast ne von-
janak fejekre.

1649.
Schola épitesre intettiink, mivel igen elveszett a communitas.?

1651.
Rector Samuel Vatyai.

1660.

Rector Joannes Banki.

Primarius pasztorl® adjon a schola mesternek tizennyolc kébol gabonat, azaz cub. 18. A
schola mester miatt a schola megpusztult, resten forgolédott, nem tanitott, amely miatt a
gyermekek, succrescensek,!! széjjel eloszlottanak, amint a pasztorok és az auditorok bi-
zonysagot tesznek roéla.

Deliberatio. Mivel Patakr6l csak mind olyan magamegunt dedkot adnak ide Szeczben
schola mesternek nagyobb részére, azért mostan a Szeczi prédikatoroknak és
auditoroknak kivansigokra megengedtetik, hogy Geoénczrdl hozzanak mdés schola mes-
tert, a mostanit bocsassak el, esztendeje kitelvén.

1661.
Rector Stephanus Mihalyfalvi.

1663.

Rector Gaspar Szalkai.

A Szécsi mester jelenti, hogy akik borral tartoznanak, de borral nem fizethettek, tobbet
nem akarnak adni, hanem csak den. 12., melynek eligazitasa halasztatik a Generalis
Synodusra.

A mester panasszal jelenti, hogy Szokolyai uram megfogadvan a Zebegnoi szolgélatra,
melyért két kobol rozsban alkudtanak. Azonban Szokolyai uram a mestert diffaméltal2 a
varosban, st azutan szemében is azt mondotta, hogy hamisan cselekedett, megcsalta §

1 A tanitéval szemben Herr Janos tanija...

2 Somosi Janost, a galszécesi iskola tanitéjat Herr Janos vadolja.

3 A tanité allhatatosan tagad.

4 nem bizonyittatott be blinéssége

5 Szerdahelyi Pétert, a gdlszécsi egyhdz fGlelkészét vadolja Herr Janos.
6 szentséggel; itt: Urvacsoraval

7 maganosan, nem nyilvanosan

8 nyilvanosan nem tiltotta el

9 kozség, kozosség; [Ugy is érthetd, hogy az osztalyterem tonkrement.]
10 fglelkész

11 ngvendékek

12 ydgalmazta
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kegyelmét. Szokolyai azzal menti magat, hogy csak egy kobol rozsban alkudt volt meg,
mely oka lett egymas kozott vald gyllolségnek, s abbdl szarmazott mérges beszédnek. E
dolgot, ha toérvény szerint lattatott volna meg, az articulusoknak vigora szerint
privatioban! eshetett volna, mindazaltal 6kegyelmek egytivé békéllettek.

1663. zsinat.

A Gaal-Szecsi mester instalt,2 hogy a kdébdl bor helyett valami fizetést rendeljen a
synodus. A Szécsiek 12 pénzt igértek volt, de azzal meg nem elégszik. Conclusus: A mes-
ter, ha Pataki scholaban akar menni, menjen el, jovendd esztenddre, ha Isten megtart,
nemes varmegyét instalvan, szolgabir6 erejétdl is megadatjuk.

1664.

Rector Joannes Tsernatoni.

Rectori non vult Solvere inquilinus domini Casparis Szilagyi Matthias Orosz. Et Scholam
non bene curant.?

1669.
A Gal Szecsi schola mester, Porcsalmi Istvan panaszolkodik, hogy fizetését az usus sze-
rint nem administraljak.4

1670. marcius 17.

Rector Johannes Hern4ad Némethi.

Neheztelik a hallgatdk egylitt a mesterrel azt, hogy mikor a pasztor elmegyen, a mester-
nek hirré nem teszi, s gyakorta hétkozbdl elmulik a cultus.5

A Kereplyeiek az elmult esztenddbeli borbeli fizetést a mestertdl elfogtak, melyet megfi-
zetni tartoznak.

IMREG
(Szurnyeg)

1611.

Imregh

(Szwrnyeg)

A Szwrnyegi hegyrdl mind ott lakos, mind vidéki egy-egy kobol bort ad, mely régen a
mesteré volt.

1629.
Rectorem non alunt.t

1636.
Scholarcham non habent.”

1639.
Rectorem non habent.?

I a torvénycikkeknek hatalya szerint blintetésben

2 folyamodott

3 Orosz Maétyés, Szildgyi Gaspar Gr jobbdgya a taniténak nem akar fizetni. Az iskoldnak sem jél
viselik gondjat.

4 gzolgaltatjak ki

5 istentisztelet

6 Tanitot nem tartanak.

7 Iskolavezetdjiik nincs.

8 Tanitéjuk nincs.
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KAPOLNA
(Nyiri, Bézsva)

1629.
Rector Stephanus Nyiri.

1639.
(Nyiri, Borsva)
Rector Nicolaus Vagasi.

1655.
Rector Nicolas Vagasi.
A mestert is commendaljak.!

1660
Rector Nicolaus Vagasi.
A mesteriikkel nem contentusok,? mast kivannanak.

1661.
Rector Johannes Telkibanyai.

1663.

Rector Johannes Telki Banyai.

A mester panaszolkodik, hogy buzabeli jovedelmét be nem szolgaltattak. Végezés: ha
Matyas napig® meg nem fizetnek neki, tovabb ne szolgaljon.

Borsvaiak ellen panaszt tettek a Nyiriek, hogy a scholaban lev6 auditoriumnak? épitésé-
vel tartoznanak, de nem akarnak épiteni. Azért, ha meg nem épitik mind a parochia ke-
ritését, s mind a scholdaban levé fogyatkozast, prédikator és mester uraimék ne szolgalja-
nak.

1664.
Schola mestert dicsérik.

1665

Rector Johannes Banyai.

A schola mester is j6l viselé magat.

A schola mester vadolja az auditorokat, hogy a gyermekeket nem jartatjak fel, s a hazat
is elhagytak romlani.

A schola mestert ijabban megmarasztjak.

1670. februar 16.
Rector Johannes Telki Banyai.

1671. marcius 4.

Rector Stephanus Uyvari.

A mester fizetése fel6l 16tt valami villongas. Panaszolkodott a mester, hogy a borsvaiak
nem akartak buzat adni, hanem egy kenyeret, de liquidaltatott, hogy a buzat is megad-
tak, a kenyeret is. A mester jovedelmét Ggy szolgaltassak ki, amint a matriculaban va-
gyon irva.

KARCSA
(Pacin)

L dicsérik

2 elégedettek

3 februar 24-ig

4 elGadbteremnek
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1611.

Kartsa

(Paczen)

Rectoris Reditus

Akinek tiz kalongya buzaja marad a dézsmatél, a mesternek egy kalongyaval tartozik.
Aki buzaval nem fizet, 16 dénart ad.

1629.

Rector Stephanus Piscolti.

A scholdban semmi defectust! nem mond lenni a rector. [A lelkész] A mesterével néha
Osszeszblalkodik, és a mestere fél t6le. A mestert reprehendalta? a pasztor, hogy szokat-
lan éneket szokott a templomban énekelni. Azon a mester obloqualt.?

1639.
Rector Basilius Szerdahelyi.

1643.
Rector Nicolaus Fiizéri.
A scolanak kapuja nincsen.

1656.

Rector Mathias Legenyei.

A schola mester elmulatja gyakran a prédikalast, és egykor, midén a prédikator intette
volna, felcsattant, és a templomban szitkozdédott, ezt mondotta: kurva az anyja, aki gon-
doljon vele.

1659.

Rector Stephanus Bakai.

A mesternek valé 16 pénzt is 24 pénzre vitték mind a két helyben. A schola koril vald
épuletben serényebben forgolédjanak, és ami fogyatkozas vagyon, megjobbitsak!

1660.
Rector Scholae Stephanus Bakai.

1669. december 5.

Rector Johannes Helmeczi.

A Paczeniek nem akarnak épiteni a pardkidahoz és scholahoz, kivaltképpen kemencét,
ablakot nem csinaltak. Deliberatum: Tartoznak mindenben segiteni a Karcsaiakat s
egyltt épiteni.

1671. januar 22.

Rector Johannes Helmeczi.

Az auditorok a minister fel6l dicsérettel emlékeznek, hasonléképpen a schola mester fel6l
1s.

KAZSO

1628.
Kasu
Reditus Rectoris

L hidnyt, hibat
2 megdorgalta
3 ellentmondott
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A nemes uraim adnak egy kerezt buzat, 50 dénart. K6zénségesen nemesek és parasztok 3
szekér fat. Az egészhelyes jobbagy 8 kéve buzat, 10 dénart. A félhelyesek 4 kévét, 9 dé-
nart. A zsellérek 6 dénart, fél csetert buzat. Az 6zvegyaszony den. 3. Temetéstdl den. 12.

1629.

Rector Nicolaus Trinciniensis.

Schola carent, sed promittunt aedificationem, dum modo de loco aliquid -certi
constituant.!

1636.
Rector Valentinus Sovari.

1639.
A scholat meg nem akarjak épiteni, és mestert fogadjanak.

1649.

Rector Andreas Regete Ruszkai.

A schola megégett. Schola mesternek harom foldet igértek. Szantanak neki,
megugarlottdk, de nem forgattak meg is, vetetlen hagytak.

Birénak hatalma vagyon mindeneken a pésztor s schola mester dolgara valé kildésben.
Tot Janos, Farkas Janos alias Jantsika Jénos egy foldet kért a schola mestert6l vetés
ala, ugymint scholdhoz valé foldet dézsméjabdl. Lencsét vetett belé, de most azt mondja,
nem scholdhoz valé6. Keressék ki!

1651.
Rector nunc conductus ex Szets Kereztur.2 Scholat épiteniiik kellene, mivel megégett.
F4jat alkalmason meghordottak.

1660.

Rector Martinus Szomolyai.

A schola pitvaranak a padlasat csinaljak meg, egyébarant ecclesiastica censura3 esik
rajtok. Akik még meg nem fizettenek a prédikatornak, Gergely napig* fizessenek meg, ha
meg nem akarnak fizetni, addig Gjabb esztendére meg ne maradjon. Azonképpen a schola
mester részérdl.

Nota. Ha ugyan teljességgel valamelyik meg nem fizethet, arataskor fizessen meg mind
prédikatornak s mind penig schola mesternek.

A scholahoz vald szantéfoldeket Visolyi Andras, Kaposi Janos és Geonci Marton uraimék
Kasuban menvén, per inquisitionem® keressék ki, igazitsak el, mindenik f6ld hany-hany
1épés legyen, mérjék meg, azutan kell kiirni az eklézsia kényvében.

1665.

Rector Martinus Szomolyai.

A schola mester is jol viseli magat, gyermekeket is tanit.

A minister jelenti: A scholdahoz valé foldet, egyet elfoglalt Janosi uram. NB. Vagyon a
scholdhoz tiz hold f6ld, melyet nemrégen conferaltanaké a scholahoz. Ezt szantja a falu,
és a maga magvaval a mesternek vetik be. Akkor conferaltak volt ezt a Kasuiak, mikor
elGszor prédikatort szerzettenek. E tiz fold kozil foglalt egyet el az a Janosi, melyet el
kell igazitani mentdl jobban és hamarabb. Birta is a schola mester hét esztendeig, senki
nem haborgatta.

1 Iskola nincs, de épitését igérik, amint valami biztos helyet hataroznak.
2 Tanitot most fogadtak Szécskeresztarbodl.

3 egyhazi fenyiték

4 marcius 12-ig

5 nyomozéassal, tantukihallgatdssal

6 adomanyoztak
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1669.
A schola mester ellen vala ilyen panasz, hogy Skegyelme rest a gyermekek tanitasaban.
Menti magat, hogy nincsen a scholaban hol tanitana dket.

1670. januar 24.
Rector Martinus Szomolyai.

1671. marcius 7.
Rector Valentinus Kereszturi.

KENEZLO
(Viss)

1611.

Kenézls

(Viss)

Viss

Aki gabonat ad, hat-hat pénzt is fizet, mely azel6tt a mesteré volt.

1668.

Bocsardi Gyorgyné panaszolkodott a Kenezlei mester ellen, hogy keményen megverte
volna. Kivanta, hogy a mester megbiintetddjék.

Deliberatio: A mester fizessen az asszonynak tiz forintokat, avagy verettessék j6l meg. A
mester az asszonnyal alkudvan, arra mentenek, hogy a mester fizessen hat forintokat.

1669. december 9.

Rector Laurentius Csetregi.

A mestert vadoljak, hogy j6 énekld, de a gyermekeket nem tanitja. Meg kell inteni.

A mestert megintették, hogy a gyermekeket tanitsa. Noha a mester menti magat, hogy a
tanitast6l bizonyos fizetés nincsen, azért nem tanitja. Fizetést kell rendelni, azért tanit-
sa.

1670.

Rectoris Reditus

Minden hazasembertdl den. 50. Aki maga ekéjével szant, a falu vékajaval harom véka
buzat vagy gabonat ad. Aki cimboras, két szaput. Aki csépjével keresi, egy szaput. Min-
den hazasember egy-egy kenyeret, fél szekér fat, egy csirkét, fél boglya szénat ad. Min-
den ember egyszer-egyszer f6z. Az Gzvegyasszony, aki guzsalyaval keresi, masfél sing
vasznat ad. Halott temetést6l den. 12.

KIRALYHELMEC
(Kisgéres, Lelesz)

1611.

Helmecz

(Kis Geeres, Lelesz)

Rectoris Reditus

Mind vidéki s mind lakos, akinek a Helmeczi hegyen sz6ldje vagyon, egy-egy kobol bort
ad. Akinek bora nincsen, tiz-tiz pénzt fizet (most fizetnek 48 déndrt, ANNO 1718). Az
asztaltartasért a pasztor tizenkét kalongya buzat és egy hordé bort ad.

1629.

Rector Martinus Papai.

Gondviseletlenek a schola koriil is.

Kis Geres: A scholanak épitésébdl ki ne vonjak magukat.
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1649.
Kis Géresiek a schola épitésében nem akarnak [részt venni]. Harmadosok volnanak, de
akarcsak negyedrészét épitsék.

1654.
A parochialis fundus és a scholaé pusztan vagyon Leleszen.

1659.

A schola mestert mondjak, hogy haborog néha a prédikatorral. A schola mesternek,
amely 24 kereszt btzat tartozik adni a prédikator, annak fele btza, a fele rozs legyen,
mivelhogy a prédikatornak is Ggy fizetnek. Ha mind buzat adnak penig a prédikatornak,
mind azt adjon, ha mind rozst fizetnek, a prédikator is mind rozst adjon a mesternek.

1660.

Rector Joannes Szendrei.

Panaszoljak, hogy a dedkok egy vasarnap a templomba az isteni szolgalatra be nem men-
tek. A dedkok admonealtattanak,! hogy jdl viseljék magokat. Suspecta hora? suspecta
hazakhoz, személyekhez ne jarjanak, ne szablyaskodjanak, etc.

1664.

A Helmeczi mester, Losonczi panaszolkodott, hogy amely kobol borral tartoztanak neki,
meg nem adtak.

Deliberatio: Kalnai uram mondja meg a mostani schola mesternek, hogy addig ne szol-
galjon, mig Losonczit nem contentaljak,? azonban mondja meg a Helmeczieknek, hogy a
régi rendtartas mell6l el nem megyink.

1668.

Bereti Janos, azel6tt Helmeczi schola mester 1éven, minthogy a sz6l6hegy nem termett,
egy kobol borért rendeltek neki tiz pénzt, de § azzal meg nem elégszik, kivannd, hogy a
synodus ebben igazitast tenne.

Deliberatio. Mivel mar ennek elGtte is hasonlé dologrél volt discursus és deliberatum,4
hogy aki kobol bort nem adhat, tartozvan vele, adjon hatvan pénzt, mostan is azon
deliberatum mellett maradunk, mely szerint a Helmecziek is fizessenek Beretinek. Ha
penig nem akarnak fizetni, a mestert fogjak el a szolgalattol.

1670. januar 21.

Rector Scholae Stephanus Farnadi.

A Helmeczi schola mesternek, Matthias Nyaradinak, hazat feltérvén, holmi marh4jat
ladajabal kiloptak. Két, ugyan Helmeczi legényekre bizonnyal fogta volt a mester a ka-
rat. A két legény kivanta, hogy a mester avagy reajok bizonyitsa, avagy Gket megkéresse.
Deliberatum: A mester azokat a legényeket kéresse meg, de oly conditioval,® hogy szabad
legyen a mesternek inquiraltatni,” és ha ezeken a két legényeken eléri is, megbiintettes-
senek.

1671. januar 23.

Rector Scholae Stephanus Farnadi.

A schola mesternek élete és serénysége feldl is examinaltatvan az auditorok. Fejér Pal
hites ember referalja, hogy egylitt a mesterrel mulatsagban 1évén latta, hogy egy oly
személy asszony mellé leszivdodvan [?], a mester egyik kezével titkos helyen kaparaszott,

Linttettek

2 gyanus 6raban

3 nem elégitik meg

4 tanacskozas és végzés

5 Val6szintleg korabbi eseményt jegyeztek itt fel, mert 1670-71-ben mas volt az iskolamester.
6 feltétellel

7 nyomoztatni
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s mas kezével a menyecske ajakat pittyegette. Latta azt is egynéhanyszor, hogy ha az
asszonyiallatok, s néha nem 1is tisztességes személyek, reggel a scholaba bemennek, este
mennek ki. Ha este mennek, § nem tudja, mikor mennek Kki.

Mandi Pal is latta, hogy a scholdban a mester egyiitt ivott Ats Pallal és leanyaval Ats
Katoéval.

Kakas Istvan hites ember latta, hogy Debreczeni Istvdn haza alatt egy éjjel a mester
veszteg lilt a hatarban, s titkolt Ats Katéval. )

Senior uram Skegyelme a schola mestert citalta a jovendé Ujhelyi zsinatba.

A schola mester is examindltatvan panaszolkodik, hogy fizetésében még alkalmasint
restall kiinn. A schola mester kivanja Fonyi uramtdl [a lelkészt6l], hogy a matricula sze-
rint a parokialis reditusbél a 24 kereszt buizat adja ki neki 6kegyelme. Deliberatum: Ados
véle Fonyi uram dJkegyelme, s tartozik megadni a mesternek. De ad multorum
instantiam a mester contentus! 16tt két kébol buzaval.

KISBARI
(Csarnaho, Nagybari)

1611.

Kis Baari

(Chiarnaho, Nagy Baari)

Reditus Rectoris ex duobus Baari et Chiarnaho?

Valakinek szdlje vagyon a hiarom falu hegyén, akar hon lakos, akar vidéki legyen, egy-
egy kobol bort ad. Aki bort nem adhat, hiisz pénzt fizet. Immdr adnak egy szapu biizdt. A
nemesek is megadjak az egy kobol bort, azaz tiz iccét. De Nagy Bariban nyolc icce a ko-
bol.

1629.

Rector Basilius Szerdaheli.

A scholanak a padlasa és az oldala megromladozott. A kiilsG ajtonak nincsen két sarkva-
sa. A mester, mivel a juhasznak ebét meglGtte, hogy a felesége ruhajat megszakasztotta,
annak okéért az az ember a mestert eb pecérnek hivja.

1630.

De Scholae Bariensis Rectore.? Robi Miklés Nagy Bari, Chiarnahai Borsodi Janos falu
levelével Bari Laszl6 neve alatt instaltak,* hogy a harmadik esztendd utan, negyedik
esztendGre is szabad legyen nés mesternek nalok maradni. A pasztornak levele nem volt
nalok, de joval egyéb nevet a mesterhez nem adtanak. Kivanom, hogy a pasztor irjon a
mesternek élete és magaviselése fel6l, hadd tudhassam, ha a negyedik esztenddt is meg
kellene engedni, nem e.

1639.
Rector Stephanus Szentesi.
Uxores Pastoris et Rectoris inter sese bene conveniant.5

1654.

Rector Michael Gedri.

A schola mester, mint fucus,® menjen dolgara, de a proventusabdl két hord6 borokat vet-
tunk el, jovenddébeli successornak kell deputalni” addig valé szolgalatjaért, miglen e mos-
tani fucusnak terminusa eltelt volna.

1 sok kérésre megelégedett

2 A tanité jovedelme a két Baribdl és Csarnahorol.

3 A bari iskola tanitéjardl.

4 folyamodtak

5 A lelkész és a tanité felesége jol kijonnek egymassal.
6 here, semmittevd

7utédnak kell rendelni
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1659.

A Bari mester, Pataki Andras feldl ilyen végezés lett, hogy Inspector uramék kimenvén
egyenest institualjanak,! azonban a mesternek praesental-janak? mind tanulasaban s
mind prédikalasban és praemonaljak,? hogy az eklézsiat meg ne csalja, hanem a
ministeriumra* igyekezzék, egyebarant esztendeje elGtt kivettetik, és Pataki jobbaggya
leszen.

1660.
Rector Andreas Pataki, uxoratus.b

1664.
Rector Andreas Banyatskai.
Rector quoque laudatur, quod pueros bene informat.6

1671. januar 28.
Rector Balthasar Jenei.
A mester ez egyben impingal,” hogy gyermekcséket nem tanit.

KISROZVAGY és NAGYROZVAGY

Rozvad

1625 korul.

Rectoris Reditus

Minden jobbagy és zsellér masfél-masfél véka buzaval tartozik. Minden kiilon kenyeres
tiz-tiz pénzzel, és egy-egy kenyérrel tartozik. Két-két ember hozzon egy szekér fat. Ke-
resztelést6l mind a két Rozvagion egy kenyér és egy tyuk jar. Haec particula ad reditum
pastoris referenda est.$

Reditus Rectoris in Nagy Rozvad

Minden kiilén kenyeres ember, valaki egész bért adott, masfél csotort gabonat, egy ke-
nyeret, tiz pénzt fizet, és ketten adnak egy szkér fat.

1629.
Rector Georgius Simoni.
A schola 1s tapasztatlan.

1639.
Rectorem et Aedilem non habent.?®

1643.
Rectore carent, scholaque funditus desolata est.10

1660.
Rectorem non habent.l! A mester reszérdl val6 fat is meghozassa a bird, mert tartoznak
vele.

I rendelkezzenek

2 jelentsék meg

3 intsék

4 lelkészségre

5 nés

6 A tanitot is dicsérik, hogy a gyermekeket jol tanitja.
7 vétkes

8 Kzt a részecskét a lelkész javadalmahoz kell utalni.
9 Tanitéjuk és egyhazfijuk nincs.

10 Tanitéjuk nincs, és az iskola teljesen elpusztult.

11 Tanitéjuk nincs.
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KISTORONYA

1665.

Kis Thoronya

Primus Rector in hac Ecclesia Kis Toronensi Caspar Ruszkai. Eductus ex Schola
Patachina ANNO 1665. 4. Maj.!

De minekutdna az eklézsidban schola mestert kezdettenek tartani, rendeltenek, hogy
fizessen minden kilon kenyeres ember egy-egy Szécsi szapu buzat. Ugyanezen Kis
Thoronyai schola mester jovedelmére istenes indulatjabél, néhai j6 emlékezetd Kovér
Mihaly 6zvegye, Baldsi Ilona asszony conferalt egy sz6l6t a Kis Thoronyai hatarban,
Simonné nevil hegyen, melyet hivnak Nagy [...] sz6lének. Ismét ugyan Skegyelme ha-
gyott a Schola mesternek egy rétet az [...].

1667.

Lasztoczi nemzetes Fekete Zsigmond uram provocalja? Ruszkai Gaspart, tavalyl Kis
Toronyai schola mestert, hogy egy asszonyi 4allat instantijjara® igen mocskos,
boécstletiben megbantd supplicatiott irt, mely varmegye eleiben kelvén, igen notaltatott?
abbdl. Mely mocskos irasért kivanja, hogy Ruszkai uram biintetddjék.

1670. januar 16.
Rector Georgius Marusi.
Kistoronyai mester restes a tanitasban.

1671. januar 28.
Rector Georgius Marosi.
A Kis Toronyai mester feldl igen szép dicséretet tesznek az auditorok.

KOVACSVAGAS

1653. februar 13.

Vagas

Mig mestert tarthatunk, a mester bérét is odaadjuk, ha a mester szolgdlatjat is végbe
viszi [a lelkész]. Aki maga ekéjével szant, egy szapu buzat ad, aki cimboraval szant, fél
szapu buzat ad. A prédikatornak ha buzaval fizet, a mesternek is azzal fizet.

1663.
Pastor Paulus Toronyai, Rectoris officio quoque fungitur.6

KOZMA
(Kolbasa)

1611.

Kozma

(Kolbasa)

Rectoris Reditus

A patrénusok de jure’ egy-egy kobol buzaval tartoznak. De jéakaratjokbol érokre megma-
radandé ususra megoregbitették, hogy inkdbb taldlhassanak mestert. Kozmai Péter uram
2 koblot ad. Plagaine asszonyom 1 % kéblét. Kozmai Boldizsdar uram 1 Y% kéblot.
Bornemisszane asszonyom egy koblot.

1 Az els6 tanit6 ebben a kistoronyai egyhazban Ruszkai Gaspar. Kihozatott a pataki iskolabdl 1665.
majus 4-én. [Kistoronya tovabbra is Nagytoronya leanyegyhaza, de 6nalléan tart mestert.]

2 itt: vadolja

3 folyamodasara

4 kérvényt

5 megbélyegeztetett

6 Toronyai Pal lelkész a tanité szolgalatat is végzi.

7 Jog szerint.
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A prédikator jovedelmébdl, akik csépekkel keresik, a félkoblosok, totaliter! a mesteré. A
fél kobolre immar fél csotortét adnak. A helyes jobbagy egy csotort buzat ad. Immadr egy
fél koblot. A zsellérek, csépldk, negyedrészesek egy csotértnek negyed részét adjak. Im-
mdr ezek is csotortot adnak. Akinek gyermeke iskolaba jar, egy szekér faval tartozik.
Didactrum ez f616tt vagyon. Az abcdarius 25 pénzt, a declinista 50 pénzt fizet.

Kolbasa

Rectoris Reditus

Félhelyes fél csotort bhazat. De mivel a keresztel§ pénzt az eklézsia a mestertdl elvévén a
pdsztornak adta, immdr egy csotort biuizdt adnak. Negyedrészes a fél csotortnek felét.
Harmadrészes egy fél csotortnek a harmad részét. Mostan immdr egy-egy csotortot adnak

a harmadrészesek is. Aki a prédikatornak tiz pénzt ad, azon ember a mesternek 6t pénzt
ad.

1629.
Rector Andreas Nagyidai Uxoratus.2

1632.
Rector Michael Szepsi.

1639.
Rector Joannes Nagyidai.

1641.
Rector Joannes Nagy Idai.
A schola kéményét is Gjonnan kell csinalni.

1646.
Rector Scholae Joannes Kaszoni.

1649.
Keménynyaku Kozmaiak! Fizetése a pasztornak elfogy lassan-lassan. A mester jovedel-
mét augeallyak,? de nem magokébdl, hanem a pasztorébdl.

1651.
Rectore carent.4

1657.

Rector Johannes Ujhely.

A [Szécs|Kereszturi schola mester Kozmara igérte volt magat, meg is alkudt Kozmai
uraimmal, azonban Gkegyelme megmadsolta dolgat, Kereszturban (jonnan megmaradott,
melyért a Kozmai uraim igen difficultalnak,’ és azt kivanjak, hogy privatiobané essék.
Mely dolog fel6l Gontzi Matyas [a lelkész] uramra vagyon gyanusdgok Kozmai
uraiméknek. Maga mentségére Gontzi Matyas uram bizonyit Vaaci Janos urammal, s a
Kozmai schola mesterrel, aki hallotta a Kereszturi mestert6l, hogy mondotta, j6l lakom
még egyszer, mig Kozmai mester leszek. A Kozmai és Kolbasi uraim Goéntzi Matyas ura-
mat cum salva venia’ elbocsatjak.

A Kozmai uraim a Vaaci Janos uram fiat a Kozmai scholdban megfogni akartak, reaja
egy forint ara bort hordattanak, mentéjének vald posztdjat a szabonal megtartottak. A

1 Egészen.

2 nds

3 novelik

4 Tanitdéjuk nincs.

5 neheztelnek

6 biintetésben

7 elnéz6 megbocsatassal
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magok mesterét is megkalodaztattak, mindezekben az eklézsia autoritasat,! és scholanak
szabadsagat sértegették.

1660.

Rector Michael Poljany.

A mester ellen sok vadlas jove be, hogy fenyegette Garany Pal uramat, hogy igy s igy
16v6ldozi a prédikatort. Amelyet a hit szerint fatealt Beszermeny Anna asszony. Ezzel is
vadoltatik a mester, hogy a gyermekeket nem tanitja, ellenben igen palinkas a mester.

1661.
Rector Valentinus Kereszturi.

1663.

Rector Franciscus Dersi.

A mester ellen panaszt tettek a Kozmaiak, hogy a gyermekeket nem tanitja szorgalmato-
san, melyhez képest a gyermekek is igen megoszlottak. Azért tetszett, hogy mas mestert
keressenek, minthogy rest és igen tudatlan.

1664.
Rector Georgius Uyhely.
A mester is commendaltatik? tisztiben serényebben valé eljarasban.

1665.
Rector Georgius Ujlaki.
A mester is j6l viseli magat, gyermekeket is tanit.

1668.
Rector Ujlaki Gyorgy.
Hasonléképpen a mestert is nem vadoljak.

1670. marcius 19.
Rector Georgius Ujlaki.
A mester fel6l nincs semmi panasz.

1671. marcius 12.
Rector Georgius Uylaki.

KORTVELYES

1611.

Koértvélyes

Rectori Reditus

Akinek 20 kalongy4ja vagyon, két kalongyaval tartozik. Constat autem man. 30.3 Akinek
buzéaja nincsen, 16 pénzt ad. Tartoznak kepetyukkal, garas-pénzzel.

LASZTOC
(Nagykazmér, Kiskazmér)

1611.

Laztocz

A sabbathalisa penig szombaton délt6l fogva vasarnap napleszalltaig a mesteré.
Rectoris Reditus

I méltosagat
2 dicsértetik
3 Tartalmaz pedig 30 kévét.
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A prédikator jovedelmébdl jar 12 kereszt buza, melyet a felvégben elkezdvén a napkelet-
rél valb szeren, valogatas nélkil mig kitelik, el kell venni, vagy tiszta vagy abajdocz.l A
malombdl sabbathalé, szombaton délt6l fogva vasarnap napleszalltaig. A nemes emberek
fejenként egy-egy csotort buzat. igy a paraszt ember is.

1623.
ANNO 1623. 31. Januarii in visitatione dictum est:2 a paraszt ember fél-fél csotort buzat
ad.

1629.
Rector Stephanus Saréi uxoratus.?

1632.
Rector Stephanus Redmeci.

1639.
Rector Georgius Terebesi.

1641.

Rector Nicolaus Rabovski.

A mesternek buza fizetése ez, hogy a Felvégen elkezdvén egyarant egymas utan fizessen
mind nemes, mind paraszt, meddig a 12 kereszt btiza kitelik. Ha penig csak egy embertdl
is kitelik, vegye el. Annak penig, ha tébb buz4ija lejend a 12 keresztnél, a maradékat a
pasztornak adja.

1643.
Rector Johannes Nagyidai.

1647.
Rector Scholae Gregorius Szirmai.

1655.
Rector Paulus Turoci.
A mester nem igen tanit, ivozik, 16v6ldoz. Szidta a falut.

1657.
Rector Andreas Baniaczkay.

1661.
Rector Michael Szentmikldsi non ausus est expectare visitationem, sed clam discessit.4

1663.

Géresi Mihdly lasztéci mester, mivel Gyerkei Mihaly ugyan Lasztoczi becsiiletes nemes
személy ellen mondott volt ilyen diffamatiot,> hogy Gkegyelme mondotta volna, hogy a
prédikator prédikalasa csomor, s a mester éneklése okadas. Mely diffamatioja bizonyos
tanuk és maga vallasa szerint is liquido constalvan,® hogy Gyerkei uramtél nem hallotta,
sem mastdl réla nem hallotta. igy [...] rajta Gyerkei uram a diffamatiot. Deliberatum
lett, hogy e dolgaért relegaltassék a fraternitasbol.”

1 Abajdoc btiza: elegyes, rozzsal vegyesen vetett buza.

2 Az 1623. januar 31-1 egyhazlatogatas soran rendeltetett.

3 nds

4 Szentmikldsi Mihdly tanité az egyhazlatogatast nem merte megvarni, hanem titokban elment.
5 rdgalmat

6 nyilvanval6va lett

7 vettessék ki az egyhdzmegye k6z6sségébsl
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1664.

Rector Matthias Gontzi.

Rector erat neglegens in docendis pueris; jam se correxit et informat aliquos.!

Amely buzat 4 zsakkal vittek a malomba, deliberaltuk, hogy a mester megeskiidjék, hogy
két zsakkal volt a Trotsan buzaja, és noha a maga neve alatt 6rélte volna meg, de kiadta
volna a vamot. Trotsanék is eskiidjenek meg, hogy két zsakkal volt a mesteré, melyeket a
scholaban [...] és az 6§ magokébodl kiadtak volna a vamot. De ha meg nem eskiisznek, Ma-
té urnak adjak mind.

1665.

(Nagy és Kis Kazmér)

Rector Apaczai Janos.

A schola mesterrel j6l alkuszik [a lelkész].

1668.
Rector Albertus Sallai.

1670. marcius 20.
Rector Johannes E6rményi.
A schola feldl valé sévényt a Kasmériak fogadtak, hogy megépitik.

1671. marcius 13.
Rector Johannes Eérményi.

LEGENYE

1650 korul.

Rectoris Reditus

Aki maga ekéjével szant, ad egy Szécsi szapu buzat. Aki cimboraval szant, ad fél Szécsi
szapu buzat. Aki pénzért szantat, ad Szécsi fél szapu buzat. Aki a pasztornak ad hét pol-
turat, a mesternek ad Szécsi fél szapu buzat. A Simoni udvarabdl jar fél kobol buza. A
Possai udvarabdl is fél kobol. Az Abafiné asszonyomébdl is egy szapu. Temetést6l egy
poltura.

1655.
Rector Matthaeus Legenyei.
A mester sokat jar mashova.

1666.
A Leghenyeiek kivanjak, hogy a scholat a Czergheiek is épitsék. Delibaratio: Mérjik
kétfelé a scholat, és ki-ki a maga részére viseljen gondot, s épitse.

MAGYARIZSEP
(Cseley)

1611.

Isip

(Chieley)

Rectoris Reditus

A nemes uraim Isipben s Chieleiben adnak egy-egy szapu btzat.

Isipben: A jobbagy ad egy szapu buzat. A félhelyes fél szaput. A zsellér: négyen adnak
egy csotortot.

Chieleiben: A jobbagy fél csotortot ad. A zsellér, kinek ekéje vagyon és szant, fél csotortot
fizet. Amely zsellér csépével keresi, négyen adnak egy csotortot. A prédikator jovedelmé-
b6l jut a mesternek kilenc kereszt.

L A tanité hanyag volt a gyermektanitasban. Mar megjavult, és tanit némelyeket.
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1623.

ANNO 1623 igy jobbitottak meg a fizetést, hogy a kepés fél koblot. A félhelyes egy
csotortot. A zsellérek fél csotortot. A mesternek jésdgat megtekintvén, oregbitették meg a
fizetést. Ha tudatlan a mester, a régi fizetést adjak.

1629.
Rector Johannes Vilyi, abiturit.
A scholanak napkelet fel6l valé része a Chielei rész, hitvany a fedele.

1632.
Rector Andreas Nagy Idai.

1639.
Rector Paulus Génezi.
A parochia és schola épitésében a Chieleiec részérdl nagy defectus! vagyon.

1641.
Rectorem non habent.?
Cum Rectore Paulo Veletei non convenit.3

1646.
Rectorem non habent.4

1648.
Rector Scholae Joannes Szécsi.

1655.

Rector Stephanus Perenyi.

A mesternek is vannak tanitvanyi. A scholaban kell az auditoriumot® megtapasztani.
Jovedelemébdl is a mesternek vagyon hatramaradas.

1671. marcius 13.
Rector Georgius Gaalfalvi.

MAGYARJESZTREB
(Kiszte)

1611.

Jeztreb

(Kizte)

Rectoris Reditus

Az iskolamesternek [!] a Kis szer szintén Ugy fizet, amint a mas szer szokott a prédika-
tornak fizetni, csak ez a kulonbség, hogy a prédikator szerirdl is az egészhelyes négy-
négy kéve buzat ad. Adnak hét kévét. A félhelyes két kévét (hetet). Garaspénz fél-fél ga-
ras. A Padi hegyrdl egy-egy koébol bor, amikor terem.

Aki btuzat nem ad a mesternek a Kis szerrdl, ad 24 pénzt.

1629.
Rector Michael Nemeti.

L hiany

2 Tanitdjuk nincs.

3 Velétei Pal tanitoval nem egyezett [a lelkész].
4 Tanitéjuk nincs.

5 elGaddtermet
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Rector ad captum puerorum se accommodet, satis est illos tribus horis et ante et post
meridiem esse in schola.!

1633.
Jeztrebi Ferenc Lehnardnak felesége hitetleniil elment, ki a Jeztrebi schola mesterrel, ki

mostan Cassa Uyfalusi mester, paraznalkodott, és a férjét liberalta az eklézsia. Solvit
flor. 4.2

1636.
Rector Caspar Kardosfalvi.
A scholat Kizte épiti, de héjazatjat a zivatar igen elhanyta.

1639.

Rector Martinus Sajo Szent Peteri.

A Kis sz6l6siek penig a mesternek fizessék a koblos bort. (Anno 1647: azt mondjdk, akkor
is a kozség meg nem egyezett, megzendiiltek rajta, de csak abban hagytdk, hogy a schola
mesteré legyen.) Rector non docet pueros.?

1647.

A mester fizetése kepe utan jar. Mind Jesztreben, mind Kiszten, aki négy keresztet ad,
mesternek négy kévét ad. Garaspénz mind prédikatoré, mind mesteré egy garas, azaz
harom pénz. Azel6tt fél garas volt.

1651.
Rector Joannes Szétsi.

1660.
Rector Georgius Ujlaki.

1664.

Terebessi Mihdaly, Jesztrebi schola mester requiralta a zsinatot supplicatiojat altal,
panaszolkodvan, hogy Migleszen red maradott hazdban 1évén, egy Rozgoni nevli nemes
ember hazara ment, és hazabdl kivonvan, Terebesre rabsagba vitték, mely violentiaért®
kivanta, hogy a szent zsinat mellette legyen, és a rabsagbél igyekezzenek kiszabaditani.
Deliberatio: Ez okon is viceispan uramat requiraljuk, hogy a méltatlan fogsagbdl igye-
kezzék kiszabaditani, mely bizattatott Fonyi Janos uramra cum adjunctis.®

1667.

Michael Terebesi Jesztrebi schola mester vadoltatik prédikatorahoz valé engedetlenség-
gel és neglegenciaval.”

Deliberatio: T6ltse ki mostani esztendejét, s azutan bocsattassék békével.

1668.
Rector Michael Terebesi.
Nihil contra Pastorem et Rectorem Scholae.8

1670. januar 23.
Rector Michael Terebesi.

L A tanité alkalmazkodjon a gyermekek képességéhez, elég, ha délel6tt is, délutan is harom o6rat
vannak az iskolaban.

2 Fizet 4 forintot.

3 A tanité gyermekeket nem tanit.

4 megkereste a zsinatot kérelmével

5 erGszakért

6 segitékkel

" nemtorédomséggel

8 A lelkész és a tanité ellen semmi [rossz].

103



ZEMPLENI EGYHAZMEGYE

A hallgaték megexaminaltattak s j6 lelkek esméreti szerént semmi gonoszt a prédikator
és schola mester fel6l nem tudnak, hanem dicsérik.

1671. januar 27.
Rector Michael Terebesi.
A mester felél is nincs semmi querimonia.l A schola korul a Kiszteiek igen negligensek.

MAKKOSHOTYKA

1611.
Hogyka
Rectorem non habent.2

1654.

Rectorem habere coeperunt anno 1654. Primus Rector Michael Megyeri.3 Fizetése ez:
Minden paraszt hazasember 36 pénzt ad. Minden hazasember, akinek szdlGje van s bora
terem, fél kobol bort, avagy 5 Budai iccét. A vidéki ember egy koébol bort. Akinek sz6ldje
1évén, bora nem azé, a fél kobol borért 30 pénzt ad. Akinek semmi sz6lGje nincs, a bor
helyett 15 pénzt ad. Minden kilén kenyeres ember két-két hazikenyeret, amellyel egy tal
étket ad. (Fél szapu buizdt a kenyerekért.) Halott temetéstGl étel, ital.

1660.

Rector Stephanus Karanczi.[1661-ben is §.]

A mester dicsértetik. Mestert kezdettek tartani 1654-ben, kinek ilyen fizetést rendeltek.
Minden hazasember, a parasztsag 36 dénart ad. Minden hazasember, akinek széleje va-
gyon s bora terem, fél kobdl bort ad, vagy Budai 5 iccét. A vidéki egy kobol bort. Akinek
penig szlleje van, s nem terem bora, a fél kobolért a mesternek 30 pénzt ad. Akinek
semmi sz6leje nincs, a bor helyett 25 pénzt. Minden kiilon kenyeres ember két-két hazi-
kenyeret, amellé tal étket ad. Halott temetéstdl étel, ital.

1663.

Rector Andreas Hejczei.

A hallgatok jé lelkek esméreti szerint examinaltatvan,4 prédikatoruknak s mesteriknek
tanitasban vald serénységeknek s magokviselete fel6l j6 bizonysagot tettek mindenekben.

1669. december 3.
Rector Michael Vecsei.

1671. marcius 2.
Rector Johannes Szdldsi.

MIGLESZ
(Vécse)

1629.

Miglesz

A Miglesziek két nyelven, magyar és tét nyelven tudd prédikatort kivannak t6lem, és
hogy a schola mesteriik az innepekben konyorgést tegyen, akarjak. Resp. Ezt megenged-
tem ideig.

I panasz

2 Tanitéjuk nincs.

3 Tanitét 1654-ben kezdtek tartani. Az els6 tanité Megyeri Mihaly.
4 megvizsgaltatvan
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1660.

(Vécze)

Pastor Joannes Széczi, qui etiam offitio Rectoris fungitur.!

Kassan lakoz6 Bosnyak Péter, itt Migleczben, amely puszta fundusokat bir, azokra sem
jobbagyokat nem szallit, sem azoktdl a fundusoktdl a schola mesternek fizetni nem akar,
amely miatt a schola mester jovedelme Ggy megcsorbult, hogy schola mestert nem talal-
nak a jovedelemnek kicsiny volta miatt, amelyet el kell igazitani.

1663.

Rector Michael Csatarnai.

A Vécseiek tartoznak a schola épitesével. Azért a télen fajat hordjak meg, s épitsék meg,
egyébarant a szolgalattdl elfogjuk a prédikatort.

1665.

Elromlott az oskola, a Vecsel uraiméknak kellene csindlni, s nem csinaljak. Mester kel-
lene penig, mert fogyatkozassal vagyunk nem léte miatt. Impositum est:2 Megcsinaljak
husvétig, egyébarant elfogatik a minister a szolgalattol.

1670. januar 25.

Rector Nathanael Obtinai.

[:Tgy fatealnak,? hogy 6k semmi fogyatkozast prédikatorukban nem observalnak.4 A mes-
ter feldl is hasonl6képpen testalnak.

1671. marcius 8.
Rector Michael Harshegyi.

NAGYAZAR
(Kisazar, Kisruszka)

1611.

Nagy Azar

(Kis Azar)

Rectoris Reditus

Nagy Azari felvég egészen a mesternek fizet. A jobbagy 60 kévét. Félhelyes 30 kévét.
Zsellér fél koblot. Ozvegyasszony harom sing vasznat. Kis Azarban amit a zsellér fizet,
fele a mesteré.

1629.
Rector Michael Szepsi.

1637.

Azari mesternek, Michael Szatmar Nemetinek juniusban a csaszar haddban mené gytle-
vész magyarokkal ment el a felesége, kivan immar absolutiot.6 Resp. Legyen varakozas-
ban.

1639.

Rector Johannes Terebesi.

Zsinat.

Michael Nemeti, mostan Gavai schola mestert, az Uylaki zsinatunkbdl Kis Marjai[sic!]
igazitottuk volt, mivel ott lenni hallottuk volt a feleségét, ki ez el6tt a katonakkal a csa-

L A lelkész Szécsi Janos, aki a tanitd szolgalatat is végzi.
2 meghagytuk

3 vallanak

4 észlelnek

5 tanuskodnak

6 elvalasztast
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szar hadaban ment volt. Onnat a varostdl pecsétes levelet irott az ott laké pasztor
subscriptiojaval,! melyben irjak, hogy ott nem volt, hirét is nem hallottak. Az asszony
fel6l Ardai Pal uram jelenti, hogy Vinnan laktaban nyilvanvalé parazna volt. Absolvalta
az eklézsia, nihil solvit.2

1641.

Rectorem non habent.?

A scholaban kamorat kellene csinalni, melynek fajat alkalmasan meg is hordottak volt,
de a Kis Azariak, igéretek szerint, az épitésben nem akarnak segitséggel lenni. A szoba-
beli kemence is nem jo.

1646.

Rector Stephanus Ungvari. [1647-ben 1s]

A Kis Azariak a schola koriul semmit épiteni nem akarnak. A Nagy Azariak igen nehez-
telnek, mivel akarhol is a filialis eklézsiak az épitéstfl nem immunisok,* hanem némely
eklézsiakban csaknem egyenl§ a filia a materrel, némelyikben harmadosok. A kézigazsag
kivanja, hogy a Kis Azariak harmadosok legyenek, mind parochidnak, mind scholdnak
épitésében.

1655.

Rector Stephanus Mihaly.

A mester nem hal néha a scholdban, talan suspecta’ személynél.

A Kis Azariak a scholat nem épitik mostansag. Azért Gigy intéztik, hogy mind a két eklé-
zsia egyenlGképpen épitsék meg a scholat, és jébakaratbdl (: nem tartozasbdl :) kimenjenek
kedd napon kényorgést tenni, ha maga nem mehet a pasztor, a mestert kikildje, és ha
mikor jut idd, igy mas impedimentum® miatt ki nem mehetnének is, ne ztgolédjanak
Gkegyelmekre, mert gratuitum servitium.”

1657.
A scholanak harmadrészét tartoznak épiteni a Kis Azari uraimék.

1660.

(Kisazar, Kisruszka)

Rector Joannes Terebesi [1661-ben is §.]

A Kis Azariak contumaciter opponalvan magokat, nem comparealtanak a visitatioban8
temérdek nagy haladatlansagokat mutatvan, még csak egy is benniinket kozilok meg
nem talalt.

Deliberatio. Sem péasztor, sem schola mester nekik ne szolgaljanak addig, valamig a mi
testimonialisunkat® nem mutatjak a prédikatornak.

1663.

Sotész Istvan fizetése felett volt villongas, ha a mesternek tartozik-e fizetni vagy a prédi-
katornak. Conclusus: mivel a matriculdban gy vagyon, hogy a felvégesiek a mesternek
fizessenek, Sotész Istvan penig ott lakik, azért a mesternek tartozik fizetni.

A parochia és schola épitésével a Kis Azariak tartozndnak, de igen engedetlenek, nem
akarnak épiteni. Deliberatio: Ha azon engedetlenségben maradnak a synodusig,
kozikben ki ne menjen a prédikator.

L alairasaval

2 semmit nem fizet

3 Tanitéjuk nincs.

4 mentesek

5 gyanus

6 akadaly

7ingyenes szolgalat

8 makacsul ellenallvan, nem jelentek meg az egyhazlatogatasban
9 bizonysaglevelinket
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1664.

A prédikator és a schola mester kézott valé villongassal causaljak! a prédikatort.

A schola mester sem a templom kulcsat nem akarja a prédikatortél kéretni, sem penig a
harangozasnak ideje fel6l tudakozni. Ezutan mindenben a mesternek a prédikatortol kell
varni és fliggeni.

1665.

Rector Stephanus Szalanczi.

Panaszolkodnak a Nagy Azariak is, hogy a Kis Azariak a scholat nem akarjak épiteni.
NB. Impetitum Ministrio et Rectori,2 semmi szolgdlatra addig ki ne menjenek hozz4jok,
mig benniinket fel nem kerestek, és nem felelnek a schola épitésére illendSképpen.

1666.
A Kis Azariak tartoznak a scholat harmadrészre épiteni.

1670. marcius 18.

Rector Samuel Penyegei.

A mester ellen is nincsen semmi panasz.

A Kis Azariak kivanjak, hogy hétkoéznap egyik nap konyorgést tenni felmenjen a minister
vagy a schola mester. Deliberatum: El ne mulassak ezutan, hanem felmenjen egyik nap
vagy a minister vagy a mester minden héten konyorgést tenni. A Kis Azariak is tartoz-
nak a schola koriil épitilettel, s a pardkia koriil is. A konyorgéstételnek napja lészen kedd.

1671. marcius 9.

Rector Georgius Kolbasai.

A Nagy Azariak a Kis Azariak ellen panaszolkodtak, hogy a schola koril nem akarnak
épiteni. A tavalyi végezéshez alkalmaztassak magukat, ha azt akarjak, hogy szolgaljon a
prédikator hétkéznap. De ha nem akarnak épiteni, nem tartozik rendkivil szolgalni.

NAGYGERES
(Oros)

1611.

Nagy Geeres

(Oros)

Rectoris Reditus

AKki a prédikatornak kepét ad, a mesternek egy csotort gabonaval tartozik. Tiz esztendd-
vel ez 1629. esztendd el6tt megjobbitotidk a jovedelmet. Masfél csotoritel tartozik (mdasfél
vékaval tartozik, a csétort itt is vékat tészen). Akl a pasztornak egy kalongyat ad, a mes-
ternek fél csotortot (egy csotortot) ad. Zsellér, ki mds hdzdaban lakik, egy mértéket, azaz fél
csotortot. Minden kiilon hdzas 9 dénart. Mind szegény boldog 6t pénzt fizet.

Post:3 mdsfél csotortot. Aki mds ember hdzdban (lakik), egy csotortot. Garaspénz hat pénz.

1629.

Rector Joannes Gonezi.

[A nemesek nem akarnak ugy fizetni, mint a kozség] A mester is a templombeli szolgalat
kivil semmiben ne szolgaljon nekik, hanem ha aszerint fizetnek, mint a kozség.

A mesternek sok helyen vagyon szallasa. Gyenge az éneklése.

1639.

Rector Emericus Szerdahelyi.

Rector Scholae sepem combussit. Rector Scholae piger est, non descendit ad Pastorem
cognoscendi gratia, num signum det pro concione aut precibus.!

1 okoljak
2 Kemény parancs a lelkésznek és a taniténak...
3 késébb
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1643.
Rector Joannes Beregszazi.

1654.

Hogy Koérosi uram [a lelkész] ki nem jar az idnepeknek els§ napjan [Kisgéresre|, az
auditorok igen sajnaljak; de a visitatorok bizonyos kivaltképpen vald okokra nézve lehe-
tetlennek talaltak, kivaltképp téli idGben, hanem a schola mester a visitatorok intésére
offeralta? magét.

1656.

Rector Stephanus Levai.

Mind a prédikator s mind a schola mester panaszolkodik, hogy a fat nem akarjak meg-
hordani. Ha meg nem adjak, 6k is nem tartoznak szolgalni.

1659.

Rector Johannes Gidofalvi.

A templom keritésében 1évé diéfaknak a gyiimolesének harmadat adja a prédikator a
schola mesternek, melynek leverése a mester dolga legyen.

1660.

Rector Thomas Meggyaszai.

A schola mestert vadoljak, hogy alkalmatlan, tudatlan és akarmi latrokat befogad a
scholaban. Esztendejét toltse ki, és menjen dolgara.

1669. december 6.
Rector Johannes Kereszturi.

1670.

Reditus Rectoris

Aki maga ekéjével szant, ad masfél csotort buzat. A kétokrd egy szaput ad. A zsellér, ki
més hézaban lakik, s6t ha csak csépjével keresi is, egy szaput ad. Az Orésieknél minden
hazasember egy szaput ad. A zsellér is, ha csépjével keresi is, fél szaput. Minden gazda
egy-egy sodart ad.

1671. januar 23.
Rector Johannes Kereszturi.

NAGY és KISKOVESD
(Gerepse)

1611.

Kévesd

(Gerepse)

Rectoris Reditus

Akinek tiz kobol bora vagyon ezen a hegyen, egy kobol bort ad. Ha bora nincs a két
Kovesdi embernek, 16 pénzt. Immadr ez tizenhat pénzt hiisz pénzre vitték. A vidéki semmit
nem ad. Akl szanté ember, egy csotort buzat ad. Ha ki csépével keresi, fél csotortot ad. A
koblot tiz iccén rendelték a prédikatornak és a mesternek. Sobs Péter uram igért hat
kobol bazat. Ha mester nem 1észen, ez a jovedelem a prédikatoré 1észen.

Nota: Amely kobol bort a vidékiek adnak a mesternek, annak a hason fele a Szerdaheli
mesteré, mivel a Kovesdi és a Szerdaheli hegynek nincsen hatara. A két Koévesdi embe-

1 Az iskola tanitdja a keritést megégette. Az iskola tanitdja rest, nem j6tt el a lelkészhez, hogy meg-
tudja, mikor adjon jelt a prédikaciéra és a konyorgésekre.
2 ajanlotta
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rek koblihez a Szerdahelyi mesternek semmi koéze nincs, sem a Kovesdinek a
Szerdahelihez.

1629.

Rector Stephanus Ladani

A sovények is néhol-néhol megavult. Jobbitasat igérték. A schola kéményét is ugyanak-
kor fogjak megcsinalni.

1639.

Rector Jacobus Szetsi.

Az apré deakgyermekek feleletlenek[!], és ahova mennek, azt akarnak, hogy szelidebben
és emberségesebben viselnék magokat, fére-labra ne volnanak, hanem a kisebbik félne a
nagyobbt6l, tanulnanak. Szankaznak imitt-amott.

1643.
Rector Georgius Kemenczei.

1656.
Rector Johannes Szetsi.
A schola igen rossz, azért nem lakik benne a schola mester.

1659.

Rector Joannes Szeczi.

A schola mestert vadoljak, hogy a gyermekeket nem tanitja, és a hegyet kéborolja. A pré-
dikator panaszolkodik, hogy a schola mester engedetlen, serio admonealtatott.l A
visitatorok azt végezték, hogy els6ben a prédikator fizetését adjak meg a hegyen s azutan
a schola mesterét. Mert nem illendd, hogy a schola mester a fizetést épen elvegye, és a
prédikator karossa maradjon.

Mivel ennek elGtte csak vagus? mesterek voltak, scholabél j6 indulatu ifjat hozzanak, aki
a scholdban épitsen.

1669. december 5.

Rector Michael Hejczei.

1670.

Reditus Rectoris

Akinek sz6leje vagyon, akar lakos, akar vidéki, egy kobol bort ad. Ha bora nincs a Kis
Kovesdi embernek, 20 pénzt ad. Ha 6roklevelet ir, den. 12.

1671. januar 21.

Scholae Magister Stephanus Legenyei.

A schola mester fel6l is examinaltatvan, az auditorok jelentik, kezdett volt valami
suspectahoz3 jarni. De admonealtatvan réla, azéta nem hallatik semmi erkélestelensége.
A minister 6kegyelme jelenti, hogy csak a boritalban mértékelje magat, alioquint j6 er-
kolese vagyon. Ez elmult kardcsony egyik napjan is elmulatta a templomot, s egyébkor is
néha-néha elmulatja, mégpedig betegsége nem lévén. Egykor egy suspectat megfogvan
estve késd a bird, a mestert is ott kaptak a haznal aluvan, de felkoltvén haza ment a
scholaba. Az aluvas koézben pedig a menyecskével f6vel fekiidtenek ketten 6ssze, azon egy
fejelen. Melyért a menyecske, anyjaval egylitt, a ministertél arcealtatott> a templomtol. A

1 szigordan megintetett

2 vandorl6 [Olyan, aki mar korabban abbahagyta tanulméanyait, de nem lépett tovabb a lelkészség-
re, éppen felkésziiltségének hidnyossagai miatt.]

3 gyanus alakhoz

4 egyébként

5 eltiltatott
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két falubelieknek instantidjokra partialis reconciliatiot! tettenek a vizitatorok és a két
falubeli potiorok? elétt.

A schola mester is examinaltatvan reprehendaltatott? senior uramtél 6kegyelmétdl, hogy
gyakran a templomot negligalja.4 Hasonléképpen, hogy menyecskével talaltatott, része-
gen annak agyan alunni, hora suspecta.? Poendja condonaltatott hac conditione, hogy
partialis reconciliatiot® tott a vizitatorok és a két falunak elei el6tt, mivel mind a két
eklézsia serio instalt” mellette. Egyszersmind manu stipulata compromittalta® magat
ennek utdna maga megjobbitasara.

NAGYTARKANY
(Zemplénagard, Bély)

1611.

Tarkany

(Beel, Agard)

Rectoris Reditus

Tarkanyban minden jobbagy egy Szécsi csotort buzat és harom pénzt ad. Az 6zvegyek
masfél sing vasznat. Agardon minden jobbagy 16 pénzt ad. Az 6zvegyek masfél sing
vasznat. Vagyon itt egy haldsz6 ér is. Beelben minden jobbagy 16 pénzt ad. Az asszony
énagyséaga tiz forintot fizet, nyolc kobol buzat, egy verd artanyt. Ozvegyasszony masfél
sing vasznat. Utitur mensa propria pro lubitu.®

1629.

Rector Basilius Liptoviensis uxoratus, qui 19 annis vivit hic.10

A schola puszta [!] vagyon, 4 esztendeje, hogy mester nem lakott benne. A Tarkani rétrél
irtam Niri Péternek és Kortsma Janosnak, hogy jobban viseljenek gondot a templomra,
melynek zarja nincsen. A scholara, mely teljességgel elpusztult, és a pasztornak megigért
jovedelmének megadéasara.

1639.

Scholae Rector Paulus Matyasfalusi Liptoviensis.

Az oskola mester a bort igen szereti. Korcsméra ne jarjon, hanem a scholaban tiljon és
tanitson. Mind a pésztor, mind a mester fizetése nagy részben hatra vagyon. A mester-
nek mindossze 18 vagy 20 kobol gabonaval.

1656.
Rector Stephanus Bakai.

1659.

(Bély, Kistarkany)

Rector Stephanus Szerdahelyi.

A Tarkanyiak nem vadoljak, de a Belyiek panaszolkodnak, hogy el nem jar a prédikator
tisztiben, a mester is akképpen. Vadoltatnak mind a ketten, hogy egymassal valé vesze-
kedésekkel botrankoztatnak igen a hallgaték kozott.

1661.
Rector Stephanus Szerdahelyi.

1 blinbanatot gyakoroltak

2 el6ljarék

3 kikérdezvén, megdorgaltatott

4 elhanyagolja

5 gyanus 6ran

6 biintetése elengedtetett azzal a feltétellel, hogy blinbanatot

7 komolyan folyamodott

8 kézadassal kotelezte

9 Sajat asztalaval él, kedve szerint. [Tehat étkezését nem a lelkész biztositotta, mint sok helyen.]
10 A tanité Liptéi Balazs, nds, aki 19 éve lakik itt.
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Schola mesterekrdl is j6l emlékeztenek, csakhogy scholaban jaré egy gyermek sincsen, kit
tanitana, mivel maga sem arra vald, hogy tanitani tudna.

Rector scholae keservesen panaszolkodik: A schola mesternek nagy sokan fizetését meg
nem fizetik. A schola koril csak egy kar6 farkat is nem épitenek.

1670. januar 20.
Rector Johannes Orgsi.

1671. januar 24.

Rector Johannes Orési.

A schola mester igen negligens tisztiben, a minister hire nélkil széjjeljar harmad-, ne-
gyed napig s egy hétig is. Melyrdl illendd animadversidjal 16tt. Proventusat elvesztegeti.
Errdl is mandatuma vagyon, hogy ez jov6 Palmarumig? hosszi mentét szerezzen maga-
nak, alioquin nem patialjak.? Az eklézsiak is admonealtatnak, hogy a zsinatig a mestert
egészen contentaljak, hogy kéntoskét szerezhessen maganak.

NAGYTORONYA
(Kistoronya)

1611.

Nagy Thoronya

(Kis Toronya)

Rectoris Reditus

A felsG szer, Upori szer, minden ember, akinek 40 kereszt buzaja vagyon, egy kepével
tartozik. Akinek 20 kereszt vagyon, fél kepével tartozik. Minden kiilon kenyeres ember
egy-egy tyukkal tartozik. Aki tytikot nem ad, 3 dénarral tartozik. Aki bzat nem adhat,
20 pénzt ad. Ha az 20 pénzt Szent Mihalj napig meg nem adhatja, egy kébol borral tarto-
zik.

A Sandoron vagyon egy sz616, melyet a mester § maga miveltet. Az 6zvegyek 3 sing vdsznat
adnak, ha orokségek nincsen. De ha 6rékségek vagyon, 20 pénzzel tartoznak. Minden em-
ber, mind a két szer, kobol borral tartozik. A vidékiek hasonléképpen. Valakik a dézsmdra
mennek, kobol bort adnak.

Kis Thoronya

Rectoris Reditus

Minden ember, valaki a dézsmara megyen, mind Kis Thoronyai, mind vidéki, egy-egy
kobol bort ad. Temetéstdl 16 pénzt.

Orokséglevél irastél egy pint bor ara, ha valakinek ir, de az ott valé semmit nem ad. Ez
notdrius jovedelmévé lett.

1629.

Rector Georgius Uyvari.

A mester sz6lGje elpusztult a régi téli id6 miatt. A két Thoroniaiak kétfelé mérjék, és
mindenik falu az 6vét felvagassa és megcsindlja.

A dedkok a szdl6t és a gyuimolesot bantjak. Inhibitum:4 menjenek oda, de emberséggel
egyenek benne, és semmit el ne vigyenek kezekben.

A scholanak fedelét megujitsak! Es a dedkoknak a harangozasért rendeltek
jéakaratjokbdl, aki mit adhat, de a prédikator két annyit igért, mint amennyit egy ember
ad. Buzat és bort kévéstil és iccest6l.

I biintetése

2 viragvasarnapig; [Husvét elbtti vasarnap.]
3 egyébként nem szenvedik el

4 megtiltottuk
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1630.

Nagy Thoronai Gyorgy deakot loponak mondottak, és a keriil6 az utcan megragadta, s
egy éjjel a kaloddban halt. Resp. A mester citalja a gyermek képében a keril6t a bird
eleiben. Per quam regulam! fogta meg a dedkot, holott a seniorra tiltotta magat.

1632.

Rector Michael Zeteni.

A mester szbleje elpusztult, igérte a két falu, hogy kétfelé méri, ki-ki az § részét kivagja,
vesszit szedjen hozzdja, és beliltesse. Mostan olyan széaraz a f6ld, hogy fel nem vagathat-
ni.

A dedkokat nem banjak, hogy az Isten torvényi szerint sz6léhegyre gylimoles enni el-
mennek, de hogy minden nap oda jarjanak, és tarisznyaval elhordjak a sz6l6t, nem enge-
dik. Annak okaért admonealtassanak.2

1643.
Rector Georgius Terebesi.

1647.

Rector Gregorius Levai.

Rectoris et Studiosorum causa:? Az ifjak vadoljak mestereket, kiverte scholabdl dket. A
mester tagadja, ki nem verte Gket, ha szidta, ha verte Gket, oka volt. Nem becsiilték, sz6-
fogadatlanok voltak. Verekeddk voltak a scholaban, 1élekkel szitkozddtak. SzGl6hegyen
kéborlék. Sziirettsl fogva a borok mellett [...] otthon, a scholaban nem voltak. Ordég any-
janak szidtak a domesticusokat, verték Gket.

Deliberatum: Vigyék a scholdban Gket, a mester verje j61 meg Gket, verje ki a scholabdl
Gket. Meg is verte egy palcikaval, praesentibus adhuc in Parochia nobis.4

A scholdaban egyik kamoraban Kis Toronyaiak igérték volt, hogy kemencét, asztalt, ajtot
csinaltatnak, de semmi meg nem tolt benne.

1660.
Rector Stephanus Gidofalvi.

1664. zsinat.

Mikolai Janos uram jelenté, hogy a Toronyai prédikator jovedelme kicsiny 1évén, végez-
ték, hogy Kis Toronyan a mester borbéli j6vedelme egyenlGen dividaltassék® a mester és
prédikator kozott.

Deliberatio. Soti Janos uram collegajaval s Nemethi Istvdn uramék menjenek ki, és a
dolognak menjenek végire, és ha a Toronyaiak read mennek, nomine synodi confirmaljak.6

1664.

Rector Michael Szikszai.

Mivel Nagy Toronyan a Pataki Szer (mely eleit6l fogvan a prédikatornak fizetett s fizet,
kir6l dokumentum a matricula) igen elpusztult, dgyhogy 24 haz hijaval immaéar 1évén,
tobbet az a Pataki Szer, mintegy tiz kobol borndl s tizenét, vagy tizenhat kereszt buza-
nal, gabonanal a prédikatornak nem fizet. Item: Eddig az Upori, a Nemes Szerrel egytitt
fizetett s fizet a mesternek, kirdl is a matricula s az experientia testis,” mely fizetés a
mester szamara felmegyen buzabdl hatvan keresztre, ezen kiviil mind a két Szer ad a
mesternek egy-egy kobol bort. Meggondolvan azért a prédikator jovedelmében ért nagy

L torvénytelentl

2 intessenek meg

3 A tanité és a tanuldk tugye.

4 mostandig, a pardkian elGttink.

5 osztassék el

6 a zsinat nevében erdsitsék meg

7 a jegyzGkonyv és a tapasztatalat a tanu
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defectust,! végeztiik jo lelkiesmérettel, hogy a mester jovedelmébsl defalcaltassék? az,
amit eddig a Nemes Szer adott, és a prédikator jovedelméhez applicaltassék.?
Egyébarant is az a Nemes Szer nem az Upori Szerhez, hanem a Pataki Szerhez tartoz-
van.

Ami a borbéli fizetést nézi, abban is vévén esziinkben a nagy defectust, s karat a prédi-
katornak Nagy Toronyan, j6 lelkiesmérettel végeztiik, hogy a Pataki Szer ezutan koébol
bort a mesternek ne adjon, hanem a prédikatornak adja azt a k6bol bort, melyet eddig a
mesternek adott. Vagy az Upori Szer is a prédikatornak mivel, a Pataki ad a mesternek.

1668.

Nagytoronya és Kistoronya

Rector Nagytoronensis Matthaeus Kemendi.

Rector Kistoronensis Gaspar Ruszkai.

De Pastore et Rectoribus nihil nisi bonum et honestum.4

1670. januar 16.

Rector Matthias Fonyi.

A nagytoronyai mester dolga: Sokat jar ala s fel a faluban, gyakorta Daréczi Janos haza-
hoz, a scholdnak nagy karaval. A dedkok is hasonléképpen. Ez féle dolgai miatt a stra-
zsalok fegyverét is a mesternek elvontak, mely mostan is a f6bird kezénél tartatik.

1671. januéar 28.

Rector Matthias Fonyi.

A schola mester feldl is dicsérettel emlékeznek. Volt ugyan azel6tt szé hozzaja, de semmi
bizonyosat nem tudnak.

Vagyon egy nemes, vagy inkabb eves® ember Nagy Toronyan, Daroczi Janos nevd, kinek
feleségét midbn intette volna a minister mondvan, hogy ne tarsalkodjék a schola mester-
rel, ne vesztegesse, magahoz ne jartassa. Amaz, férje el6tt a ministert traducalvan,® férje
Daroczi Janos ocsmany, pirongatd, bocstelen pasquillus? forma levelet iratott a
ministerre, melyet nagy keserliséggel szenved szegény minister. Annak utéana a Kis
Toronyai mester el6tt is a ministert undokul szidalmazta. Hasonléképpen a Bodrog Ke-
reszturi partialisra mend bicstiletes prédikatorokat, Azari Péter és Tétsi Janos uramékat
is, hozzaja tott szép intd lizenetekor, Kis Toronyai Tot Istvan és Torma Gyorgy, Tholnai
Mihaly el6tt undokul szidalmazta Daroczi. Kurva az anyjok a lélek beste 1élek kurva
fiainak, azok is szinte oly hamisak, mint a tébbi.

Sokak hallatara mondotta is azon Daroczi: Isten engem ugy segéljen, a lélek beste 1élek
kurvaval ( a feleségével) soha tébbé nem lakom. Mert kétszer is kaptam mar egyltt a
mesterrel.

A Nagy Toronyai schola mester, mivelhogy a tavalyi vizitacié utan is, minekutana téle
megtiltatott, gyakorlotta a Daroczi hazat, s Daroczinéval valé tarsalkodasat, ad
instantiam auditorum, et alioquin synceram eorundem commendationem, condonaltatott
nekie offendiculum adésa.?

NY{RI
(Kapolna, Bozsva)

1611.
Niri
(Capolna, Borsva)

L hidnyt

2 levagassék, elvétessék

3 hozzakapcsoltassék

4 A lelkészr6l és a tanitokrél semmit, hanem csak jot és tiszteletet érdeml6t [mondanak].

5 gennyes

6 gyaldazvan

7 gyalazkodd, gunyos

8 ...a hallgatdok kérésére és ugyanazok Gszinte ajanldsara megbocsattatott a botrankoztato tette.
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Rectoris Reditus

Az egész megye, azaz Capolna, Niri, két Borsva husz kobol buzat ad. Ennek a harmdat
régenten a Capolnai pdsztor fizette, de torvény szerint Uyheli gytilésiinkben, anno 1612
magdrol lenyeré. Azért immar a Capolnai mester fizetése a két falutdl tizenkét k6bol biiza.
Tizenkét esztendbnek felette valaki vagyon, mind leanytdl, férfiatdl, egy-egy pénz fizetés
jar. Niribdl [...]. Valaki tulajdon kenyéren vagyon, minden ember ad egy [...]. Temetéstdl
nyolc pénzt adnak.

OLASZLISZKA

1611.

Lizka

Reditus Rectoris

A Lizkai hegyen valakinek széleje vagyon, akar vidéki, akar itt vald, egy kobol bort ad.
Ha penig szdleje nincsen, tehat harmincharom pénzt ad.

Gyermektanitastol, ha olvas vagy colligal, egy kobol bort adnak. A declinista két kéblot
ad. Ha orokséglevelet ir maga papirosara, egy kobol borral tartoznak, ha maga hartyaja-
ra, két kobol bort adnak. ANNO 1628 ezt a reditust a notariusnak conferalta a vdros.! Ha
vidéki embert temet el, XII pénzt adnak, ittval6tél semmi. A dedkoknak ételt, italt ad-
nak. Ha nétlen legényt temet el a mester, fizetnek 12 pénzt. Asztala a prédikatornal va-

gyon.

1616. januar 17.
[Baan Andras végrendeletileg hagy a] Scholabeli deakoknak flor. 1.

1629.

Tisztem szerint prohibealtam? a tanacsot, ne nyuljanak az Isten kenyeréhez, melyet az 6
boldog elejek a mesternek rendeltenek, és régi praescriptio? is vagyon benne.
Prohibealtam a notariust is, hogy ha szintén a Tanacs adna is azt a levélirasnak jutal-
mat, hozza ne nyuljon. Tiltottam fejedelmiinkre és a varmegyénkre, hogy ezt a kévet ne
mozditsak, mert scorpio fekszik alatta, és jovendGben mind &felségét, mind a nemes var-
megyét requiraljuk¢ feldle.

A Lizkal mestertfl az oroklevélirast nem engedi az eklézsia, hogy a véaros elvegye,
propter certas easque graves causas in conservatorio Ecclesiae manu ejusdem Rectoris
descriptas.5 A visitatiokor tiltottuk éfelségére és a nemes varmegyére.

1631.

Reverendus vir Emericus Pellionis Lizkai, testamento legavit Biblia Sacra, in quarta
forma et mediis tortis, versionis Tremellianae, anno Christi 1631. mense Augusto,
Scholae Liscensis alumnis.6

1632.

A Lizkai dedk Coetus szamara Halasz Gyorgy Testamentomban hagyott a Desén egy fél
szG616t anno 1632. 1. Aprilis, melynek a varos feldl valdé szomszédja Lodingos Matyas sz6-
16je, a Bodrog fel6l Gomba Matyasnéé napnyugatrol.

1 1628-ban ezt a jovedelmet a jegyzének adta a varos.

2 tiltottam

3 feljegyzés

4 megkeressik

5 ...bizonyos sulyos okok miatt, amelyek a tanité kezével le vannak irva az egyhaz levéltaraban.

6 Liszkai Pellionis Imre tisztelendd férfit, 1631. augusztus honapban, a liszkai iskola alumnusai
szamdara végrendeletileg hagyott egy Szent Bibliat, amely negyedrét alakd, kozépen flizott,
Tremellius-féle forditds. [Tremellius, Immanuel 1510-1580; héber nyelvész, tobb iskola és egyetem
tandra Németorszagban. / alumnus = teljes ellatast élvezd didk.]
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1640.

ANNO 1640 Gomba Matyasné nemes asszony azon Des6 nevd valé hegyen hagyott egy
egész sz0l6t, melynek a varos fel6l és a Bodrog feldl valé szomszédja az arokkal keritett
gyepd, napnyugatrél szomszédja [...]. Mind a két sz6l6t anno Christi 1640. aprilis 16. Sas
Ferenc birésagaban a Lizkai Tanacs a Coetus kezébe bocsatotta.

1650.

Mivelhogy a mesternek vald asztaltartas a prédikatoroknak az eklézsidkban kibeszélhe-
tetlen sok difficultasokkall jar, kivaltképpen esperest uramnak, mind fogyatkozott
allapotja, mind kozonséges hivatalja miatt, semmi Gttal nem lehetvén médja az asztal-
tartasban. Communibus votis? tetszett az eklézsianak, hogy esperest uram bizonyos [...]
szakasztott fizetést adjon a mesternek, tgymint 20 forintot, hat kobol buzat, egy hordd
bort, két hordé 16rét. Egy szalonnara 6t forintot. Hac tamen conditione,® hogyha mas
kovetkezendd successor difficultalna* megadni a mesternek a megirt summaért az asz-
taltartast, legyen optidja® a prédikator kezében, hogy akar a megirt summaért adja meg,
akar ha kedve 1észen, inkabb tartson asztalt.

A mesternek elsé esztenddre, latvan fogyatkozott allapotjat, egy-egy kenyeret ad minden
hazasember.

1663.

Rector Andreas Csehi.

A schola mester fel6l panaszolkodtanak az auditorok, hogy masodik esztendejében igen
megrestilt, ritkdn tanit, hanem tobbire idejét sz8lGmiveltetésben s haldszasban tolti. A
deakokkal és gyermekekkel keményen, s6t kegyetleniil banik, szitkozédik. A Térés uram
gyermekét mod nélkil verte. Egy dedkot azért, hogy nem tanulhatott, noha igyekezett
tanulni, korbacsolta, szidta, Ggyannyira, hogy a dedk elszokott, kinek egy dolmanynak
vald posztdjat el is vette. Az anyjat a scholaban tartja, ki miatt sok alkalmatlansagok,
deakoknak mesteriik el6tt valé vadolasok szarmaznak.

A prédikatorok examinaltatvan® a hallgatok feldl jelenték, hogy a mester kiilsd vilagi
dolgokban elegyedvén, maga tisztit gyakran elmulatja.

A mester panaszolkodik a schola pusztasaga fel6l, és fizetésének ki nem szedése feldl.

A mester igéri serény forgolédasat, noha tagadja, hogy eddig is tisztit elmulatta volna. Az
anyjat is Debreczenben kildi.

1665-1669. nov. 27. kozott.

Rectoris Reditus

Borbdl, btazabdl valé octavanak harmada a mesteré az asztaltartasért. Az egy kobol bua-
zabol a primarius pasztortdl egy szapu. Vagyon egy sz6l6 a Rakottiason, melyet hagyott
Borz Gyorgy, Finik Tobias szomszédsagaban. A Liszkai hegyen valakinek sz6lGje vagyon,
akar lakos, akar vidéki, egy kobol bort ad. Ha sz6ldje nincs, harmincharom pénzt ad.
Gyermektanitast6l, ha olvas vagy colligal, egy kobol bort adnak. A declinistatdl is asze-
rint. Ha vidéki embert temet el, adnak 12 pénzt. De az itt val6 semmit nem ad. A nétlen
legény temetésétdl is 12 pénz. A dedkoknak ételt, italt adnak.

Reditus Scholae

Vagyon egy sz0l6 a Des6n, melyet Halasz Gyorgy hagyott testamentumban, melynek
szomszédja a varos fel6l Lodingos Matyas sz6ldje, a Bodrog fel6l Gomba Matyasné. Masik
sz616 vagyon ugyanazon Desd nevli hegyen, melyet hagyott Gomba Matyasné, a varos
fel6l val6 szomszédja a gyepi. Harmadik sz6l6 a Haraszt hegyen, Kallai Istvan és
Vadaszi Palné szomszédsagaban. Cziszar sz6lének hivjak.

I nehézségekkel

2 kozos szavazattal

3 Mégpedig azzal a feltétellel...

4 utéd nehezményezné

5 valasztasi lehetGsége

6 megvizsgaltatvan, megkérdezvén
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1669. november 27.
Rector Paulus Tarczali.
A mestert is serény tanitasarol és j6 magaviselésérdl commendaljak.!

1670.

Reditus Rectoris

Borbdl, biazabdl valb octavanak harmada a mesteré az asztaltartdsért. Az egy kobol bu-
zabdl a primarius pasztortdl egy szapu. Vagyon egy sz6l6 a Rakottyason, melyet hagyott
Borz Gyoérgy, Fuik Tébias szomszédsagaban.

Reditus Scholae

Vagyon harmadik sz616 a Haraszt hegyen, Kallaj Istvan és Vadaszi Palné szomszédsaga-
ban, Csiszar Sz6l6nek hivjak.

1671. februar 12.
Rector Johannes Papai.
A mester fel6l hasonl6képpen [j6 bizonysagot tesznek, mint a prédikator feldl].

PARNO

1622.

Parno

Rectoris Parnoensis Reditus

Az egész jobbagy fizet manip. 9. Fél jobbagy manip. 6. Amely zsellér vet, 2 manip. Halot-
tol a mesternek fél részt.

1629.
Rector non est.2

1635.
Rector Johannes Bohemus.

1636.

Rector Joannes Bohemus.

Scholam non habent et proventum pro Rectore; sed pastor de suo sallario ex misericordi
affectu aliquid ipsi largitur.?

PELEJTE

1611.
Peleyte
Rectorem non habent.4

1629.
Rectorem nunquam habuerunt.?

1639.
Rector Martinus Terebesi.

1647.
Rector Michael Szikszai.

I dicsérik

2 Tanit nincs.

3 Iskolajuk és tanitéi fizetés nincs, de a lelkész a sajat fizetésébdl, irgalmas indulatbdl, valamit
nyajt neki.

4 Tanitéjuk nincs.

5 Tanit6juk soha nem volt.
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Rectoris Reditus

Egy hazhelyes nemes ember ad manipulos 12. Jobbagyos nemes ember manipulos 20, egy
keresztet. Jobbagy ember manipulos 8. Zsellér manipulos 4. Minden kiilén kenyeres,
mind nemes, jobbAagy, zsellér egy-egy kenyeret.

1648.

Mivelhogy ennek el6tte itt mind harangozd, mind penig énekld mester, s azonkoézben
nétarius is, mind a prédikator volt, hogy szinte ennyi tereh a prédikatoron ne lenne, s6t
inkabb megkénnyebbednék, a prédikatorok is a schola mesternek cubulos frugum nro. 6.
annuatim solvere tenetur. Hoc lege tamen:! hogyha ennek utdna sokira mester nem ta-
laltatnék, a prédikatornak énekléséért, harangozasaért és nétariussagaért a schola mes-
ternek rendeltetett bér meg nem fizettetik. Mostani prédikator Kereszturi Gergely uram
egy kepét igér.

Schola mester proventusa

Azari Istvan Cr. 1. frug. fele ennek buiza s fele gabona, s még egy kenyeret. Bejci Istvan is
hasonléképpen fizet. Gal Pataki Ferenc is hasonl6 fizetést tészen. Zalogos joszagban laké
nemes emberek manip. 120., ennek is fele buza s fele gabona, és egy kenyeret is adnak.
Falu szerben laké jobbagyok manip. 8, fele ennek is buza s fele gabona, ezenfelil egy-egy
kenyeret, vagy szant, avagy nem, megadjak. Az udvarokbeli zsellérek, akarki udvarabeli
legyen is, de ha marhas, tehat manip. 6 s egy kenyeret. Aki csépjével keresi penig manip.
4, ezek is az egy kenyeret ugyan megadjak. Bejci Istvan uram fundusan léven a schola,
é16 nyelvével vallja, hogy oly 6rokoson adta az eklézsidhoz, hogy ha valamiképpen schola
mester nem talaltatnék is jovenddben, de ugyan a prédikiator maga szdmara zsellért
tarthasson benne.

1649.

Pelejtej Tot Miklés, Kallai Andras az eklézsia el6tt instaltanak? a prédikatortdl mester-
nek jar6 jovedelem fel6l. Mivelhogy a prédikator szolgalt az esztenddnek elein harom
hénapot, azért kivévén mind a magatdl jard, s mind a falutdl jaré jovedelembdl,
proportionaliter? a mestert meg kell elégiteni az idén. De hogyha mestert akarnak tarta-
ni, rendeljenek jovedelmet a mesternek.

1660.
Rector Michael Terebesi.

1661.

Rector Stephanus Széts Kereszturi.

Auditores examinati,* ilyen dolgokkal vadoljak a prédikatort, hogy a mesternek a régi
szokés szerint nem Szécsi, hanem Kassai kobollel fizet.

1670. januar 26.

Rector Michael Ladmaci.

A mester fel6l is j6 commendatiot? tésznek.

Ha ezutan schola mestert tartanak, amely koblos fizetése van a ministernek a faluban,
abbdl deputaljaké ki a mester szamara a hat kobol gabonat, egy rendben legyen penig,
vagy szegény, vagy gazdag, amig kitelik.

1670.
Mester fizetése

1 ...évente 6 kobol gabonat fizetni koteles. Mégpedig ezzel a torvénnyel...
2 folyamodtak

3 aranyosan

4+ A megkérdezett hallgatok...

5 ajanlast

6 szakitsak

117



ZEMPLENI EGYHAZMEGYE

Minden nemes ember tizenkét kévét. A paraszt, aki szant, nyolc kévét. A zsellér négy
kévét. Akinek vetése nincsen, fél szaput ad. Az abedariustdl den. 24. Aki Donatsut tanul-
ja, [...]. Minden kiilon kenyeres egy-egy kenyeret.

PERBENYIK

1629.

Rector non habetur.!

A mesternek vagyon egy rétje, melyet sem a Laczaiak, sem a Perbenikiek kérésére meg
nem mutattanak a pasztornak. Immar két esztendeje mostan, hogy Alféldi Istvan Laczai
megkaszalta, és a pasztor liresen maradott. Meghagytuk, hogy keressék és megmutassak
a prédik4atornak.

1639.
Rectorem habere non solent.2

1641.

Rector Stephanus Ungvari.

A paréchidanak és a scholanak fedele hitvany. A scholdban, a mester hazaban kemence
nincsen.

POLYANKA

1611.

Polyanka

Rectoris Reditus

Qui pastori dat capeciam Rectori solvit coretum unum.3

1629.
Rector non est.4

SARA

1629.

Sara

A férfinak, ha meghal felesége, vagy hazasodik meg vagy nem, de ugy, mint gazda, tarto-
zik flor. 1. den. 20. fizetni, de a mester béri a hisz pénze.

1647.

Rector Michael Ormezei Toltsvai.

Rectoris Reditus

Minden ember, aki gazda, fizet den. 46, egy-egy szapu buzat. Halott temetéstdl den. 12. A
Sakara Péter rétjét mostan in perpetuum usum? schola mester szdmara rendelik faluul.
A rét vagyon a Torok ér szegben. Napkeletr6l vagyon a Zobogo.

1654.

Rector Mathias Legenyei.

A schola mester haza semmirekelld, kivaltképpen a kéménye. De azzal mentik a hallga-
tok magokat, hogy a foldesur volt contrarius® benne. De mégis parancsoltatott, hogy
megépitsék, ha kiilonben leszen, a mester is ne szolgaljon. A konyorgésre feljarasban

I Tanitd nincs.

2 Tanitot tartani nem szoktak.

3 Aki a lelkésznek kepét ad, az a taniténak egy mérét ad [ti. gabonat].
4 Tanité nincs.

5 6rok hasznilatra

6 ellenkezd
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igen restilt, azért ez hagyattatott a prédikator és mesternek, hogy varakozas nélkil le-
gyen meg az éneklés és konyorgés, s aki ra nem ér, G kara legyen.

1660.

A Saraiak panaszolkodtak Nagy Idai uram ellen, hogy a mesterrel nem jél alkuszik, azt
mondja, hogy nem [...] egy templomban vele. Ez elmult vasarnap is azt mondotta prédi-
kéacidjaban, hogy ha hites ember is, nem hiszi a beszédét, ha a Szentirasbdl nem szdl.
Item Bokényi uram is panasszal emliti, hogy a székben, hol eddig ilt, nem akarja szen-
vedni, ezt mondvan, hogy nem orgonal mellette. Nagy Idai uram ezeket ilyen
formalitusokkall tagadja. Hanem vallast teszen arrdl, hogy tanitdsaban azt mondotta,
hogy minden emberek hazugok. Bokényit azért nem akarta székében bocsatani, mert a
mesterrel egyltt ragalmazo.

Ezek meglévén, kozonségesen intettek dkegyelmek, hogy egymast meghocsiiljék, és Nagy
Idai uram szertelen indulatit megfogja.

1669. november 29.
Rector Johannes Varadi.

1670.

Rectoris Reditus

Minden ember, kinek szdleje vagyon, egy kobol bort ad. Akinek szdleje nincsen, den. 60.
Akinek szdleje vagyon, de termését eladnd, tartozik ugyan egy kobol borral. Minden kii-
I6n kenyeres ember egy szapu buzat ad. Minden kiilén kenyeres ember ismét den. 24.
Temetéstdl den. 12. Minden oroklevél irastél, akar hazrol, akar rétrdsl, akar szantéfoldrol
valé legyen, den. 12. Vagyon egy rét az Ercz szegben. Vagyon egy t6 1s, Esztrokoézi tonak
hivjak. Gyermektanitastél egy kobol bor jar.

1671. marcius 2.

Rector Johannes Varadi.

A mester ellen panaszolkodtanak, hogy némely scholabeli gyermekekkel sodomica volt.
Panaszolkodott a prédikator is, hogy a pardkia koriil egyszer is, masszor is sok karokat
vall, gyanakodik a mesterre, melyet alkalmasint erdsit az, hogy a prédikator felesége
patyolatjat a mester cocaja fején esmérték meg.

Mocsolya Andrasné a mester dolga fel6l azt mondotta, hogy az 6 gyermeke, mely mar 10
esztendGs, sokaig betegeskedett, dagadozott. Nem tudta, mi lelte, hanem mas gyermek
kimondotta, hogy 6véle fertelmeskedett. 0 is rajta fogta a gyermeket s megvallotta, hogy
Gvéle gonoszul cselekedett.

Jambor Janos azon dolog feldl igy testal: Hogy Tokai Seres Mihaly fia, ki a mester szolga-
ja volt, neki penig 6cecse, nem akarvan a scholdba menni, kérdették, miért? Sok fogdosa-
sok utan megvallotta, hogy véle is disznéul cselekedett, és fenyegette, hogy meg ne mond-
ja, mert megégetik. A gyermek vagyon 14 esztendds.

Hohozo Istvan hasonl6képpen testal, mint a t6bbiek, hogy az 6 10 esztend8s 6cesével is
undokul bant egynéhanyszor, amint a gyermek mondotta.

A mester pro die 9-10 Szécsben a partialisra citaltatott, 1évén egyébarant is tekintetes
Wagasi Istvan irnak ellene panasza.

1671. marcius 24.

Sarai Citor Janosné annorum circiter 302, azon dolgokat erdsitette die 24 Martii a Sarai
Tanacs elétt.

Pro dei 24 Martii a mesternek terminust advan esperes uram, hogy magat purgalja. A
mester elszokott, mellyel magat blinossé totte. Azért valahol talaljak, megfogjak és adjak
magistratus kezébe.

1 ebben a formaban
2 mintegy 30 esztendds
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SAROSPATAK
(Petrahé, Ardd)

1611.

Patak

(Petrahé, Ardoé)

Rectoris, Lectoris et Cantoris Patakiensis Reditus!

Hét bor az artél. Tiz kobol bhaza. Két verd artany. A f6 mesternek mind a varosbeliek,
mind a vidékiek, kiknek a Pataki hegyen szblejek vagyon, egy-egy kobol borral tartoznak.
Coetus Reditus?

Négy hord6 bor az urt6l. Negyven kobol buza. Porei quatuor mactabiles. Ex molendino
Ardoviensi Sabbathale ex quatuor rotis. Funus pénz toti coetui 1 forint. Dimidiae parti
50 denarii. Quartae parti 25 denarii.3

1629.

Patakiensis visitatio 4 Decembris die Martis.4

A schola zsindelyezése igen lehullott, igérik, hogy a szamtart6tdl 3 szazat foldozni kér-
nek. A schola keritésének megcsinalasara is igérik magokat.

De scholasticis suspicio est ipsos asseres coemeterii noviter a parte Bodrogi aedificatos
clam auferri.5 )

Rectores: A tavasz idején 16tt 4j reformatiot nehezen veszik be a dedkok. Erkeztek a
feriak,s innepek és Canicula,” akik eloszlottak sziiretig is alig jottek haza. Leckére csen-
getnek, de be nem mennek. Nagy része in suspenso® voltak, a seriest? vartak, immar
mostan helyben 1évén, Isten segitségébdl dolgokhoz latnak. A scholanak épitetlensége is
tartoztatta 6ket. Ez volt legnagyobb impedimentom.10

5. decembris.

In parochia Reverendi Domini Georgii Bakai, in praesentia Reverendorum Dominorum
Pastorum Matthaei Szepsi, Andreae Liszkai, Stephani Albensis et quatuor Scholae
Rectorum.1!

Ad puram conscientiam!? kérdeztiilk a mestereket a seriesnek allapotjardl, mint tessék
Gkegyelmeknek, mivel halljuk a dedksagtdl, hogy nem csak § nekik nem tetszik, hanem
még a d. praeceptoroknak is. Rendszerint a d. mesterek azt mondjak, hogy azok amik a
seriesben irvan vannak, mind helyesek cathegorice, de az idére, a dedksagra és némely
circumstantiakral® nézvén, hogy mindenben megallhasson, nem latjak maédjat, mert nem
applicaltathatnak!4 a deaksagra, successu temporis!s az ifjusag rea térddnék, és ugy len-
ne helyesebb. De a dedksag egyszer felhaborodvan, és idegen 1évén a seriestdl, ha nem

L A pataki iskolaigazgaté, tanar és énekvezér jovedelme.

2 A diakkozosség jovedelme.

3 Négy vagosertés. Az ardéi malombdl szombati jovedelem négy 6rlésbél. Temetéspénz az egész
didakkozosségnek 1 forint, a felének 50 déndr, a negyedének 25 déndar. [Attdl fliggben, hogy hanyan
énekeltek a temetésen.]

4 Sarospataki egyhazlatogatas december 4-én, kedden.

5 A tanuldkkal szemben felmerilt a gyanu, hogy a temetdnek a Bodrog fel6l ujabban létesitett keri-
tés-deszkait titokban elhordjak.

6 igkolai szlinetek

7 canicularis supplicatio = az aratdasi segélygyjtés ideje; sziinidd

8 bizonytalansdgban

9 a leckék rendjét

10 gkadaly

van tisztelend§ lelkész urak és a négy iskolarektor jelenlétében.

12 jgaz lelkiikre

13 korilményre

14 glkalmazhatnak

15 jdével

120



ZEMPLENI EGYHAZMEGYE

mollialjak! valamiben, megatalkodottsagokban meg fognak maradni, melybél osztan nem
emolumentum? szarmazik, amelyet intendalunk,? hanem detrimentum.4

A mestereket kikuldottiik, hogy bona conscientia® mi tetszések, az ifjasagnak
emolumentumara notaljak, helyben maradvan a series, hogy megruminalvan,® Suri
uraméknak intimaljuk,” ne legyen oszlasa az ifjasagnak.

Rectoribus in suum hospitium digressis, ego cum d. Mathaeo Szepsi ad d. Csanakium
visendi et colloquendi gratia. sum profectus, a quo inter alia etiam sciscitatus sum,
quomodo sibi placeret nova scholae reformatio, et num aliquid illi aut addendum aut
detrahendum seu defalcandum videretur; paucis respondit constitutiones illas non videri
sibi commode per omnia scholae Patakinae applicabiles, puta, quae magis serviunt
profectui adolescentum, quam jam ex ephebis excessorum, quam illorum enim profectui
et excistimationi nihil derogat ordine per inferiores scholas ad superiores scholas
ascensus, prout sit in gymnasiis et scholis illustribus regnorum exotericorum, sed longe
est alia studiosorum Patakinensium ratio, puta quibus unice propositum est non omnes
disciplinas et artes apprehendere, contenti logica, rhetorica et theologica; ineptum ergo
videtur invita Minerva quempiam in illam scholam locare et aetatem illic terendo illam
artem discere cogere, quam ne quidem qustare desiderat, a cujus vel solum nomine
abhorret. Caetera plura hanc in formam locutus, rectores convenimus, qui mentem suam
scripto comprehenderunt, prout jam sequitur.

Quandoquidem auditores nostri metam scholarum omnium perfecte attingere et assequi
non potuerint propter hactenus usitati docendi modi deploratam confusionem; qui in
rhetoricam promoti sunt, logica maxime indigent; qui publici auditores sunt logica et
rhetorica, multi etiam syntaxi indigent, ideo series exhibitae, licet absolute et in se
minimae sint implorandae; habita tamen ratione circumstantiarum loci et temporis et
maxime profectus et emolumenti studiorum nostrorum studiosorum, nobis non per omnia
videntur consistere posse. Quo circa quod pro ingeniorum nostrorum facultate divinitus
nobis concessa, hac in re commodius animadvertere possumus, praemoniti a CIl. d.
seniore cum praesentibus suis visitatoribus Reverendis dominis fratribus secundum
conscientiam breviter sic declaramus.

Scholas omnes inferiores usque ad poesin suo loco relinquendas utile esse censemus, et
prout in serie breviter notatum est, logicam et rhetoricam saltem generaliter ibi
docendam judicamus. Simul studiosorum novitios stricta lege ad scholam grammaticam,
syntacticam ac poeticam, pro ratione profectus, dum fundentur solidius in grammaticis,
frequentandam obligandos.

Quia vero neque in gymnasiis Germaniae et aliorum regnorum etiam celeberrimis logica
et rhetorica perfecte docetur, sed contenti sunt generalia saltem inculcare, specialiter
vero et perfectius, tum in academiis, tum in scholis illustribus logica et rhetorica publice
docetur, et studiosorum nostrorum commoditas id ipsum necessario requirat: logicam et
rhetoricam cum adjunctis textibus praelegendis publice docendam censemus, secundum
seriem exhibitam, quam fieri potest, proximum omnem laborem accommodantes, ut
singuli studiosi nostri sese in iis, quibusmaxime indigent, exercere possint.

Caeterum studiosis omnibus, etiam qui in scholis inferioribus sunt, ad publicas lectiones
audiendas facultatem concedendam esse, ac publicos quidem ad omnes audiendas legibus
scholae adigendos, eos vero quin scholis sunt, pro suo arbitrio et libertate relinquendos.
Horas pomeridianas dierum Mercurii et Saturni relaxandas postulamus, et pro arbitrio
nostro, prout commodum fuerit visum collocandas. De horis disponendis consilium
Reverendorum D. exspectamus.

Rectores scholae

I konnyitik

2 haszon

3 munkalunk

4 kér

536 lelkiismerettel

6 megragvan, meggondolvan
7 tan4acsoljuk
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Placuit nobis hoc Cl. d. rectorum judicium, verum ne inscio d. Surio aliquid
attentaremus, placuit etiam consensorum nostrum et dominorum rectorum intimare.
Quo audito d. Surius nonnihil incanduit et in haec verba erupit: » Hunc consensum
admittere nihil esset aliud, quam coeptam constitutionem penitus annihilare, quod in
derogamen Illustris Suae Magnificentiae et simul Clar. virorum illorum, qui constitutioni
illi non interfuerunt solum, sed et praefuerunt. Quia vero series extradata nihil diversum
a priori constitutione continet, sed saltem illius pleniorem explicationem, lectionum si-
mul et horarum, notationem, ut ut tumultuetur scholastica juventus, manere debet in
suo vigore.« Cum vero dicerem, nonnisi profectus scholasticorum esset spectandus hac in
re, ideoque opera danda, ut satis jam antea exulceratam scholasticorum mentem ad
tranquillitatem adducamus, ne fomes accensus in incendium excrescat et schola
dissipetur: respondit se contentum esse decem scholasticis, dummodo sint boni, coeteros
non curaturum, etiamsi schola exeant ad stivam. Ego contra, velle me, dixi, ex uno
scholastico decem, ex decem centum facere, et propter tales sermones hoc tempore ipsum
apud complures male audire. Mihi longe alia mens est, nam sicut olim Pericles dixit,
propter se nullum pullam vestem induisse, ita ego nolim, ut propter me vel unicus
scholasticorum schola exeat. His et caeteris ultro citroque locutis, tandem eo descendit,
ut physica et hebraica lectio ad tempus poterit omitti, et illis horis publice logica et
rhetorica proponi. Sed tamen ne quid praescribere videremur Clarissimis viris dominis
gynmasii reformatoribus, placuit, ut ad Clar. d. Michaélem Szepsi Tarczalinum
excurrere, haec omnia suae pietati notificarem, et si fieri posset, adhuc ante ferias, ipse
quidem cum domino Kortvélyesi et Pragai Reverendiss. vero d. Benedictus Szegedi cum
szikszoviensi pastoribus Patakinum ascenderet, et quod in rem meliorem cederet,
communi consensu aliquidcerti et solidi decernatur. Reversi ex urbe, Clariss. d. rectores
primum ad d. Bakai advocati sunt, postmodum ex scholasticis sex, illos sui officii fideliss.
praestandi monuit Ecclesia, hos vero in hanc fere formam compellavi: «Ornatissimi
domini scholastici! statueram apud me, ut Ecclesiam Patakinam una cum gymnasio
visitarem plenarie, illam quidem absolvi, utinam vero melius absolvissem; quod vero
scholam visitare non potuerim, plurimum me angit, partim quia paucissimo numero sum
hic relictus, et schola vestra numerosiorem comitatum postularet, partim quia subito
revocor; dabo tamen Deo dante operam, ut ante ferias adhuc nativitatis Christi vos
visitem. Interea quaeso pietatis memores, obedite dominis praeceptoribus vestris, non
debetis tumultuari, sed secundum seriem antea coepta studia vestra continuate,
Dominum orantes, ut studiis vestris cumulate benedicat.«

Haec pluribus inculcatis, unus scholasticorum, senior autquis, prolocutor obnixe coetus
nomine Ecclesiam oravit, ut habita ratione hactenus jacturae, qua sunt in studio onerati,
demus operam, ut schola pristinae restituatur statui, quem ante reformationem
habuerat; [...Jnam se ordinationem illam gymnasii ad tempus saltem recepisse, donec
animadverterent, num in profectum juventutis vergeret. Quia vero vident, nulli bono
esse futuras illas constitutiones, puta qui a septem mensium spatio parum aut nihil in
studiis profecisset, ideoque se posteriorem istam seriem lectionum hybernalium nullo
modo recepturos; et hoc tribus vicibus dixit prolocutor. Cum vero viderem juventutem
scholasticam pluribus nos onerare velle sermonibus, jussi illos tacere, quiescere et in
gymnasium ad studia redire.

Et sic Patakino discessum est.!

1 Miutdn a rektorok szallashelyeikre tértek, én Szepsi Maté urammal Csanaki uramhoz mentem
latogatas és megbeszélés végett, akitll egyebek kozt azt is igyekeztem megtudni, hogy mi a véle-
ménye az iskolat érint6 ) valtozasrol, és hogy szerinte mit kell hozzaadni vagy elvenni avagy le-
nyesni belGle; azt valaszolta, hogy ama rendeletek néki jelen allapotukban alkalmazhatatlanoknak
tiinnek a pataki iskola szdmdra. Ertsd: ezek inkabb szolgaljak az ifjak el6menetelét, mint az épp
felserdiiltekét, azoknak ugyanis az el6remenetében és megbecsiillésében semmit nem ront az alsébb
iskolakon keresztiil a fels6bb iskolaig tarté haladasnak rendjével, miként a kilhoni orszagok gim-
naziumaiban és jeles iskoldaiban van, hanem messze mas a pataki didkok esete. Ertsd: nekik egye-
diilallé médon ki van adva, hogy ne az dsszes tantargyat és ismeretet tanuljak, megelégednek a
logik4aval, a retorikaval és a teoldgiaval; alkalmatlannak tlnik tehat a meghivott Minervat bar-
hogy abba az iskoldaba helyezni, és ott az életkort megtorve azt a mesterséget kényszeriteni tanul-
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ni, amelyet nem kivan az kdstolgatni, aki annak még a nevétdl is iszonyodik. Sok mast hasonld
moédon megbeszélvén, mi rektorok Osszejottiink, akik elképzelésinket irasba is foglaltuk a kovet-
kezbképpen:

Minthogy hallgatéink az Osszes iskolanak az akadalyan tokéletesen atjutni és haladni nem képe-
sek az eddig hasznalt oktatdsi méd siralmas 6sszevisszasaga miatt; akik a retorikdban eredménye-
sek, a logikaban teljesen sz(ik6lkodnek; akik nyilvanos hallgatéi a retorikanak és logikanak, sokan
hidnyosak a szintaxisban, olyannyira elGadottak a rendszerek, jollehet tokéletesen és magukban a
legkevésbé segitségiil hivottak; mind a hely, mind az id§ és leginkabb a didkjaink el6menetele és a
tantdrgyak haszna kornyiilallasainak meglévs médszere szamunkra Ugy tlinik, nem minden tekin-
tetben tarthaté fenn. Ami koriil, hogy tehetségeinknek Istent6l megengedett lehetGsége szerint ez
ugyben alkalmasabban tudjunk odafigyelni, intetvén a nagytiszteletd esperes urt6l a jelenlévd
nagytiszteletd vizital6 atyafi tarsaival egyetemben, egyhangtan a kévetkezdket nyilatkozzuk.

Az 0sszes alsobb iskolakat a poesis-ig hasznosnak itéljik maguk helyén meghagyni, és miként a
tanrendben réviden meg van jegyezve, a logikat és a retorikat legalabb altalanosan ott oktatni kell
— igy véljuk. Egyszersmind a didkok ifjabbjai, torvény szoritasa alatt a grammatika, sintaxista és
poéta iskolat, el6meneteliiknek megfeleléen, mig megerdsodnek a grammatikdban, kotelesek le-
gyenek gyakorolni.

Mivel pedig sem Németorszag gimnaziumaiban, sem maés orszagokban a retorikat és a logikat nem
tanitjak teljességiikben még a legkivalobbaknak sem, hanem megengedett csupan a fontosabb
dolgokat oktatni, 6nalléan és teljesebben pedig mind az akadémidkon mind a jelesebb iskoldkban
nyilvanosan tanitjak a logikat és a retorikat, a mi didkjainknak haszna is megkivdnja ugyanezt
sziikségszerlen: javasoljuk, hogy a logikat és a retorikat az elGzetesen tanulmanyozasra szant
kapcsolt szovegekkel egyiitt nyilvanosan oktassdk, a tanrendnek megfelelden, amennyire lehetsé-
ges a legkozelebbi feladathoz alkalmazottan, hogy didkjaink kozil ki-ki abban gyakorolhassa ma-
gat, amiben a leginkabb hidnyt szenved.

Egyébként javasoljuk, hogy minden didk szamara, azoknak is, akik az alsébb iskoldkban vannak,
adott legyen a lehet8ség a nyilvanos el6adasok meghallgatasara, és egyuttal kotelesek legyenek az
iskola torvényei szerint is mindennek a hallgatasara, amik pedig a tanitasban szerepelnek, azok
sajat belatasa és szabadsaga szerint elhagyhatdk legyenek.

Szerdan és szombaton a délutani érakat kivanatosnak tartjuk a pihenés szamara fenntartani, és
véleménylunk szerint, miként hasznos lesz elhelyeztetni a latottat. Az 6rak elosztasanal a tiszte-
lendd urak bevonéasat is fontosnak tarjuk.

Iskolarektorok.

Nekiink tetszett a tisztelt rektor urak eme véleménye, viszont nehogy Suri uram tudta nélkil te-
gyunk barmit is, helyesnek tlint a mi és a rektor urak immar egyeztetett véleményét tudtara adni.
Melyet meghallvan Suri uram, kissé feltiizesedett és ilyen szavakkal fakadt ki: " Ezt a megallapo-
dast kozzétenni nem jelent semmi egyebet, mint a megalkotott szerkezetet teljességgel semmibe
venni, ez lekicsinylése 6nagysaganak és egyszersmind mindazon tisztelt férfiakénak, akik ama
rendeletnek nemcsak részesei, de élharcosai is voltak. Mivel pedig az atadott tanterv semmi elté-
rést nem tartalmaz az el6z6 rendelethez képest, hanem inkabb annak részletesebb magyarazatat, a
leckékhez és a tandérakhoz flizott megjegyzéseket, igy ha zagolddik is a tanulé ifjusag, érvényben
kell maradnia." Mikor pedig azt mondtam, hogy ebben az tigyben csak a tanuldk elémenetelére kell
tekintettel lenni, és ezért azon kell faradozni, hogy a tanuldk kordbban maéar eléggé megsebzett
lelkének nyugalmat adjunk, nehogy az izzé taplé tlizvészt lobbantson fel és az iskola szétszorddjék,
azt valaszolta, hogy tiz didkkal elégedett, akik derekak és a tobbiekkel nem toérddik, még ha az
iskolabél az eke szarvihoz keriilnek is. En ezzel szemben azt mondtam, hogy egy didkbdl tizet,
tizbdl szazat akarok csindlni, és az ilyen beszéd miatt van neki rossz hire mostanaban sokak el6tt.
Az én elképzelésem teljesen mas, mert ahogy egykor Periklész mondta, hogy miatta senki ne 6ltsén
gyaszruhat, igy én sem akarom, hogy miattam akar egyetlen didk is elhagyja az iskolat. Miutan igy
adtuk-vettiik a szot, abban mégis engedett, hogy a fizika és a héber egy iddre mell6zhets, és azokra
az orakra logika és retorika nyilvanos el6adasa keriljon. De hogy mégsem tilinjék ugy, hogy a gim-
naziumot megreformald tisztelt uraknak barmit is el§ akarunk irni, eldontottiik, hogy ki kell men-
ni Tarcali Szepsi Mihaly uramhoz, mindezt tudtara adni és ha lehetséges, a sziinidd elGtt j6jjon el
Patakra Kortvélyesi és Pragai nagytiszteletd uramékkal, valamint Szegedi Benedek urammal, a
szikszoi lelkipdsztorral egylitt, és hogy az ligy jobb irdnyt vegyen, mindenki egyetértésével valami
biztos és tartés megoldast kell taldlni. A varosbdl visszatérében a tisztelt rektor urak el6szor Bakai
uramhoz hivattak meg, azutdn a didkok kozil hatot munkijukban a leghtiségesebb helytallasra
intett az eklézsia, ezeket ilyen mddon szélitottam meg: "Legkival6bb didk urak! elhatdroztam ma-
gamban, hogy teljes vizitacionak vetem alda a pataki eklézsiat s véle egyiitt a gimnaziumot, azt
pedig elvégeztem, bar jobban is végezhettem volna; hogy pedig az iskolat nem tudtam meglatogat-
ni, a legjobban gyo6tort, részben mert a legkisebb szamban vagyok itt, és iskolatok népesebb kiil-
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1630. majus 1.

Anno 1630. prima die mensis Maji facta est prima studiosorum Gymnasii Patakinensis
promotio. Cui interfuit Illustris Comes D. D. Georgius Rakoczi, duobus cum liberis et
aulicis; adfuerunt etiam ex aulicis Civitatis et Senatoribus quidam. Praesente Ministerio
Patakiensi Clarissimo Michaele Szepsi, Seniore Dioeceseos Ada Uyvar et Thorna,
Benedicto Bakai, qui tunc vocatus erat ad Illustre Comite ad Rectoratum Patakiensem,
Me, Urbano Kisfaludi et Matthia Comjati. Actio inchoata est hora 8 matutina, finita hora
12. Et prandium coenamque eodem die, in Arce Patakiensi, bona cum Comitis voluntate
sumsimus.!

1632. évi generalis zsinat.

A Pataki deakok az eklézsiat supplicatiojok? altal megtalalvan azon instaltanak,? hogy az
eklézsia talalna moédot a scholanak megzsindelyezésében, mivel a régiségnek miatta a
zsindelyezés annyira megavult, hogy az esé miatt konyvekben is kart vallanak napon-
kint, mivel a szarufak is megrothadtak az dzas miatt, és csak elddlén vagyon a zsinde-
lyezés. Resp. Az eklézsianak a tetszése, hogy Onagysiagat az erdélyl fejedelmet
supplicationkkal requiraljuk4 és kérjik, hogy 6nagysaga a scholahoz valé kegyességtdl
indittatvan, ne engedje elromlani, hanem zsindelyeztesse meg, meddig mindenestdl el
nem romol. Ha penig 6nagysiga késedelmeskednék, és nem ellenzené, a nevezetes kozel
valé urakat, és Gr ember patrénusokat kell megtaldlni, és az épitésre kérni. Ha penig
sem egyik, sem masik nem lejend, az eklézsia a sajatjabdl conferaljon, és épitse meg.

1638.

Rector Stephanus Fovenyesi, professor David Valerius, collega Joannes Deak Bényei.

A panarium® elromol, a zsindelyezése és a talpfak és szarufak elrothadtak, ha szél fq, az
egész schola reng miatta.

A bibliothecanak bolt csinalasat kivanjak a deakok praefectus uramtol. Malmot 1s kivan-
nak az Ardai helyett, mely elromlott.

A dedkok és a nemesek igen szaporodnak, kevés a kamora.

dottséget kivant, részben mert hirtelen visszahivtak; mégis gondom lesz r4, ha Isten megadja, hogy
a szunid§ el6tt Krisztus sziiletéséig meglatogassalak titeket. Mindaddig kérlek tigyeljetek a ke-
gyességre, engedelmeskedjetek tanité uraitoknak, nem muszdj lazonganotok, hanem a tanrend
szerint korabban megkezdett tanulmanyaitokat folytassatok az Urat kérve, hogy tanulmanyaitok
soran bdségesen megaldjon".

Ezek elhangzisa utdan a didkok egyike, a szenior vagy ki, egy elszant szdsz6lé a coetus nevében
kérte az eklézsiat, hogy az eddigi karukkal szamot vetve, amely tanulmanyaikban terheli Gket,
legyen gondja végre, hogy az iskola abba a korabbi allapotaba allittassék vissza, amelyben a val-
toztatas elGtt volt; [...] ugyanis a gimnazium ama rendjét egy idére legalabb visszakapja, mig oda
nem figyelnek, hogy az ifjusag elémenetelét szolgalja. Mivel pedig latjak, hogy ama jévdbeli rende-
letek semmi j6t nem igérnek, értsd: amelyek hét héonap 6ta csekély vagy éppen semmi hasznukra
nem voltak a tanulmanyok soran, éppen ezért eme késdébbi téli tanulmanyi tervet semmi méddon
nem fogjak elfogadni; és ezt harom valtozatban elmondta a szd6szdl6. Mikor pedig lattam, hogy a
tanulé ifjusag tovabbi beszédekkel akar minket terhelni, hallgatdst parancsoltam, s hogy nyugod-
janak meg, és térjenek vissza a gimnaziumba tanulmanyaikhoz.

igy hagytam el Patakot.

1 Az 1630. évben, majus hénap elsd napjan volt a pataki gimndzium tanuldinak elsd elGléptetése
[tkp. vizsga, amelynek eredményeként magasabb tanulécsoportba kertlhetett egy-egy didk]. Ezen
részt vett méltésdgos Rakdczi Gyorgy fGispan ur két gyermekével és udvari embereivel. Ott voltak
a varos udvari emberei és tandcsosai kozul is némelyek. Jelen volt a pataki lelkészi kar, Szepsi
Mihaly az abadjvar-tornai egyhdzmegye esperese, Bakai Benedek, akit a méltésagos fGispan ur
akkor hivott meg a pataki rektorsagra, én [Miskoczi Csulyak Istvdn zempléni esperes], Kisfaludi
Orban és Komjati Matyas. Az esemény reggel 8 6rakor kezdddott és 12 érakor ért véget. Ebédel-
tunk és vacsoraztunk ugyanazon a napon, a pataki varban, a fGispan jéakaratabol.

2 kérvényiik

3 folyamodtak

4 kérvényiinkkel megkeressiik

5 adjon

6 kenyértarto

124



ZEMPLENI EGYHAZMEGYE

Patakiensis schola visitata 27. Novembris die Sabb.

Interrogavi seniorem, praebitorem et ex onmibus collationibus duos praecipuos, ut
conscientiose testentur de praeceptorum in docendo diligentia et fidelitate, qualis illa sit?
Quaa proponant lectiones? Utrum doceant grammaticam latinam et graecam lingvam?
Professor absolvit Trelcatium, jam Bellarmini Controversias tractat, de quo nil, nisi bona
dixerunt. Sicut et ipse de studiosis.

Num examina instituant, singulis diebus, quoties?

Dictum est: fél esztendeje, midlta elment Verdezi, examen nem volt.

Logica, Rhetorica, Disputationes philosophicae, theologicae, Graeca lectio, Orator, Poeta
in schola Patakina mortui.

Injunctum praeceptoribus ut diligentiores sint; in grammaticis, logicis et rhetoricis autor
jam semel receptus sequatur. Keckermannus familiaris est scholae in logicis, idem ergo
etiam in rhetoricis sequendus, Mylius contraxit in compendium rhetoricam
Keckermanni, eam itaque D. Bényei doceat. Et de graeco autore inter ipsos conveniat.
Constitutum praeterea, ut canicularium et vindemiarium tempore, qui abest schola,
abesse poterit mensis unius spatio, qui vero diutius aberit, habitatione seu loco privetur,
sicut et olim moris fuit. Ante dies festos decem diebus vacent, eosque impendant
elaborandae concioni aut orationi etc., post festum vero septem diebus; et praeceptores
continuent studia intermissa.

Dominus praefectus et oppidi judex conquesti sunt de ruptura maceriei, januarum,
fenestrarum, fornacium et reliquorum aedificiorum per manus puerorum et studiosorum
facta; decreverunt visitatores, ut senior ex officio, praebitor et oeconomi singuli stipulata
manu promittant se daturos operam, ne post hac jure quiritentur de damno a studiosis
illato.

Quia maxima bonorum coetus dilapidatio auditur, ut pote hoc anno novem integra vina
alumnis diversis temporibus distributa essent, et singulis diebus carnes emptae d. 75,
Ecclesia etiam sequentium studiosorum utilitatem provehere satagens, ita constituit:!
Ha a hust azalékkal, kaposztaval, borséval, kasaval, daraval vagy lencsével f6zik, ne
vegyen a praebitor tobb hust d. 25, ha penig semmi 4zalék mellette nem leend, den. 50.
vegyen hust.

Ami a bor-osztast illeti, abban a senior és a praebitor ne a dedkok akaratjan jarjon, ha-
nem a mesterén, amint a lexben! is fel vagyon irva; minden tizedik hordénak egyikét

1 A pataki iskola meglatogatdsa november 27-én, szombaton. Hivtam a seniort, a praebitort és
minden tanul6-csoportbél két eloljarét, hogy lelkiismeretesen tegyenek bizonysdgot a tanarok tani-
tasban valé odaadasarol és hliségérdl, hogy az milyen. Milyen leckét adnak el6? Vajon tanitjak-e a
latin nyelvtant és a gérog nyelvet?

A professzor bevégezte Trelcotium-ot, mar Bellarmin Controversias c. mivét targyalja. R6la sem-
mit, hanem csak j6t mondanak. 0is agy a tanuldkrol.

Vajon vizsgaztatnak-e, minden nap, hanyszor? Azt mondtak: ...

Logika, retorika, filozéfiai és teoldgiai vitatkozasok, gorog olvasas, rétor és poéta a pataki iskolabdl
kihaltak.

Meghagytuk a tanaroknak, hogy odaaddk legyenek, a grammatikaban, a logikdban és a retorika-
ban az egyszer mar bevett szerzét kovessék. Keckermann j6l megszokott az iskoldban a logikat
illet6en, ugyané a retorikaban is kévetendd. Mylius 6sszefoglalta Keckermann retorikai kézikonyv-
ét, azt tehat Bényei Ur tanitsa! A gorog szerz6krdl is egymads kozott egyezzenek meg!

Annak felette elrendeltiik, hogy az aratési és sziireti id6ben, aki tavol van az iskolatdl, az egy hoé-
napig lehet tavol, aki pedig tovabb lesz tavol, szallasatdl vagy helyétdl megfosztassék, amint régen
is szokds volt. Az tiinnepek el6tt tiz nap legyen a sztinidd, és azt hasznaljak prédikacié vagy szénok-
lat készitésére stb., az linnep utdn pedig hét nap legyen szabad, és a tanarok folytassdk a félbeha-
gyott tanitast.

A tiszttart6 Ur és a varos birdja panaszkodik a fal, a kapuk, az ablakok, a kemencék és a tobbi
épulet repedezései miatt, amiket a gyermekek és a diakok keze okozott. Elvégezték az egyhazlato-
gatok, hogy a senior tisztébdl, a praebitor és az 6konémusok kezességgel igérjék magukat, hogy
elvégzik a munkat, hogy ezutan joggal ne panaszkodjanak a tanulék okozta karrol.

Mivel a coetus javainak igen nagy pazarlasat halljuk, mégpedig hogy az 6sszes bort kilenc esztendd
alatt, kilonb6z6 alumnusok idejében, elosztogattak volna, és egyes napokon 75 dénarért vesznek
hust; az egyhaz pedig a kovetkezd tanuldk hasznat elérevinni igyekezvén, igy hataroztunk:
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elossza, ugy hogy negyven hordébdl, ha négyet kioszt, tobbet ne merészeljen kiosztani,
mert de suo rependet.2
A miveseknek kenyeret adjon abbdl, ami kezénél vagyon, akarki adta legyen azt.

1639. julius 13. zsinat.

A Pataki dedakok négy dologban kivanjak provisiéonkat.? 1. Hogy a Bényei f6ldon vagyon
egy darab rétjik, mely mellett volt egy méas darab foldjik is, melyet Kerekgiarto Gyorgy,
a Coetus vincellérje 1évén, megortott és maganak vindicalta.4 A Pataki udvarbiré pecsét-
jével tiltotta téle. Resp. Az udvarbiré a Bényei Tandccsal hittel lattassa meg, ha a
principio® a Coetusé volt-e az a kiortott fold. Mert Otvés Jénos azt mondotta
conscientiose,® hogy midén 6 vincellér volt, igen irigykedtek rea azért a darab foldért, de
az a fold nem a Coetusé, hanem falu féldje. 2. Hogy a Coetus hazahoz vagyon két hold
fold, mely 32 esztendétdl fogva villongasban volt. Mostan immar Mathe papné megvotte.
Resp. Igaz, és Captalanban be is vallottak, térvény ttjan kiviil hozza nem juthatni. 3. Az
quadrata sz616 a Coetusé e, vagy a mesteré? Mert most Tholnai Janos a Coetusnak adta.
Resp. Dubium,” mert néha a mester birta, néha a Coetus. Teneant quod habent.8 4. Hogy
a Coetus jovedelmét a matrixban?® irjuk, és dnagysagat talaljuk meg, hogy patens levelé-
vel és regius consensusavall® szabaditsa meg a sz6léket, hogy successu temporis!! sza-
badsagukban meg ne haboritsdk Sket. Resp. A beiras meglehet, tigy is kell lenni, de hogy
a regius consensus feldl dnagysaganak irjunk, nem latjuk mddjat. Nekiink tetszik, hogy
senki nem impendialjal? a régi usust, hat ne bantsuk. Mert a Csaszar kisebb dolgot nem
adott meg Gnagysaga intercessiojara!® Kereszturi Palnak, sokkal inkabb alig engedné
meg azt, mivel religionknak!4 ellensége.

1641.

A Sirasé Tamas panaszolkodik, hogy az 6 deszkait a gyermekek elhordjak, melyekkel a
sirt tamogatni szoktdk. A zsindelyezését is felszaggatjak, a cathedraban hanyjak a rezet
a mendikansok hasok konnyebbitésére a temetlkertben. Melyrdl a mestereket
admonealni!® kell. A lakatot is leverték az ajtérdl egynéhanyszor.

Banjak, hogy a portak nyitvan allanak, és a gyermekek szabadon jarkalnak. Zar alatt
tartsak éjjel-nappal, és csak akkor nyissak meg, ha mikor szekérrel mennek be. Az is
nehéz, hogy a paldankon vald sart levajjak, és a gyermekek azon kukucsolnak Kki.
Patakiensis Schola

Collegae docentium. Johannes Tholnai, Johannes Bényei, [Daniel] Kolosi. Auditores
Scholae maiores de Praeceptoribus bonum perhibuerunt testimonium, similiter et
Praeceptores de Auditoribus suis.16

Perlegi decretum Presbyterii superiore visitatione factum et a studiosis etiamnum
approbatum.!

I torvényben

2 a magaébol meg fogja fizetni

3 intézkedésiinket

4 elfoglalta

5 kezdettdl

6 Jelkiismeretesen, dszintén

7 l;étséges

8 Eljenek vele, ahogy éppen birjak.

9 anyakonyvben, jegyz6konyvben

10 szabadalom levelével és kirdlyi beleegyezéssel

11 d6 haladtaval

12 haborgatja

13 kozbenjarasara

14 yallasunknak

15 figyelmeztetni

16 Tanartarsak: Tolnai Janos, Bényei Janos, Kolosi Daniel. Az iskola idGsebb didkjai a tanarokrol jo
bizonysagot tettek, hasonléan a tanarok hallgat6ikrol.
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NB. Mikor Szetset visitaltam, az ott lakos nemesek panaszolkodtanak, a Pataki 6regdea-
kok mely er6 folott sarcoltassak a nemes ifjaknak parensit.? Baranko uram mondotta,
hogy egy estig alkudt az § 6cesének praeceptoraval, de kiilonben nem tehetett, hanem
flor. 20. alkudt meg. Eltelvén esztendeje a nemesnek, sajnalvan a nagy exactiot,3
Baranko akaratja ellen Homonnara ment, és most is oda lakik.

1642.

Visitatio gymnasii Patakiensis.

Ad instantiam seriam alumnorum Patakiensis scholae, simul et gymnasiarcharum 8. et
XI. Aprilis instituta est visitatio post funerationem Reverendi et Clariss. domini
Stephani P. Tholnai, primarii templi Patakinensis pastoris, in praesentia mea, Urbani
Kisfaludi, collegae ejusdem Nicolai Salanki, Stephani Kalnai, Johannis Madarasi, Pauli
Ibranyi, Georgii Vamosujfalusi, Petri Tholnai, Pauli Feketeardai, Johannis Siméandi,
Stephani Kaposi, Pauli Kaposfalvi, cantoris Patakinensis, rectorum Ujhelyinensis,
Bodrogkereszturiensis.4

Anno 1642. 8. April. az ujhelyi zsinatban egy kocsin menvén idvezult Tholnai Istvan
urammal és a Zalkodi Joannes Nyiri pasztorral, és mas kocsin Urbanus Kisfaludi a maga
collegaja és Kisfaludi ministerrel, a Pataki seniornak masodmagaval jelenlétekben,
kérdém, ha kivanjak-e a visitatiot, azt mondak, hogy igen is akarjak, mert a tavalyi esz-
tenddbeli senior, Caspar Borosnyai nem gy referalta a visitatorok el6tt a dolgot, amint a
dedksag néki szajaban adta volt. Kiknek megigérém, hogy ha Isten békével megtart s
megengedi, a reank jovend§ pénteken reggel megvisitalom Jket, interim® magokat is
készitsék red és a mestereknek is megmondjik, mert titkon semmit nem akarunk csele-
kedni. Interim mi utunkat continualtuk® Ujhelyben, holott harmadnap halala kévetkez-
vén Tholnai Istvannak, szép pompaval Ujhelyb6l Patakra hazahoztuk cseterteken, és
pénteken tiz érakor eltemettiik. A temetés el6tt én magam jé reggel praefectus’” uramhoz
menvén, és véle valé beszédemet még el nem végeztem vala, hogy praefectus uram jelen-
tette, hogy minek elGtte cseterteken a Pataki mesterek Tholnai Istvan megholt testének
latogatasara Ujhelyben altaljéttenek volna, a mesterek harman praefectus uramhoz
menvén reggel, Tholnai Janos praefectus uramtél mintegy visitatiot kért, azt mondvan,
mert a scholaban seditio® tamadott. ékegyelme a szén meghaborodvan, Bodor Benedek
és Klobosowczki uramékat a schola seniordhoz felkiildotte, és azt kérdette, mit és miért
tumultudlkodnak,? micsoda seditio vagyon a scholdban. A senior scholae azt felelte, hogy
uraim! mikozottiink hala Istennek semmi seditio nincsen, hanem a Clarissimus dominus
seniorl® intésébdl visitatiora késziilink. A legatusok reportalvan!! a senior valasztételét
praefectus uramnak, prasfectus uram azt mondotta: Bezzeg kar olyant mondani,
praesertim spiritualis persondnak,!? ami nem ugy vagyon. Ezt praefectus uram maga
beszélgette nekem.

1 Felolvastam a presbitériumnak a megel6z6 egyhazlatogatas soran hozott és a diaksag altal is
jévahagyott hatarozatat.

2 gzileit

3 kényszert, terhet, adot

4 A pataki gimnazium meglatogatasa. A pataki iskola alumnusainak, egyszersmind gimnazium-
feltigyel6inek komoly kérelme folytan dprilis 8-11-én végbevitt egyhazlatogatds, tiszteletes és tudos
Tolnai P. Istvan Ur temetése utdan, a pataki templom elsé lelkésze, magam, Kisfaludi Orban, hiva-
taltarsak: Salanki Miklés, Kdlnai Istvan, Madarasi Janos, Ibranyi Pal, Vamosujfalusi Gyorgy,
Tolnai Péter, Feketeardai Pal, Simandi Janos, Kaposi Istvan, Kaposfalvi Pal, a pataki kantor, az
Gjhelyi és bodrogkeresztiuri rektor jelenlétében.

5 akézben

6 folytattuk

7 tiszttarto

8 meghasonlas

9 nyugtalankodnak

10 tudés esperes ur

11 g kildéttek megvivén

12 kivaltképpen val6 lelki személynek
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Masodnap, pénteken XI. April. a templombeli preces! utan az uraimmal magam hazihoz
lépvén consultalkodni,? kovettenek a Pataki mesterek, és talan a visitatio elmult volna,
mivel a Tholnai uram haldla miatt igen banatos elmével voltunk, de Tholnai Janos felet-
tébb is instalt és ugyan az Istenre is kért, hogy a visitatio el ne muljon, mert addig
mondad, ugymond, kegyelmetek, hogy a Pataki schola meggyul, hogy immar ugyan ég is.
Helyes okokkal mentegettilk magunkat, hogy az 1d6 révid hozza és mostan nem lehet,
hanem avagy hétben kelvére avagy az innep utanra haladjon. Melyre Tholnai Janos azt
mondotta: az Istenért kegyelmetek manal tovabb ne halassza, mert a deakok majdan
eloszolnak, csendesedjen meg a mi elménk az innepre, mert én addig a scholaban valé
lator dedkokon ki akarok adni, hanem kegyelmeteket meg is kérem, hogy akik a scholat
meggyujtottak, meg is oltsak. Erre egy koztlink azt monda: aki mit meggyuajt, gyakorta
nem az oltja meg, mert az elfut, hanem mas. En kérdém: kicsoda gyujtotta meg? erre
nem szintén akar vala megfelelni, de hogy urgealtam,? azt felelé, hogy kegyelmetek
gyujtotta meg a scholat, és immar az egyik meg is holt. Erre mondam: miképen gyujtot-
tuk meg? Felele, gy, hogy a dedakok koziil egyik is, masik is a prédikatorokhoz ment, és
ugy animaltak4 6ket ellentink. Erre mondam: az én részemrdl nem igaz az, mert az Isten
el6tt ulok, de énhozzam mester dolga végett soha csak egy deak is nem jott. A velem vald
uraim is fejenként azt mondak. En viszont kérdettem: mondjon, nevezzen bator csak egy
prédikatort, olyant dedk animalét a mesterek ellen; bis ter mondottam, & is toties® azt
mondotta: tegyen kegyelmed csak inquisitiétst a dedakok kozoétt, meghallja kegyelmed,
kicsoda 16tt legyen az. Erre osztan visitatiot igirtem és a mestereket dolgokra bocsatot-
tam, s elmentek.

Ameddig ez az egymas kozott valé beszélgetés volt, a schola seniorja néhany magaval a
kapum kozott varakozasban volt, kiket behivan, Gelei Istvan urunknak a Keckermannus
Logicaja fel6l valé tetszését, melyet levele altal tott volt az Erdélyi fejedelem urunknak,
el6ttok elolvastam. Annak utana, hogy a roévid id§ alatt is véghez vihessiik a schola
visitatiojat, a presbyteriumnak? az volt tetszése, hogy viritim8 az egész dedaksag pura
puta Deo debita conscientia chartara® irja meg tetszését, hogy jovendSben ne
criminaljanak1® a mesterek véle, hogy szabadok voltunk véle, mint irtuk az inquisitiot.
Mi penig azért kivantuk a dedkoknak magok irasat, hogy ha fejedelem urunk eleiben
menne is a dolog, nyilvabban vald lenne a dedk irasabdl. Es ezutan elbocsatvan a deak-
sagot, a schola seniora ottan Tholnai Janoshoz ment, és a presbyterium kivansagat
megmondotta, melyen Tholnai ottan excandescalt és serio inhibealtall a dedkoknak,
mert a innovatio!2 volna, és a scholaban semmi innovatiot be ne vegyenek. Azonban nem
akarta tudni, mennyi sok innovatiot vitt § be a Pataki scholdban, hogy a térvények ellen
a peripatetica logicat exterminalta,!3 hogy 6t collabolratortl4 tétt, ahogy sem a Pataki
ministeriumtél, sem az egész eklézsiatél nem akar dependealni,’> hanem csak névvel
igéri azt, interim caput praeter se nullum vult agnoscere.l® Azzal meg nem elégedett,
hanem praefectus uramnak is quiritabundus!? megirta, és mikor a funeratio!® utan dke-
gyelme négylinket ebédre marasztott, el6ttiink elolvasta azt az irast. Hogy azért tovabb

L kényorgés

2 tanacskozni

3 slirgettem

4 biztattdk

5 kétszer, haromszor ... § is annyiszor

6 nyomozast

7 Az egyhdzmegye lelkészekbdl 4ll6 vezetd testiilete.

8 fejenként

9 tudniillik Istennek koteles tiszta lelkiismerettel, papirra
10 yddoljanak

11 dithbejott és szigortian megtiltotta

12 gjitas

13 az aristotelészi értelmet kovet logikat kirekesztette
14 gegédtanart

15 fliggeni

16 mik6zben magan kivil f6 embert nem akar ismerni
17 nagy panasszal

18 temetés
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ne tergiversalhasson! és senki el6tt suspectusok? ne legyiink, mintha az inquisitiot csak
ad placitum nostrum dirigaltuk,? praefectus uramtodl két vagy harom politicus f6 embert
kértem, kik oculati et auriti testes essent omnium actionum nostrarum.4 Adott dkegyel-
me, és pénteken ebéd utdn harman voltanak jelen: Kis Tamas uram, Bodor Benedek és
Andreas Klobosivszki uramék, szomobaton osztan Kis Taméas uram az Ujhelyi sokada-
lomban menvén, csak ketten voltanak koztiink.

I. A scholamesterek: Tholnai Janos uram, Kolosi Déaniel uram és Szentpéteri Mihaly
uram t6lem a schola térvénye szerént lelkek esméretire adigaltatvan® a deakok élete,
erkélcse, tanuldsok és engedelmességek feldl. Az engedelmességek feldl azt felelték a
megnevezett napon XI. April: 1. hogy kivaltképen val6 dologban hivatvan fel hozz4ajok a
collatibknak praesesit és az primariusokat,® fel nem mentenek hozzijok, mely miatt
Gkegyelmek a scholabdl ki is mentenek; 2. annak felette két sz5lGjét a coetusnak, hirek
nélkil, eladtak; 3. neheztelik mester uraimék, hogy a dedksagot, egyiket is, masikat is a
prédikatorok némelyek hozzajok hivjak és a mesterek ellen izgatjak.

II. Mester uraimék utdn az deaksidg seniorja és praebitorja? behivattatvan,
hasonlatosképen lelkek esmereti alatt kényszerittettenek és examindaltattanak,® hogy
semmit mesterek ellen haragbdl ne széljanak bocstelenségekre, sem penig ha mi igaz,
sem félelem miatt, sem kedvezésbdl semmit el ne titkoljanak, igazat mondjanak.

1. Mester uramék panaszara azt felelék, hogy noha volt a seniorral valami villongasok,
de elmentenek volna hivatalokra és immar felsG ruhgjokat is redjok votték, a praesesek
kozil akik jelen nem voltanak, vartak, és immar szintén indulé félben 1évén, mester
uraimékat al4qjéni lattak, és igy mult el az Gkegyelmekhez val6 menetel. Masodik pana-
szokra azt felelték, hogy nem itélték azt szintén sziikségesnek lenni. Annak felette az
eklézsianak kozonségesen, praefectus uramnak § kegyelmének s Tholnai Istvan uram-
nak hirré adtak s engedve volt; azel6tt mester uraméknak is hirekkel volt, vélek
consentialtak? is, hogy el kell adni, melyr6l magok is testaltak mester uramék. Voltak a
primariusok koziil olyak, kik a schola senioranak suadealtak,'®© hogy Tholnai Janos
uramhoz menjen, de azzal mentette magat, hogy 6 nem kivdn menni, mert valami
Tholnai Janos uramnak nem tetszik, akarki mit mond is, semmi az.

2. Ezek utan mester uraméknak életek, erkolesok fel6l és tanitasokban valé szorgalma-
toskodasok feldl, tisztekben vald eljarasok fel6l examinaltatvan, lelkek esmeretire kény-
szerittetvén, sok szbokkal sokat feleltenek, mely feleleteknek sommaja ez:

Semmi praefectus a Pataki scholdban nincsen a logicdban, a metaphysicdban és egyéb
philosophidban is, az egész dedki coetus uno orel!l azt feleli felszéval.

Veréczi Ferencz uram Pataki mesterséghdl kimenetele utan, négy esztendétél fogva tob-
bire a grammaticum examen!? csak semmi volt a scholaban.

Tholnai Janos uram két esztendd alatt az Amesiusban huszonoét caputokat explicalt,!?
mostan a huszonhatodikban vagyon.

A logicat a scholabdl exterminalta Tholnai Janos uram. Peripateticam philosophiam
conculcalta.* Keckermannus amely philosophicus terminusokkal élt logicajaban, ha ki

1 késlekedhessen

2 gyanusak

3 tetszésiink szerint intéztik

4 szem- és fiiltanti legyenek minden tettiinknek

5 kényszeritvén, [esetleg megesketvén]

6 a tanulécsoportok vezetdit és az eloljarokat

7 A senior a didkkoztarsasag [coetus] vezetGje, a praebitor a gazdasagi helyettese volt.
8 megvizsgaltattak

9 egyetértettek

10 javasoltak

11 egy szdjjal

12 ]atin nyelvi vizsga

13 Amesius konyvébdl huszonét fejezetet magyarazott... Amesius, Wilhelm (1576-1633), angol
puritanus teolégus, Hollandidban miikodott.

14 Az arisztotelészi filoz6fiat megvetette.
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usurpalja, nem szenvedheti, diabolicus terminusoknak mondja.! Sokan mondjak, ha kil-
s6 scholakban a Keckermannus logicajat nem tanultak volna, Patakon semmit nem
tanulhattanak volna. A mostani Gonczi scholamester is azt mondja, amint némely dea-
kok referaltak: Ha a Pataki scholdban jovetele el6tt masutt logicat nem tanult volna,
mostan a Goénczi mesterségnek meg nem felelhetne, Patakon valé tanitdsa altal nem
tanithatna. Némelyek Veréczi Ferencz uramnak készonik még mostan is, ha mit tudnak
a logicaban, és ha 6 kegyelmétsl nem tanultanak volna, semmit nem tudnanak.

Ha ki a Keckermannus logicajat publica repetitidban? mondani kezdette, véle letétette
ezt mondvan: depone istas nugas;3 azutan ugyanazon dedk a psalteriumott kezdette
repetalni, azt is letétette; azutan Wollebiust5 repetalta, azt is elhagyatta Tholnai Janos
uram s azt mondotta: Si vis meus esse discipulus, disce meam logicam.6

Disputatiéban a derekas controversidkat péapistdk és lutheranusok ellen nem igen
tractaltak, hanem az Amesiusbdél holmi casualis quaestidkat.” A dedaksag penig amazt
kivanja.

A Keckermannus logicajat is és egyetemben a peripatetica philosophiat kivanja a deak-
sag, amint hogy a schola térvénye is azont kivanja, de Tholnai Janos uram a Magyrus
physicajat® akarvan explicalni, azt confundalta, akarvan mindent a Ramus értelmére
vonni. Ha ki a peripateticusok sententiajat tuealta® (mint egyszer Alexander Huszti
physicabdél publicus respondens!® 1évén cselekedte), severissime increpalta,!! minden
kevélységgel gravalta.l2

A Keckermannus logicajat secundus in schola rector!? vagy collega Kolosi Daniel uram ez
elmult 1641. esztenddben oktdberben kezdette ugyan tanitani, de igen kedvetlen. Mikor
elkezdette, azt mondotta: ut obturem ora, sycophantam docebo logicam;!4 oly igen
jejune!® és haszontalanul is tanitotta, hogyha a deak maga lellvén, megolvasta, tobb
hasznat votte.

Mivel Tholnai Janos uram a deaksagot kétféle katalogusban szamlalja és rendeli, néme-
lyeket, akik hizelkedni tudnak, piusoknak,16 némelyeket ellenben impiusoknak!? tart,
mikor examenben valami quaestiét moveal,!8 az impiusokon csak elfut, ezt mondvan:
sequens, sequens, sequens etc.,!® - ha ki kozulok felel valamit, bator ad rem2° legyen,
csak contemnalja?! s azt mondja: ah olet mihi!?2 Ha a piusok koézul valamely akarmit
mond is, azt mondja annak: bene percipio mentem tuam;23 azt dicséri, feleleteit maga
interpretalja, declaralja.24

1 Keckermann filoz6fiai meghatarozasait 6rdogi meghatarozasoknak mondja, aki alkalmazza, azt
nem szenvedheti.

2 nyilvanos ismétlésben

3 tedd le azokat a haszontalansagokat

4 zsoltarokat

5 Wollebius, Johannes (1586-1629) bazeli majd miinsteri teoldgiai tanar.
6 Ha az én tanitvdnyom akarsz lenni, az én logikdmat tanuld.

7 A felekezeti polémiat szolgald vitatkozasokat nem folytattak, hanem etikai kérdéseket targyaltak
Amesius mive alapjan.

8 Johannes Magirus (+1596) marburgi tanar.

9 arisztotelidnusok véleményét védelmezte

10 g nyilvanos vitan a kit{izott tétel védelmezdje

11 jgen szigoruan megszidta

12 gértegette

13 masodik tanar

14 Hogy bedugjam a széjakat, tanitani fogom a csalard logikat.

15 erGtlentl

16 kegyeseknek, hivknek

17 hitetleneknek, istenteleneknek

18 yizsgan kérdést felvet

19 kovetkezd, stb.

20 helyénvald

21 megveti

22 Nekem ez btizlik.

23 J4l értem a gondolatodat.

24 magyarazza, hirdeti
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Akiket impiusoknak tart, azok kozil némelyeket fél esztendeig, némelyeket esztendeig,
némelyeket masfél esztendeig csak egyszer is nem examinalta.

Mindezeknek effectumal Tholnai Janos uram bizonysagtétele szerént ez, hogy a Pataki
deaksag koziil 6tnél tobb nincsen, aki papista emberrel disputalhatna? s megallhatna.

A dedkok azt mondjak, szamaraknak mond benniinket. Igazan mondja bizony tudoma-
nyunkra nézve, de asinine docentium praeceptorum culpa sumus asini,? 6k mesterek
1évén, szamarul tanitottanak benniinket s azért 16ttiink szamarakka.

3. Mester uraméknak magok viselése fel6l igy sz6lnak: Tholnai dJanos ur a
scholabeliekhez sokkal keményebben viseli magat, hogy sem mint praeceptornak
discipulusihoz4 illenék. Lelkek fajdalméval szenvedik, hogy prédikaciéjaban érdoglelkd-
eknek, konyorgésében (mely atok inkabb, mintsem konyorgés) fattyaknak nevezi Gket,
oktalan 4allatoknak, barmoknak, ebeknek, disznéknak. Tholnai Janos tr szava scholabeli
prédikaciéjaban még idegen emberek jelenlétében: Harom esztendé alatt ez ideig az ebet,
a disznot tanithattam volna valami pietasra.b

A scholdaban ha kit egyszer kedvében veszen, vagy érdemes, vagy nem, de Gkegyelme
el6tt pius az, doctust az; akit penig szeretni nem akar, csak contemnalja, semmiben nem
promovealja.”

Valamely dedak Tholnai Istvan uramnak valami jé akaratjaval élt, soha annak Tholnai
Jéanos el6tt semmi bocstileti nem volt s nincsen is. S6t midén egy deak Tholnai Istvan
uramtdél a scholdba ment volna, és 'T'olnai Janos tudakozasara, holott volt volna, s
megmondotta, hogy Tholnai Istvan tGrnal volt, azt mondotta neki: Ah frater, cave ad
illum, non enim est patronus scholae, sed tyrannus.8

A hizelked6k szava Tholnai Jénos uramndal igen foganatos, sokaknak kéarara,
injurigjara.®

Megengesztelhetetlen haraggal viseli magat a scholaban Tholnai Janos Gr mind tanita-
saban, mind egyéb cselekedetiben.

Sokszor az egész coetust a szent communiéral® kényszeriti. Némelyek t6le valo féltekben
lelkek esmeretinek megsértésével kényszerittettenek az Ur vacsorajahoz jarulni, s mos-
tan is faj lelkek miatta. Ha ki nem communicalt, prédikacidjaban 6rdog fiainak kialtotta,
karhozatra, pokolra hanyta érette.

Az elmult kardcsony el6tt a communidra akarvan a coetust kényszeriteni, a seniornak
azt mondotta Tholnai Janos Ur: Tres sunt in schola principes impiorum: Alexander
Huszti, Joannes Dedki, Jacobus Gyorkei, examines illos utrum velint accedere sacram
coenam, vel nolint?!!

Tholnai Janos szava ez is: Valakik ez ideig kimentenek a scholabdl mesterségre, egynél
tobb Thomas [Gor]geinél nem volt, aki a scholanak fia volt volna, a tébbi mind fattyai.
Andreas Tarczali, ki collaborator!? volt, de mostan scholan kivil lakik (a deaksag beszé-
li), azt mondja: En eleget jartam Tholnai Janos u[ramhoz], de bizony semmi pietast!3 tGle
nem tanultam, magam is merd hypocrital4 vagyok, az melyet banok.

Seniort, praebitort a scholahan nem a coetus suffragiumal5 szerént teszen Tholnai Janos,
hanem schola térvénye ellen, sokaknak injuridjokra. Aki mostan liszkai scholamester,

I eredménye, kovetkezménye

2 vitazhatna

3 A tanarok tanitdsanak szamar volta miatt vagyunk szamarak.

4 tandarnak tanitvanyaihoz

5 kegyességre

6 kegyes az, tudds az

7 megveti, semmiben nem tdmogatja

8 Ah testvér, keriild el 6t, mert nem az iskola partfogéja, hanem elnyomoja.
9 sérelmére

10 Grvacsorara

11 Harom istentelen van az iskolaban, Huszti Sandor, Dedki Janos, Gyorkei Jakab, kérdezd meg
Gket, vajon akarnak-e a szent vacsorahoz jarulni, vagy nem.

12 gegédtanar

13 kegyességet

4 képmutatd

15 gzavazata
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Szentpéteri Janos, hatvan suffragiummal nem tétte seniornak. Primariust, collaboratort
[...] quinta avagy quarta collatiob6l! teszen, posthabealvan azokat, kik primaban vagy
secundaban? vannak, akarmely érdemesek legyenek is. Négy izben experialtak3 immar,
hogy coetus suffragiuma ellen cselekszik Tholnai Janos.

Disputatiéban sokszor mondja Tholnai Janos uram: hic haberet usum logica.4 A deakok
azt mondottak erre el6ttiink: finem vellett, medium denegat.> A logica volna a deaknak
szarnya s korme, ettdl fosztja meg. Egykori thesesiben® voltanak ugyan nehdny termi-
nusi a Ramus Dialecticajabél, publice” a kathedrabdl azt mondotta: Hic ostenderem
insignem usum Dialecticae Rameae, sed diabolus obstitit.8

A Technometriat,® Ramus Dialecticijat repetaltatta,l® de semmi hasznat a dedksag nem
votte.

Kolosi Déniel uramban ezt notaljak: Tholnai Janosnak minden dolgdban, talan még lelke
esmeretit is subjicialta,!! azt [...] nem régen kezdette. Valakit lat s tud, hogy Tholnai
Janos nem szeret, 6 kegyelme is nem szereti azt. Mely miatt ilyen szé is 16n a visitatorok
el6tt, jollehet nem a dedaksagtdl: Bényel Janos uram vala Tholnai Janosnak egyik tehene,
ez a masik.

Szentpéteri Mihaly uramra a dedksidg semmiben nem panaszolkodik, 6kegyelmével min-
denekben bene contentusok,? és az egész coetus azt kivanja, hogy [...] a Keckermannus
logicajat tanitsa [...] kétféle leczkékre is kényszerit [...] praeceptoroktdl semmit nem
tanul [...] [...]Jban tartjak fizetésekkel [...] [...]ség koziil olyak, kik nagy koltséggel [...]
Pataki scholdban lakvan semmi [...] [...]lanul mentenek ki.

A mesterekt6l sem logic]...] soha nincsen; hanem csak collaboratorokkal tanittatjak [...]
mint tanittatjak Gket. A collaboratorok is sem az [...Jrek a stylusban 8ket soha nem
exercealjak,!3 hanem [...] kozott privata collatidkban exercealjak!4 [...]

AKkitdl lehet, oratiot is ir és megforgatjak ugyan, de senki utat-médot nem mutat nekik,
miképen kell jol irni oratiét mester [...]

1645.

Ardo

A schola mester haza koriil nem akartanak épiteni, de mivel a schola koriil 6romest épi-
tenek, s jussokat tartjak a scholdhoz, tartoznak is véle, agnoscaljak.'® Es mivel a schola
mester hdza a scholanak része, ha kiilon szakadott is, mégpedig 6 része, azért ott is tar-
toznak épiteni. Red is mentek konnyen.

1647.

Rectores Scholae Stephanus Benjamin Szilagi, Joannes Szent-Peteri.

Studiosi de Rectoribus

Philosophice non disputant. Logicam semel bis in septimana. Graeca non legunt. Ter
singulis mensibus novas series exhibunt.16

I negyedik vagy 6todik tanulécsoportbol

2 mellGzve azokat, akik az els6ben vagy masodikban

3 tapasztaltak

4 Itt volna a logika haszna.

5 A végét kitépi, a kozepét megtagadja.

6 vitatételeiben

7 nyilvdnosan

8 Itt megmutatndm Ramus Dialektik4janak kival6 hasznat, de az 6rdog megakadalyozta.
9 Amesius mive.

10 jsmételtette

11 glavetette

12 elégedettek

13 gyakoroljak

4 magan tanulécsoportokban gyakoroljak

15 elismerik

16 A tanuldk a tanarokrdl. Filozéfiai vitdkat nem tartanak. Logikait egyszer-kétszer hetente. Goro-
gll nem olvasnak. Havonta haromszor 4j tananyagot hoznak elg.
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Akarmely deakot, akarmely kis dologért az [...] nagy kialtassal carpal,! azt tudjak, gyul-
ladas tamadott. Fenyeget6dik.

Mikor ordinarie? Benjamin uram itt fenn tanit, akkor tanitja a nemességet, ha nem
ordinarius, harmad napig sincs néha, nem latjak a scholdban. A nemességet
collaboratorok tanitjak csak.

Mindjart akarmi kis dolgot inspectorra, praefectus uramra viszen, amit scholaban eliga-
zithatna is.

Az Uyhelyi mester el6tt gyalazza a dedkokat: csak seniornak valé deakunk sincsen.

A scholaban valé épiiletek male curantur.?

Veréczi uramra futnak mindenért. A coetes semmit sem akar.

A tertia classisnak coll[aborator] praeceptorara panaszolkodtak. Stylust ad s corrigalni
sem tudja.

Rectores adversus se invicem.4

Benjamin uram Szent Peteri uramnak bicstelenségére exprobralja.s En vagyok a f6
mester baratom, te csak lector vagy, hatarodban tartsd magad.

1648. junius 20. zsinat.

De schola Patachiensi

Cantationes festivales in schola patakiensi, velut celeberrimo in Hungaria gymnasio,
tamque amplis ab illust. Principe beneficiis exornato, indecoras et inconvenientes, quin
etiam plerumque cum profanatione nominis Divini usitatas prorsus abolendas
judicamus.

Quoniam in schola Patakiensi benigno ill. Principis patrocinio tres ordinarie rectores
continue sustentantur, ut igitur omnis confusio inter docentes ac discentes tollatur, et
certus aliquis ordo constituatur: juxta eorundem rectorum numerum studiosa juventus
quoque in tres ordines seu classes distribuenda erit: Linguarum nempe latinae et
graecae; artium rhetoricae, poeseos et logicae; theologiae et philosophiae quibus etiam
privatum studium Hebraicae Linguae adjungi potest commode, utpote cognatum studio
theologico. Ita tamen, ut singulae classes certas habent collationes pro more consveto,
praeterquam quod singulae collationes in singulis classibus in sua quaevis facultate sese
exerceant, praeside ut plurimum rectore ejusdem facultatis.

Nobiles quoque in easdem studiosorum classes, si qui habiles reperiantur, praesertim
vero artium philosophiae et theologiae classes absque ulla distinctione recipiantur. Ad
publicas autem disputationes exaudiendas non solum admittendi sed omnino cogendi
sunt nobiles.

Studiosi Patachienses ex communi proventu, tamquam collato Ill. principis beneficio,
minutiora aedificia procurare et rupturas resarcire teneantur circa scholam.

Redditus beneficiorum scholae Patachinae collatorum e manibus studiosorum, ob multas
incommoditates et inpedimenta studiorum pariter ac studiosorum, necessario eximendus
erit. Et unus provisor secularis vel oeconomus constituendus, qui omnium beneficiorum
fidelem curam gerat externe; interna vera administratio pro studiosis sustentandis ex
certa pecuniae summa seniori concredita maneat penes eundem seniorem et
praebitorem.

Inter studiosos ne tam egregium beneficium inutiliter ut plurimum in fucos ac desides
profundatur, certos aliquot beneficiarios ceu alumnos, numero scilicet 40, primum
constituendos justum et aequum imo etiam necessarium judicavit ecclesia; cum alias
anteaquoque novitii et atudiosi recentiores in hac schola parachiensi ad publicum
ejusmodi beneficium non 1illico, ut scholae limina salutarunt, admissi fuerint sed paulo
serius et quidem delectu habito. Hac vice tamen ea cautione, ut praesentes eodem
beneficio fruantur omnes, sed in posterum recipiendi tamdiu arceantur a publica mensa,
quamdiu praesens numerus decrescat ad praescriptum illum numerum; postae vero cum

I megfedd

2 rend szerint

3 rosszul gondoztatnak

4 A tanarok egymassal ellenkeznek.
5 szemére veti
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delectu, judicio communi rectorum et inspectorum recipiantur in numerus
beneficiariorum, ut ex eodem numero tum officiales tum collaboratores digni et habiles
constitui tum denique promovendi in usum scholarum aut ecclesiarum eligi possint.
Rectores scholae studiosos sive in scholam sive in classem aliquam sive in collationem
recipiendos ex officio teneantur serio examinare, et pro meritis (ex consensu tamen
inspectoris) annumerare beneficiariis aut in collationibus aequo judicio promovere.
Rectoribus scholae Patachinae severam auctoritatem committimus, pro conscientia et
studiosorum meritis ac profectu in litteris, officia rectoratus aut alias promotiones
beneficiariis aliisque pariter stusiosis offere: quin etiam in contumaces, qui vano quovis
praetextu, fortunae melioris aucupandae causa, honestam vocationem contemnere et
procaciter repellere audent, graviore censura animadvertere.

Convivia vel symposia studiosorum ad officium rectoratus in alias scholas educendorum,
tamquam scandalosa saepius et studiosis tenuioris fortunae nimis onerosa, tam in schola
quam extra scholam, penitus interdicta esse volumus.

De studiosis ad concionandam emittendis e schola Patachiensi confirmatur Art. 29.
Szathmar-németiensis.!

L A pataki iskolardl.

A pataki iskolaban, mint Magyarorszag leghiresebb gimnaziumaban, melyet oly gazdagon elhal-
mozott jotéteményekkel a méltésagos Fejedelem, a rut és illetlen, raadasul tobbnyire Isten nevének
megszentségtelenitésével is jard tinnepi kantalasokat stirgdsen eltorlendének tartjuk.

Mivel a pataki iskoldaban a méltésagos fejedelem kegyes jévoltabdl allandéan harom rendes tanart
tartanak, hogy tehat a tanarok és tanuldk kozott minden zavar eltavoztassék és valamely bizonyos
rend allapittassék meg, a tandrok szdma szerint a tanuld ifjisag is hdrom rendbe vagy osztalyba
sorozandé6. Mégpedig a latin és gorog nyelv; a szénoklat-, koltészet- és logika tana; teoldgia és filo-
z6fia tudomdanya, melyekkel egyénileg még a héber nyelv tanuldsa is alkalmasan Gsszekéthet6,
mint ami a teoldgiai tanulmannyal 6sszhangban van. Mégpedig Ggy, hogy minden egyes elhataro-
zott osztalynak legyen tanuldécsoportja a régi szokas szerint, azonkiviill minden egyes tanulécsoport
minden osztdlyban, mindenki a maga tantdrgydban magamagat gyakorolja, feliigyelGvel, f6képpen
annak a tantargynak a tanaraval.

A nemesek is a tanul6knak ugyanazon osztalyaiba, ha akiket alkalmasaknak talalnak, kivaltkép-
pen pedig a filozéfia és a teoldégia tudomanyanak osztalyaiba kiulonbség nélkiil befogadtassanak. A
nyilvanosan meghallgatandé vitatkozasokra pedig nem csak odabocsatanddok, hanem teljességgel
kényszeritendSk a nemesek.

A pataki didkok a kozjovedelembdl, dgymint a méltésagos fejedelem adomanyabdl, a kisebb épiile-
teket gondozni, és a karokat kijavitani tartoznak az iskola koril.

A pataki iskola 6sszegyljtott jotéteményeinek jovedelme a tanulmanyok és ugyancsak a tanuldk
szdmos kara és akadélya miatt a tanuldk kezébdl sziikségképpen kiveendd, és egy vilagi gondnok
vagy safar rendelendd, aki az Gsszes jotéteménynek hiliségesen gondjat viselje, kiils6leg. Belsdleg a
seniornak atadott bizonyos pénzosszegbdl az ellatandé tanuldknak jaroé ill§ szolgaltatas maradjon a
seniornal és a praebitornal.

Hogy a tanulék kozott az értékes jotéteményt ne haszontalanul, f6leg ne a herékre és henyékre
pazaroljak el, egynéhany jotéteményben részesiils, azaz 6sztondijas, méghozza 40 f6 kijelolését
hatarozta el az egyhdz, mint ami igen helyes, méltanyos, s6t sziikséges. Mivel maskor azelGtt is
ebben a pataki iskoldban az Ujoncok és Uj tanuldk afféle kozjotéteményben nem azonnal részesil-
tek, amint bekoszontek az iskola ajtajan, hanem kicsit kés6bb, méghozza kivalasztas utjan. Viszont
azzal a fenntartdssal, hogy a mostaniak mindny4jan nyerjék el a jététeményt, de az ezutan felve-
enddk tartassanak tavol a kozétkezéstdl addig, amig a jelenlegi 1étszam lecsokken a fentebb megirt
létszamra. Kés6bb pedig valasztas Utjan, a tanarok és a feliigyel6k kozos dontésével vétessenek fel
a jotéteményesek kozé, gy hogy ugyanabbdl a 1étszambo6l mind a tisztségviselGk, mind a méltd és
alkalmas segédtanarok kijelolhetGk, végil az iskoldk vagy a gytilekezetek javara elGléptetenddk is
kivalaszthatdk legyenek.

Az iskola tandrai akar az iskoldba, akar valamely osztalyba, akar tanulécsoportba felveendd tanu-
16kat hivatalbdl kotelesek komolyan megvizsgélni és érdemiik szerint (de a feliigyeld beleegyezésé-
vel) a jotéteményesek kozé sorolni, vagy a tanulécsoportban igazsagosan elGléptetni.

A pataki iskola tanarainak komoly felhatalmazast adunk, hogy lelkiismeretesen, a tanuldk érdeme
és a tudomanyokban valé elémenetele szerint, adjanak tanitéi hivatalokat vagy mas el6léptetése-
ket az 6sztondijas és mas didkoknak. S6t, akik megatalkodottan, barmely hidbavalé trtuggyel, a
kinalkozé nagyobb gazdagsag kedvéért a megtiszteld hivast megvetni és szemtelentl visszautasi-
tani merészelik, azokat kemény bilintetéssel biintessék meg.
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1655. januar 8.

A dedkok oltozetiiket megvaltoztattak, nagyobb részére selyem &vet viselnek és roka
bélést, azonban a fels6ruha eszekben sem jut. Némelyek papucsban a varosban nagy
szemtelenil sétalnak. Némelyek még a templomban is, a prédikalas idején, ha megunjak
az ulést, sétalnak, sétalnak s ismég leiilnek.

1660. februar 25. zsinat.

A Pataki scholdaban tanulé dedk ifjak supplikatiojok altal requiraltak a synodust, instal-
van! azon, hogy mostani felhaborodott allapotjaban a scholanak legyenek mellette, és
Asszonyunk elétt, s a kuratorok el6tt intercedaljanak,? hogy ne haborgassak ket, hanem
mennél hamarabb dolgokat complanaljak.? Melyrdl igy végeztek, hogy a kuratorok eldtt
instaljanak, hogy Asszonyunk Onagysagat ezen dolog felGl requiraljak, és felhabordott
elméjét csendesitsék, melyet meg is cselekedtek, s Okegyelmek is mindenekben
jéakaratjokat igérték.

A Pataki deakok ujobban difficultasokat* beadtak. De intették Gket, hogy csendesek le-
gyenek, és két Giton ne jarjanak, s efféle dolgokbdl tigyiiket ne gravaljak.?

1663. februar 15. zsinat.

A Pataki scholahoz aminémi jéakaratjokat igérték a prédikatorok, arra rea emlékeztet-
tek, kik kozil Mikolai Janos uram conferalt® flor. 12. Admonealtattak? egyszersmind a
prédikatorok, hogy auditorikat serkentgessék a scholdahoz valdé adakozasra.

1664.

Legelsében Pataki scholanak bocstiletes mesteri, Buzinkai Mihaly és Posahazi Janos
uramék, Esperes uram 4ltal Gjobban az eklézsia nevével bocsiilettel marasztattak. Mely-
re Buzinkal uram magat read ajanlotta, Ugy hogy valamiben mostani jovedelme
melioraltatnék,8 ha csak egy disznéval is, mas az, hogyha a jovedelmek fel6l fennforgd
controversia decidealtatnék,? tébbet ezen jévedelemre meg nem marad.

A pince fel6l valé difficultasra Gkegyelmek igérik magokat, hogy megorvosoljak. A
kamorat is megcsindltatjdk. A pince fel6l discuralvan Ujobban, tetszett, hogy a schola
pincéjét, mely a piacon vagyon, 6kegyelme hasznara ideig conferaljak.

Kivantak Skegyelmek, hogy a Rhedei uram 6nagysagatdl esztendénként conferalt szaz
aranyat 0kegyelmek szamara forditanak, hogy fiiggében ne lenne dkegyelmek jovedelme.
Posahazi uram a maga részér6l a marasztast megkdszonvén, jelentette Szepsi eklézsia-
ban prédikatorsagra valé hivataljat, s egyszersmind bucstzott Gkegyelme, vigyazvan
kovetkezendd allapotjara, mely meglévén, Gkegyelme uUjobban azelGtti tisztinek
continualasaral® sok indité okokkal hivattatott. Melynek 6 kegyelme is (meggondolvan
azt, hogy ebben a scholaban tébbbet szolgalhat, mint akarmely eklézsiaban) engedelme-
sen annualt.!!

A mas iskolaba tanitéi hivatalra kiviendd didkok vendégségeit vagy lakmarozasait, amelyek gyak-
ran botranyosak és a szegényebb didkoknak igen terhesek, mind az iskoldban, mind azon kiviil
teljességgel megtiltjuk.

A pataki iskolabdl prédikalasra kibocsatandé didkokrdl elfogadtuk a szatmarnémeti [zsinat] 29.
cikkelyét.

1 kérvényiikkel megkeresték a zsinatot, kérvén

2 jarjanak kozben

3 igazitsak el

4 amit nehezményeztek; panaszukat

5 nehezitsék

6 ajandékozott

7 inttettek

8 jobbittatnék, néveltetnék

9 hdborgasnak vége szakadna

10 folytatasara

11 heleegyezett
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A mester uraim jovedelmének megjobbitasa feldl discuralvan, megnyugodtak dkegyelmek
benne, hogy mindeniknek Gkegyelmek koziil egy ver6 marhaért adjanak flor. 12. A schola
seniora cum adiunctis! jelen 1évén, azelGtt a coetus boraibdl kiszolgaltatott négy hordd
bort nem akartak megadni, azt itélvén, hogy az 06rokos jovedelem leszen; mindazaltal
megértvén, hogy ideig vald, 6romest annualtak, protestalvan, hogy azt ¢érokésen ne ad-
jak.

Abban is megnyugodtak kozonségesen Gkegyelmek, hogy a Rhédei uram énagysiga szaz
aranyat mester uraimék szamara forditsak.

1665. januar 12. zsinat.
Kopeczi Balint uram koézakaratb6l a Pataki scholdban harmadik mesterségre valaszta-
tott, és kegyelmének azon alkalmatossiggal hivatal adattatott.

1665. januar 20-1 zsinat.

A Tokaj varos levele elolvastatott, melyben Gkegyelmek jelentik, hogy a Pataki schola
sziikségére flor. 100., két hordd bort és egy zsak tiszta buzat [kildtek], melyeket tisztele-
tes Gonczi Janos uram altal kézhez iktattanak.

1667. oktober 25-1 zsinat.

Esperes uram G6kegyelme a synodusnak okat proponalta,? tudniillik a deakok
excessussinak revidealdsa3 és a blinésoknek megbilintettetések. Benyei uram reponalta4
miképpen § kegyelme a dedkokat citalvan,5 ily valaszok jottek. 1. A scholan kivil nem
comparealnak.6 2. A synodust birdjoknak nem ismerik. 3. Az Uyhelyi synodus végezésé-
hez tartjak magokat.

A deakok hivattattak a synodusban, de nem comparealtanak. 1. Mert ante quindenam?
nem citaltattak. 2. Mert a korcsoman kellene a dolognak igazitasat kezdeni, mindazonal-
tal egymas kozott beszélgetnek. 3. Mert az Ujhelyi végzés szerint mas varmegyébdl sem
prédikatorok, sem férendek nem hivattattak a synodusba.

A dedkok kozul négyen elGjovén: Szigethi Gyorgy, Kerepesi Janos, Szatthmari Mihdly,
Kokenyesdi Janos, nomine coetus scholae ezeket mondottak: 1. Hogy citaltattak meg, de
csak szoval, azért nem comparealtak. 2. Mert processus non est legitimus,? citatiot széval
vagy irassal nem kiildott ante quindenam. 3. Mert se senior uramat elsG birdénak, se a
tobbit utana volt birdkat nem cognoscalnak.10 4. Mert az Uyhelyi végezés szerint kellett
volna a synodusnak lenni. 5. Mert nem a fonsot!! keresi a synodus, hanem a folyamatot,
azaz nem a korcsoman kezdik, holott kellett volna kezdeni. Et cum protestatione!2 mond-
jak, ha sententiat!® mond a synodusunk mas biréra, comitatusral4 viszik, hadd lassak
masok is a dolgot. Mert nem csak a dioecesis senior!® a scholanak kuratora, hanem mas
dioecesisnek seniora.

Esperes uram a ratiokralé felelt. Ad 1. Ususban!? vagyon, hogy irdassal nem mindenben
citdlnak. AzelGtti citatibk ante quindenam volt, nincs is térvény arrdl, hogy ante

I tarsaival

2 elgadta

3 kihagasainak feltulvizsgalata
4 el6szamlalta

5 hivvan

6 nem jelennek meg

7 tizen6t nappal korabban

8 az iskola coetusanak nevében
9 az eljaras nem torvényes

10 jsmerik el

11 forrast

12 tiltakozassal

13 {téletet

M yarmegyére

15 az egyhdzmegye esperese

16 okokra

17 szokasban
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quindenam citaltassanak. Ad. 2. Protestal senoir uram az ellen, és perjurusoknak! mond-
ja 6ket, tgymint kik a 15. térvény ellen, melynek subscribalnak, a synodust nem akarjak
cognoscalni birajuknak. Ad 3. Megfelelnek a torvények. Azonban az Uyhelyi végezés né-
zett a korcsomanak igazgatasara, de nem avégre gylltek most 6ssze, hogy arrdl igazga-
tast tegyenek. Esperes uram penig cum protestatione, az 6kegyelme birésagat ebben a
casusban? masnak nem engedte.

A dedkok elbocsattattak, gy hogy féléraig elvarakoznak utanok, ha eljonnek jo, ha nem
esperes ur bir6saga mell6l el nem megyen, hanem juxta leges pronuncial.?

A deakok ujobban el6ljovén nomine coetus kérték a synodust, hogy ne pronuncidljanak
most ellenek, hanem az Uyhelyi végezés szerint legyen dolgoknak revidealdsa, hogy dol-
gok jobban menjen eld, s6t irgalmasan cselekedjenek vélek.

Behivattatvan a dedkok, visszabocsattattak a scholdban Ugy, hogy utanok kovet atyank-
fiait kuldjik avégre, hogy declaraljak a novitiusoknak,* hogy akik azutdn mentenek a
scholaban, hivjak a synodusban, ha penig nem akarnak jonni, megmondjak, hogy akik-
nek e casusban consensusok® nincsen, nutu® vagy masképpen segregaljak’ magokat, és
akik azt cselekszik, jobban leszen dolgok, ha penig nem, egyiitt sententidztatnak.

Amely atyafiak a dedakokhoz bocsattattak megjovén, jelenték, hogy a novitiusokat hivtak
nomine synodi,® de nem akartak eljonni, st a coetus sem bocsatotta, a novitiusok is
declaraltak magukat, hogy nem akarnak eljonni. Azutan amit 6kegyelmek altal tizentek,
megmondottak a dedkoknak, de arra nem feleltek, hanem a korcsomat forditottak elg, de
arr6l mondottak, hogy most arrél nem szdélnak. NB. A korcsoma oltalmazasat mindnyé-
jan consentialtdk,® de amiatt szdrmazott tumultusban!® nem, mindazonaltal oltalmazzak
azokat, kik okai a tumultusnak. A senior azt mondja, hogy Gket senki ne szdnja, mert
salvaljall 6ket lelkek esméreti.

A dedkok ellen esperes uram Gkegyelme concipialt deliberatumot,2 mely fel6l egyenként
voxoltak!3 az atyafiak, és kett6n vagy harmon kivil megegyeztek, hogy a deliberatum
pronuncialtassék!4 kozonségesen a coetus ellen, mivel mindny4ajan a tumultusban meg-
egyeztek.

Azutan kérdésben jott, hogy ha azok koziil, kik a tumultus utan jottenek, esperes uramat
requiralnak,!® mit cselekedjék vélek.

Deliberatum est: Mester uraimék Szepsi uramékkal egylitt tegyenek bizonysagot azok
fell, kiknek nem aranzdk derekas vétkeket, és Dbizonyos cinditiok alatt
recipialtassanak.16

1. Sine toga nemo recipiatur.l?

2. Nemo insciis Rectoribus in [...] causa ad Patronos et Seniores vicinaque Dioeceseo
confugiat.18

Az atyafiak elkiildettek, hogy a coetust behivjak. Azok azt mondjak, ha tudnak miért
hivatjak, eljonnének, de térvényt hallani nem jonnek, s ha térvényt akarnak mondani, 6k
kimennek.

! hitszeg6knek

2 esetben

3 a torvény szerint hataroz

4 hirdessék ki az 4j didkoknak

5 az Ugyhoz kozik

6 jeladassal

7 kiilonitsék el

8 a zsinat nevében

9 egyetértettek

10 zendiilés

11 gszabadda teszi

12 terjesztett el§ végzést

13 gzavaztak

14 g végzés hirdettessék ki

15 keresnék, kérnék

16 feltételekkel vétessenek vissza

17 T6ga nélkil senki ne vétessék vissza.
18 A tanarok tudta nélkul valamely tigyben a patrénusokhoz és a szomszédos egyhdzmegyék espe-
reseihez senki ne futkosson.
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Két deakokat kildottek avégre, hogy mondjak meg, mivégre hivatjak a coetust, és eljon-
nek. Esperes uram megmondotta, hogy jojjonek ala, és ne keményitsék meg magokat.
Azonban mondjak meg a tobbieknek, hogy vagynak jobbagy fiak, és a tiszteknek tizen-
nek, hogy vigyazzanak reajok, fogjak meg, soha penig Gkegyelméhez ne folyamodjanak,
mert partjokat nem fogja.

Az Urnak 6nagysaganak tzenték Gonczi és Ecsedi uraméktdél, miutan a békesség utjat
megprobaltuk, semmire nem mehettiink, st inkdbb megkeményitették magokat, azért
6nagysagok immar lassak, vélek mit cselekesznek.

A dedkok tobbin mind comparealtak. Esperes uram Gkegyelme admonealta! dket, hogy a
synodust ne contemnaljak,? se reménységeket a szomszéd seniorok és patréonusok bird-
sdgokban ne vessék, mert ebbéli igazgatast, jurisdictiot? senkinek nem engedi, s6t ha
szintén leveleket hoznak is, meg sem tekinti. Mindazaltal intette 8kegyelme, hogy meg
ne keményitsék magokat, mert egyébarant a féldesuraknak tizennek, és ha a scholabél ki
nem mennek, sem mesteriik nem lészen, sem mesterségre nem mehetnek. A senior adjon
szamot, a coetus bonumat4 senki el ne vigye, mert a varmegyén proscribaltatnak.5
Kimenvén a dedkok, bejovén, csakugyan azt alitjak, hogy a synodus pars® nem lehet biro,
és nem i1s akarnak deliberatumot venni. Hogy a jobbagy fiakat megfogjak, talan (azt
mondjak) a prédikatoroknak is jut benne.

A deliberatum elolvastatott, de a deliberatumot nem akarjak venni, sét kérik a synodust,
ne cselekedjék azt, hogy proscribaljak, mert ha mi veszedelem kovet valakit, senkinek ne
tulajdonitsak (Szombathi mondta). Azon protestalnak, hogy ratiojokat meg nem hallgat-
tak, sem alperes, sem felperes nincsen.

Declaratio processus synodi semigeneralis ao. 1667 die 5. octobris Sarospatakini
celebratae, ab alumnis quondam scholae Sarospatakinae indigne lacessiti.”

Hogy az ur Isten Nagysagtoknak és Kegyelmeteknek életét megtartsa és idvosséges lelki,
testi aldasokat szolgaltasson, mostani szent igyekezetit is kivant véggel megkoronazza,
sz(b6l kivanjuk.

Tekintetes, Nagysagos, Nemzetes Uraimék!

Az Istennek szemei tisztabbak, hogy sem mint a gonoszsigra nézhetnének. Noha minden
vétek Istennek dicsGséges szemei el6tt utalatos, mindazaltal alig vagyon olyan blin, mely
az Istent annyira felbosszantsa, mint a hélédatlanség. Az elsé vilagnak engedetlen hala-
datlansiga szerzé, hogy megbanna az Ur Isten az embernek e fold szinén val6 teremté-
sét, és ezen szivében igen bankdédék. Saulnak engedetlen haladatlansidga banatd meg
Istennel, hogy 6t kirallya valasztotta volna, mint fiainak erkélestelen haladatlansagokon
bankdédo édes atya keservesen panaszolkodik az Ur Isten errdl sok helyekben. Esai. 1. a
mennyet, foldet tamasztja ellenek bizonysagul, hogy azok csudalkozzanak az & népének
ostoba haladatlansiagan, kik az O0kroknél, szamaroknal aldbbvalékka tették magokat.
Jeremiasnal nyolcadikban az égi madarakkal, estraggal, daruval, fecskével, gerlicével
dorgaltatja temérdek haladatlansidgokat, mert azok tudjak elmeneteleknek,
megjoveteleknek idejét, de az § népe nem tudja eszébe venni vele jol tett uranak, édes
atyjanak jététeményét. A pusztidban negyven esztendeig a haladatlan néppel bajlakodé
és sok but laté Moézes ezt hanyja a zsidéknak szemekre. Deut. 32 v. 6. Oh bolond, esztelen
nemzetség, avagy ezzel kell vala fizetned az Urnak, ki tenéked atyad és téged megszaba-
ditott? Volt ebben részek a mi szegény magyar eleinknek, midén hajdan igy énekeltek
keservesen: »Az mi felnevelt fiaink, kebelinkben feltartott magzatink, vénségiinkben
szolgdlatunkért, im l4sd Isten, mivel fizetnek.« E szenvedésben nem maradtunk részet-
lenekké mi is e nemes Zemplin varmegyében a reformata eklézsiakban levg tanitok. Kik
midétdl fogvan a Pataki reformata schola istenes, kegyes gondvisel6 dajkaitdl

Lintette

2 a zsinatot ne vessék meg

3 torvénykezést

4j6szagat

5 feljelentetnek

6 nem teljes 1étszamu zsinat

7 Az 1667. oktéber 5-én Sarospatakon tartott zsinat nyilatkozata a sarospataki iskola egykori
alumnusainak méltatlan fellazadasarél.
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megvalasztaték és mintegy maganak hagyattaték, minden gondunkat, elmélkedésinket
arra forditottuk, hogy a scholat pusztulastdl oltalmazhatndk, kéltséglinket, faradsagun-
kat, éjjeli, nappali nyughatatlansagunkat nem szantuk, s6t a természettdl belénk oltatott
szemérmetességet félre téve, magunkat mintegy szemtelenekké tettiik, irasaink s kibo-
csatott koveteink altal, s6t magunknak személyében is a nagyrendilieknek ajtajokon,
filokon zorgettiink és tUgy koldultunk, hogy a scholdban tanité mestereket és
praeceptorokat tarthatnank. De e mi nyughatatlansagunkért, faradozasunkért a hala-
datlan ifjusag naponként mivel fizessen, te latod igazsagot szeretd Isten, el is hisszik
jovenddben meg is bosszulod. Latja minden keresztyén ember, érti és hallja, kiknek filok
ellentink val6 igazsagtalan vadlasoktdl keserves panaszinkra meg nem siiketiiltenek.
Noha a mi lelkiismeretiinknek tisztasaga mindazok a patvarkodé traductidk! és igazsag-
talan vadolasok ellen minket eléggé batorsagosokka teszen, mindazonaltal hogy hallga-
tassal igaz ligylnket elarulni ne lattassunk és ne itéltessiink, igazsagunk mellett ez ira-
sunk altal sziikségesképpen minekiink is meg kellett szélalnunk és megmutatnunk vila-
gosan, hogy a synodus a Pataki scholabeli ifjisagnak excessusanak compescalasaban?
mindeneket egyenes j6 lelkiismerettel és torvényes processussal? igyekezett elkévetni, el
1s kovetett. Ellenben a megsententidzott4 ifjisag amely undok ocsmany irdsokat szélyel
folytatott a synodusnak és a schola mestereknek gyalazasokra, ez minden egyéb igazsag-
talan vadolasok, patvaros traductigjok nem egyébre valék, hanem a zempléni
dioecesisben levd ministériumnak3 a férendeknél és a koznépnél is contemtusba® hozasra
valé igyekezetek, és mind az ecclesiasticus mind a secularis statusok? kozt val6 szép uni-
6nak szaggatdsara és egymas kozott vald gytlolségre és hasonldasokra vald utnyitas. Mi
protestalunk mind Isten, mind e vilag el6tt, hogy e declaratiénkkal nem comparealtunks
avégre, hogy Ujabb contentiéra, disputalasra® okot adjunk, sem hogy deliberatumunkat
Gjabb judiciuml® ald bocsassuk. Mert magunkat a scholanak megrégzott fundamentalis
torvényeinek vigorall szerint a scholanak legitimus competens!? birdjanak ismerjik.
Birésagunkat meddig tarthatjuk, ki sem bocsatjuk keziinkbél, ha erdvel, hatalommal
t6link elveszik, arrél nem tehetliink, mindazonaltal, hogy e declarationkat Nagysagtok és
Kegyelmetek csendes fiillel és figyelmetes elmével hallgassa, Nagysagtoktol és Kegyel-
metektdl alazatosan kérjik és kivanjuk.

A Pataki scholanak allapotja miben forgott, noha keziinknél levd irasokbdl megmutat-
hatnoék kozel szaz esztenddktdl fogvan, de hogy azzal unodalmat ne szerezziink, kezdjiik
bator csak az magunk idején. Néhai méltdsagos fejedelem, 6reghik Rakéczi Gyorgy iste-
nes keresztyén hazastarsaval, Lorantfi Zsuzsannaval még Pataki urasdgokban, Istenek-
hez, vallasokhoz gerjedez6 buzgdsagoktdl viseltetvén, igyekeztek minden tehetségekkel,
hogy a Pataki scholat amplificalhatnak.!3 Meg is cselkedték, mert 1620. és 21. esztendé-
ben mind az épiileteknek Oregbitésével, szép beneficiumok conferalasavall4 és istenes
szép torvényeknek behozasaval a scholat szép rendben és karban allattak.

Es mikor 1622. esztendében a strd pestis grassalt,’> a mesterek a Pataki scholabdl ugy
kihalanak, hogy egy sem marada, hanem tarcali kaplansagbd6l (mint akkor nevezték)
bevitték a scholaba mesterségre idvozilt Tholnai Istvant, aki maga egyedil 1évén mester

! szidalmak, ragalmak

2 kihagasanak lecsendesitésében
3 eljarassal

4 megbiintetett

5 lelkészi karnak

6 megvetésbe, utdlatba

7 egyhazi és vilagi rendek
8 jelentiink meg

9 vetekedésre, vitatkozasra
10 hiraskodas, itélkezés

11 hatalya

12 t6rvényes, jogszerd

13 fejleszthetnék

14 j6tétemények adasaval
15 jart
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harom esztendGk alatt, a scholat szép csendességgel dirigaltal és szerényen épitette ugy
annyira, hogy mind a politidban,2 mind az eklézsidban institutidja3 aldl sok tudés embe-
rek szarmaztanak, kik kozll még ma is vannak elegen. 1626. esztendd felé, hogy a schola
inkabb nevekedhetnék, idvozult Rakoéczi Gyorgy Onagysdga mind szép épiilettel
amplificala mind maga tarhazabdl harom mestereknek fizetést rendele, egyik-egyiknek
250 forintokat, az mellé bort, buzat, szalonnat illend6képpen, és egyszersmind négy mes-
tereket is tartott. Voltanak ugyan holmi aprélék motusok# a scholdban 1640-ik esztendd
tajban, de azok a seniornak és synodusnak authoritdsok altal sedaltattanaks és
lecsendesittettenek. 1648. esztendd tajban, amikor a classisokat akarnak erigalni,® az
ifjisag a scholdban tumultudlni kezdett és a scholdt pusztdn hagyvan, egyig mind
kimenének.} Nagy messze foldre valé bujdosasra eredvén, mikoron altalmentenek Olaszi,
Zsadanyi, Ujfalusi hatarokon, jutanak szintén Liszka varosaban és ott megtelepedének.
Eszre vévén magokat, hogy nem jé Gton indultanak, bujdosasoknak masodik napjan ko-
veteket kiildenek Patakra, és harmon kivil mind visszamenének, a schola tiz esztendfk-
nek forgasa alatt szép csendességben 1évén, szépen nevekedék. Hasznos szép épiiletek
I6nek, tipographia erigaltaték,” az idvozilt Lorantfi Zsuzsana Comenius Janost idegen
orszaghdl sok koltségével aldhozatda, négy classicus praeceptoroknaks szép fizetést
rendele, és a classisok azokhoz illendd szép auditériumokkal® erigaltatanak, melyekben
mind nagyok, apréok dicséretesen éplltenek és ez éraig épiilnének, ha a tumultus szer-
zésben gyonyorkodd ifjasag efféle excessusokkal meg nem héboritana a schola csendessé-
gét.

Middén a schola ilyen szép csendességgel virdgoznék, 1659-ben vén eredetét az a vesze-
delmes controversial® az korcsma fel6l, melyr6l akkorbeli ifjisag mind ebben, mind mas
dioecesisben eleget inquiralvan!! a Tiszan mind innét, mind tal, de egyéb nem
liquidaltaték,’2 hanem csak usus, hogy a cubulare jovedelmet percipial6!® mester min-
denkor arultatott egyveleges a coetussal. Ez controversia synodusokban is forogvan elGt-
tink, mind a synodus mind idvézilt Lorantfi Zsuzsanna csak a régi usust confirmaltak.14
Recognoscaljak!® egynehanyan jé lelkiismerettel, egykor eléttiink forogvan Curatorok
el6tt ezen controversia, idvozult Zakany Andras uram igy szdla: »Ifjak, ne mozgassatok
ezt a kovet, maradjatok abban, kiben vagytok, mert ha ti azt tudnatok, kit én, békét
hannatok ez centroversianak, ugy ne jarjatok mint a szamar (: inkabb teve :) mikor szar-
vakra vagyott volna, a flleit is elvesztette«. Idvozult urunknak szavai nyilvan arra
colliméltanak,!®¢ ha a Fejedelem asszonynak szeme huinnék és az Fejedelemre szallana a
Pataki urasag, fél§ efféle zenebona miatt, mint hertelen indulatd ember, a korcsoméara
kezét ne vesse. Ez a controversia is mind idvezilt Lorantfi Zsuzsanna, mind a synodus és
curatorok authoritasa altal sopidltatvan,l? Gjabb difficultas erigala.l® Lorantfi Zsuzsana
intimatigjabdll® a curatorok discuralnanak, hogy az ifjisagnak ily gyakor tumultusa
miképen zabolaztathatnék meg, tetszék kézonségesen, hogy a torvények megerdsittesse-

Ligazgatta

2 allamban, kozéletben

3 tanitasa

4 partoskodasok, haborgasok

5 lecsillapittattak

6 osztalyokat létesiteni
"nyomda létestilt

8 osztalyokhoz rendelt tanarok
9 elGadétermekkel

10 haborgés, visszavonas

11 kereskedvén

12 nem lett nyilvanval6va

13 g fizetését borban nyerd tanér
14 ergsitették meg

15 elismerik

16 céloztak

17 elaltatvan

18 nehézség allt el

19 tandcsabdl
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nek és az alkalmatossaghoz sziikséges 0j torvényekkel augealtatnanak.! De az miképen
gyakorta sok jo igyekezetek kivant j6 végben megfogyatkoznak, ez is Ugy jara. Mert a
curatorok koézénséges végzésbil bizak Medgyesi Palra, hogy a térvényeket concipialna,?
de azt is elvégezék, hogy a torvényeket a scholaba addig ne introducalnik,®> meddig a
senior és tobb értelmes emberek a térvényeket nem censealnak.* Mely végre elkésziilvén
a torvények, engemet seniort egykor felhivatvan decemberben idvozilt Lorantfi
Zsuzsanna, egy néhany oraig olvasvan el6ttem szegény Medgyesi Pal, ahol mi benne nem
tetszett, megmondottam. Akkoron megjegyezvén azokat igirte, hogy corrigalja,5 de csele-
kedte vagy nem, maga tudta. Beérkezvén 1660-ban januiariusban Medgyesi Pal, maga
mellé vévén idvozilt Zakany Andras és Baxa Istvan uramékat (nekem seniornak érté-
semre sem advan a dolgot) a torvényeket a scholaban bevitte. Az id6ben az ifjusag
addictus® 1évén mind a seniorhoz, mind synodushoz és minden szép tisztességes
dependentiaval? viselte magat hozzank, vévén eszében, hogy sem senior, sem delegatusa
jelen nem volna, igen meglitk6zék benne és contradicalvan,® a torvényeket nem
acceptalta,® s6t per contumeliam nevezték Leges Medgyesianae,!®© és mint szilaj ifjasag
holmi glossakat is irtak ra.

Azonban kévetkezendd februariusnak utéjan generalis synodus 1évén Patakon, melyben
én senior sulyos betegség miatt személyemben jelen nem lehettem, de mind a tanitdk,
mind a secularis férendek a tumultuald ifjusagot le nem csendesithették, hanem marci-
usnak vége felé a scholat pusztan hagyvan, mind kimentenek. Akkor a hegyeken, volgye-
ken, havasokon hosszas bujdosdsok utan, midén érkeztenek Talya és Goncz varosaba, ott
megtelepedének. Ott is vévén eszekben, hogy efféle rendetlen cselekedetekkel nem any-
nyira masoknak, mint magoknak incommodalnanak,!! eszekre térvén, mind
hazamenének harmon kivil, azok is eleget solicitalak!? visszafogadtatasukat, de fejei
levén a seditionak,!3 semmiképpen introitust4 nem nyerhetének. Azonban elkézelitvén
idvozilt Lorantfi Zsuzsannanak is életének végs6 napja, kimulék ez vilagbdl Szent
Gyorgy nap tajban. Kinek meghidegedett részit, midén a koporséban betotték, fedelet a
koporséra maga kezeivel szegezett idvoziilt Zakany Andras urunk, slrd kényhullatasi
orcajan és vén szakallan ala folyvan, keserves zokogassal, a kornyiil alléknak hallatokra,
ezt mondotta: »Ah atkozott deakok! ti 6ltétek ezt meg, ti fosztatok meg a szegény magyar
nemzetet e draga kincst(il.« Nem is ok nélkiil val6 szdk voltanak, mert engemet, seniort,
halalra vald betegililése el6tt mintegy hatod nappal felhivatvdn magahoz méltésagos
Lorantfi Zsuzsanna és hiazaban csak magammal beszélgetvén, mintegy két 6raig, beszédi
kozt ottan-ottan sirdsra fakadott ki s ily szdkat is szdlott: »Idvozilt Urammal ifjisdgom-
tol fogva istenesen élvén, de sem annak sem édes kedves flamnak Rakéczi Zsigmondnak
halalan annyit nem sirtam, keseregtem, mint az ifjisagnak ez rajtam tett méltatlan
cselekedetin. Te latod Istenem! mint az édes anya magzatit, az dajka az § kicsindedit,
agy igyekeztem nevelni Istennek és szegény hazanknak szolgalatjara, de sok
dajkalkodasimat im mivel fizetik.«

Bizonyara akkor is sokat panaszkodott némely secularis f6 rendekre, kik az ifjisagot
gonosz tanacsokkal efféle seditidkra felinditottak. Azonban idvézilt Fejedelem is az po-
gany fegyvere miatt e vilagbol kimulék, kinek eltakarittatdsa utan egynéhany holnapok

1 bévittetnének

2 gsszeallitana

3 vezetnék be

4 megvizsgalnak, véleményeznék
5 kijavitja

6 koteles

7 fliggéssel

8 ellentmondvan

9 nem fogadta el

10 goinyosan Medgyesi-féle térvényeknek nevezték
11 artandanak

12 gzorgalmaztak

13 zendulésnek

14 bemenetelt
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mulva mind schola, mind eklézsidk jovedelmét intercipialak,! melyek ez 6raig is abban
vannak. Mindazonaltal ez 1d6k alatt is mind addig csetlettiink, botlottunk, koldultunk,
hogy sem az épuiletekben sem a tanitdsban semmi fogyatkozas nem volt. Hanem mind ez
boldogtalan idejében a scholanak refricaltaték? az a korcsoma fel6l valé veszedelmes
contentio,? melynek mind fundamentoma, mind modalitdsa#t rossz volt.

Fundamentoma rossz, mert Péaszthoi Jézsef sok éktelen magaviseletlen-ségeért,
részegeskedéseért és gyilkossagra vald igyekezetiért, mivel részeg koraban az akkori
seniort, Gyongyosi Pétert és Gyongyosi Mihalyt is Agydban meztelen tdérrel altalverte
volna, ha maés ifjak meg nem mentették volna, egyszer degradaltatvan, mdsszor a
scholabdl kilizettetvén, sok napokig kiviil tekergése utan a scholamesterek mind méasok-
nak mellette val6 torekvését, mind maga reménkedését megszanvan, j6 reménség alatt,
hogy életét megjobbitja, befogadtak. Azonban mihelt a seniorsdgnak tisztére kaphata,
mint kigy6 farka vagasat nem felejtheti, minden elméjét forditotta arra, miképpen kettds
blntetéséért a mestereken vald bosszujat Gizhesse, nem talalvan arra hathatésabb okot,
primarius complexb tarsait addig concitalta,” azok altal az egész coetust, hogy ez vesze-
delmes controversiat resuscitalnak,® ki mar régen decidaltatott® vala. Megtetszik hat,
hogy nem a scholanak javara val6 igyekezettdl annyira, mint bosszisaglizésbdl inditotta
és igy rosz a fundamentoma.

Modalitdsa nem helyes, mivel a tavaszi exameni alkalmatossiggal, midén sok varme-
gyékbdl vald bocstiletes férendek és mind ebbdl, mind a kérnyulvald dioecesisekbdl sok
seniorok, taniték jelen volndnak Patakon az examen hallgatdsan, estve szallasomra
juvén ketten vagy harman az ifjak (mivel mér sotét volt, személyekben nem
discernalhattam,© de gondolom, hogy a senior lehetett) és kezdék panaszlani mi médon
injurialtatnanak!! a mesterekt6l a korcsoma dolgabdl, ilyen valaszt adék nekiek: »Edes
atyamfiai és j6 6cséim, kegyelmetek legyen csendesen, holnapot advan az Ur Isten ne-
kink, egyutt lesziink a f6rendekkel, mert egyéb dolgaink is lesznek. E dolgot magam
el6adom és azon leszlink, hogy kegyelmeteket megegyeztessiik, az mint jobbnak itéljik,
azt cselekedjik«. Ily valasszal télem elmenvén, masnap, Ugymint die 12. maji, midén
reggel egyik auditoriumban, (melyben az Urnak Snagysaganak szallast rendeltek vala,
mivel 6nagysdga maga hazahoz a belsGvarosban ki- és bejarast neheztelte) begytlvén
mind a secularis f6rendek, mind az ecclesiastikusok a scholanak megmaradasara tartozé
dolgokrél discurdalnanak, nem varvan az ifjasag, hogy én dolgokat el6adjam, hanem ma-
goktdl formalt supplicatiét,'? (melyben nagyobb modestial3 kivantatott volna, mivel mes-
tereknek sok becstelenitésével volt teljes) beadvan, abban bdségesen declaralvan a mes-
terekt6l vald injurialtatasokat, kivanak a férendekt6l, hogy a korcsoma fel6l vald
controversiaban tennének egy finalis!4 és megmaradandé determinatiot,’®> mellyel az
ifjak és a mesterek kozott vald egyenetetlenség tollatatnék.16 Oket kikiildvén, a férendek
kezdének a dolog korill munkalkodni, és mikor mar a dolog jé folyamatot vott volna és j6
véghez kozelitene, megsajditvan az ifjusag, hogy nem szintén az 6 varakozasok szerint
succedalnal” azon dolog, Ujabban bejovének és contradicalanak, hogy 6k nem ujabb

L elvették

2 megujittaték

3 vetekedés

4 alapja és médozata, eljarasa
5 lefokoztatvan, azaz a didkok sorrendjében hatrabb tétetvén
6 az Osszes élenjaré didk

7 6sztokélte

8 feltamasztottak

9 elrendeztetett

10 y4laszthattam szét

11 gértetnének

12 kérvényt

13 emberség, szerénység

1 yégleges

15 hatdrozatot

16 megszuntettetnék

17 folyna, alakulna
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revisiot vagy determinatiét, hanem teljes jussoknak (hogy mar) confirmatiéjat kivannak.
Ezen kivaltképen a secularis férendek igen megindulvan, 16nek sok szok, azok kozt ilyek:
»Mire jatszottatnak ennyi férendeket, kik egy k6 varban forgd dolognak eligazitasara is
illenddk és elégségesek volnanak? Csak nyakon kellene a nyakasaban kettét vagy har-
mat kétni«. Ezen az ifjisag megzendiile és az ajtéd felé kezdve tolyongani. Esék ily sz6 is:
»Ne bocsasd, zarjak be az ajtét«! Nem avégre ugyan, hogy valakit megfogtak vagy kotoz-
tek volna, hanem hogy az elinditott matéria kérnyil tébbet is faradoznanak, mint meg-
tetszik abbdl is, hogy a tumultus utan is eléggé munkalkodanak, de semmire sem
mehetének. A kirohant ifjusag fegyverre kidlta és mindjart mezitelen fegyverekkel, pus-
kakkal scholaban és kiils6 udvaron kezdenek grassalni, scholanak minden kapuit bela-
katolvan és a forendek koziil némelyeket, nevezetesen N. Bancsi Marton és Csernel Pal
uramékat éktelenil szidalmazni: »az 6rdoglelklieknek (préfétak fiaihoz illendd szép sz6
szintén) lissék el a fejét« sat. Itt vagyon egy scrupulus,! mellyel élnek az ifjak. »Igaz, fog-
tunk fegyvert, de nem offensive hanem defensive;? mert az Gr 6nagysaga szolgai fogtak
els6ben fegyvert«. De akarki mint oltalmazza ezzel 6ket, mert constal,® hogy addig az ar
6nagysaga szolgai a fegyverhez nem kapkodtak, hanem hogy a fegyverre kialtast hallot-
tak. Akik pedig igy szitkozddtak a tobbi kézott Balé, Halmaji, az utolsé pedig Ongvari
volt, magaviseletlenségeért mind a Debreceni scholabdl mind a Patakibdl annak eltte
kilizetett. Ez, érezvén blinét, megijedt és még nyarban elszokott. Ennek elmeneteliben a
primariusok koézul némelyek tudtak, mert egy Tholnai Mihaly nevd primarius el is kisér-
te egy darabon, mely cselekedetiért és mas erkolestelenségéért a Pataki prédikatorok, a
schola mesterek, s6t magok a primariusok sententidjokbdl4 a scholabdl kitizetett. Ez is,
szokott mesterségeket elkovetvén, folyamodott a férendekhez, és nem azoknak kezekkel,
hanem maga kezével leirott maga excessusit,” Ggy amint maga akarta, annak
subscribaltanak® némely f6rendek, és azzal akarta magat Gjabban a scholaba bebocsat-
tatni. Patakon 29 septembris celebraltatott partialisunkban,” midén a primariusoknak
szemére hanyta volna, hogy 6k is szintén uUgy tudtak az Ongvari elszokését, a
primariusok elttiink megvallak, hogy Ongvarit nem tartoztak megtartéztatni, sem el-
mend szandékat mestereknek vagy masoknak megjelenteni, mert 6k is parsoks voltak
benne; melybél vilagosan megtetszik, hogy a primariusok annak gonoszsagat si non a
priori tamen a posteriori?® javallottak és gonosz cselekedetiben részesek voltanak.
Meglévén ez comoedidval egyenlittetett szomoru tragoedia, masodnap mind seculdris
férendek mind ecclesidsticusok eloszlanak. Mi e Zempléni dioecesisben levd tanitdk, kik-
re a scholanak fundamentalis térvénye szerint a scholara kozelebb vald vigyazas bizatott,
ilyen varatlan és hallatlan enormitasnak!® nem lévén szenvedhetdi, szanakodvan a be-
csiiletes férendeknek is ilyen megbecstelenitésén, kiknek tuteldjok!!l alatt csendesen
nyugosznak, kenyereket, eledeleket veszik naponként, patrociniumok!? altal ezilist kap-
csokkal megflizott dolmanyokat, tiz- husztalléros par nyusztokkal ékesitett suvegeket
viselnek, kegyes patrociniumokért meztelen fegyverrel forgédnak nyakok kornytl; tisz-
tinket el akarvan kovetni, a scholdba inquiralni bekildottiink, hogy mi médon a
seditionak f6bb indété okait kitalalhatndk és a bilinosokkel a vétek nélkiil valék ne biin-
tettetnének.

Midén inquisitor uraim tisztekben procedalnanak?!3 a scholdban, hozzajok mene a schola
seniora, Paszthéi Jézsef, egynehdany primarius complex tarsaival és ilyen vallast tén: »Mi

1 kétes dolog

2 nem tdmadas, hanem védekezés miatt
3 gzilardan all

4 itélettikbdl

5 kihagasait

6 alairtak

7 megtartott részgytlésiinkben
8 részesek

9 ha nem is eldre, de utdlag

10 kih4gdsnak

11 oltalmuk

12 gondviselésiik

13 eljarnanak
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haszna, hogy Kegyelmetek inquiral, mert valamelyek e causaban! a scholaban lottenek,
nem egynéhany, hanem az egész coetus egyez6 akaratjabol 16ttenek, soha kozilink sen-
kit ki nem adnak, hanem mind kimegylink és a Felfoldon scholat erigalunk«. E k6ézonsé-
ges confessiot tobb fassidkkal? egylitt a dolognak vilagosétasara elegendének lelvén, ad
finem 23 mensis junii anni praesentis Erd§-Bényére promulgaltatott generalis
synodusunkra én ecclesiasticus senior authoritate et nomine supremi judicis ecclesiastici
citaltattam ilyen tenorral:3

Ex inquisitione, si quidem jam peracta et in dies peragenda, imo ex confessione senioris
scholae pathachinae Josephi Paszthéi et sibi adjunctorum coram D. inquisitoribus edita
satis manifestum evadit, conjurationem illam seditiosam et necem spect. ac gener. d.
patronis, reverendis item eccl. antistitibus et pastoribus strictis ensibus et tormentis in
rem eandem praeparatis intentatam non aliquorum duntaxat verum totius alumnorum
universitatis consensu, non fortuito et contingenter, verum definito consilio et destinato
studio ibidem Patakini in schola 12. maji mensis proxime praeteriti anni praesentis
fuisse concitatam. Eapropter authoritate ea seniorali, qua per consitutionem regni
superinde sancitam et electionem fratrum in hac diocesi Zempleniensi fungor vigore
hujus dioeceseos nostrae sigilli vos omnes universos et singulos, qui sub censum
alumnorum scholae Sarospatakinae die dicto venistis, cito, certifico, quatenus in synodo
nostra generali pro die 23 et subsequentibus hujus mensis junii anni praesentis Erdd-
Bényeini celebranda, vosmet foro et judicio synodi sistite, commissorum synodo rationem
reddituri sufficientem. Signanter vero Josephum Péaszthéi, seniorem Scholae Patakinae
ad rationem reddendam, cur contra datam in electione coetui et rectoribus fidem,
legemque scholae dictae fundamentalem superinde sancitam, conventiculum illud
canicularium, cujusvi conjuratio erupit, insciis rectoribus non solum permiserit et
rectores celaverit, imo procuravit, ad reddendam horum inquam rationem sufficientem
vigore hujus sigilli die ac loco dicto compello. Iisdem ex superabundanti denuntio, si
contumatia ducti (quod tamen sperare charitas prohibet) et spreta synodi authoritate
comparere recusent, synodum nihilominus ipsam in cognitione causae et sententiae
pronunciatione officio suo minime defuturam. Liscae 7. mens. junii ao. 1667. Paulus
Tarczali dioeceseos Zempleniensis senior et scholae Sarospatakinae curator.

1 igyben

2 valloméasokkal

3 ...végre foly6 év junius 23-adra Erdébényére meghirdetett altalanos zsinatunkra, én az egyhéaz
esperese, az egyhazi f6bir6 hataskorében és nevében hivattam, ilyen tartalommal.

4+ A méar végbement és a napokban bevégezend§ vizsgalatrél, s6t inkabb Paszthoéi Jézsefnek, a pa-
taki iskola senioranak és tarsainak a vizsgal6 urak el6tt kinyilvanitott vallomasardl a nyilatkozat
eléggé kozismert. Az a habortsagindité partiités és erdszaktétel a tekintetes nemes patronus ura-
kon, szintén a tisztelendd egyhazi eléljarékon és lelkipasztorokon, kivont kardokkal és — abban a
kipréobalatlan dologban — felkészitett puskakkal, nem csak némelyeknek, hanem az alumnusok
teljes kozosségének egyetértésével, nem torténetesen és esetlegesen, hanem elhatarozott végzéssel
és eltokélt torekvéssel, a pataki iskolaban, folyé év most elmult majus hénapja 12-én robbant Kki.
Azért azzal az esperesi hatdskorrel, amelyet kirdlyi — méghozza megszentelt — rendelés és az atya-
fiak valasztasa altal ebben a Zempléni Egyhdzmegyében viselek, a mi egyhdzmegyénk pecsétjének
érvényével mindnyajatokat egyenként, akik a sarospataki iskola alumnusai k6zé szamlaltattok, az
elrendelt napra beidézlek, behivlak az Erdébényén folyé év junius hénap 23-an és a kovetkezd
napokon tartandé altaldnos zsinatunkra. A zsinat torvénykezésére és itéletére alljatok eld, adjatok
elegendd magyarazatot a zsinatnak a vétkeket illetSen. Kiilonosképpen pedig Paszthéi Jozsef, a
pataki iskola seniora adjon szamot, amiért a coetus valasztdsaban, a tandri bizalomban megnyil-
vanultakkal és az iskola elrendelt alapvet6 — méghozza megszentelt — torvényével ellentétben, azt
az aratas utani gyllést, aminek csak zendiilés volt a kimenetele, a tanarok tudta nélkiill nem csak
megengedte és a tanarok eldl eltitkolta, s6t szervezte. Az emlitett szdmadasra, ezen pecsét érvé-
nyével, a megnevezett napra és helyre 6sszehivlak. Felesleges kinyilvanitanom, hogy ha megatal-
kodottsagbdl (amit pedig varni a szeretet tilt) és a zsinat tekintélyét megvetve megjelenni vona-
kodnak, mindazonaltal a zsinat az igy ismeretében az itélet tisztébGl adodé kinyilvanitasat sem-
miképpen sem mulasztja el. Liszkan, 1667. junius hénap 7-én. Tarcali Pal a Zempléni Egyhdzme-
gye esperese és a sarospataki iskola gondnoka.
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Synodusunkban 24 junii comparealanak! ugyan, de immar annak elStte szomszéd nemes
varmegyékben (mivel a nemes Zemplén varmegyében levlé patronusokhoz, kik dolgokat
jobban tudtak, nem bizhattanak) mind secularis s mind ecclesiasticus férendeket eljar-
van, mellettek valdé intercessionalis? leveleket emendicalvan3 azoktdél, azokat
synodusunkban producaltdk. Azoknak a becsiletes férendeknek mellettek vald
instantijjokat illendd Dbecsiiletben és respectusbant vévén a synodus, egyéb
circumstantiakat’ is megfontolvan, ellenek nem pronunciala,® hanem mas idére halaszta,
reménség is taplalt benniinket, hogy talan resipiscalnak’ és magokat jobb karban foglal-
nak. De azt nem hogy cselekedték volna, naponkét inkabb nagyobb insolentidval
grassaltaks a férendeket futni, azokat elleniink gerjeszteni, sok igazsagtalan vadolasok-
kal mind a synodust, mind mestereket traducalni® meg nem szlintek. Melyhez képest
tetszék ujobban pro die 14 julii Ujhelyben generalisban egybegy(lniink, hova citaltatvan
conparealanak ugyan, de elébbeni mesterségek szerint megerGsitvén magokat a féren-
deknek becsiletiinket és lelklink ismeretét nem kevéssé sértegetd levelekkel. Ott is,
mind az § leveliktél, hogy t.i. ne vadoltatnank vakmeré praecipitantiaval,’® mind egyéb
nehézségektdl meg is akadalyoztatvan, dolgokat halasztottuk.

Azonban elkozelétvén az Gszi examenek ideje, tetszék, hogy pro die 29 septembris
partialisban egybe gyiilnénk Patakon, holott tobb dolgaink kézt ezt is discursusban vé-
vén, ha annak a tumultusnak decisigjat!! illend6 volna-e az examenek idejére hagyni.
[:Tgy tetszék kozonségesen, hogy nem, ilyen okokra nézve: mert noha vagynak a f6rendek
kozil, kik az ifjisagnak favealnak,'2 de ellenben vannak sokak, kik se szolgéalatjokkal
élni nem akarnak, s6t mintegy fogaddssal mondottak, addig a Pataki scholdnak kapujan
be nem mennek, meddig el nem igazodik, és ha szintén hivattatnak is a férendek a szo-
kas szerint, ki j6 be, ki nem, és fél6, hogy mind magok kozt a férendeknek mind a féren-
dek és ecclesiastikusok k6zott valé nagyobb dissensidral ok ne adattassék. Tovabba mi-
kor idvoziilt 6regbik Rakéczi Gyorgy a torvényeket a scholdba introducaltattal4 volna,
noha a scholanak f6patréonusa volt, és hozza koézel lakott gyakorta egy varosban, de
mindazonaltal a scholdnak directiéjat'® maganal nem hagyta, hanem in totum?6 adta és
bocsatotta a Zempléni dioecesisben levl seniornak cum sua synodo!” kezében, és mivel a
térvények is nem maéas biréra vagy arbiterre!® mutatnak, hanem egyenesen az
ecclesiasticus seniorra, azonban az Ujhelyi synodusban elvégeztetett, hogy a dedkok ma-
sokhoz ne excurraljanak,!® melytdl recedaltak; azért a torvények vigora szerint e dolog-
hoz batorsagoson hozza nyulhatunk. Ezen megnyugodvan, ugyanott terminalank pro
semigenerali synodo ad diem 5. octobris?® ugyan Patakra, arrdl az ifjasagot is
certificalvan.?! A terminalt napon egybegytlvén a Pataki egyik parochiaban, midén az
ifjasagot hivattuk volna, eljévének négyen a coetus képében (a senior nem volt ezek

I megjelentek

2 kézbenjaro

3 kikérvén

4 tiszteletben

5 kortiilményeket

6 nem mondott itéletet
7 észre térnek

8 kevélységgel jartak

9 ragalmazni

10 hebehurgyasaggal
11 g zendilés eligazitasat
12 kedveznek

13 nézeteltérésre

14 hevezette

15 jgazgatasat

16 teljesen

17 zsinataval egytitt

18 {téldre

19 futkossanak

20 kitliztiik oktéber 5-re a fél-egyetemes zsinatot
21 tuddsitvan
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kozt), kiknek mikor odagyllésiinknek céljat és végét hogy megjelentettiik volna, cum
protestatione! megmondak aperte,2 hogy 6k sem seniort, sem synodust competens
birdjoknak nem ismernek, t6lik térvényt nem is hallanak. Melyet hallvan a synodus,
kérdezte, mi okon nem ismernék birdajoknak, holott az U toérvények, kiknek ik
subscribaltak, annak a scholanak fels6bb birésagat minekiink, nem masnak adta, ami-
lyet mi tdlink sem Gk, sem masok el nem vehetnek, valameddig a Pataki scholat torvé-
nyestdl el nem rontjak. Tovabb, hat kit ismertek birdtoknak? Erre csak hallucinaltak,?
mert még birdjokat fel nem talaltak volt, hanem azutan sok keresések utan feltalalvan,
Murakozi Samuel kovetek altal tobbekkel egytitt megizenék nemzetes viceispan uram-
nak, hogy az egész evengélikus statust sem biraljadk meg, hanem orszaggytlésre
appellalnak. Csekély elméji egyugyd ifjusag! talan azt itéli, hogy a clerus és praelatusok
statusa koziben incorporaltatik? a Pataki nemes coetus? Nemes coetusnak per
illusionem® nem mondjuk, hanem magok vették magoknak azt a titulust, hogy nemes
coetus. Ennek elGtte mintegy tiz esztendGkkel, némely alkalmatossaggal koztok levén,
mikor slrlven iteralnak® a nemes coetus nevezetet, udvezilt Zakany Andras és Incédi
Mihaly uraimék igen megdorgalak tket, hogy az nem (ket, hanem a nemes varmegyét
illetné. Azé6lta azzal a titulussal tapogatvak élnek.

A coetus képében el6ttiink comparealt négy ifjak protestatiéjuk utan tilink elmenvén,
sok 6rakon munkalédtunk, miképen per placidiora et pacifica media? dolgokat igazithat-
nok, hogy ha miképen a seditidk fGokait és fautorit® kitalalvan, azoktél seductusokat
segregalhatndk,® hogy a malignusokkall® az elcsalattak egyiitt ne ludlnanak.l! Hosszas
discursusok utan tetszék, hogy értelmes atyankfiait kozikbe kiildendk ily insturctiéval.
Mivel ez féle coetusban megesik, hogy akik consentidlnil? littatnak is, azt nem spontel3
cselekszik. Hanem vagy félelemtél viseltetvén, vagy masképpen seducaltatvan
consentialnak. Itt is talan vannak olyanok, és ha volnanak, vagy széval, vagy valami
nutussal, indiciummal!4 magokat kijelentvén segregalnak G magokat, még készen volna
a gratia, aki vétkét megismervén azt megvallanid és resipiscalna.l® Ez koveteink
elménvén, az egész ifjusag egylittlétében midén reijok bizatott kovetséget proponaltak
volna, becstelentl tractaltak!é dket, incendiariusoknak?!? kidltottak és kevés hija, hogy
kezeket is redjok nem vetették. Felkialtvan egyenlGképpen, hogy fejek fenallataig egy-
mastdl el nem szakadnak. Midén ennyi sok csendes, istenes mediumokat egyik terminus-
rél méasikra, masikrél harmadikra val6 halogatasokat elkovetett volna a synodus, de 1at-
né, nem hogy azokkal valamit hasznalhatna, s6t az ifjusdg mindinkdbb megkeményed-
vén, magat a nagy veszedelmet siettetd vakmerSségnek vetné. Egyéb remédiumot!8 mar
hatra lenni nem latna, a schola térvényének vizsgalasahoz kezdvén, és mind az ifjusag-
nak excessusa nyilvan val6é volna, arrél valé vilagos torvények is volnanak, fel6lok
deliberalt.1® Mely deliberatumnak meghallasara midén a synodus hivatta volna, kévete-
ink altal ezt izenék: Ha a synodus megizeni nekiek, miért hivatja, hogy megtudjak és ha
tetszik eljének, de 6k bizony a térvény hallasara nem jének. A synodus, noha itt is élhe-

I tiltakozassal

2 nyiltan

3 tétovaztak

4 szamittatik

5 cstfsagbol, ganybol

6 ismételgették, mondogattak
7 csendeséggel és békével

8 segitdit

9 a becsapottakat elvalaszthatnank
10 gonoszokkal

11 fizetnének

12 ggyetérteni

13 onként

14 intéssel, jellel

15 eszére térne

16 bantak velik

17 gytjtogatoknak

18 orvossagot

19 {téletet mondott
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tett volna authoritasaval, és ilyen vakmerGségekért per non venit! ellenék sententiat
mondhatott volna; de mégis ex superabundanti? hozzajok kiildétt ilyen izenettel: Ne ves-
sék magokat ilyen nagy vakmerGségre, jojjenek kézinkben, assecuraljuk tket bona fide,?
itt senkit kéziilok meg nem fognak, nem koétéznek, hanem mondandé beszédiinket halljak
meg, ha tetszik benne, ha nem, senkinek filléhez nem varrjuk, elbocsathatjak fiillok mel-
161. Ezeket hallvan, sok tergiversatidk* utan eljovének egész coetusul, aki a hazban be
nem fért, megnyitvan a haz ajtajat, a pitvarban allottak. Ott is azon beszédekkel intvén
Sket: Edes 6cséim, ha mi a kegyelmetek beszédét meghalljuk, noha nem tagadhatjuk,
abban is tobb modestiat’ kivAnnank, halljatok meg ti is a mienket, ha tetszik és ha veszi-
tek j6, ha nem, senkinek fiiléhez nem kotjik, elbocsathatja fiile mellsl. Itt is noha ultro
citroque sok velitatioké voltak, elkésdére inducaltatdanak,” hogy meghallandk. A synodus
notariusa felszéval el6ttok elolvasa a deliberatumot, mely ez volt.8

E deliberatumot el6ttok elolvasvan, onszollotta a synodus eléggé, hogy ha kivanjak, par-
ban® nekiek kiadjak; de nem kelle nekiek, hanem kozulink elmenének. Akarvan a
synodus tovabb is a scholardl providealni,!© a mestereknek serioll megparancsola: Ha az
ifjisagnak mozdulasat vennék eszekben, igen serényen vigyaznanak. A seniort addig el
ne bocsatanak, meddig mindenekrdl szamot nem adna, az épuletekben, bibliothecaban és
egyéb coetus javaiban kar ne esnék altalok, a scholat egy szempillantasig is ne tagétanak
sem éjjel, sem nappal, egyik mindenkoron a scholdban bent ott halna, a nemeseket,
neutralistakatl? tanitandk, s6t ha illend6 praecep-torokat taldlnianak, ujabb
praeceptorokat constitudlnanak,!3 s6t még a szomszéd ecclesidkban levd tanitéknak is
demandalta,l4 hogy per vices! a scholdban lennének, meddig a schola restauralédnék.16
A synodus utan valé nap, Ggymint 6. octobris, a mesterek felmenvén a scholaban a
synodustél reajok bizattatott dolgoknak elkévetésére, mikor intenék a seniort a szam-
adasra, simpliciter detrectalta,!” hogy nem cselekszi. Midén a praeceptorok
constitutidjaban igyekznének, a sentential8 alatt lev( ifjusag felzendilvén, ilyen szokra
erumpalt.® »A mi scholankban bizony nem tesztek, tanitjuk mi a nemeseket. Mi nekiink
nem vagytok mestereink, a mi scholankba ne jojjetek praescribalni, mert ha mi rajtatok
esik, el nem veszi rélatok se zsinat se zsinat masikja. A scholabdl ha ki kell menniink,
olyat cseleksziink, hogy Magyarorszagnak a fiile megcsendiil bele.«

Ami legyen, konnyld kinyomozni, mert tarsasagunkbeli tanétéknak beszélte egy leleszi
canonicus,2’ hogy némely Pataki dedkok végeztek mar Zambar Matyassal,2! hogy a
scholat neki kezébe adjak. Az id6tél fogva az ifjusag a scholdban benn vagyon, s6t hacsak
benn volna, szenvedhet§ volna; de e darab foldet befutvan, sok rendbeli emissariusai??
altal minden rendek el6tt a synodust és magok mestereit hallatlan és minden igazsag

I meg nem jelenés miatt

2 rdadasként

3 biztositjuk Gket j6 1élekkel

4 vonakodasok

5 udvariassagot

6 innen is, onnan is sok kozbeszo6lasok
7raallanak

8 Lasd fentebb a zsinat végzését.

9 masolatban

10 gondoskodni

11 gzigordan

12 A neutralistak 6nkoltséges tanulék voltak.
13 llitananak

4 meghagyta

15 egymast valtva

16 helyreallana

17 egyszerlen ellentmondott

18 biintetés

19 fakadt

20 kanonok

21 Sambar Matyas (1618-1685) jezsuita szerzetes, 1663-1668 kozott Sarospatakon tartézkodott.
22 {igynokeik
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nélkil valé calumnidkkal,! vadolasokkal traducalni? meg nem szlinnek, s6t ocsmany,
képtelen, hamissagokkal teljes irasokat minden szemérem nélkil széjjel folytatvan, a
ministériumot és mestereket oly gydlolségbe juttattdk, hogy némelyek ez
informatidjokra egyedil minket meg nem hallgatvan elGszér, mely contra aequitatems3
vagyon. Mert azt mondja a pogany Seneca is: Qui statuit aliquid parte altera inaudita,
aequum licet statuerit, haud tamen aequum fuit.4 Ki egy, ki mas kemény senitentiat
mond ellentink. Hogy a Zempléni dioecesisbeli prédikatorok megérdemelnék, ha labokon
fogva vonnak ki ket a parochiakbdl. De ez csak annyi, mint a mi artatlan Mesteriink
fel6l kialtak: crucifige, crucifige.? Az apostolok idejében valé keresztyéneknek: ad
sarmenta et rogos.® A mesterek elatus spiritusuak.” De ennyi nyughatatlansaginkért,
istenes vigyazasinkért ha szenvedink, azt 6rommel viseljik, mert tudjuk, hogy erre hi-
vattattunk. Amiképpen a camomil nev{ fli Ggy nevekedik, ment(l ink4bb tapodtatik. A
Christus tanitvanya is akkor conformaltatik® az 4 mesteréhez, mikor szenved az igazsag
mellett. Ignatius sietvén a vadaknak fogok altal val6 szenvedésre, azt mondja: Nunc
incipio fieri Chirstianus.® Noha tgy vagyon, sokkal keservesebb attél szenvedni, kiktdl
tutelat, defensiétl0 és érdemlett becsilést varhatnank, de ebben sem cstiggediink el, mert
ebben sem els6k vagyunk. Megesett ez Davidon, kirdl igy panaszolkodik psal. 55: »Ha
ellenség illetett volna engemet szidalommal, elszenvedném, de te, én vezérem és én bara-
tom, kik egyltt gyonyoriségesen tanacskozunk vala, és az Urnak hazaban egyltt me-
gylnk vala«. Megesett a mi mesteriinkon: »Aki az én kenyeremet o6tte, az emelte fel elle-
nem az U sarkat«. A Rémai Birodalomnak fundaléja, Cajus Julius Csaszar, midén ala-
csony allapotbdl téle nagy méltésagra felemeltetett Cassiustdl és Brutustdl a tandcsha-
zon hanczarral altal verettetnék, 23 sebekkel megsebesittetvén, haldla el6tt keservesen
ezt ingeminalja: »Siccine mi fili Brute«!!! De ezt ebben hagyvan, tudjuk, amint kegyelem-
b6l adatott minekiink, hogy hinnénk a Christusban, kegyelembdl adattatot, hogy szen-
vedhessiink is Gérette. Mi ez processusban,'?2 amint a schola térvényibdl lument!3 vehet-
tink, mindeneket rendesen, j6 lelkiismerettel igyekeztiink elkévetni. Ha rendesen csele-
kedtiink, miért tapostatunk lelkiink ismeretiben és kicsén becsiletiinkben? Mi tisztiin-
ket elkévettik, amiért minket senki scholarontéknak, pusztitoknak méltadn nem kialthat.
Ha minden névvel nevezendd excessusok s a mi temérdek sok becstelenitésink impune!4
hagyattatnak, itélje meg Isten és e vilag, minemd rettenetes dolgok kiévetkeznek. Ami-
képpen csak az elmult napokban megujitottak, fegyveres kézzel némely nemes ember
foldére rea mentenek és hatalmasul marh4jat elhoztak. A szbl6pasztorokra is ugyan
fegyveres kézzel red mentek. A lelkezb8dés,!5 részegeskedés, hamis eskiivés, rossz gyanus
személyekhez vald szabados jaras, azokon vald verekedés ugy labra kapott koztok, hogy
immar megtetszik, sem politicus sem ecclesiasticus magistratust!® nem ismernek, hanem
undok independentismusral’ vetemedtek, amely independentismusnak minemd vesze-
delmes artalmas consequentiail® lehetnek, tanuljanak a férendek az Angliai kiraly példa-
jan. Es hogy irasunkat berekesszuk, kérjiik Nagysagtokat, Kegyelmeteket Istenre és j6

I ragalmakkal

2 yadolni, ragalmazni

3 az egyenlGséggel szemben

4 Aki a meg nem hallgatott masik félr6l allitott valamit, ambar allitotta légyen az igazat, mindazo-
néaltal az éppen nem volt igaz.

5 feszitsd meg

6 Maglyara veluk!

7 kevély lelkliek

8 illik

9 Most kezdek keresztyén lenni.

10 gondviselést, védelmet

11 Bzt séhajtja: Igy bansz-e velem, fiam, Brutus!

12 gljarasban

13 yilagossagot

14 biintetleniil

15 A lélek keresztelte” mondasra utal, amely rut kdromlasnak szamitott.
16 sem vilagi, sem egyhazi fels6bbség

17 fliggetlenségre

18 kovetkezményei
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lelkiismeretire, hogy e declarationkba betekintvén, mind a scholanak néhai boldog emlé-
kezetld méltésagos rendektdl s patronusoktdl iratott s megerGsittetett térvények épen,
magok erejekben tartassanak meg, ez ideig vigealt! undok independentismus simpliciter
tollaltassék,? minden tagjai a scholanak mindenképpen szép és j6 rendben igazgattassa-
nak, e mostani deliberationk effectualtassék,? ez meg nem lévén, Nagysagtok és Kegyel-
metek bolcsen megitélheti, miért kellessék ebben a dioecesisben seniornak, synodusnak,
schola mestereknek és torvényeknek e scholara nézve fennmaradni.

Hosszas irasunkrdél Nagysagtoktol és Kegyelmetektdl bocsanatot kérvén, Nagysagtokat
és Kegyelmeteket Istennek oltalma ala ajanljuk, és akik el6tt még despectusbant nem
jutottunk, azoknak minden iddbeli aldzatos, egylugyd szolgalatunkkal valé kedveskedé-
stinket igérjiik. Legyen a nagy Isten Nagysagtokkal, Kegyelmetekkel.

1668

A Pataki pardkidknak és schola mesterek hazainak valé gondviseletlenségrdl panaszt
tettek, hogy a Patakiak nem akarjak épiteni.

Deliberatio: Hogy a Pataki biré mellette valékkal egytitt, azokhoz tartozé jéovedelmekét
kiszedjék, és ahol kivantatik, épitsenek, egyébarant a ministeriumt6l> megfosztatnak.

1669. februar 6-1 sarospataki zsinat.

Esperes uram Gkegyelme jelenté, hogy a Pataki schola mestereket marasztvan tiszteknek
continudlasara,® Gkegyelmek bizonyos conditiékat? tottek fel, melyeket a mostani gy(lés-
re halasztott. Mester uramék akkori feltétt conditiojokat elszamlaltak, melyek esperes
uram kezénél irdsban vagynak. A conditidk feldl discuralvan, legelGszor a térvények ki-
nyomtatasa fel6l, tetszett, hogy a Typographus nyomtasson egynéhany exemplart,d
melynek papirosat megszerzé az arendabdl,® munk4ja ingyen legyen.

A botik masolasa fel6l rendelték, hogy mihelyt a mostani munkakat elvégzi a
Typographus, egy terminuson méasoljak meg.

Buzinkai uram kivanta, hogy amely 6tven forintokat a felsé esztenddben elvontanak volt,
azért mert 6kegyelme betegeskedett, [adjak meg]. Deliberatum: Hogy Gkegyelmének ad-
jak meg, 6t6dfél kobol buzaval egytt.

Pésahazi uramnak hatramaradott hat kébdl buzajat meg kell adni.

A schola igazgatasardl és disciplindlasardll® kezdettek beszélgetni, és nemes Baxa uram
Gkegyelme panasszal jelenté, miném insolentidk!! vagynak a scholdban, és a disciplina
teljességgel a f6ldon hever. Ez insolentidkrdl értekezvén esperes uram, Tooth Istvan bi-
zonysagot tott, hogy a scholaban szerelem éneket énekeltetnek, kialtoznak, szitkozédnak,
etc. Bényén a sziiretkor rut tékozlast tottek, hét f6 bort ittanak meg, azon kiviil gyakorta
ott részegeskednek.

A dedkok excessusinak compescalasardll? tetszett, hogy esperes uram visitatiora menjen
le a scholaban, és akik delinquenseknek comperialtatnak, statim et de factol® megbuntet-
tessenek.

Mivel a schola romlasat tapasztalhatéképpen vettik esziinkben, melynek orvoslasara
igyekeztunk, tetszett, hogy a directiol4 mester uraméknal egyarant legyen, ugy mindaz-

1 erében volt

2 egyszerlen szuntettessék meg

3 véghez vitessék

4 megvetésben

5 lelkészi szolgalattol

6 folytatésara

7 feltételeket

8 példanyt

9 bérletbdl

10 fegyelmezésérol

11 gzokatlan dolgok, oda nem ill6 dolgok
12 kihagasainak megzabolazasarol

13 yétkeseknek taldltatnak, a helyszinen ténylegesen
14 jgazgatds
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altal, hogy Buzinkai uram cum authoritate! vigyazzon et cum assistentia Rectorum? a
blinésoket térvény szerént keményen megbiintessék. Es akik megsententiaztattanak,?
azoknak partjokat ne fogja egyik mester is, s6t ha kiils6 patrénusok az olyanok mellett
instalnanak* is, senki ad instantiam magatél ne favorizaljon,> hanem esperes uramnak
és a Pataki prédikatoroknak tudtokra adjak. Az olyat pedig, aki politicusokhoz
confugial,® megbiintessék.

Azonban (amint feljebb is vagyon) esperes uram visitatiora a scholaban bemenvén, mind
a delinquenseket kikeresvén, térvény szerint biintessék, mind a mostani végezést propo-
naljak.” Megtiltvan egyszersmind, hogy senki az ecclesiasticus senior, Pataki prédikato-
rok hirek nélkil politicusokhoz ne folyamodjanak, amint a schola torvénye is tartja.

A paedagogiarchasags fel6l ugy tetszett, hogy Buzinkai uramék valami lument® adnanak,
miképpen kellene a paedagogiarchasagot bizonyos ideig rendelni. Buzinkai uraméknak
tetszett, hogy j6 latinus és a historiaban mediocriter versatus!® embernek kellene lenni a
paedagogiarchanak, kire nevezetesen illendének itélték Pataki Istvan uramat.

Mivel hogy Pataki Istvan uram jovetele fel6l nincsen semmi reménység, tetszett, hogy
Séllyei Andras uramat (ki egyébarant is Pataki alumnus) tegyenek hivatalt a
paedagogiarchasagra, melyben mint kellessék Gkegyelmének magat viselni, arrél irott
torvényekb6l megtanulhatja. Nevezetesen mindazaltal a nemesek befogadasaban ily
modalitast!! tartson, hogy a tobb mestereknek hirt tegyen, és egyutt préceptort, hazat
rendeljenek. A halott temetésre, midén a nemesek is elhivattatnak, azelGtt continuo!? a
paedagogiarcha szokott volt kimenni.

Séllyei Andras behivattatvan a Pataki scholdanak igazgatasara és az ifjusagnak tanitdsa-
ra, hivatal adatott cum admonatione, hogy ha dJkegyelmének volna valami része a
Chartesiana Philosophia szerént val6 opinioban,!3 azt 6kegyelme letenné. Séllyei uram
Gkegyelme engedelmességgel a hivatalt megkdszonvén, igérte magat a mesterségben vald
szolgalatra. Egyszersmind mentvén magat, hogy megnevezett opinioban része nincsen.

1670. januar 7.

Rectores: Michael Buzinkai et Johannes Posahazi.

A hallgatok [...] neheztelik, hogy 6kegyelme [a lelkész, Szepsi Andras] kézott és a meste-
rek kozott simultas!4 vagyon, melyet tollalnils kell.

Visitata Schola S. Patakiensis die 8. Jan.

Senior Stephanus Némethi.

A mesterek panaszolkodnak, hogy a dedakok kinn halnak, kivaltképpen a mostani
praebitor,¢ Berendi, az iinnepben kinn halt, és a korcsma arultatast a szolgajara bizta.
Az exitusokban sok excessusok!? lesznek. Az exitust tollalni kellene. Errdl a synodusban
kell végezni.

A scholaban a deakok céhet tartanak, és ez alkalmatossiaggal sokat dorbézolnak.
Deliberatum: tollatur.

L hataskorrel

2 a tanarok kozremkodésével

3 itéletet mondtak rajuk

4 kérvényeznének

5 a kérvény alapjan ne mutasson jéindulatot
6 vilagi tisztségvisel6khoz szalad

7 tegyék kozzé

8 iskolafeliigyelGség [Itt a nemes tanulék feliigyelGje.]
9 vildgossagot

10 meglehetGsen jaratos

11 médot, eljarast

12 mindig

13 Descartes filozéfiajaban

1 oy(ilolség, ellenségeskedés

15 megszlintetni

16 gazdasagi ugyintézd

17 a kijarasokban sok kihagasok
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A praeceptorok a gyermektanitasért nagy fizetést kivannak, a sziiléket sarcoltatjak. Er-
rél térvény vagyon, azért mester uramék éljenek véle.

Panaszolkodnak a varosbeliek, hogy mind a dedakok s mind a kiils6 emberek a scholaban
éjszaka a korcsmaban dorbézolnak. Tetszett, hogy mostan a senior ad partem
admonealtassék,! efféle excessusokat eltavoztatnanak. Mindazaltal e dolognak derekas
revisioja a generalisra halasztatik.

A dedkoktdl tudakoztak a mesterek tudomanyok, tanitdsok és erkolesok, magokviselések
fel6l. Mindenben jé bizonysagot tesznekGkegyelmek feldl.

A mesterek fizetését kellett volna elintézni, de Baxa és Kazinczi uramék jelen nem 1évén,
masszorra maradott.

Ezen vizitaciéban a praeceptorok mindenik classisban instelldltattak.?

Kallai Istvan Pataki dedak vadoltatott, hogy az Ujhelyben megoletett deaknak halaldnak
oka volna, melyet tagad, egyszersmind kivanja, hogy engedjenek idét neki, hogy § is
inquiraltasson3 maga mentségére. Melyet neki meg nem engedtek, hanem mivel nyilvan
vagyon, hogy gyanus asszonyokkal ivott a scholdaban, kardot rantott etc. Deliberatum:
Minthogy a scandalum* nagy, és avagy csak remote’ alkalmatossagot szolgaltatott a
gyilkossagra, azért a scholabdl menjen ki.

Berendi Samuel Pataki praebitor a feljebb megirt excessusiért tisztét6l megfosztatott és
a hatodik collatioban vettetett.6 Azutan instélt, és megengedték, hogy tisztében marad-
jon, de a sexta collationak utoljara essék.

Johannes Kisztei accusatur, eo quod in Schola Uyheliensi cum mulierculis infamibus
conversatus fuerit. Quare advocatus, severe admonitus et redargatus,. In Schola mansio
ipsi concessa.’

Quandoquidem in Schola multi excessus ex educillo oriantur, statutum: Post nonam
vespertinam Praebitor claves cellae Seniori assignet, nec ulli sive extra, sive intra
Scholae limites, vinum propinet.8

SATORALJAUJHELY
(Borsi, Kisbanyacska)

1611.

Uyhel

(Borsi, Banyacska)

Az Uyheli Gr dézsmajabdl, ugyanitt Uyhelben, a dézsma borokbdl ad az Ur az egyhazi
rendnek huszonkét hordé bort. Ennek a tizennégye a f6pasztoré. A tobbivel a két collega,
a mester és a kantor osztozik, kettft-kettst vesznek.

Rectoris Reditus

Vagyon a Szaar hegyen egy sz6l6. Mind lakosok s mind vidékiek, akiknek sz6lejek va-
gyon, adnak egy-egy kobol bort. A zsellér is, ha sz6lGje vagyon, egy kobdl bort ad, ha szé-
16je nincsen, ad 16 pénzt. Aki sziiret elGtt vagy sziretben sz8lGje termését eladja, annyi
pénzzel tartozik, amennyin ekkoriban egy kobol bor jar. A foldestr adta 22 hordd borbdl
jar két hordé bor, amint a Fépasztor jovedelmében meg vagyon irva.

A varos készpénzt ad, 16 forintot. Kassai két kobol buzat.

1 rész szerint megintessék

2 peallittattak

3 nyomoztasson

4 botrankozas

5 tavolrdl kozvetve

6 a hatodik tanulécsoportba vettetett... [Ez volt az Un. degraddlds. A didkokat tanulményi ered-
mény és magaviselet szerint tanulécsoportokba osztottak, amely egyben rangsort is jelentett. A
kedvezményt pedig eszerint kapta egy-egy diak.]

7 Kisztei Janost vadoljak, hogy az ujhelyi iskoldban gyaldzatos asszonyocskakkal tarsalkodott.
Amiért behivtak, szigordan megintették és megfeddették. Az iskolaban maradast megengedték
neki.

8 Mivel az iskoldban szdmos kihagas ered a kocsmdaboél, elhataroztuk, hogy este kilenc 6ra utén a
praebitor a pince kulcsait a seniornak adja at, nehogy valaki, akar az iskola keritésén kivil, akar
beliil, bort igyon.
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Ha orokséglevelet ir, melyre a varos pecsétjét vetik, a varosiak adnak két pénzt, a vidé-
kiek husz pénzt. Ha ki vidékiek kozil bizonysaglevelet irat, akar 6 maga irja a mester,
akar deakjaival irassa, 20 pénzzel tartoznak. Ezt nétariusnak rendelték.

Funustdl 8 pénzt adnak.

Schola

Vagyon a Pataksan egy sz6lécske, melynek szomszédja Soltesz Andrasné. Ezt a deakok
magok mivelik. A varos molnabdl sabbathalé jar. Masik szdl6 vagyon a Boglioskan, nap-
keletrdl val6 szomszédja Gorgei Job. Harmadik sz6l6 a Szaar hegyen vagyon. Ennek dél-
r6l valé szomszédja a patakfolyas, napnyugatrél Fazekas Andras.

1628.

Servitutis ratio. Minden héten vasarnap a pasztorral egy-egy dedak jarjon ki Baniatskara.
ANNO 1628. 19. januarii in generali synodo Uyhelini deliberatum,! mert azt a szokast
harom ember vallotta, tudniillik: Hegediis Imre, Tasko Antal és Santa Balazsné.

1629.
Rector Valentinus P. Vaari.
De schola:2 Foldozzak meg a scholat!

(1629. erdébényei zsinat: Ujhelyben az Harta uramtdl csindliatott rostélyos alkotmdny pro
Sacra Coena Domini az cathedra eleiben tetessék visitatiokor per visitatores. De az dedkok
ne menjenek énekelni az torony mellett csindltatott magos karban, hanem az régi helyen
énekeljenek.)

1632.

Rector Georgius Chietsi.

Horvat Gyoérgy uramnak a Magas hegyen vagyon egy pénzen vott sz6lGje. Megszedvén ez
esztendel termesét, biré uram a templom, vagy schola épuletire forditsa a sz6l6t azutan,
mely ér flor. 80.

Mikor egyebek a templomban vannak, a mendikansok a k& porticusban 1évén, poroznak a
porticusban 1il6 emberek nyakaban. A kG porticusban ne szemtelenkedjenek a dedkok.

A dedkok mikor Janos uram prédikallott a temet8ben, nevettek, megszolitotta, de nem
gondoltak vele. Hogy a mester egy kobzot tort el, és a dedkok kozil némelyiket megszid-
ta, conspiraltak3 volt, hogy térvény kiviil cselekedte volna.

Discipuli de Praeceptore:* Gyakorta peregre megyen.

A scholat kével akarjak épiteni.

1635. julius 9.

Epistola Supplicatoria pro aedificatione Scholae Uyheliensis. Anno 1635. 9. Julii.5
Minden kereztienek|[ne]k, valakic az Ur Chrl[i]s[tus]nac erdeme altal varjac idvessegeket,
az Atia minde[n]hato I[ste]nnec kegielmet, bekeseget, es minden egiéb aldasit, szivem
szerent kivano[m], es alazatos szolgalatomat ajanlom.

Jollehet az Isaias Prophl[et]a konivenec cap. 49 v. 23, ez vilagi fejedelmeket az
Eccl[esi]anac taplalo daikainac nevezte: mindazonaltal ugian ottan azon irasaban
kevessel alab c. 54 — 11. azon Eccl[esia]t szegennec mondotta: mert az mint Oremus
Doctor in Vita Malchi® fel jedzette, minek utanna az Eccl[esi]anac gondgiaviselese az

1 Szolgéalati rend. Az 1628. janudr 19-i Gjhelyi zsinatban hatdroztatott meg.

2 Az iskolardl.

3 9sszebeszéltek, osszeszovetkeztek

4 A tanuldk a segédtanitorol.

5 Alazatos kér6 levél az Ujhelyi iskola épitésének tigyében. Miskolczi Csulyak Istvan zempléni es-
peres levelének fogalmazvanya. Az elkuldott valtozatot kozolte Dongd Gyarfas Géza: Adalékok
Zemplén varmegye torténetéhez XV. 1910. 128-129. p. Kivételesen betGhiven kozoljik, a rovidité-
sek szogletes zardjelben vald feloldasaval, és az utélag javitott szoveg egyszerd zardjelben vald
megadasaval. A varmegye 50 forintot ajanlott meg az iskola épitésére, amint D. Gy. G. kozlésébdl
kit{inik.

6 Malchus élete cimd mtben.
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kereztien fejedelmekre (jutot) szallot, hatalom[m]al ugian es gazdagsaggal nagiobba, de
josagos chielekedetekkel kissebbé 16t: netalantan azért, mert az (adasra) Eccl[esi]anac
taplalasara tehetsegec volna, de akarattioc nintsen. Innet vagion, hogi mikeppen az
Evangeliom az szegeniek[ne]k hirdettetic, azonkeppen az Eccl[esi]ais (az mostani idGben)
fékeppen azoktdl segittetic: kik amaz Eva[n]geliombeli 6zvegi aszoni allattal, az §
tejeknec, még az savojatis I[stelnnec szentelic. Ennec igassagat az Magiar orszagi
Eccl[esi]ak eleggé érzic, az tobbi kozzwl az Saros Uyheli Ecclesi]la, ki midén az
regisegnec miatta el rothadot, fabol chinalt iskolajat fondamentomabol mostan kd&bdl
epiteni kezdette, az mi keves sirotskaja voltis, aztis mind rea koltotte, de mégis az el
inditot epitést veghez nem vihette, s6t ugian nemis viheti; hanem az en Supplicatio[m]
altal illien Istenes dolgaban kenszeritetet N. U.l es ti k[e]g[ie]lmetekhez foliamodni, hog’
ke[gielme]tec segitsege altal el kezdet epitesec (vehessen derekas) mehessen veghez.
Annakokaert mindeneket I[stelnhez valo szeretetiert intec és kérec, hog’ az meli jokat
I[ste]nt6l az naponkent valo taplalasra voéttenec, azok[nalk Kkitsin morsalekjat ne
szanniac az I[ste]nnec tisztessegere ki adni; hogi mikeppen Gszel az meli magot az mezd
kebeleben be veszen, niarban sockal gazdagab rakassal takarja be hazaban: azonkeppen
az keresztienekis ezert az id§ szerent valo kisded alamisnajokert, az 6roc eletnec gazdag
orokseget vehessek el Chr[istu]s Urunk[na]k igireti szere[n]t: Ki mikeppe[n] hog’ senkit
megh ne[m] chial: azonkeppe[n] N.U. es ke[gielme]teket & felsegenec atiai oltalma es
gondviselese ala ajanlom.

1639.

Rector Stephanus Portsalmi.

A dedkok masodik sz6l6je vagyon a Boglioskan, napkeletrél Gorgei Job szomszédja. A
harmadik sz616 vagyon a Szar hegyen, napnyugatrél Farkas Andras szomszédja, délrdl a
patakfolyas.

1643.
Rector Stephanus Tokai.

1650.

A scholabeli ifjak panaszolkodnak a sabbathalis fel6l, hogy csak reggelt6l fogva estélig
jar szamokra. Egyebitt 24 érdig jar a sabbathalis. Itt is Ugy jarjon.

A scholabeli ifjak difficultaljak? a mesterek scholaban vett pénzes bornak kidrultatasat,
magok termése boranak elmaradasaval.

Deliberatio: Nem szabados pénzen vett bort arulni az ecclesiasticusoknak kereskedésre,
hanem csak a magok termését szabad arulni. A mester indulgealjon3 néha a dedkoknak
1s bor arulasra valé6 id6t sokadalomkor.

1658. augusztus 30. [zsinat]

A mi kegyelmes Asszonyunk Snagysiaga* nemzetes Zakany Andras uram és Baxa Istvan
uramék altal kézonséges panaszt tett a zsinatban az Ujhelyl dedkoknak a fels6 1657.
esztendb8ben diéverdi sokadalomban patralt excessusok® feldl. Mivel amint a tanukbdl
kitetszik a dedkok is voltanak rész szerint okai a gyalogokkal és [...] akkor esett rut vag-
dalkozasnak és verekedésnek, amelyért a mi kegyelmes Asszonyunk biintetésre kivanta
vettetni a dedakokat. Azonban mivel a deakok magok is rész szerint vallast téttek ebbéli
cselekedetiikrdl, noha akik f6 okai voltak, jelen nincsenek, instaltanak,® hogy ezen dolog
fell valo itélet tételt avagy dilatioban” bocsassak Gkegyelmek, avagy simpliciter
condonaljanak.8 E feldl kozonséges voxolasbdl ilyen deliberatiot tettenek a zsinatban 1évg

I nemes uraimhoz

2 nehezményezik

3 engedjen

4 Lorantffy Zsuzsanna

5 véghezvitt [fegyveres] kirohanasuk
6 folyamodtak

7 halasztasban

8 egyszerlen tekintsenek el téle
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mind politicus, mind ecclesiasticus! renden 1év6 biocsiiletes személyek: Hogy ezen dolog-
nak [...] decisiosa mas terminusra differaltassék,? azonban az Ujhelyi scholabeli deakok
sine mora3 Asszonyunkat dnagysagat supplicatiojok* altal megtalaljak. Azonban serio
admonealtatnak, hogy sub poena gravi® afféle fegyverre vald kidltasok, és scholabdl az
Ujhelyi deakoknak valé kirohandsok, és csoportul vagy maganos fegyverrel valé kijara-
sok prohibealtassanak.é

1659.

Rector Scholae Johannes Kisvardai.

[Alumnusok, akik eskii alatt vallottak egy vitas tigyben]: Paulus Készoni, Michael
Pelejtei, Joannes Szoboszlai, Joannes Szerdaheli, Joannes Surki, Matthaeus Gonci,
Stephanus Toronyai, Valentinus Tsitseri, Martinus Gyarmati, Paulus Suytai, Joannes
Kaszoni, Stephanus Enyedi, Andreas Rozgonyi.

1663.

Az Uyhellyi scholdban egy Michael Varadi nevd fajtalan deakot akarvan a synodus
captivaltatni? rossz cselekedetiért, Ugymint vagdalkozasaért s rat szitkozédasaért, a tob-
bi dedakoknak vigyazatlansaga miatt ellabalt, mire val6 képest proscribaltatik® az a
Varadi.

1664.

Annak felette kivanjak, hogy mostani schola mestereket szabad legyen tovabb is megfo-
gadni.

Deliberatio: A mester megmaradasat a zsinat nem ellenzi.

Rector Alsévadaszi Simon.

Rector et Cantor similiter laudantur.®

A mesterséghez valé sz6l16 is elveszett, a kantorsagé is ugy.

1665.
Rector Alsévadaszi Simon.
A mesterséghez valé sz6l6nek egyik része épulgetni kezdett.

SOKUT
(Zamuto)

1611.

Soo Kut

(Zamuto)

Rectoris Reditus

Ab una sessione manip. 26. A media sessione manip. 13. Inquilinus denarios 3. Integram
sessionem tenens debet unum plaustrum lignorum. Dimidiae sessionis coloni, ambo
coguntur unum plaustrum lignorum ferre.10

Zamuto

Annuatim sex florenos pendunt, quorum duo in rationem Rectoris cedunt.!!

1vilagiak (nemesek) és egyhaziak (lelkészek)

2 eligazitdsa méas idGpontra halasztassék

3 késedelem nélkiil

4 alazatos konyorgésiik

5 szigoruan megintetnek, hogy stlyos biintetés terhe mellett

6 tiltassanak meg

7 fogsagba vettetni

8 kivettetik, szamuzetik

9 A tanitét és a kantort hasonléképpen dicsérik.

10 Egy telektdl 26 kéve. Féltelektsl 13 kéve. Zsellér 3 dénéart [fizet]. Akinek egésztelke van egy
szekér faval tartozik. Féltelkes jobbagyok, kettesével osszefogva hoznak egy szekér fat.
11 Fvente hat forintot fizetnek, melyb6l kett6t a tanitdé szamara engednek at.
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1629.
Rector Matthias Nemcziczenus.

1658.
Rector Martinus Varannai.
Rector non docet pueros. Excurrit ad alia loca.?

SZACSUR
(Lomnica, Porubka)

1611.

Szatsur

(Lomnicza, Porupca)

Pro baptismate compatres Rectori per unum den. solvunt.2

Rectoris Reditus in Szatsur

Singuli ex integra sessione dant coretum unum siliginis. A media sessione medium
coretum solvunt.3

Porupca

Singuli coretum unum dant, ex his tertia pars cedit Rectori sicut et in Lomnica.4

1629.
Rector Thomas Sinapius.

1635.

Rector Matthias Crupina.

A parodkia és s schola csopogd. Resp. Két esztendén nem volt alkalmatos gabonajok zsip-
hoz, mert 6k azzal szoktdk a haz fedelét fedni.

Rector pastori obediat.?

SZALANCUJVAROS )
(Kisszalanc, Szalancvaralja, Ujszallas)

1611.

Uy Vaaras

(Szalanczka, Vaar Allja, Uy Szallas)

Rectoris Reditus

mester jovedelme kozonségesen tizenkét kobol buza, ittvalé kobollel. A kébol bornak a
fele a mesteré.

Szalanczka

Ebbdél a Szalanczkai reditusnak negyed része a mesteré.

Uy Szallas

A schola épitése mindenest6l 6vék.

Rectoris Reditus

AKki egészhelyes, fél kobol buzat ad. Aki félhelyes, avagy zsellér, egy csotorttel tartozik.
Vaar Allja

A quartan kivil valami buzaja jut a prédikatornak, annak a negyed része a mesternek
jar.

1629.
Rector Thomas Kemecsei.

L A tanité gyermekeket nem tanit. Mas helyre elfutott.

2 A keresztelGvizért a komak egy-egy dénart fizetnek a tanitéonak.

3 Egésztelektll egyenként egy mérd rozsot adnak. Féltelektdl fél mérét fizetnek.

4 Egyenként egy mérst adnak, ennek harmadat atengedi a tanitéonak gy, mint Lomnican is.
5 A tanité a lelkésznek engedelmeskedjen.
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1632.
Rector Johannes Lengielfalusi.
A mester feljarjon a megholtaknak temetésére.

1639.
Rector Stephanus Kiralyfalvi.

1641.
Rector Georgius Berkeszi, sed ante visitationis diem in patriam abiverat,! talan safranyt
illatozott.

1646.

Rector Andreas Télceki.

A schola mester jovedelmét karacsonyig mindenkor megadjak! Mert azutan inkabb nem
fizetnek, ha nem szolgal, osztan az leszen oka.

1655.

Mivel a prédikator jovedelme igen elfogyott Szalantzrol, ez okért ugy jobbitotta a szalanci
eklézsia, hogy husz-hisz kéve buzat ad minden ember, amelybdl minden embert6l vald-
bdl négy-négy kévét ad a minister a mesternek, ilyen conditioval,2 hogy egy vasarnap itt,
mason ott legyen a tanitas, és hétkoznapon is jéakaratjabdl kimenjen, ha meg nem ér-
keznék, csak a mester is konyorgés tételre. Aki szegénysége miatt anyit nem adhatna,
otodét adja.

1661.
Rector Thomas Hardicsai
A Szalanczkaiak tartoznak a schola épitésével.

1663.

Rector Stephanus Gyérkei

A mester haza igen rossz, igyannyira, hogy es6s id6ben benne nem maradhat, melynek
épitésével a Szalanczkaiak tartoznanak.

1664.
A mestert negligentiaval? és gyermekek tanitasaban val6 és tisztiben valé el nem jaras-
sal vadoljak.

1665.

Schola mesteriik nincs, mivel a scholajok is nincs, elromlott, azonban a szaput is valtoz-
tattak. AzelGtt Szécesi kobollel 12 kobol buzat adtak a schola mesternek, mostan mar
Eperjesivel akarnak fizetni.

A mester fizetésére tartozé fizetd szaput elvesztették. Deliberatum est: Az elébbi szaput
szerezzék meg, s Ugy leszen mesteriik.

1668.
Az Uj Szallasiak, ha a scholat husvétig meg nem épitik, tehat az tiinnepeken a minister
nekik ne szolgaljon.

1670. marcius 19.

Vagyon Szalanczon egy Seb6k Gyorgy nevi embertelen rossz ember, aki ruatul
embertelenkedék veliink, a mia bocsatak el most is a schola mestert. Megtiltatott a pré-
dikator, hogy ezutan ne énekeljen, s ne is harangozzon, hanem szerezzenek mestert ma-
guknak.

1 A tanité Berkeszi Gyorgy, de az egyhdazlatogatas el6tti napon hazament...
2 feltétellel
3 hanyagsaggal, nemtér6domséggel
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SZECSKERESZTUR
(Szécsegres)

1611.

Széts Kereztur

(Egres)

Ortvanyok: A kert alatt 8 egymas mellett. Ezek kozil, egy tanu vallja, hogy kettei a mes-
teré.

Rectoris Reditus

Az ittvaldk semmit nem adnak a mesternek, hanem az Egresi jovedelem mindenestGl
neki jar. Az esketéstdl, kereszteléstdl és quartatél megvalva, amely a pasztoré.

Egres

A pasztornak Egresben a keresztelésen, az esketésen és az quartan kivil semmit nem
adnak, mert ezek csak a mesternek fizetnek aszerint, amint kovetkezik.

Aki maga ekéjével szdant, 40 kéve buzat fizet. Aki ketten szdnt, 20 kévét. Aki zsellér, fél
koblot ad, avagy tiz kévét. Egresi nemes, nemtelen fél kibol bort ad. Ozvegyasszony hdrom
sing vdsznat.

Notal

Torvény szerint a schola épitése az Egresieké. De mostan a romlas idején a prédikator a
schola hazban lakvan, mindenek pusztasagban vannak.

1629.
Rector Thomas Lipéczi Turdcziensis.

1639.
Rector Valentinus Szécsi.

1641.

Rector Jacobus Pdlyi.

A scholat is zstpolni jobban kellene. Egres tartozik épiteni, de magokat absentaltak,? és
csak késén jovének fel. A schola mester jovedelmét Egresben régen elvaltoztattak, mert
ki 40 kéve buzat adott, mostan 27 kévét ad. De aki régen 20 kévét adott, az is 27 kévét
ad. De a mesternek jobbarant esik igy. A mester tartozik egyszer a halottnak harangozni,
mikor meghal, csenditeni.

1646.
Rector Scholae Jakobus Poli.

1651.

A schola mesternek joakaratbdl rendeltek magok kozott kicsiny jovedelmecskét. Aki a
ministernek 40 kévét fizet, a mesternek 6t kévét ad. Aki 20 kévét ad, a mesternek kettGt.
De ha csak két okron szant is, harom kévét ad a mesternek. De azt nem engedik az eklé-
zsia konyvében beirni, ne legyen 6rokos jovedelem, hanem csak gratuitus.3 Ha a mester
nem arra valé leszen, § dolgok mit adnak.

[A prédikator] A mesternek nem engedte, hogy kényorgést tegyen vagy prédikaljon, volt
valami villongasok.

1655.

Rector Emericus Regetei.

[A lelkész] Nem haborog mesterrel s egyébbel, élete istenes. A mester nem tanit ugy,
mint azelGtt.

1 Megjegyzés. Nem donthetd el, hogy 1611-es, vagy késébbi allapotra utal. Mindenképpen 1623 a
lejegyzés legkésdbbi ideje.

2 tavol maradtak

3 ingyen vald, tkp. joakaratbdl
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1657.

Rector Michael Polanj.

[A lelkész] Az isteni tiszteletben felettébb sokat elmulatott, s6t a schola mestert is az
Egresi filiatdl elfogta.

De Rectore Scholae!?

Mivelhogy comperialtatott,2 hogy a Szets Kereszturi schola mester megalkudt Kozmai
uramékkal, s azonban benne hagyta, sem Kozmara, sem Kereszturban nem mesterked-
hetik, hanem ha a Kozmai uraméknal gratiat3 taldl, ott maradhat.

1660.
Rector Stephanus Geoénczi.

1661.

Rector Stephanus Gonci.

Az Egresiek, ha a scholanak épitésére Szent Matyast napig a fat meg nem hordjak, és az
épitéshez nem kezdenek, sem mester, sem prédikator ki ne jarjon kozikben. Valaki
parochia s templom, schola koril valé épitését Szent Gergely® napig meg nem épiti, sem
prédikator sem mester ne szolgaljon nekiek.

1663.

Rector Franciscus Rosnai.

A parochia és schola is igen puszta, melyeknek épitésére magokat red igérték a hallga-
tok.

1664.

Az auditorok a ministert istenes tisztiben valé eljarasaban dicsérik, mesterrel is békében
lakozik. Mivel Egresben, mikor a prédikator harmadik vasarnap jart, akkor a mesteré
volt a jovedelem, de holott immar minden vasarnap kijar, jobbitottak a prédikator fizeté-
sét den. 48. A scholat az Egresiek tartoznak épiteni. Ha htuisvétig meg nem épitik, a sato-
ros innepben sem passio mondasban,® sem egyébben ne szolgaljon a schola mester.

1665.

Rector Michael Kolbasai.

A schola puszta, padlasa hajazatja rossz. Deliberatum est: Megcsinaljak, egyébkent biin-
tetés esik rajtok, hogyha husvétig el nem készitik, akkor nem leszen tnnepi szolgalat,
passio mondas.

A pasztor nem akar szolgalatjaért fizetni a schola mesternek. Fizetni kell, ha marh4jat
nem 6rzi, mivel § is ott lakos. Kivanjak a schola mestert6l az Egresiek, hogy minden va-
sarnap ala jarjon, s nincs penig fizetése red. Kedvét keresik a schola mesternek, arra
igérték magokat.

1668.

Rector Andreas Bellai.

A templom, temetd, pardkia, oskola koril a fogyatkozasokat reparaljak. Ha husvétig nem
reparaljak, a minister az iinnepeken nem szolgal, hasonléképpen a schola mester is.

1670. marcius 18.
Rector Johannes Talyai.
A mester vadoltatott, hogy rat szitkoknak nemét hallottak volna téle.

1 Az iskola tanitéjarol.

2 kiderult, nyilvanval6va lett

3 kedvet, jéindulatot, bocsanatot
4 februar 24-ig

5 marcius 12-ig

6 Jézus szenvedésének torténete.
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Severe reprehendaltatott, s azutan gylilekezetiinket megkovette.

In visitatione anno 1670. die 18 Martii Visitatoribus Johanne Szentpeteri Seniore,
Johanne Tecsi, et Petro Azari, sic repertum et constitutum immobiliter.! Aki a pasztor-
nak ad negyven kévét, az olyan ad a mesternek hét kévét. Aki a pasztornak ad huasz ké-
vét, az a mesternek ad 6t kévét. Aki tiz kévét ad a prédikatornak avagy fél koblot, az ad
harom kévét. Valakinek az itt valé hegyen sz6lGje vagyon, a mesternek ad egy Szécsi pint
bort vagy két iccét.

......

alkalmatossagaval eligazitsak a vizitatorok.

SZENTES
(Véke)

1611.

Szentes

(Veeke)

Rectoris Reditus

A fels6 mezdrdl fizet a prédikator a mesternek negyven kereszt buzat. Az alsérdl har-
minckét keresztet. A bornak nyolcada jar, a baranynak 6tode, a tavasznak, tyuknak,
malacnak, méhnek harmada jar. Filialisb6l harmadrész jar.

1639.
Rector mézet lopott volt, a pasztor a mester pénzébdl 4 forintot fizetett érette, és dolgara
ment.

1643.
Rector Stephanus Lévai. [1645-ben is]
A cinteremben val6 diéfak a schola mesteré, és a pasztor maganak usurpalta.2

1656.

Rector Johannes Gidofalvi.

A Polyan Czernoiek, mivel nagy fogyatkozassal vannak prédikator nélkul, azért azt vé-
geztik, hogy a Szentesi prédikator és schola mester alternatim? jarjanak ki kozikbe fo-
gyatkozas nélkiil, amikor melyik érkezhetik.

1660.
Rector Joannes Gidofalvi.

1670. januar 18.
Rector Johannas Kaposi.

1671. januar 23.
Rector Scholae se absentavit.4
A mester fel6l is a minister dicsérettel emlékezik.

SZERDAHELY

(Bodrogszog, Karos, Fels6berecki)
1611.

Szerdahel

(Szog, Karos, Felsd Bereczki)

1 Az 1670. marcius 18-1 egyhazlatogatas soran Szentpéteri Janos esperes, Técsi Janos és Azari
Péter egyhazlatogatdk igy talaltak és megvaltoztathatatlanul elrendelték.

2 vette hasznat

3 felvaltva

4 A rektor tavol volt.
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Szog

Reditus Rectoris Szerdaheliensi.

Akiknek szdl6jiik vagyon, szintén mint a pasztornak, egy-egy kébol bort adnak. Akiknek
nincsen sz6lgjik, 16 pénzzel érik meg. Amely vidéki embernek szdlGje vagyon, ad egy
kobal bort, mellyel a Kovesdi mesterrel osztozik. A pasztor az octavanak harmadrészét
adja a mesternek.

Ex Karos!

Aki maga szant, egy (fél) kobol buzat ad. Aki massal szant, az is egyet. Ha harman szan-
tanak is egyiitt, egy-egy koblot adnak. Aki nem szént, 16 pénzt fizet. Ozvegyasszony ha-
rom sing vaszonnal tartozik. TemetéstSl a mesternek 12 pénzt adnak.

Ex Fels6 Bereczki2

Aki maga hdzaban lakik, mind szegény s mind gazdag, fél-fél kobél buzat ad. Ha buzdt
nem adhat, 32 pénzzel éri meg. Az ozvegyasszony fizetése harom sing vdszon. Temetéstdl
ordindrié jar 12 pénz, melynek fele a pdsztoré, ha ott vagyon.

1629.
Rector Nicolaus Paal hazi.
Fels6berecki: Hic Rector solet concionari.3

1631.

Thoronian lakozé Varga P4l nevl panaszlott Johannes Sztropkaira, Szerdaheli schola
mesterre, és iratott is neki velem, hogy egy dolméanynak vételére den. 123 pénzt kért
volna tdle kolesén, mostan penig nemhogy megadnd, de még azt mondja, hogy vagyon
neki esperestje, pereljen vele. Meghagytam, hogy statim contentalja, mert ha
tergiversalni fog,* blintetésben fog esni.

1639.

Rector Paulus Kalongai.

A scholaban, ha es6 esik, meg nem maradhatik, hanem egy helyb6l méas helyben kell
hordézéskodni.

1640.

Karos

ANNO 1640. nem engedte az eklézsia, hogy a mester prédikaljon, hanem a prédikator-
nak demandalta.?

1642.

A Szerdaheliek panaszt tettenek a Karosiakra, hogy a mesternek nem fizetnek annyit,
mennyit azel6tt fizettenek. Resp. Mivel az eklézsia rendelte, hogy a Szerdaheli schola
mester Karosban ne prédikaljon a régi usus szerint, hanem a péasztor tiszti az, a
Karosiak méltan 6regbitették meg a Szerdaheli pasztornak reditusat, azt is hozzaadvan,
hogy a pardkialis rétet megkaszaljak, és amely szénat magok fizetnék a pasztornak,
azonnal egylitt a pardkialis rétnek szénajat is a pasztornak behordjak. A Szerdaheliek a
mesternek jovedelmét egy szapu buzaval tobbitsék meg.

1659.

Rector Johannes Csarnahai.

A schola mesternek a takaroddé harangozasért igértenek két icce bort, magok szabad
akaratjok szerint, de némelyek megadni nem akarjak. Azért akik bort nem akarnak ad-
ni, adjanak 24 pénzt a két icce borért. Ha ki ugyan nem akar fizetni, ha halottja leszen,
ne harangozzanak neki mindaddig, mig meg nem fizeti a 24 pénzt. A schola mesternek

1 Karosbol.

2 Fels6bereckibdl. Fels6berecki, Zemplén vm. 1611-ben Szerdahely leanyegyhaza.
3 Itt a tanit6 szokott prédikalni.

4 ...tlstént adja meg, mert ha halogatni fogja...

5 parancsolta
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fizetését a gyermektanitasaért igy rendeltik: az abécét tanulé gyermektdl fizessenek 18
pénzt. A Donatot tanul6tdl fizessenek tiz polturat. Azonfelil akarmit tanuljon, 6tven
pénzt.

A schola mesterhez, udvarbird uram latta, hogy menyecske jart a scholaban. Az udvarbe-
i parasztbiré is latta, hogy kijott a scholabdl a menyecske.

Karos

Akik a scholara tartoznak gondot viselni, ha karadcsonyig meg nem épitik, a mester
egyikben se menjen ki szolgalni a filidk koziil, ha a kertet is meg nem épitik.

1660.

Rector Georgius Szoloskei.

A Karosiak Szerdahelyt(l el akartak szakadni, mindazonaltal nincsen semmi médjok az
elszakadasban, hanem csak a scholahoz valé szolgalatot neheztelik. Azért a régi usushoz
tartsak magokat.

Egy Kasos Istvan nevii ember megadta a mester dijat, felesége pedig kurvasaggal vadol-
tatvan, és a megoletett schola mesternek is haldlanak nem kicsiny oka 1évén, jove
elénkbe és értekezik, hogy feleségét, ki magat septimo se juramentummal purgalta,!
hozza kell-e fogadni, vagy nem, értekezett felGle. De mivel igen difficilis causa2 s mi pedig
kevesen voltunk, disperaltuk? a kévetkezendd synodusra.

1665.

Gonczi Istvan uram, azelStti mester Korosfoi Matyas ellen illend6képpen mentette ma-
gat. A mester nagy injuriakat? tett Gkegyelmén, mikor bucsuzott. Deliberatio: Az a
Korosfoi Matyas a dioecesisbdl proscribaltatik,’ hogy itt se mester, se prédikator ne le-
hessen.

1669. december 5.

Rector Nicolaus Csekei.

A mestert vadoljak, hogy a gyermekeket nem tanitja. A mester admonedltatott, hogy a
gyermekeket tanitsa.

1671. januar 21.

Rector Scholae Petrus Fejérvari.

Az auditorok a mester feldl j6 commendatiot tésznek.

A schola mester panaszolkodik, hogy a schola puszta, fizetését meg nem adjak. Kara-
csony masod napjan Karosban Pdécsi Janosnal 1évén a mester, Pap Isak és Borsi Istok
tolvajul rea mentek, csaknem életét is elfogyattak.

A mester panaszolkodik, hogy a Karosiak, akik magok szantanak is a matricula szerint a
fél kobol buzat meg nem adjak. A bird relatioja szerint 13 ember vagyon, aki fél kobollel
tartozik, négyen egy szapuval. Serio® azért a bir6 admonealtatik,” hogy contentaltassa® a
mestert.

SZILVASUJFALU
(Kalsa)

1611.

Szilvas Uyfalu
(Causa)
Rectoris Reditus

L hétszeri esklivéssel tisztazta

2 nehéz ugy

3 halasztottuk

4 sérelmeket, sértéseket

5 az egyhazmegyébdl kitiltatik, szamtizetik
6 szigoruan

7 intetik

8 elégittesse meg
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A Caussai jévedelem mind borbdl, btzabdl a mesteré. Egészhelyes kepét ad. Félhelyes
kalongyat. Zsellér 12 kévét, avagy fél kobol gabonat. Valakinek széleje vagyon akar vidé-
ki, akar lakos, egy kobol bort ad. Akinek sz6lGje nincsen, nyolc pénzt ad a falun lako akar
jobbdgy, akdr zsellér. Ha kinek széleje vagyon, s bort nem adhat, 8 pénzt.

1629.
Rector Joannes Nagy Thaljai.
A Causaiak viselik gondjat a schola épitésenek, és azok is fizetnek a mesternek.

1632.
Rector Emericus Vili.
A mester konyorgést teszen. Resp. A pasztort biintetem meg, ha masszor megengedi.

1639.
Rector Samuel Barsi.
A sholanak tapasztas és fedél kell.

1641.

Rector Johannes Kortvélyesi.

A schola csorog. Az ajté sarkat vékony vasbdl csindltak, és annyira a foldre szallott ala,
hogy emelve nyilik meg.

1646.

Rector Joannes Szetsi.

Ha valamely Causai embernek Uyfalusi hegyen sz6ldje vagyon, nem ad a pasztornak
kobol bort, csak a mesternek fizet.

1647.

Rectore non existente.!

A Causaiak a schola kertet elhagytak pusztulni felette igen, melyet, ha idejekoran meg
nem épitenek, a vizitatorok, hogy a prédikator is 6 kéztok ne fungaljon? tisztiben, szaba-
don hagytak. A schola épitése derekasban az Uy Szallasiaké volna, de igen rosszul va-
gyon hajazatja, s eddig is, ha az Uyvarasiak kéményét és keritését nem takargattiak vol-
na, inkabb elpusztult volna. Az Uy Szallasiak a Szalanczkaiakat is kivanjdk a schola
épitésnek segitségére. De a vizitacidban, mivel a Szalanczkaiak jelen nem voltanak, a
kivansag el nem végezbdhetett.

1651.

Rector Jacobus Poli.

A scholat a Causaiak tartoznak épiteni. Ami hija, megépitsék. Kortvélyesi uram [a lel-
kész] intse Gket.

1658.

A Szilvas Uyfalusi mester panaszolkodott a Caussaiak ellen, hogy nem akarnak aszerint
fizetni, amint hivtdk. Rendeltettek bocsiiletes személyek, Szecs Kereszturi prédikator és
Vilyil uram, hogy a dolgot intimaljak3 a Caussaiaknak.

1660.

Rector Martinus Szentesi.

Caussay Rosa Janos elvonta a mesternek egy kereszt buzajat, melyet nem kell elszen-
vedni.

1 Tanit6 nincs.
2 gzolgaljon
3 adjak tudtukra, javasoljak
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1663.
Rector Balthasar Bitai.
A mesternek a borért a Caussaiak adjanak den. 24.

1664.

Rector Balthasar Bitai.

Az auditorok a prédikatort dicsérik tisztiben valé eljarasban mindenekben. A schola mes-
tert is hasonléképpen nem vadoljak. S6t a prédikatornak a schola mesterrel val6 egyez-
ségben val6 lakasat dicsérik és javalljak.

1665.

Rector Stephanus Szazfalusi, inuxoratus.!

A Szilvas Ujfalusiak vadoljak a schola mestert azzal, hogy gyakran jar Kassara sité asz-
szonyahoz, mely miatt levél olvastatasban valé fogyatkozasok vagyon.

1668.

Rector Andreas Kaussai.

Sem a Szilvas Uj falusiak, sem Caussaiak nem vadoljak sem prédikatorukat, sem meste-
riket.

1671. marcius 12.
Rector Johannes Kéri.

SZOLLOSKE
(Ladméc, Bodrogvécs, Szomotor)

1611.

Sz6lGske

(Ladmocz, Véts, Szomotor)

Rectoris Reditus

Minden hazasembertsl, szegénytdl, gazdagtdl, egy-egy csotort buza jar. Vidéki, akinek
szG6l8je vagyon ez itt valé hegyen, egy-egy kobol bort ad, melyben tiz icce vagyon. A két
nyomasra két f6ld vagyon.

Ladmocz

Rectoris Reditus

Minden ember, akinek sz6lGje vagyon, 6t-6t icce borral tartozik.

Véts

Rectoris Reditus

Minden szantéember tiz (tizenhat) kéve btuzaval tartozik. Akinek barma nincsen, 6t (20)
pénzt fizet.

Szomotor

Rectoris Reditus

Minden ember, aki szant, tiz kéve buzat fizet. Egy keresztet; ANNO 1630 tobbitették a
jovedelmet. Akinek barma nincsen, 6t pénzzel tartozik. Ezt is 1630 gy jobbitoitdk meg,
hogy az Ot pénz helyett hiisz pénzt adnak.

1629.

Rector Gregorius Szetskerezturi.

A mester azt mondja, hogy a kamaranak egyik oldalat tapasztani kell. Resp. Amely em-
ber tapasztotta volt, csak elhdnyta, elnagyzotta, de azon leszen a falu, hogy jobban ta-
pasztassa.

Szomotor

Ezel6tt negyedik esztenddben egy kereszt bizat rendeltenek a mesternek jé akaratjokbdl.
Pénzt, hisz pénzt rendeltenek.

I nétlen
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1635.

Rector Matthias Beniei.

Rector ex filiali non rediit ad funerationem Petri Fabian filiae.!

A schola mellett valé hazban hegediild, iv6 vargak vannak, kik intempestivisek.2

1636.
Rector Stephanus Kovi.
Schola stillat.?

1639.
Rector Stephanus Szirnyegi.

1647.

Rector Stephanus Balog.

De Rectore, nil praeter bonum.4

Nemzetes Szerdahelyi Ferenc a schola mester Stephanus Balog ellen: A mester a sz6lejé-
re reament, kadjaban szdlejét megesomoszlotta® a keriildk lattara, s egyik keriilg kimérte
neki az egy kobol bort. Violentiat praetendal.® A mester azt feleli: tavaly is elvitte kobol
borat. Most is azt mondotta, Isten Gtet gy segélje, nem leszen mesternek adéfizetGje. Ha
akarja ad, ha nem, nem ad, mert § mas vallasi ember is. Patificatio facta est.”

1650.

Rector Isaac ijhelyi.

A schola is igen rossz. Epitsék kozonségesen azt is. Mert a schola mester is oly k6zonsé-
ges szolgajok, mint a minister.

1658.

Sz616skén laké Domik Pal panaszolkodott a Sz6lGsi és Czekei mesterek ellen, hogy egy
jobbagya fiat, (ki dedk gyerek volt, s szolgaja egy Pataki dedknak) kit § Szerdahelyre
akart kiildeni, hogy jobbagyava tegye, elvették s elvitték. Conclusum est:® hogy az a
gyermek, dedk gyermek 1évén, s szolgdja a dedknak. A dedk jdl cselekedte, tgymint tud-
ta, hogy elvitte a gyermeket, de a Domik P4l nem jdl cselekedte, hogy a scholdbdl erdvel
megfogta, elvitte, melyért a nemes varmegyét requiralni® kell, és afel6l panaszolkodni.

1660.

Rector Martinus Helmeczi.

A scholat semmiben és semmiképpen nem akarjak a Szomotori uraimék épiteni. Okat ezt
adja Gemze Gyorgy, hogy soha ezel6tt is nem épitették, s nem is épitik.

A schola mester mivel resten jar el tisztiben, rosszul tanit, a templomban valé szolgalat-
ban is sokat elmulat, azért esztendejét kitoltvén, menjen dolgara.

1664.
Rector Stephanus Toronyai.

1665.
Mivel a schola mester tisztatalan életét a tanik behoztak, a partialis zsinat végezése ez:
Schola mesterségének tisztitél megfosztassék, a Szoléskel bird kezében adattassék, és

L A tanitd a leanyegyhazbdl nem jott vissza Fabian Péter leAnyanak temetésére.
2 alkalmatlankoddk, zavardk

3 Az iskola csepeg.

4 A tanitordl csak jot.

5 9sszezuzta; Préselés elGtt a sz616t 6sszezuzzak.

6 Erdszakot hoz fel.

7 A békéltetést elvégeztiik.

8 elvégeztik

9 megkeresni
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aminémd buntetést j6 lelkiesméret szerint feltalal a Szoloskel Tanacs, azon biintetéssel
blntettessék. Amely jovedelem penig illetné a schola mestert a fél esztendére, az legyen
arestumban,! és ennek utana az eklézsia deliberatuma legyen felGle, megadattassék ne-
ki, avagy mas ususra conferaltassék,? addig Gonci Janos uram viseljen gondot arra a
részjovedelemre. Mindjart hozzanak schola mestert, és az egész j6vedelmének a fele, a fél
esztenddre annak adattassék.

1669.

Rector Stephanus Szegligeti [1670-ben is].

Semmi panasz nincsen sem a ministerre, sem a schola mesterre. A scholat a filidk is ko-
zonségesen épitsék. Akik nem akarjak épiteni, ne szolgaljanak, se a minister, se a schola
mester.

1671. januar 20.
Rector Stephanus Legenyei.
A schola mester feldl szép commendatiot? teszen a minister az auditorokkal egyiitt.

TAPOLYIZSEP
(Kvakoc, Totkajna)

1611.

Isep

(Quakocz, Thot kaina)

Quakocz

In hoc pago dantur octo gallinam, quarum tertia pars Rectori cedit.4

Thot Kaina

Hic quot sunt incolae tot gallinae dantur. Ex utroque filiali dantur den. 10. ex unoquoque
den. 5. Sed tertia pars cedit Rectori. Pro baptismate compatres et commatres per unum
denarium Rectori. Pro copulatione conjugum gross 12., divites dant den. 50. Pro
sepultura gross 12., ex his omnibus 3 pars Rectoris est. Pro concione den. 40. aut 50. Si
fuerit locuples flor. 1. Sed ex hac quoque tertia pars in rationem Rectoris cedit.?

1629.

Rector Johannes Thuroczensis viduus.

Pro Baptismo Rectori singuli compatres et commatres dant unum denarium. Pro
copulatione conjugum gros. 12. Divites dant den. 50. Pro sepultura gros. 12, ex his
omnibus tertia pars cedit Rectori. Pro concione den. 40. 50. Si locuples flor. 1. etiam ex
ista pecunia tertia pars in rationem Rectoris cedit.®

TAPOLYMOGYOROS
(Feketepatak, Felsémihalyi)

1611.
Mogioros

1 zarlat alatt

2 haszonra fordittassék

3 ajanlast, dicséretet

4 Ebben a faluban adnak nyolc tyukot, amelynek harmada a taniténak jar.

5 Itt ahany jobbagy van, annyi tytkot adnak. A két leanyegyhazbdl adnak 10 dénart, egyenként 5
dénéart. De ennek harmada a taniténak jar. A keresztelGvizért a komak és komanék fizetnek egy-
egy dénart a taniténak. A hazasok esketéséért 12 garast, a gazdagok 50 dénart adnak. Temetésért
12 garast, ebbdl mindenbdl harmadrész a tanitéé. Prédikacidért 40 vagy 50 dénar, ha gazdag lenne,
1 forint. De ebbdl is harmadrész a tanité megélhetésére jar.

6 A tanité Tuaréci Janos, 6zvegy. A keresztelGvizért a komak és komanék fizetnek egy-egy dénart a
taniténak. A hazasok esketéséért 12 garast, a gazdagok 50 dénart adnak. Temetésért 12 garast,
ebbdl mindenbdl harmadrész a tanitéé. Prédikacidért 40 vagy 50 dénar, ha gazdag, 1 forint. Ebbdl a
pénzbdl is harmadrész a tanité megélhetésére jar.

165



ZEMPLENI EGYHAZMEGYE

(Fekete Patac, Mihaloc)

Pro sepultura aut gross. 12. aut den. 40., cuius tertia pars Rectoris est.1

Rectoris Reditus

In Mogyoros dantur Rectori decem cubuli, quinque siliginis et totidem avenae. Pro
baptismate compatres et commatres den. 1. ita etiam in filialibus. Tertia pars pecuniae
funebris. In Fekete patac dantur coretri quindecim Varanovienses. In Mihaloc dantur
tres cubuli et coretus unus.2

Fekete patac

Inquilinus denarios sex. Sed ex ista inquilinali pecunia matris Ecclesiae et filialium pars
tertia Rectori cedit.3

1629.
Rector Georgius Litilensis.

1658.
Rector Georgius Tartsi.
Rector docet.*

TEREBES
(Parics, Nagyruszka, Hardicsa)

1611.

Terebes

(Paricz, Nagy Ruzka, Harditsa)

Rectoris Reditus

A jobbagy hatvan kéve buzaval tartozik. Amely zsellér szant, harminc kévét ad. Aki sze-
gény legény, 32 pénzt fizet. Az 6zvegyasszony harom sing vasznat fizet. A temetéstdl
tizenkét pénz jar.

Paricz

Rectoris Reditus

Minden, aki § maga kenyerén vagyon, tiz-tiz pénzzel tartozik. Mostan adnak 18 pénzt a
harangozoééval egyiitt.

Nagy Ruzka

Rectoris Reditus

Az temetéspénz itt a mesteré, mely 12 dénar. Valaki a prédikatornak fizet, a mesternek 9
dénart ad.

1629.

Rector Georgius Szetsi.

A scholanak a fedelét elhanyta a szél. A mazolas hija, merthogy decemberben épitették, a
dér leette a tapaszat.

A mester egy néhanyszor megverte a fiat, lancra is vetette. Traducalta’ a pasztort. A
Szetsi vargakkal virradatig ittak a palinkat. Hogy meg nem marasztottak masik eszten-
dére, a schola ablakat eltorte, a mazolasat levakarta. Vasarnap utan vald éjszaka, hogy
bucsut adtak neki, egylitt is, masutt is ivott, a pardkia ablaka alatt megallott, és ott sze-
relem éneket mondott. A puerek® azt mondottak, hogy a lélekével szitkozdodott, és maga-
mat is szidott, de azok a gyermekek immar elmentenek. A filialisokban is négyszer alig
volt vele az innepekben is. Addig itatta a gézenguzokat, hogy azok kezet vettek be, hogy

I Temetésért 12 garas vagy 40 dénar, melynek harmadrésze a tanitéé.

2 Mogyoré6sban a taniténak tiz kobolt adnak, 6t kébol rozsot és ugyanannyi zabot. A keresztelGvi-
zért a komak és komanék 1 dénart, szintén a leanyegyhazakban is igy. Feketepatakon adnak ti-
zeno6t varanndi mérét. Mihalécon harom kébolt és egy mérét adnak.

3 A zsellér hat dénart. De az anyaegyhdaznak és a leanyegyhdzaknak ebbél a zsellér-pénzébdl har-
madrész a taniténak jar.

4 A tanit6 tanit.

5 gyalazta

6 gyermekek
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esztendlre is megmaradjon, a polgarok is osztan red mentenek, és a prédikator akaratja
ellen és az elébbi bucstadas ellen megmarasztottak. A fiamnak mendikasat elcsalogatta
t6le. Pronunciavimus de Rectore secundum articulum Abaujvar artic. 22.1

1639.
Rector Stephanus Fonyi.

1649.
Rector Scholae Gregorius Szirmai.
A scholat tapasztani kellene.

1660.
Rector Joannes Terebesi [1663-ban is §.]
A pardkiat, scholat, keritését ezeknek, épitsék! Aminthogy rea is feleltenek az auditorok.

1664.
Rector Andreas Hecei.

1665.

Rector Stephanus Rozgonyi.

A Nagy Ruszkaiak jelentik, hogy nem akar kijarni a schola mester kézikben, mert nem
fizetnek. Impetitum est Rectori:2 Kijarjon, mert azelGtt is szokasban volt, hogy kijarjon,
ha nem fizették is.

1669. zsinat.
A Terebesi mester elszokott, fél esztenddre vald jovedelme fel6l tott kérdést Béli uram,
hova tegye? Deliberatum: Béli uram a pardkiaban rakja be a mester jovedelmét.

1670. januar 25.

Rector Michael Ocsvari.

A hallgatok j6 lelkek isméreti szerént megexamindaltatvan, elsében is az elszokott kénte-
len gyilkos Terebesi Janos nevi schola mesternek szolgdlatjanak ideje fel6l: meddig szol-
gal?, fizetése, amely itt maradt, hova 16tt? Erre azt felelték, hogy a mester részére vald
gabonat kétfelé mérték s hason felét s afelett négy koblot adtak a mostani mesternek,
attél ami maradott a szent Corona? szamara foglaltatott, mely tészen circiter cub. 11,
Szécsi kobollel. Ezen gabonabdl gratist adtunk a Terebesi eklézsia sziikségére cub. 2.

TISZAKARAD

1629.

Rector Stephanus Vekei.

Scholam non habent, si aliquem locum a Patronis impetrare peterunt, parabunt.>
Rakécezi Gyorgy uramtdl dnagysagatdl kérjenek scholanak valé foldet, helyet. Nem lehet
az, mert az 6nagysaga jobbagyi alj helyen laknak, és gyakorta az arviz felveszi Gket.

1648.
Rector Joannes Czepelyi.

1656.
Rector Johannes Nemaj Transylvanus, uxoratus, sed tum malae famae.6

1 Kihirdettiik az abagjvari kanonok tanitoroél szol6 22. cikkelyét. [Lasd kotetiinkben!]

2 Er6sen megparancsoltuk a tanitéonak.

3 Az egyhazmegye lelkészeinek és tanitéinak kozossége.

4ingyen

5 Iskol4ajuk nincs, ha valamely helyet a patronusoktél megnyerni kértek, késziteni fognak.
6 A tanit6 az erdélyi Némai Janos, nds, de akkor rossz volt a hire.
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A schola mesterrel nem egyezhetnek prédikator uraimék.
Mivelhogy a schola mester contumax! Senior uram ellen s prédikatora ellen is,
citaltassék a jovendd synodus eleiben.

1662.

Rector Valentinus Gacsalyi.

Igen j6 bizonysagot tettek a Karadiak prédikatoruk és mesterik feldl.

Hejczei uram jelenté, hogy a mester a Pap tavahoz és a kiraly dézsmajabdl vald jovede-
lemhez kozit praetendalja.? Deliberatio: A synodusban proponalni3 kell, és azelGtti
Karadi prédikatoroktél tudakozni.

1664.

A Karadi mester, Gacsalyl panaszolkodott, hogy Ibranyban menve megfogtak a Barkoczi
uram szolgai, fogsagba vitték.

Deliberatio: Szerencsi Péter uram Bessenyi Mihaly uramat kérje nomine synodi, hogy
Szabolcs varmegye el6tt a dolgot proponalja, és okot kérdjen, miért fogtak meg a mestert.

1665.

Pataki Bartha Imre uram vadolja a Karadi mestert, Gacsalyi Balintot, az 6ccsének,
Barnot Palnak megoélésével. Deliberatio: Mivel semmi meg nem bizonyosodott a vadban a
mesterre, azért simpliciter absolvaltatott.4

1669. december 8.

Rector Paulus Udvarhelyi.

A mester kurta ruhdban jar. Megintetett, hogy hosszu ruhat csindltasson. A gyermeke-
ket is tanitsa.

1670.

Reditus Rectoris

Minden agytdl tizenegy poltura, den. 33., fél szekér fa, fél szapu gabona. Egy diszné6 vagy
flor. 3.

TOLCSVA
(ErdShorvati, Sara)

1611.

Toltsva

(Horvati, Saara)

Rectoris Reditus

Valakinek sz6lGje vagyon a Toltsvai hegyen, akar vidéki legyen s akar ittvald, egy kobol
bort ad. Szintén gy ad, ha masutt vagyon sz6ldje is. Akinek sz6lGje nincs, XXV pénzt.
Nétlen legények, akik kapajok utan élnek, tizenkét pénzt.

Orokséglevél irastél Toltsvai ember egy kobol bort ad, a vidéki penig egy forintot. Ha
pedig a vidéki sziliretre hagyja a fizetést, egy csobor bort ad. Ezt a jovedelmet a
notariusnak rendelték.

Didactrumban egy koébol borral tartoznak. A pasztor bor, buza quartdajabdl> harmada jar
az asztaltartasért.

Horvati

Rectoris Reditus

I engedetlen

2 1gényli, koveteli

3 el6hozni

4 egyszerlen elbocsattatott, feloldoztatott
5 A tizedbdl jaré negyedrészbdl.
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Az Gr molnabdl a prédikatornak sabbathalis jar, de az asztaltartasért a mesternek en-
gedte a prédikator az octavanak harmadrészével egyetemben, mind Toltsvan, Horvaton,
Saaran.

Rectoris Reditus

Akinek széleje vagyon, fél-fél kobol bort ad. Akinek nincs széldje, 15 pénzt. Ozvegyasz-
szony nyolcadfél pénzt fizet. TemetéstGl, ha a mester dedakival oda megyen, 25 pénzt ad-
nak. Ha penig Toltsvara hozzak a prédikator molnahoz, 12 pénzt.

Saara filialis

Temetéstdl se prédikatornak, se mesternek, ha Toltsvara hozzak halottjukat, semmit. Ha
penig kihivjak a mestert, 25 pénzt.

Rectoris Reditus

Minden hazasember 15 pénzt ad.

1629.

Rector Paulus Szerdaheli.

Az j scholat § kegyelmek aratasig elvégezik, azt igérték. A mestert, kérik, hogy az eklé-
zsia még a harmadik esztenddre is megmarassza.

A Toltsvai schola mesternek, Paulus Szerdahelinek, az ott lakos polgaroknak
instantiajara,! 4gy engedvén meg mesterségének harmadik esztendejét, hogy ha patroé-
nust mutatand Isten neki, tehat Academidban megyen fel, ha hol penig avagy patrénusa
nem lejend, avagy beteges lejend, elt6ltvén harmadik esztendejét, a ministeriomot
subealja.2

1631.

Paulus Szerdaheli Toltsvai mesternek az eklézsia Ggy engedte meg a harmadik eszten-
dét, hogy kezét adta, mert eltelvén ideje, avagy Academiaban megyen, avagy pasztorra
leszen. De megcsalta igéretével az eklézsiat, mert egyiket is nem cselekszi. Resp. Az
Uyheli zsinatban aminémd kanont az olyan csalard mesterekrdl irott az eklézsia, fejére
olvastuk, és megmondottuk, hogy seculare brachiomalis? a harmadik esztendei jovedel-
mét az eklézsia ususara convertaljuk. De § nemességet hanyvan, protestalt, hogy ha
kinek mit vétett suis modis® keresse.

1631.
Rector Johannes Sarai.

1639.
RectorMichael Miskolczi.

1641.

Rector Franciscus Enyedi.

Auditores de pastore dixerunt nihil praeterquam, quod® a harangozét Terebesre menté-
ben, hogy nem kocsiskodott, igen szidogatta, ott megverte is, azt mondotta szidvan a
mestert is, hogy még ha akarndam, annak is el kellene jonni. A dedkok is neheztelik affé-
le allapotot, mind a mesterrel, s6t a mester ugyan panaszolkodott, hogy azt banja, mikor
a dedkok az § hire nélkiil prédikator uram dolgara mennek, és nem tudja, holott jarnak.
[A lelkész a tanitéra:] Vasarnap az ebédért emanealt” a templombdl. Gyakortabb a
scholaban eszik, hanem a coqua haznal. Egy polturat kildétt a prédikatornak vissza és
azt izente, hogy adja a hegedilisnek, mikor a tancra megyen.

1 kérésére

2 a lelkészi szolgalatra torekedjen

3 vilagi karhatalommal

4 hasznara forditjuk

5 a maga modjaval

6 A hallgatdk a lelkészrdl semmit nem mondanak, hanem hogy...
7 elmaradt [az ebéd miatt a templombdl]
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Repl. Rector propter inopiam coactus est accedere mensam alteris gratis ipsi
contributam.
Liticula inter Pastorem et Rectorem sopita est et ambo redierunt in gratiam.!

1643.

A schola mester a Mészaros Istvan [...Jnek mindaddig deductiora? harangoztatni nem
akart, mignem a mestert és a deakokat megkoveti [...] Mészaros Istvan, hogy a mester
els6ben egy conviviumban3 1évén, Mészaros Istvannak embertelentl szdlott volt,
Meszaros Istvan [...] volt neki, és a dedkok a szolgalé utan pincéje koril forogtak.
Replica: A dedkok a pincében nem voltak, hanem csak a pince el6tt 4allvan, a
menyekezdket szemlélték. Errdl egymast complacaltak.4

A mester lagyan viseli magat. A dedkok minapiban a falub6l nem tudom hova
indultanak, a faluban lovoldoztenek. Pallost viselnek.

1647.

Rector Martinus Détsei.

Auditores de Pastore:® Az éneklés feldl tesznek emlékezetet. ékegyelme nem akarja en-
gedni, hogy egy énekkel tobbet mondjon a schola mester.

1649.
A Toltsvai mester, N. Bonyhai, hagyott testamentumban eklézsia szamdira flor. 50.
Czoma Janosnal vagyon, meg kell kérni.

1665.

Rector Stephanus Ungvari.

[A lelkész] A mesterre ¢ kegyelme és scholara nem vigyaz, amint kivantatnék, mely mi-
att sok fogyatkozas vagyon scholankban.

A mester tisztiben nem igen foglalatos mar utoljan.

A scholdban Szanthai uram szolgaléja a schola mesterhez bemenvén, sok ideig, igymint
tiz 6raig estve, ajtdé bezarva mar a szolgaldval egylitt mulatozott, melyhez képest a dea-
kok kozul kettd, ugymint Leghenei és Csarnehai leselkedett az asszony utan, s kijovet az
asszony ruh4jat elvontak, s mindeddig kezeknél tartottak.

Deliberatio: Mivel mind derekas nyilvanvalé ok nélkil cselekedtek mesterek és Szanthai
uram gyalazatjara, hivataljokon kiviil, azért csapattassanak meg, s {izettessenek ki a
scholabdl. A mesternek penig egy hordé bora vonattassék el, mivel botrankozasra valé
alkalmatossagot adott deakinak arra a gonoszra, j6 példanak, s tikornek kellvén inkabb
lenni nekiek. Instalvan® a mester, egy atalag borra engedtiik és egy kobol buzara.

1669. november 28.

Rector Scholae Stephanus Toéth falusi.

A schola mester felgl némelyek panaszolkodnak, hogy a gyermekek tanitasdban
negligens, a dedkok igen kal6zl6k.” Melyr6l mind a két fél admonealtatnak.[!]

A harangozé Andras Bakai estveli takarod6 harangozasrdl a toronybdl kijévén, a torony
el6tt mindjart el6fogvan, jol elverte az érdas. A dedk megfutamodvéan, a scholdba ment,
middn mesterének querelanter dolgat exponaln4,8 azon 6ras a schola mesterre re4 ment,
és ott elbtte is szidta a deakot, kezében 1évén egy csakany, melynek nyelében hegyes tér
volt. Kit az ministernek Gkegyelmének annuentiajabdl arestalt® virrattig a mester, s a

1 Véalasz. A tanité a szlikség miatt kényszerilt a neki kiillonféle ingyen 6sszeadott ebédhez tlni. A
perpatvarocska a lelkész és a tanité kozott elcsendesedett, és mindketten megbhékéltek.

2 temetésre

3 lakodalomban

4 megengesztelték

5 A hallgatok a lelkészr6l.

6 folyamodvan, kérvén

7 csavargok, koborlok

8 panaszosan dolgat el6adna

9 a lelkésznek jovahagyasaval fogva tartott
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nala lévl csakannyal meg is ttogette. Mivel azért a dedkot is megverte s a scholara is
violenter red ment, kétféle violentiat t6tt az Oras Istvan. Deliberatum: Hogy csinéljon a
deaknak sérelméért egy par kést, jot, s adjon reverzalist! magaroél Oras Istvan.

1670.
Reditus Rectoris: semmit nem valtozott.

1671. februar 19.
Rector Andreas Terebesi.

VAMOSUJFALU

1611.

Vamos Uyfalu

Rectoris Reditus

A Raanion vagyon egy sz616, mesterséghez vald, melyet maganak kell miveltetni. Akinek
sz6leje vagyon mind vidéki s mind itt vald, egy-egy kobol borral tartozik. Ha sz6l6je nincs
32 pénzzel. Aki maga ekéjével szant, egy szapu buzat ad falu szapujaval. Aki cimboraval
szant, s ha csépével keresi is és hazasember, ketten adnak egy szaput.

Ahova vetésiink vagyon, egy foldet adunk, melyet a barmosok haromszor szantanak meg,
azutan maga ad magot bele. A pasztor bor és btiza octavajabol harmadrész a mesteré.
Orokséglevéltsl szélére egy kobol bor. Hdazra és rétre 25 déndr. Nétlen legény adjon 12
pénzt. Ozvegyasszony 10 pénzt. Ezt rendelték anno 1629. 15 Maji, Parlagi Istvdn birésd-
gaban.

1629.

Gregorius Kecskeméti Ujfalusi mester koraban fedetlen hagyta volt a mester szdl6jét, a
tavalyi vizitatorok hat forint mulctat imponaltak vala reda, mostan misericordiaval élvén,
f. 3. kivanunk rajta, avagy hogy a sz6l6t bekapaltassa, és azt meg is igérte.

1631.
Rector Thomas Szerencsi.

1641.
Rector Georgius Porcsalmi.
A schola csorog.

1643.
Rector Caspar Piispdki.

1650.
Rector Andreas Nagyidai.

1654.

Rector Emiricus Bezded;.

A salarium? mind a pasztor s mind a schola mester reszér6l kiszolgaltatik.
A schola fedele nem igen jo6.

1660.

Rector Johannes Losonczi.

A mester vadoltatott szitkozddassal, 1élek mondassal, melyrdl az mondatott, hogy tobbé
ne legyen. A schola keritését megcsinaljak az auditorok.

1 kotelezvényt
2 fizetés
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1664.
Rector Emericus Bezdédi, quondam Publicanus.!

1665-1669. nov. 28. kézott

Rectoris Reditus

Vagyon a Ranyon egy sz6l6, mesterséghez vald, melyet maga miveltet. Akinek szdlGje
vagyon, mind lakos, mind vidéki, egy kobol bort ad. Akinek sz6lGje nincsen, 32 pénzt ad.
Aki maga ekéjével szant, egy szapu buzat ad falu szapujaval. A cimborasok ketten adnak
egy szaput. Ha csépével keresi is, ha hazasember, ketten egy szaput adnak. Ahova veté-
sek vagyon, egy foldet adnak, melyet a marhdasok haromszor megszantanak, a mester ad
bele magot. A pasztor bor és buiza octavajabdl harmada a mesteré. SzGldre valé 6roklevél
irastol egy kobol bor. Hazra és rétre valotol huszonot pénz. Nétlen legény tizenkét pénzt.
Az 6zvegyasszony tiz pénzt.

1669. november 28.
Rector Stephanus Vanyai.

VARANNO

1611.

Warano

Rectoris Reditus

Temetéstdl négy garas jar, ennek kettei a mesteré.

Rectoris Reditus

A varos ad harminc forintot, id est 30 fl. hungaricales.2 Ennek felette a bordézsmakor
minden jobbagy ad 25 pénzt. A f6pasztor tartozik asztallal neki. Didactrum: Abcdarii
solvunt 50 denarios. Declinistae florenum unum. Nobiles amplius. Sabbathale a singulis,
obolus solvitur. Ex funere grossos duos pendunt. Nundinale a singulis duo denarii,
Bacchanalia 2 denarii, Tempore messis denarii totidem duo solvuntur.3

1629.
Rector Demetrius Varbiczenus.

1635. februar 19.
Rectorem non habent.*
A schola teljességgel elpusztult, a csatorna elrothadt.

1636.
A Varanai scholat a varosbeliek és a pasztor két faluja conjunctis viribus® épitsék.

1651.
Rector Stephanus Potsai.

1660.
Rector Georgius Kaposi.

1664.
Kaszoni uram jelenté, hogy a Varanai scholaban laké tot deakok a régi uniét meg kezd-
ték rontogatni, mely haromban allott, hogy a t6t deakok a mestert6l fliggjenek, hogy

L A tanité Bezdédi Imre, egykor vamszedd. [Ez lehet utalas a Maté ev. 9,9-13 elbeszélésére, ahol a
vamszed( Jézus tanitvanya lesz.]

2 azaz 30 magyar forintot

3 Tandij: abécét tanulé 50 dénart fizet. Latin nyelvtant tanulé egy forintot. A nemesek tébbet.
Sabbathalisban egyenként egy obulust fizetnek. Temetéstdl két garast fizetnek. A vasarbdl egyen-
ként két dénart. Farsangkor két dénart, aratds idejan ugyancsak két dénart fizetnek.

4 Tanitéjuk nincs.

5 kozos erdvel
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minden gyermekeket a mester keze ala adjanak, hogy halottat a mester nélkiil ne temes-
senek.

Deliberatio: A Varanai mindkét vallason 1évé patronusok begy(jtetvén, e fel6l végezze-
nek, és e feldl vald dolgokat igazitsak.

1670. marcius 17.

Schola mester most nincs. Szerezni is nehéz, mivel a varosbeliek a fizetését nem akarjak
praestalni. Most is a tavalyl mesternek két esztendébeli fizetése is ide vagyon. A varosbe-
liek jelen 1évén ez dologrél discuralvan, mentik ezzel magukat, hogy ezel6tt papista em-
ber volt a varos birdja egynéhany esztendSkben, s annak nem lévén semmi gondja az
egyhazi dolgokra a mi4 16tt a fogyatkozas.

Azonban azt is kivanjak a pardkustdl a varosbeliek, hogy egykori oblatioja! szerint a 30
forintot praestalja,z mivel ezel6tt 25 forint jart téle. A pardkus azzal menti magat, hogy 6
azt pro tempore et certa sub conditione offeralta,? de mivel violata est conditio,? ezért
tovabb nem ad tébbet, hanem a régi szokas szerint a 25 forintokat. Ez is imponaltatott® a
ministernek, hogy kiilonbet ne is cselekedjék. Egyébirant mestert hozzanak, mert a ne-
mes varmegyét talaljuk meg feldle.

A tavalyi mesternek fizetését ami nézi, arrdl ezt decernaltuk, hogy pro nunc elégedjék
meg a 25 forinttal. De ezutan a 30 forintot tartozik a varos a régi usus szerint fizetni.

VELEJTE
(Gercsely, Zemplénkelecsény)

1611.

Velete

(Gertsel, Keletsen)

Rectoris Reditus

A mesternek fizetése szabados, valamint a mesterrel megalkudhatnak.

1629.
Rector caret.6

1632.
Rector Georgius Zempléni unipes.”

1633.

ANNO 1633 Nikolaus Berei prédikatorsagaban, Veletei f6biré Jakab Mihaly, esktudt tar-
sail Thot Balint, Fwletlen Balint, Molnar Gyoérgy idejében az Isten igéjéhez val6 szereteti
a falut arra vitte, mind a harom helyben 1év6 auditorokat, hogy mind 6 magok, mind az 6
utannok valé maradékok, hogy egy-egy kereszt, azaz tizenhat kéve buzat fizetnek, mely-
rél pecsétes levelek is vagyon az eklézsia ladajaban.

Mesternek temetéstdl 4 poltura.

1639.
Rector Caspar Kardosfalvi.

1643.
Rector Joannes Terebesi.

I onkéntes adomanya

2 adja meg

3 1deig és bizonyos feltétellel ajanlotta fel
4 a feltételnek nem tettek eleget

5 rabiztak, meghagytak

6 Tanitd nincs.

7 A tanité Zempléni Gyorgy, egylaba.
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1645.

Veletel schola mester Joannes Markosfalusi jelenti, hogy a Veleteiek koéziil némelyek,
nemhogy a mi kegyelmes fejedelem urunk parancsolatja szerint jézansagban foglaltak
volna magokat a szent innepekben, s6t de Trinitatis! nagy kialtasokkal dorbézoltanak,
melyrdl midén intette volna Gket, fegyveres kézzel hatalmasul rohantanak hazara, a
scholara. Meg is karositottak. Holmi aproélékjat, kerti veteménykéjét, mijét elloptak, éj-
szaka malacat kieresztették. Fél kozottok gonoszsagoktél, dimissiot? kivan.

1647.
A schola fedése a Keletsenieké, egyéb épités egyarant kozonséges.

1660.

Rector Matthaeus Legenyei.

A prédikatornak kegyes életérdl, j6 magaviselesérél, tisztiben szorgalmatoson eljarasarol
az auditorok jé bizonysagot tesznek, azonképpen a schola mesterrdl.

VITANY
(Palhaza, Biste, Kovacsvagas, Fuzérradvany)

1611.

Vitany

(Paal haza, Biste, Vagas, Rhodovan)

Rectoris Reditus

Vitanyban a sz6l6hegyr6l minden embernek, akinek sz6lGje vagyon, ha szintén vidéki is,
fél kobol bort ad, azaz Szécsi négy iccét. Aki zsellér, 8 pénzt. A félhelyes egy (mdsfél)
csotort buzat. Aki buzat nem ad, 16 dénart. Amely pénzt a komak adnak, a mesteré.

Hic Dominus Patronus ex tritico decimam dare tenetur, tertia pars cedit in rationem
Rectoris.?

A Vagasiak, akinek buzaja vagyon, fél (egy) csotort buzat ad. Akinek biz4aja nincsen, 8
pénzt. Immdr mostan 12 déndrt. A mesternek is 8 pénz jar temetéstll. De régenten volt
ugy, mostan 12 déndr a mesteré, a prédikdtoré 25.

Paal Hazan aki szant és szekeres, fél csotort buzat ad. A zsellérek ketten adnak fél
csotort buzat. Amely zsellér nem széant, 4 pénzt fizet.

Rhodovanban a szekeres ember fél (egy) csotért bazat ad. A Zsellér négy pénzt. Immar
tizet. Biste elvétele utdn egy Szécsi csétort buzat adnak. Ha buzdja nincsen, 10 déndrt.
Bisten valamit a prédikatornak adnak, annak harmadrésze az iskola[!] mesteré. A
komaktul egy-egy batka, aki a mesteré.

1629.
Rector Joannes Fonyi.
[Vitanyi Istvanné] A keresztel6pénz feldl veszekedett a rectorral. Megbékéltettem.

1633.

Volt ndlam Vitani Mészaros Mihaly, kit a Vitani schola mester ok nélkiil szidalmazott.
Irtam Baldzs uramnak, hogy avagy kedvet keres a mester az embernél, avagy az ember
attestatiokat* szedvén, a pasztorral, mesterrel hozzam jon, és eligazitom koztok a dolgot,
mivel a mesternek nem elsé dolga az izetlenség. Ha penig contumaciter emaneal,
arestomban’ legyen az zsinatig, akkor az eklézsia itéleti legyen a mesteren.

1639.
Rector Michael Fonyi.

1 Szentharomsag tinnepén.

2 athelyezést

3 [tt a patréonus ar buzabdl tizedet kell, hogy adjon, egyharmad részt dtenged a tanit6 javara.
4 tanuvallasokat

5 makacsul ellendll, letartéztatasban
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1641.

Rector Andreas Szilvasi.

De caeteris a pasztornak diligenciajat mindenben commendaljak,! de a schola mesternek
jovedelmében azt controvertaljak,? hogy az eklézsia konyvében Szécsi kébol vagyon ir-
van. Mert azt mondjak, hogy Szécsi kobollel soha nem fizettenek.

A pasztor és a mester jovedelmét a biré tiszti, hogy kiszedje, mivel egyhazfit nincsen.

1646.
Rector Stephanus Vagasi.

16417.
Rector Georgius Litkai.

1649.
Rector Martinus Szokolyai.

1651.

Vitanyi T6kés Istvan a schola mester ellen, SGmuel Gonci ellen panaszolkodik, fiacskajat
meglancolta. Vasarnap felment, a templomban sem bocsatotta, Griztette, mihelyt kijott,
szornyen megverte, a scholabdl kiverte egész vidék lattara. Magat, mivel fiacskgjat el-
szabaditotta, hazavitte, tolvajnak mondotta. T6kés még azzal vadolja: cimbalmoz, hege-
dil a faluban éccakaig.

1653.

Vill3

Az 6zvegyasszony, aki guzsalyaval keresi, a prédikatornak 3 sing vasznat, a mesternek 1
% singet ad.

Rectoris Reditus

AKki a prédikatornak 30 kévét ad, az a mesternek egy Szécsi szapu buzat ad. Aki 15 ké-
vét, vagy 10-et ad, az egy Kassai szaput ad. Akinek btiz4ja nincsen [...]. Temetéstdl asze-
rint, mint Vitanyban.

1655.
A mester 1s commendaltatik.4

1657.

Schola mestert sem akarnak soha hozni a Vilyi és Radvanyi uraim, noha kézénségesen
kivanjak szolgalatjat. Deliberatum: hogy egyszer a Vitanyiak hozzanak, maskor a Vilyiek
tartoznak, harmadszor a Radvanyiak.

1660.

Rector Andreas Bellay.

A bird hite szerint vallja, hogy a schola mesternek szajabdl hallotta, hogy azt mondotta,
hogy nem meri megvarni esperest uramat, mert fél Gkegyelmétol.

1661.

Rector Andreas Janki.

Megujitsak mind a templom, s mind a schola koril [a keritést], mert amely rész Nagy-
péntekig meg nem épiti, a szolgalattdl elfogadtatik a mester mindaddig, mig meg nem
épitik.

1 Egyébirant a lelkész szorgalmat mindenben dicsérik...
2 nehezményezik

3 1653-ban lett Vitany leanyegyhaza.

4 dicsértetik
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1663.

Rector Stephanus Szepsi.

A mestert is dicsérik. Azt difficultaljak,! hogy akinek vetése nincs is, attél is szapu bazat
kér, holott ugy emlitik, hogy azel6tt az olyan emberek adtanak den. 26. Ez a
matriculaban aszerint talaltatott, amint a Vitanyiak mondjak.

1665.

Rector Stephanus Szepsi, inuxoratus.2

Scholae Rector dimittentur expletis quatuor annis, honeste tamen eum contentam, secus
Rector futurus officio non fungetur.3

A scholdnak fala rossz, melynek épitésével a Radvanyiak tartoznak. Delibaratio: Ha meg
nem épitik, elfogatik a mester a szolgalattol.

A mesternek jar a komapénz.

1670. februar 15.

Rector Martinus Monaki.

A mester ellen panaszt téttenek, hogy igen rest, a scholat elpusztitotta, gyermeki nincse-
nek, kiket tanitana.

1671. marcius 5.

Rector Michael Mikl6svari.

A mester Radvanyban a zsellérekt6l egy Kassai szapu buzat kér, de csak fél Szécsi sza-
puval tartoznak.

ZEMPLEN
(Kisujlak, Bodrogszentmaria)

1611.

Zempleny

(Kis Uylac, Szent Marja)

A kiraly bor-, buiza dézsmajabél octava jar, melynek a pasztor harmadrészét a mesternek
adja az asztaltartasért.

Rectoris Reditus

Mind vidékiek s mind lakosok, akiknek szdl6jiik vagyon, egy-egy kobol bort fizetnek. (Az
oreg iccével.) Akiknek szdl6jik nincsen, a varosiak tizenkét pénzt adnak, de annak is a
négy pénze a Harangozdké. Temetéstdl a varosbeliek tizenkét pénzt adnak, annak is a
négye a harangozoké. A Szent Marjaiak hat-hat pénzt fizetnek, melyeknek négye a
Schola mesteré, ketteje a harangozoké.

Kis Uylac

Rectoris Zempleniensis Reditus

Kis Uylak a Zempleni eklézsianak filidlisa, a hova a mester kijar prédikalni (mely szokds
minekiink igen illetlennek tetszik, mivel sok mesterbdl laikus lészen csak)?, holott minden
ember ad a mesternek két negyed vagy csotort buzat.

Szent Maria

A Szent Marjai erd6bél szabad a Zempleni pasztornak és Schola mesternek fat hordani.

1631.
A Kis Uylaki bird a Zempleni mesternek nem ad fizetést, ez mentsége, mert 6 szedi ki a
mester reditusat. Kivanja a mester, hogy § is ugy fizessen, mint a tobbi jobbagy. Resp.

! nehezményezik

2 nétlen

3 Az iskola tanitéjat elbocsajtjak, mert kitoltotte a négy évet, tisztességgel elégitsék azért meg,
kilénben a jévendd tanité nem fog szolgalatdban eljarni.

4 Miskolczi Csulyak Istvan megjegyzése 1629-ben.
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Ha a birét is er6ltetni fogjuk a fizetésre, tébb kart teszen anndl, amint ordinarie! fizetne,
békét hagyunk tehat neki.

1636.

Rector Georgius Komaromi.

A mester hazanak és a communitasnak? héjat a szél elhanyta.

A mester reditusabdl egy iccét, a harangozokébdl egy meszelyt defalcaltak.? Resp. Mert
az ispan parancsolatjabo6l a nagy koblot kézonséges kobolre kellett szabni.

1639.
Rector Martinus Szerednyei.

1651.
A scholat Gjonnan megépitették.
Kis Uylakon, amely haznal harom, négy gazda lakik is, csak egyik adott a mesternek.

1654.
Schola Zemplenyiensis describat sibi leges Scholae Liszkainsis aut Benyeiensis vel
Toltsvaiensis.4

1655.

A Zempléni mester, Bari Andras, a cocdjaval, a Lakatos Erzsdkkal igen rat gyaldzattal
vagyon. Mivel az asszony terhes 1évén, azt elvetette, s annak mentségére pénzen akart
tanukat a mester fogadni. Deliberatio: Directa et recta fiat inquisitio de veritate facti.5

1660.

Rector Joannes Somosi.

A schola mesternek is kegyes életérdl, j6 magaviselésérdl, tisztiben vald eljarasardl, az
auditorok jé bizonysagot tesznek. A schola mester didactroma Ugy legyen, mint a Szer-
dahelyi visitatioban deliberaltatott.

1668.

Szent Marja, Kis Ujlak

Rector Michael Nagyidai.

Azonban a Zemplenyiek kivanjak, hogy a Kis Ujlakiak és a Szent Marjaiak épitenének a
pardkia és a schola koril. Az igazsag azt kivanja, hogy ha a prédikator és schola mester
Gket szolgalja, tehat épitsenek a hazok koril. Mert hogy a prédikator és schola mester
hozzajok jarjanak erével nem kénytelenithetjik. Azonban, mikor magoknak prédikatort
tartottak helyekben, tartoztak épiteni haza koriil, most mar prédikatorok s schola mester
Zemplénben laknak, ott tartoznak nekiek oltalombeli épitéssel lenni, ha kell és nekik
tetszik, ha nem, karat fogjak vallani.

1670. januar 22.
Rector Georgius Bényei.

1671. januar 27.

Rector Johannes Fonyi.

A schla mester panaszolkodik, hogy koblés borat egynéhanyan meg nem adtak. A schola
koril rosszul épitnek.

I rendesen, rend szerint

2 itt: a tanuldk terme

3 levagtak

4 A zempléni iskola irja le maganak a liszkai, vagy a bényei, vagy a tolcsvai iskola torvényeit.
5 Egyenes és igaz nyomozas legyen a valds torténésrol.

177



ZEMPLENI EGYHAZMEGYE

ZETENY

1624.

Zeten

Rectoris Reditus

Rakoczi Janos uram cub. 20 gabonat, hat forintot, egy szalonnat ad. A falubeliek, aki a
pasztornak egy kalongyat ad, a mesternek fél koblot. Aki a pasztornak Szécsi egy szaput,
a mesternek Kassai egy szaput ad. Ozvegyasszony 12 dénart. Halottnal valé énekléstdl 6
dénart. Harangozastdl 3 dénart.

1629.
Rector non habetur.!?

1639.
Scholae Rector fuit Nicolaus Trentseni.?

1660.
Rector Michael Szantai.
Rector Scholae admonitus est ut singulis in Festis concionetur semel.3

1670. januar 21.

Rector Stephanus Toronyai.

De rectore conqueruntur quod inoportuno temporo dat pulsum, de qua re admonendus
est.*

1671. januar 25.

Rector Petrus Dardczi.

Az auditorok a minister felgl szép dicsérettel emlékeznek, és semmivel nem vadoljak.
Hasonléképpen a schola mester feldl is, csakhogy gyermeki nincsenek.

A mester engedetlen a ministerhez.

A schola mester panaszolkodik, hogy a gyermekeket az auditorok fel nem jaratjak. A
fizetését az udvarb6l meg nem adték.

I Tanit6 nincs.

2 Az iskola tanitéja Trencsényi Miklés volt.

3 Az iskola tanitéja megintetett, hogy minden egyes tinnepen egyszer prédikaljon.

4 A tanitérdl panaszoljak, hogy alkalmatlan idében harangoz, mely dologrél meg kell inteni.
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FELSO-MAGYARORSZAGI CIKKEK, 1595 koriil

XXI. Mivel pedig az iskoldk az egyhaz veteményes kertjei, a lelkészek kotelessége az
iskolardl intézkedni, és minden helyekre oly iskolatanitokat allitani, akik a gyermekeket
és ifjasagot a kegyesség kovetésében és tisztességes tudomanyokban szorgalmatosan
oktassak, képezzék.

XXII. Az iskolataniték mind magok, mind hallgatéik épp tgy kételeztetnek minden ke-
gyes és tisztességes dolgokban lelkipasztoruk irdnt a tartozott engedelmességet kimutat-
ni, amiképp a lelkipasztortdl szoktak hivatalukra meghivatni és alkalmaztatni, st t6bb-
nyire a papok asztalardl is enni. Az engedetlenek és dacoldk ellen pedig, akar tanitdk,
akar tanuldk legyenek azok, legyen hatalmuk a lelkipasztoroknak, hogy azokat elcsap-
jak, a dolgot azonban elbre kozolve a seniorral.

XXIII. Miképpen a lelkipdsztorok tartoznak megadni a tanitéiknak a hatdrozott élelmi
illetményt, tugy viszont az iskolatanitok is azokkal, amiket ezek anyagi tehetGsségiik sze-
rint eléjiik adnak, megelégedjenek, csakhogy veliik csaldrdul ne banjanak, mert tehetségén
feliil senkit nem lehet kényszeriteni.

XXIV. Valamint pedig joggal megkivanjak a taniték mind a lelkésztdl, mind a néptdl azt,
ami az 6vék, Ugy viszont tSlik is a kozigazsag szabalya koveteli, hogy Jk is hiiségesen
végezzék kotelességiiket, s hogy az iskolai novendékek képzésében nem annyira magan
kedvenc tanulmanyaiknak fekiidjenek, nem annyira maganhasznukat tekintsék, mint
inkabb hallgatéiknak el6menetelét. Azért is magukat azoknak felfogasahoz és észtehet-
ségéhez ugy alkalmazzak, hogy ha az egyszer elkezdett leckéket egy éviik lefolyta alatt el
nem végzik — kivéve az egy dialektikat, melynek magyarazatara két év engedtetik — mint
herék és haszontalan szolgdk minden fizetésikt6l és évi tiszteletdijuktél meg fognak
fosztatni. Azok pedig, akik sem nem tanulnak, sem nem tanitanak, amilyenek sok falusi
és feleséges tanitdk, el fognak mozdittatni.

XXV. Az iskolak igazgatasara és az egyhazi szolgalatok mas nemeire, minfk az énekve-
zérek és harangozok hivatalai, nem kell vaktdban minden heréket és a keresztyén élet és
kegyességtdl egészen idegeneket bocsatani, hanem azokat, akikt6l lehet remélni, s6t akik
maguk kételezik magukat, hogy jovében az egyhaz javara fognak munkalni, hogy a fiak-
nak az oltarrél elorzott kenyerét méltatlanul el ne vegyék.

XXVI. Mivel az iskoldk az egyhaznak azon veteményes kertjei, melyekbdl az Isten is a
maga gabonijaba munkasokat szokott hivni, a tanuléknak maguknak is — kik az iskola-
ban e hasznos tudomanyokkal foglalkoznak — ki kell tiintetniiik nem csak erkélesiikben,
hanem még kilviseletiikben is a kegyességet és példas szerénységet, még ruhdzatot is
ehhez az allashoz ill6t kell viselni. Azokat pedig, akik hozzajuk nem ill§ katonai 6ltonyt,
felmetszett stiveget, lovagesizmat, torok hajnyiratot és mas efféléket bitorolnak s helyte-
leniil fegyvereket viselnek és dorbézolnak, az iskolabél ki kell csapni.

BOROSD-GOMOR-KISHONTI CIKKEK, 1600 koriil

X. Az egyhdzban a gyermekekrél és ifjakrél gondoskodni kell. Azért a kdténak, apostoli
hitformdnak, tri imddsdagnak és tizparancsolatnak 6sszevont és rovid magyardzdsdt fenn
kell tartani, s a nyilvdnos gyiilekezésben a szokott érdkon és idében eld kell adni az egyhd-
zakban. El6bb a Batizi, azutan a Siderius kdtéjat kell tanitani.

XXX. Az Oszévetségben senkit nem szamlaltak a férfiak soraba, aki huszadik évét még
vagy el nem érte, vagy meg nem haladta, és szent P4l is az Gjoncot (veopuiov) az egyhaz
kormanyzasara alkalmatlannak itéli (I. Tim. 3,6). Minél fogva valamint a lelkészekrdl,
ugy az iskolaigazgatdkrol is azt hatarozzuk, hogy akik iskolavezetGkké kivannak tétetni,
vagy huszadévesek, vagy anndl életesebbek legyenek. A gyermekeket és azokat a tudat-
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lanokat, akik nem hogy a dialektikanak és szénoklattannak, de még a nyelvtannak elsG
elemeit sem tanultdk j6l meg, az iskolak tanitasara, igazgatdasara alkalmatlanoknak
itéljik. Azok fel6l pedig, akik vakmerben és anélkil furakodtak be, hogy benniinket
megkérdeztek volna, hatarozzuk, hogy hivatalaikt6l megfosztassanak és megbiintettes-
senek.

XXXI. Az iskolaigazgatdk kegyes és tisztességes engedelmességgel adjak magukat sajat
lelkipasztoruk ala, és azokat masok vagy a nép el6tt méltatlan feladasaikkal el ne arul-
jak. Iskolaigazgatdsi kotelességeiket hiven teljesitsék, az ifjusagot tanitva, tiszteiket a
templomban és temetések alkalmaval elvégezve. Lelkészeik ellen rendzavard viszalyt ne
koltsenek, tisztiikben hanyagok ne legyenek, s lelkipasztoruk engedelme nélkul ide s
tova ne futkarozzanak. Legyenek feddhetetlen életliek, keriiljék a henyeséget, lakméaro-
zasokat, becstelenekkel vald tarsalgast, részegséget, s a hivatalukat meggyalazé és az
ifjasag épitését megakadalyozoé vétkeket. Mert ha vakmerGen ezek ellen indulnak, s kote-
lességeiknek meg nem felelnek, tigyik megitéltetvén, ha vétkeseknek talaltatnak, egy-
hazi vizsgalat ala helyeztetnek, hivataluktdl elmozdittatnak, és iskolai fenyiték ala vet-
tetnek.

XXXII. Azokat az iskolaigazgatdkat, akik csak a nyereséget és csuf hasznot keresik, s
nem az isteni tudomény terjesztése céljabdl vallaljak el az iskolak igazgatdsat, nem vesz-
sziik be. S6t ha kivilaglik, hogy a tanitdk csak a pénzszerzés utan dhajtoznak, elkildjik
az iskolabdl. Még azokat is, akik az iskoldkat tisztességesen igazgatjak, két vagy harom
éven tul, kivalt ha akadémidkra menend8k, hivatalukban tovidbb megmaradni nem en-
gedjik, hanem akarjuk, hogy az altaluk szerzett koltségeket forditsak tudomanyuknak
nagyobb mérvd oregbitésére, hogy masok is, akik az iskolakban izzadnak, nyerjenek al-
kalmat a nagyobb el6menetelre.

XXXIII. A lelkészeiktél méltatlansagot szenvedd tanitdk, és viszont amazok, jarjanak el
torvényesen az illetékes hatdsag — és masok biraja — azaz az egyhdazi térvényszék el6tt.

XXXIV. A lelkipasztorok viszont a keresztyéni szeretet kotelékeivel flizzék magukhoz
tanitoikat, tiintessék ki azok irdnt tartozott partfogasukat és jéindulatukat, és adjak meg
azoknak a méltanyos élelmezést, ha a rendes és torvényes szerzddvénylk szerint ezzel
tartoznak. Mindazonaltal 6k is a lelkipasztorok erejét haladé kiralyi étkezéseket ne kove-
teljenek, hanem ami az 1d6 szilk voltahoz, a fizetés és tehetség mérvéhez képest szamuk-
ra kiszolgaltathaté, elégedjenek meg azzal. A lelkipasztor méltanyos és szlikséges okbol
val6 tavolléte alatt pedig, kivaltképpen ha a lelkipasztor egyhazi tigyben van a maga
egyhazatoél tavol, sajat asztalukrdl éljenek. Tovabba a lelkészek mestereiket, ha azok
kotelességeiket teljesitik, méltatlan vadjaikkal ne kisebbitsék, azonban mégis vigyazza-
nak fel, hogyan jarnak el azok kotelességeikben, és szeliden intsék meg Gket, ha vala-
mely fogyatkozast vesznek észre.

TEREBESI ZSINAT, 1640

Schola mestereket commendatio! nélkiil, a Pataki schola kiviil, senki be ne fogadjon,
amely mester osztan ha beszall, és generalis vagy partialis gyilés leend, a seniornak,
avagy proseniornak? mutassa be a commendatiot, és adja be kezét ad ecclesiasticam
obedientiam.?

SATORALJAUJHELYI ZSINAT, 1650

A scholahoz valé sz6l6kr6l az eklézsianak ilyen deliberatioja volt. Minden eklézsidkban,
ahol a scholdhoz sz6l6k vannak, annak miveltetesét pénzzel vigyék végben a senior és

1 ajanlas
2 esperesnek vagy esperes helyettesnek
3 az egyhdaznak valé engedelmességre
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contra.! Annak proventusabdl bizonyos portiot? kell a sz6l6k mivére deputalni, melynek
gondviselése legyen a senioroknal és contraknal, akik valtozvan, successorinak ratiot#
advan, bocsassak kézhez. Ami penig megmarad a munkara valé portiotdl, esztendGben
kantororeként osszak el proportionaliter. Egyszersmind ne profundaljak.é

SAROSPATAKI ZSINAT, 1658

Az uzsorasok feldl végeztek kozonségesen, hogy valahol vagy prédikatorok, vagy meste-
rek uzsorajat megtudjak, vagy paraszt bir6 erejével, vagy szolgabirééval arestaljak,” me-
lyeknek bizonysagara esperes uram pecsétet is adott ki Nemethi Istvan trnak.

BORSOD-GOMORI-KISHONTI EGYHAZMEGYE, 1665
Didactrum

1. Abcdarius tenetur solvere polt. 8, id est den. 24.

2. Collector et lector simul den. 50.

3. Rudimentista id est Declinista et Comparista den. 70.
4. Etymologista, idevaldk a coniugisték, flor. Hung. 1.

5. Syntaxista flor. Hung. 1, et den. 50.

6. Poeta Tall. 1.

A Sabatale ordinarium.

Tandij

1. Az abécét tanul6 fizessen 8 polturat, azaz 24 dénart.

2. A szbszedegetd és olvaso egyarant 50 dénart.

3. A nyelvtant kezd§, azaz a névszéragozo és melléknévfokozé 70 dénart.
4. Szbszerkezettel foglalkozd, idevaldk az igeragozdk, 1 magyar forintot.
5. Mondatszerkesztést tanul6 1 magyar forintot és 50 dénart.

6. Koltészetet tanuld 1 tallért.

Rendes, szokasos sabatale.

1 genior és contrascriba = didktisztvisel6k. A didkko6zosség vezetdje és helyettese.
2 vészt

3 elktiloniteni

4 utédainak szdmadast

5 aranyosan

6 ne tékozoljak el

7vegyék zarlat ala
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Ab antiquo: régen, régtél fogva.

Abécédarius: a latin nyelv alapjait tanuld kisdiak, —» rudimentista, donatista.

Admonedl: megint, figyelmeztet.

Aedilis: egyhazfi. A gyulekezetek gazdasagi ligyeinek, tigyes-bajos dolgainak intézgje.

Alphabetista: a latin nyelv alapjait tanulé kisdiak, kezdd tanuld, —» dbécédarius,
rudimentista, donatista.

Alumnus: kozkoltségen tanuld, 6sztondijas diak. Féként ingyen étkezést és szallast ka-
pott.

Artdny.‘ herélt sertés.

Asztaltartds: a tanito a lelkésznél (asztalanal) étkezett.

Auditor: hallgaté. Igy nevezték az igehirdetés hallgatasa alapjan a gyulekezet tagjait.

Batka: aprépénz, szovegeinkben a —» déndr vagy a —» poltura megfelelje.

Cantatio: innepnapokon a tanité és a didkok énekszéval koszontotték fel a helység egyes
lakosait, amiért pénzjutalmat kaptak.

Cathedraticum: (cathedraticus census) A kézépkorban az a pénzisszeg, amit a puspokok
(és mas kivaltsagos f6papok) a tized atengedésének egy részéért kaptak a pléba-
nostél. Esetiinkben a protestans prédikator fizette ugyanezért a tizedet bérld
kamaranak, olykor a féldesurnak.

Cinterem: Jelentheti a templomkertet, ritkabban a templom korili temet6t, olykor a
templom kis oldalcsarnokat.

Cocia: —» coquia.

Coena: Grvacsora.

Coetus: (tobbnyire 6sztondijas) didkok kozossége.

Collaborator: segédtanar. A pataki Kollégiumban egy-egy nagydiak toltotte be ezt a tisz-
tet.

Collega: Hivataltars, a mezévarosokban az elsé lelkész mellé valasztott prédikator.

Colligal: szavakat fliz 6ssze; azaz olvasni tanul.

Commendatio: ajanlas, dicséret.

Comparista: A latin nyelv alapjait tanul6 didk, névszoéragozé; —-»ru-dimentista

Conclusio: végzés.

Conferdl: adomanyoz.

Conjugista: A latin nyelv alapjait tanulé6 didk, igeragozo.

Consensus: egyezség, megegyezés, megallapodas.

Construdl: A latin nyelvet tanuldé diak mondatszerkesztését nevezték igy.

Contental: megelégit.

Contrascriba: a didkonkormanyzatban a —» senior helyettese.

Convenidl: egyezségre jut, megegyez.

Coquia: sorkoszt. Olykor tanitd, nagyobb helyek iskoldiban pedig az 6szténdijas diakok
hazanként étkeztek.

Corotz (korec): —» méra.

Csobor, (cseber): Régi borlirmérték, vidékenként valtozo lirtartalommal. A legismertebb a
budai cseber, amely 42,42 literes volt. A tokaji kis cseber kb. 42 literrel volt
egyenld, tehat a budaihoz hasonld. Zemplén megye teriiletén hasznaltak az 50,9
és a 88,23, Borsodban pedig az 53,5 literes csebret is.

Csotort, csetert: negyedrész. Zemplénben a —» szaput (vékdt) értették alatta, s a kobol
negyedrészét jelentette.

De novo: Gjabban, Gjonnan.

Dedk: szévegeinkben altalaban az iskolds didk megjelélése. A személynevek mellett
azonban az iskolazott voltot, a latinos miveltséget jelenti.

Declinista: a latin nyelv alapjait tanulé didk, névszdéragozo; —-»ru-dimentista.

Deliberatio: végzés, hatarozat.

Déndr (Denarius Hungarus, pénz): a magyar forint valtépénze, 1 forint = 100 dénar.

Dézsma (decima): tized. 1. (Szent) Istvan kiraly torvénye 6ta Magyarorszagon is megillet-
te az egyhazat a termés egytizede. A XVI. szazad kozepétdl mar igen ritkan volt
egyhazi kézen, mert a kamara a honvédelmi koltségek fedezésére bérelte. A XVII.
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szazadi nyelvhasznalat a dézsman nem feltétlenil az egyhazi eredetd tizedet ér-
tette. Sokszor a foldestrnak fizetendd terméshanyadot is igy nevezték, gyakran a
disznd, a bor utan kovetelt dézsmat, olykor a gabonakilencedet.

Didactrum: a tanitasért jaré jovedelem, azaz tandij.

Dioecesis: egyhazmegye.

Donatista: a latin nyelv alapjait tanulé diak, aki azonban a kezdd részen mar tul van. A
kisebb iskoldakban a tanuldkat altalaban harom csoportba soroltak, a nyelvtanban
elért fokozat szerint kilonboztetve meg Oket: 4abécédarius (alphabetista,
rudimentista), donatista és grammatista. Donatus IV. szazadi nyelvész nyelvtana
utan nevezték igy.

Ecclesia: Eklézsia, azaz egyhaz.

Elocal: bérbe ad.

Eskiidt polgdr: a kozségi, mezévarosi tanacs tagja. —» judex.

Examindl: nyomoz, kérdez, megvizsgal.

Ex beneplatito: joakaratbdl. A nem koételezden jard, de a gyakorlatban 1étezd jovedelmi
tételeket igy jelolték.

Extraneus: vidéki, idegen. 1. Egy-egy helységben a falu- vagy mezdévaros kozosségébe
nem tartozd, masutt laké gazdak, akik lakéhelyikon kivil szantét, rétet, vagy
sz616t béreltek, birtokoltak. 2. igy nevezték a mezdvarosok latin iskolaiban tanulé
nem helybeli diakokat is.

Fertdly: negyed, —» szapu, —» csotort.

Florenus: (fl. flor.) forint, a magyar forint 100 dénart ért. —» dénar.

Funus; funus deductio; funebris concio: temetés; temetési igehirdetés. A temetésen nem
mindig volt prédikacié. Ha prédikaci6é nélkil, csak énekléssel temettek, a szolga-
latot a tanité is végezhette.

Garas: altalaban 4 magyar dénart ér6 pénz.

Garaspénz: a kozépkori egyhazban a papnak nyUjtott adomany a gyénas utan, killénésen
husvétkor volt szokasban. Az 1552-ben Beregszaszon tartott protestans zsinat
megszintette ugyan a fulbegydnast, ugy latszik azonban, hogy az ehhez kot6dd
javadalmi tétel szokasban maradt ezutan is. Olykor a lelkész és a tanité megosz-
tozott rajta. —» offertorium.

Generalis (synodus): teljes zsinat; egyetemes zsinat, az egész egyhazmegyét atfogé gyd-
1és, mivel minden lelkésznek és taniténak kotelezd volt megjelenni. —» zsinat.

Grammatista: a latin nyelvet haladé fokon tanulé didk. A kisiskoldkban altaldban a
harmadik, legmagasabb csoportba sorolt tanulét nevezték igy: (alphabetista,
donatista, grammatista).

Gratis, ex gratis: ajandékként, ingyen.

Gyoné garas: —» garaspénz.

Homlitdas: a sz6l6 szaporitasanak és megujitasanak szakkifejezése. A XVI. szdzadban a
t6ke fold ala dontését jelentette, kés6bb a sz6l6vessz6 f61d ala bujtatasat.

Hostat (hostdc): kiilvaros, gyakrabban a zsellérek altal lakott falurész.

Icce: régi Urmérték, a legismertebb a budai, amely 0,84 literes volt.

Integra quarta: teljes negyedrész, —» quarta.

Interesse: kamat.

Ispotdly, ispitdly: szegényhaz.

Item: szintén.

Kalangya (kalongya, gelima): gabonafélébll allé rakas. Mennyisége helységenként is
valtozhatott. Rendszerint 26-32 kévébdl raktak 6ssze. —» kepe.

Kaplan: segédlelkész, a mezévarosok masodik lelkésze.

Kepe: gabonarakas, szovegeink szerint altalaban 52-64 kévébdl allt. Tobbnyire a —» ka-
langya kétszerese volt.

Kereszt: gabonarakas. Altaldban a —» kalangya fele, tehat 13-16 kéve.

Kila: Grmérték gabona mérésére, vidékenként valtozé Grtartalommal. Egyes helyeken
egy, masutt két —» mérdvel vették egyenértékiinek.

Kobol (cubulus): régi borlirmérték, teriletileg és torténetileg is valtozott. A XVI-XVIII.
szazadban a budai k6bol 8,5 liter, az egri 23,5 liter, a miskolci 16,9 liter, a kassai
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pedig 13,6 liter mennyiséget jelentett. Gabona mérésére a 83 literes kassai, a 166
literes pelsGei, a 118 literes miskolci k6bol volt leginkabb hasznalatos. Mindkét
esetben érvényes, hogy a jelentGsebb helységek sajat mérbedénnyel rendelkeztek,
valtozatos rtartalommal.

Kotél: teriletmérték, amely hozzavetblegesen megfelel a kis holdnak (1200 négyszogol).

Lectionista: olvasni tanulé didk.

Magistratus: tanacs, varosok, mezévarosok vezets testiilete.

Manipulus: kéve. (Legtobbszor tobbes szam alanyesetben: manipuli = kévék, vagy targy-
esetben: manipulos = kévéket, leginkabb azonban réviditették: manip.).

Matricula: Egyhazi hatarozatokat, rendelkezéseket, emlékezetre valé dolgokat tartalma-
70 jegyzOkonyv.

Megye: igy nevezték az anyaegyhaz és a leanyegyhazak egylittesét, valamint a leanyegy-
hazakat egyutt és kiilon-kiilon is.

Mérd (coretum): edény szemes termény mérésére, a pozsonyi mérd 62,5 literes volt,
egyébként Grtartalma vidékenként valtozott.

Mester: - latin magister - tébbnyire az alsé foku iskola tanitdja. A ,tanitd” kifejezés kiza-
rolag a lelkészt jelolte a XVII. szazadban (lelki tanito).

Minister (Verbi Divini Minister): lelkész (Isten igéjének szolgaja).

Mola (molendium): malom (molna = malma).

Negligens: hanyag, gondatlan.

Notarius: jegyzo.

Nyomdas: az a folddarab, hatarrész, amelyet a termés betakaritasa utan a kévetkezd veté-
sig legeltettek. A nyoméasos gazdalkoddsban a szantéteriiletnek 6sszefliggd részét
a kozosség akaratanak megfelelden egységesen miivelték. A két- vagy harom-
nyomasos gazdalkodasban a felvaltva megmiivelt (Gszi, tavaszi, parlag) teriiletré-
szeket nyomasnak nevezték.

Obulus: a magyar —» dénar felét érd pénz.

Octava: a tized nyolcadrésze, sok helyutt lelkészi javadalmi tétel.

Oeconomus: kulonféle feltigyel6i feladatokat ellatd diak.

Offertorium: a gyilekezet tinnepi ajandéka a lelkész szamara. Sok helyen az Grvacsora-
osztas alkalmaval gyakoroltak, esetleg hazassagkotéskor is. Olykor a tanito is ré-
szesedett beldle. V6. —» garas-pénz. )

Olvaso: a latin nyelv alapjait tanuld, abban mér haladést tett didk elnevezése. (vo. Alta-
lanos rendeletek; tandij).

Palant sz616: 4 ultetést sz6l16.

Partialis congregatio: részgyllés, amelyben csak a meghivottak vannak jelen. —» zsinat.

Partialis (synodus): részzsinat; —» zsinat.

Passio-mondds: Krisztus szenvedésének torténetét nagypénteken elénekelte a kantor,
vagy a tanitd, olykor a lelkész. A kozépkorbdl fennmaradt szokast a XVIII. sza-
zadban mar tilalmazta az egyhazi felsébbség.

Pénz: —» déndr.

Poeta: A latin nyelv tanuldsaban annyira elGrehaladott diak, hogy versgyakorlatokkal
foglalkozik, verseket is tud szerkeszteni. A XVII. szdzadban a legmagasabb szin-
ten 1év8 tanuldcsoport neve a kisgimnéziumokban.

Polgdr: a mezdvarosi vagy kozségi bird mellett 1évs testiilet tagja. Nevezték eskiidt pol-
garnak, esklidtnek is.

Poltura: altalaban a magyar —» dénar felét érd apropénz, késébb — a XVIII. szazadban —
1 poltura = 3 dénar.

Praebitor: didktisztviseld, aki a diakkozosség gazdasagi igyeit intézte.

Praeceptor: 1. tanar. 2. Sarospataki Kollégiumban segédtanar, tébbnyire nagy diak.

Primarius: a latin nyelv tanuldsdban el6rehaladott didk, valészintileg megfelel az igera-
gozdénak (vo. Altalanos rendeletek; tandij). —» tertiarius, secundarius.

Proficigl: halad. Igy emlegették a didkok elGrelépését a tanulasban.

Prospicial: utana jar, utana néz valaminek, gondoskodik valamirdl.

Proventus: jovedelem.

Purgal: tisztaz.
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Quarta: a tized negyedrésze, sok helyutt lelkészi javadalmi tétel.

Quinta: 6todrész. Szamos helyen lelkészi javadalmi tétel, az egyhazi foldek utan kapott
bérleti glij.

Rector: tanar. Igy nevezték a pataki Kollégium tandrait (Comenius vezette be itt a pro-
fesszor elnevezést), igy hivtdk az iskolak tanitdit is.

Rectoris proventus: a tanit6 jovedelme.

Reditus Magistri: a mester, azaz a tanité jovedelme.

Reditus Rectoris: a rektor, azaz a tanité jovedelme.

Reditus Scholae: az iskola jovedelme.

Responsio: felelet.

Rétor: A latin nyelv tanuldsaban annyira el6rehaladott didk, aki szénoklatok szerkeszté-
sével, stilusgyakorlatokkal foglalkozik. A XVII. szazadban altalaban a nagygim-
naziumok tananyaga volt a retorika, vagy szénoklastan.

Rudimentista: a latin nyelv alapjait, ,elemeit” tanuldé kisdidk —» alphabetista,
abécédarius.

Sabbathalis: a malom szombatnapi jovedelme.

Sdtoros iinnepek: a harom félinnep, azaz husvét, pinkésd, karacsony.

Schola: iskola.

Secundarius: latin nyelvtant tanul6 diak, valoszintileg megfelel a névszoragozonak (vo.
Altalanos rendeletek; tandij). —» tertiarius, primarius.

Senior: 1. az egyhazmegye vezetd lelkipasztora. 2. a didkonkormanyzat feje.

Senioratus: esperesség, egyhdzmegye.

Servitutis ratio: szolgalati rend. A lelkész, ritkdbban a tanitd, szolgalatdnak a beosztasa
azokon a helyeken, ahol egy lelkész (tanité) tobb helységben is szolgalatot teljesi-
tett.

Sing: régi hosszmérték, 62,2 cm.

Syntaxista: mondatszerkesztést tanulé didk. A latin nyelv tanuldasidban elGrehaladott
tanulé. A XVII. szazad kozepén a legmagasabb poetai osztaly alatt 1év8 tanuld-
csoport neve a kisgimnaziumokban. )

Szapu: régi Grmérték, szemes termény mérésére szolgalt. Altalaban a —» kobol negyede,
bar vidékenként ez is valtozhatott (hozzavetllegesen 20, 30, 40 literes lrtarta-
lommal).

Szent Janos adoja: Szent Janos napjan, december 27-én — esetleg jinius 24-én — szedett
adé vagy ajandék.

Szent Mihdly addja: Szent Mihaly napjan, szeptember 29-én szedett adoé.

Szer: 1. rend, sor. 2. utca, falurész.

Tanito: lelki tanité — a lelkész. Korszakunkban az iskolai tanitot mesternek, vagy rek-
tornak nevezték.

Tanorok: elkeritett f6ld, mez6. Az irtvany foldeket gyakran el-, vagy korilkeritették. Eb-
b6l adéddan a tanorok dlilénévvé valt.

Tertiarius: a latin nyelv alapjait tanul6 didk elnevezése, valoszintileg megfelel az —» olva-
sonak (vo. Altalanos rendeletek; tandij); —» secundarius, primarius.

Tractus: egyhazmegye.

Usus: hasznélat, gyakorlat, szokas.

Ut supra: mint fent.

Véka: Grmérték gabona mérésére, altaldban a —» k6bol negyede; —» szapu.

Verd drtany, verd diszné: levagasra alkalmas (herélt) diszné.

Vincellér: a sz616 miveléséhez érté szakember.

Visitatores: egyhazlatogatok.

Zsellér: altalaban jobbagytelekkel nem rendelkezd, de foldesuri fliggésben él6 paraszt.
Sokszor igy nevezik a toredéktelken gazdalkodd, vagy a marhatlan jobbagyot is.

Zsinat: egyhazi gyllés; a XVI-XVII. szdzadban a generalis zsinaton minden lelkész és
tanité6 megjelent, a partialis zsinaton csak a lelkészek egy része, illetve a meghi-
vottak.

185



